ЛЕКАРСТВО

Один ученый, но очень скупой еврей сказал раби Аврагаму из Стратина:

- Говорят, что ты, уважаемый раби, даешь людям удивительные лекарства и умеешь исцелять. Дай же и мне лекарство, которое научит меня бояться Б-га!

- Для страха перед Б-гом, - ответил рабби Аврагам, - у меня нет лекарства. Но если хочешь, могу дать тебе лекарство, которое поможет тебе любить Б-га.

- Этого я желаю еще более! - воскликнул ученый. - Пожалуйста, дай мне его!

- Это лекарство, - ответил цадик, - любовь к ближнему.

Мордехай Бубер, "Скрытый свет".

Часть I. БЕСЕДЫ

1. ВЗАИМООТНОШЕНИЯ ЧЕЛОВЕКА С Б-ГОМ И С ДРУГИМ ЧЕЛОВЕКОМ

Мы привыкли делить все заповеди на две группы: заповеди, относящиеся к взаимоотношениям между человеком и Б-гом, и заповеди, относящиеся к взаимоотношениям между человеком и человеком. К первой группе относятся Суббота, кашрут, молитва; ко второй - благотворительность, посещение больных, участие в похоронах, участие в праздновании свадьбы, защита сирот, слабых и увечных.

«Сказал раби Шмуэль бар Нахман от имени раби Йонатана: «И в Торе, и в Пророках, и в Писаниях находим мы, что человек должен выполнять свои обязанности по отношению к людям, так же, как он должен выполнять обязанности по отношению к Б-гу. Где есть об этом в Торе? Сказано: «И будьте чисты перед Г-сподом и перед Израилем» (32:22). Где это есть в Писаниях? Сказано: «И снискаешь милость и благоволение в глазах Б-га и людей» (Мишлей 3:4). Спросил Гамлиэль Зуга у раби Йосе бар Буна: «Какой из этих примеров самый ясный?» Ответил ему раби Йосе: «И будете чисты перед Г-сподом и перед Израилем» (Шкалим, 3).

Один человек проснулся ночью и увидел в лунном свете, заливавшем всю его комнату, ангела, который сидел и писал в книге из золота. «Что ты пишешь?» - спросил человек. Ангел ответил: «Я записываю в этой книге имена тех, кто любит Г-спода». «А мое имя там есть?» - спросил человек. «Нет» - ответил ангел. «Коли так, - сказал человек, - запиши, пожалуйста, мое имя в список тех, кто любит ближнего своего». Ангел записал и исчез. На следующую ночь он снова появился, и опять комната была залита светом. В руке у ангела была дощечка, на которой были написаны имена тех, кого благословил Г-сподь за любовь их к Нему. Первым в списке было имя этого человека (по стихотворению английского поэта Л.Ханта).

Один евреи пришел к своему учителю и сказал: «Раби, помоги мне. Я выполняю все заповеди Торы, только одна заповедь не дается мне: «И возлюби Г-спода Б-га своего». Что же мне делать? Я не люблю Его!». Ответил ему учитель: «Если так, то ты наверняка не выполняешь еще одну заповедь: «И возлюби ближнего своего, как самого себя». Если будешь выполнять эту заповедь, придешь и к исполнению заповеди: «И возлюби Г-спода Б-га своего» (из уст толкователя).

Раби Исраэль Салантер (Раби Исраэль Салантер (1810-1883) - еврейский мудрец, живший в Литве, основоположник движения «Мусар», которое характеризуется пристальным вниманием к совершенствованию моральных качеств личности, в частности, путем тщательного исполнения заповедей, регулирующих взаимоотношения между людьми.) обычно наблюдал лично за выпечкой мацы. Он следил за тем, как месят тесто, как его раскатывают и пекут, чтобы все было в точном соответствии с галахой во всех ее подробностях и тонкостях. Однажды перед праздником Песах раби Исраэль заболел и не мог сам пойти в пекарню. Пошли его ученики. Перед тем, как идти, они попросили его: «Научи нас, раби, на что нам следует больше всего обратить внимание». «Больше всего, - ответил раби Исраэль, - остерегайтесь того, чтобы не прикрикнуть на женщину, которая месит тесто, и не огорчить ее. Эта бедная женщина - вдова» (из книги М. Липсона «Рассказывают отцы наши...» Праздники, Песах, изд. «Двир», Тель-Авив, стр.476).

Еще одна история про раби Исраэля Салантера: как-то раз он увидел, как служанка несет на плечах два ведра воды. Когда настало время трапезы, раби Исраэль омыл руки, очень экономя воду. Его спросили: почему он не использует побольше воды? Он ответил: «Человек не должен быть щедрым в выполнении мицвы за счет работы своего ближнего» (Хасидская Антология Луи Ньюмана, изд. «Шокен», Нью-Йорк, 1963, стр.286).

Следует помнить, что, несмотря на всю важность точного исполнения заповедей, регулирующих взаимоотношения между человеком и Б-гом, оно не может заменить собой соблюдение заповедей, регулирующих взаимоотношения между человеком и человеком. Галаха гласит, что Б-г не прощает человека, согрешившего перед своим ближним: Йом Кипур искупает только преступления, совершенные по отношению к Г-споду. Но прощение за проступки по отношению к соседям, знакомым и другим людям можно получить только после того, как они сами простят провинившегося (по книге Рамбама «Мишне Тора», Законы о Тшуве 2:9).

Эту тему можно подытожить словами раби Ханины бен Доса: «Всякий, кто приятен людям, приятен и Б-гу; кто неприятен людям, неприятен и Б-гу» (трактат Авот З:10).

Основные идеи:

1. Заповеди делятся на два вида: заповеди, регулирующие взаимоотношения между человеком и Б-гом, и заповеди, регулирующие взаимоотношения между человеком и человеком.

2. Эти два вида заповедей равноценны.

3. Тот, кто выполняет только заповеди одного вида, очень далек от совершенства.

4. Любовь к людям может помочь человеку полюбить Б-гa, так как она открывает сердце человека для любви.

2. ЛЮБОВЬ К ЛЮДЯМ

«И возлюби ближнего своего, как самого себя» (Ваикра 19:18). Раби Акива говорит: «Это великое правило в Торе». Раби Шимон бен Элазар говорит: «Великой клятвой заклял Б-г евреев: «И возлюби ближнего своего, как самого себя: Я - Г-сподь» (Ваикра 19:18). то есть; Я - Г-сподь, сотворивший его; если ты его любишь, Я не забуду вознаградить тебя за что, если нет - Я взыщу с тебя».

«Так сказал Г-сподь Израилю: Дети Мои, что Я требую от вас? Только, чтобы любили и уважали друг друга».

Любовь к людям - это не только чувство. Недостаточно, чтобы человек ощущал, что он любит свои народ или свою общину (как это часто бывает в минуты душевного подъема, во время какого-нибудь впечатляющего мероприятия, например, массовой демонстрации, или большого собрания народа, или во время воины). Он должен также и делать что-то, в чем проявляется эта любовь: помогать ближнему, выполнять какую-то необходимую для общества работу, жертвовать свое время, деньги и силы, особенно в таких делах, в которых самому этому человеку нет никакой выгоды.

Для того, чтобы любить ближнего, нужно прежде всего его понять, нужно постараться глубоко проникнуть в его мысли и чувства. Тогда нам удастся не обидеть его и понять, как ему помочь. Раби Моше Лейб из Сасова (один из хасидских мудрецов) говорил своим хасидам:

«Я понял, как мы должны любить ближнего, из случайно услышанной беседы между двумя деревенскими жителями. Один сказал другому: «Скажи мне, друг мой Иван, любишь ли ты меня?» Тот ответил: «Да, люблю тебя всем сердцем». «А знаешь ли ты, друг мой, отчего мне больно?» «Как же я могу знать, отчего тебе больно?» «Если ты не знаешь, отчего мне больно, как же ты можешь сказать, что ты меня по-настоящему любишь?»

- Поймите, дети мои, - продолжал раби из Сасова, - любить по-настоящему - значит знать, отчего больно твоему другу» (Луи Ньюман, Хасидская Антология, изд. «Шокен», 1963, стр. 221).

Обычно мы судим о ближних по себе, и нам кажется, что то, что хорошо для нас, уж точно хорошо и для них, а если они сами так не думают, то это они просто не понимают собственной пользы, и мы должны поскорее убедить их в том, что наш путь - самый лучший также и для них. И об этом говорит следующая притча.

Встретились корова и лисица после долгого перерыва и хотели благословениями показать друг другу свою любовь. Корова пожелала лисице изобилия травы и клевера, овса и сена; лисица же пожелала корове успехов в охоте на зайцев, уток и в ловле рыбы (по притче швейцарского поэта Иоганна фон Канонау).

Чтобы любить ближнего, нужно понимать его и тогда, когда настроение у него не такое, как у нас. Мы должны стараться помочь ему в его делах, в его нуждах, а не в том, что ему нужно с нашей точки зрения. Раби Иона из Героны (испанский мудрец) говорит в своей книге «Ворота тшувы», что человек должен помогать ближнему советом, но «пусть не советует товарищу своему идти его путем». Это можно понять так: не нужно давать товарищу совет, который подошел бы тебе самому, если бы ты был в сходной ситуации; советуя, нужно помнить, что он - другой человек, не такой, как ты.

Любовь к ближнему

Человек может любить ближнего, только если он способен перебороть себя и поступиться своей выгодой ради другого, иной раз готов даже пожертвовать своим имуществом или временем (а некоторые - даже и жизнью!) ради блага других.

Один богач жаловался: «В этом году был большой урожай, и цены на зерно, выросшее на моих полях, упали. За пару туфель я должен отдать несколько мешков зерна. Хоть бы цены поднялись, и я бы разбогател!» Люди сказали ему: «Поскольку ты хочешь, чтобы все страдали (из-за роста цен на зерно) только для того, чтобы тебе было хорошо, то неизвестно еще, доживешь ли ты до жатвы?» (По книге Михи-Йосефа бин Гориона «Из источника Израиля», изд. «Двир», ч. 5, стр. 188).

Во времена, когда Рим господствовал над Израилем, произошел такой случай: знатную римлянку, родственницу императора, нашли убитой около города Лода. Римлянам не удалось выяснить, кто убийца, и в качестве наказания за это убийство они постановили казнить всех евреев Лода.

В Лоде были два брата, которые решили отдать жизнь за людей своего города. Братья сказали римлянам, что это они убили женщину. Римляне казнили их жестокой казнью, а город оставили в покое.

Сказали наши мудрецы: «Мученики Лода - кто сравнится с ними!» (по разным источникам, приведенным в книге «Из истории Израиля», ч. 2, стр. 49).

В описании битв, которые вели израильские воины за свою землю с войны за Независимость и до войны Судного дня, мы находим много случаев, когда солдаты отдавали жизнь за своих товарищей; многие раненые просили перевязать сначала раны других и только потом заняться ими.

Истинная любовь сильнее ненависти

«Легко приобрести врага, но трудно приобрести друга» (Ялкут Шимони, «Веэтханан»).

Достаточно мелкой обиды, чтобы превратить друга во врага; но для того, чтобы врага превратить в друга, нужны большие усилия.

«Кто истинный герой? Тот, кто делает своего врага другом» (Авот дераби Натан, 23: 61).

Во времена войны между Севером и Югом в Америке (1861-1865) президент Линкольн, возглавлявший северные штаты, сказал несколько добрых слов о южанах. Одна женщина рассердилась на него и сказала: «Вместо того, чтобы уничтожить своих врагов, ты говоришь о них хорошее?» Линкольн ответил: «Разве я не уничтожу своего врага тем, что сделаю из него друга?» (Эдмунд Феллер, «2500 историй», изд. «Дольфин», Нью-Йорк, 1943, № 315).

Любовь сближает людей

Вот история об одном нееврее, который пришел к Шамаю. Он сказал Шамаю: «Я готов перейти в еврейство при условии, что ты расскажешь мне всю Тору, пока я стою на одной ноге». Шамай прогнал его. Тот пришел к Гилелю, и Гилель принял его. Как же он это сделал? Гилель сказал ему: «Не делай своему ближнему того, что ненавистно тебе. Вот вся Тора. Остальное - комментарий. Иди учись».

А вот еще одна история. Один человек проходил мимо синагоги и услышал голос учителя, который говорил: «Вот одежды, которые нужно с делать - хошен и эфод» (Шмот 28:4). Он спросил: «Для кого это?». Ему ответили: «Для первосвященника». Этот человек - неевреи - сказал: «Пойду и стану евреем, чтобы меня сделали первосвященником!». Пришел он к Шамаю и сказал: «Прими меня в еврейство, при условии, что меня сделают первосвященником». Шамай прогнал его. Тот пришел к Гилелю, и Гилель принял его. При этом Гилель сказал ему: «Разве можно сделать человека царем, не объяснив ему законов царства? (В данном случае имеются в виду законы священников). Иди и учи законы царства». Тот пошел и стал учить Тору. Когда он дошел до слов: «А если приблизится чужой, он умрет» (Шмот 1:51), он спросил: «К кому это относится?» Гилель ответил ему: «Даже к Давиду, царю Израиля» (поскольку он не из рода священников). Тогда этот гер (прозелит) сам рассудил: «Уж если даже о евреях, которые названы сыновьями Г-спода, и о которых Он говорит с любовью: «Сын - первенец Мои Израиль» (Шмот 4:22), сказано: «А если приблизится чужой, он умрет», то уж тем более это относится к геру, пришедшему с сумой и посохом» (то есть, только что присоединившемуся к еврейству). Он пришел к Шамаю и сказал: «Я совсем не гожусь в первосвященники - ведь в Торе сказано: «А если приблизится чужой, он умрет». Потом он пошел к Гилелю и сказал: «О смиренный Гилель! Да будешь ты благословен за то, что ввел меня под крылья Шхины!».

Как-то раз встретились оба эти гера. Они сказали: «Придирчивость Шамая чуть было не изгнала нас из мира. Но смирение Гилеля ввело нас под крылья Шхины» (Шабат 31:61).

Основные идеи:

1. Любовь к людям - это не отвлеченное понятие; она выражается в добрых делах по отношению к ближнему.

2. Любовь к ближнему требует понимания его души и признания его отличий.

3. Любовь к людям требует от нас пренебрегать собственной выгодой, жертвовать временем и имуществом, а иногда - и жизнью ради ближнего.

4. Любовь может превратить врага в друга и приблизить далекого.

5. Любовь к людям особенно видна, когда мы совершаем поступки, в которых нам нет никакой пользы, а иногда даже есть убытки.

3. ДРУГ

Если человеку заповедано любить людей вообще и хорошо с ними обращаться, то тем более это относится к его друзьям. «Лучше двое, чем один... Нить, втрое скрученная, нескоро порвется» (Когелет 4:9-12). Раши комментирует: «Хорошо, если есть у него кто-то, кто станет его товарищем и будет ему помогать... А если случится с ним болезнь, или выпадет какое-нибудь несчастье, друг ему поможет».

Раби Йегошуа бен Прахия говорит: «Заведи себе учителя и приобрети товарища» (Авот, 1). Друга нужно приобрести. Дружба основывается на взаимности: обе стороны должны давать что-то друг другу, а не только получать. «Или друг, или смерть» (Таанит 21: 61).

Истинный друг проверяется в беде

Когда человеку хорошо, у него и друзей много. Но когда он попадает в беду, бывает, что друзья отдаляются от него и не поддерживают его в трудную минуту.«На пороге магазина /когда у человека есть деньги, чтобы пригласить к себе товарищей/ много у человека друзей и приятелей; а на пороге бедности нет у него ни друзей, ни товарищей» (Шабат 32).

«Во времена несчастий узнает человек, кто его истинный друг» (Раби Шемтов Палкера, Послание о морали, собрание притч, Давидзон, 237).

Два товарища шли по лесу, и внезапно на них бросился медведь. Один из них пустился бежать, залез на дерево и спрятался, а другой остался на месте. Ему ничего не оставалось, кроме как упасть на землю и притвориться мертвым. Медведь подошел к нему и начал его обнюхивать. Человек затаил дыхание. Медведь решил, что он мертв, и пошел дальше. Когда он ушел, первый слез с дерева и спросил, смеясь: «Что же шептал тебе медведь на ухо?» «Он сказал мне, что друзья в трудную минуту убегают и оставляют своих товарищей» (Из басен Эзопа).

Настоящие друзья - это старые друзья. Когда люди знакомы долгие годы, они знают друг о друге и плохое, и хорошее. Раби Менахем Меири говорил: «Не меняй старого друга на нового» (Давидзон, 190).

Человеку следует удаляться от плохого товарища

Нитай Гаарбели говорил: «Не связывайся со злодеем» (Авот, 1). «Горе злодею, и горе его соседу, хорошо праведнику и соседу его» (Сукка, 5-6). Вот примеры этому в Писании: Лот связался со злодеями и потерял все свое имущество и жену; сыновья Итро, напротив, присоединились к евреям в пустыне Синай и спаслись, когда Шауль воевал с Амалеком, хотя они жили среди амалекитян (Шмуэль 1, 15:6).

Если человек дружит со злодеем, он постепенно тоже приучается вести себя, как злодей.

Основные идеи:

1. Истинная дружба проверяется в минуту опасности.

2. Настоящий друг - это тот, кто готов принести себя в жертву за своего товарища. (Не всегда речь идет именно о жизни и смерти - иной раз еще труднее пожертвовать почетом и славой).

3. Следует удаляться от плохих людей.

4. УВАЖЕНИЕ К ЛЮДЯМ

Сказал раби Элиэзер: «Пусть будет достоинство твоего ближнего столь же дорого тебе, сколь и твое собственное» (Авот 2).

«Кто достоин уважения? Тот, кто уважает людей» (Авот 4).

«Не пренебрегай никаким человеком, так как для каждого человека есть свой час» (Авот 4).

«Тот, кто научился от своего товарища одной главе, или одному закону, или одному стиху, или одному высказыванию, или даже одной букве, должен вести себя почтительно по отношению к нему» (Авот 4).

Все правила вежливости можно рассматривать как часть этой темы, включая почтение к старцам, подобающее поведение в общественных местах, в частности, в местах, святых для нас или для других людей, например, в синагоге, в церкви или в мечети, на кладбище (еврейском и нееврейском), уважительное отношение к чужим обычаям, терпимость к чужим взглядам (это особенно важно в нашей стране).

Тора предписывает особые законы, направленные на то, чтобы не уронить достоинство ближнего. Вот некоторые примеры из этой области:

Перед тем, как народ выходил на войну, провозглашали, что тот, кто только что построил дом, посадил виноградник, обручился с невестой, а также тот, кто боится идти в сражение, может вернуться домой (Дварим 20:5-9). Какая же связь между первыми тремя обстоятельствами, которые освобождают человека для того, чтобы он закончил начатое дело, и последним - страхом перед битвой? А если связи нет, почему они упоминаются вместе? «Сказал Раби Йоханан бен Заккай: Посмотри, как внимателен Всевышний к человеческому достоинству! Если тот, кто боится и слабодушен, вернется домой, про него скажут: «Может быть, он построил дом, или посадил виноградник, или, может быть, он обручился с невестой» (Сифри к главе «Шофтим»).

Когда народ приносил первинки в Храм, каждый человек должен был прочесть определенный отрывок из Торы (Дварим 21:1-11). Некоторые люди не умели читать, и тогда коген читал, а принесший первинки повторял за ним. «В начале каждый, кто умел читать, читал сам, а если не умел - за него читали. Но /те, кто не умели читать/ не стали приносить /первинки, так как стеснялись публично признаться в том, что не умеют читать/. Установили правило /мудрецы/, что коген читает и для тех, кто умеет, и для тех, кто не умеет», чтобы те, кто не умеет, не стеснялись (Мишна, Бикурим 3:7).

Нечто подобное существует и в обычаях похорон: «В начале богатых выносили на специальной кушетке, а бедных - на кровати, плетенной из ветвей, и бедные стеснялись этого. Тогда постановили, что всех выносят на плетеной кровати, чтобы не оскорблять достоинство бедных» (Моэд катан, 27). У богатых была не только дорогая кушетка, но и их заворачивали в богатые саваны, а бедные не могли купить для своих умерших родственников такие дорогие саваны; от стыда бедные хоронили своих мертвых втайне, чтобы не было видно, из какой он семьи, и чтобы над ними не насмехались из-за того, что они не одевают умершего как следует. Когда увидел это рабан Гамлиэль, он повелел, чтобы его похоронили в простом льняном саване, и с тех пор весь народ так и делает, как бедные, так и богатые (по Кетубот, 8).

Следует остерегаться оскорбить достоинство даже преступников

Уважение к людям включает в себя и преступников: не следует насмехаться над преступником после того, как он понес наказание: «Когда судящиеся стоят перед тобой, пусть они оба будут в твоих глазах виновны; а когда они уходят от тебя, пусть оба будут в твоих глазах невиновны, если они приняли на себя решение суда» (Авот, 1). Преступники - тоже люди, и их тоже следует уважать, если они приняли свое наказание. Сказано в Торе: «И будет, если заслуживает бичевания злодей, то пусть прикажет судья положить его и бить его при себе, смотря по вине его, по счету. Сорок ударов можно дать ему, не более; ибо если сверх этого бить будут его много, то унижен будет брат твой перед глазами твоими» (Дварим 25:2-3). Раши говорит: «Все время его называли злодеем, а после того, как получил наказание, назвали его «брат твой».

Одна из самых трудных проблем в любом обществе - это возвращение к нормальной жизни преступников, которые выходят из тюрьмы, отсидев там свой срок. Часто общество отталкивает их. Их не хотят принимать на работу, все время напоминают им их преступление. Из-за этого они не могут влиться в общество, зачастую возвращаются к преступной жизни.

Преступник, хоть он и согрешил, такой же человек, как мы. Наши мудрецы подчеркивают эту мысль. Сказано в Торе: «И если будет у человека грех смертельного приговора, и он будет умерщвлен, и повесишь его на дереве, то не дай трупу его ночевать на дереве, а похорони его в тот же день - ибо поругание Б-га - повешенный» (Дварим 21:22). «Это пренебрежение к Царю, /поскольку/ человек, /даже злодей/, создан по образу /Б-га/».

Вот притча о двух братьях-близнецах, которые были похожи друг на друга. Один стал царем, а другой занялся разбоем, и его повесили. Всякий, кто видел его, говорил: «Царя повесили!». (Вкратце это можно выразить так: тот, кто позорит человека, даже и злодея, позорит и Всевышнего, сотворившего его, - комментарий Раши к Дварим 21:22).

До какой степени должно доходить уважение к людям, даже к самым простым, никому не известным, мы можем увидеть из следующего воображаемого случая:

Канун Иом-Кипура во времена Храма. Первосвященник вышел помолиться за пределы города. Он идет, весь погруженный в мысли о наступающем великом и святом дне, о дне, когда он должен войти в Святая Святых, произнести Непроизносимое Имя, молиться с народом Израиля. Вдруг он видит, что стервятники кружатся в поле над трупом. Приблизившись, он видит труп человека, уже разлагающийся, от него исходит трупный запах. Это - «мет - мицва», мертвый, которого обязан похоронить всякий, кто его найдет. Первосвященник пятится назад из-за ужасного запаха и думает, что ему делать. Он знает свой долг по отношению к этому покойнику, гниющему здесь под палящим солнцем. Но если он выполнит этот свой долг, он станет нечист и не сможет служить в Храме в Йом-Кипур. Правда, у него есть помощник, но он неопытный; а сам первосвященник - большой специалист во всех законах, обычаях и процедурах; он один чист телом и душой и готов к служению. И к тому же - кто этот сгнивший труп, лежащий в поле, добыча зверья и птиц небесных? У него нет родственников, нет друзей, никого нет, кроме случайного прохожего. Неужели ради него должен оскверниться первосвященник в канун Йом-Кипура?

Да - говорит закон! Даже первосвященник должен оказать уважение человеку, сотворенному по образу Б-га! Первосвященник обязан похоронить его и оскверниться. «Любим человек, сотворенный по образу /Б-га/» (Авот 3) (по статье р. Йосефа Дова Соловейчика «Между человеком и человеком»).

Не позорь ближнего публично

«Раби Элазар Гамодаи говорил: «Позорящий ближнего публично... нет у него доли в мире грядущем» (Авот 3:11).

«Учил тана /мудрец Мишны/ перед равом Нахманом бар Ицхаком: «Всякий, кто позорит ближнего публично - как будто проливает кровь». Сказал ему тот: «Хорошо сказал ты!» (Бава Мециа 586).

Основные идеи:

1. Человек обязан быть столь же внимателен к чужому достоинству, сколь он внимателен к своему.

2. Понятие «уважение к людям» включает в себя все правила вежливости, принятые в обществе.

3. Даже значительный человек обязан заботиться о достоинстве простого человека, и честный - о достоинстве преступника.

4. Следует особенно остерегаться того, чтобы не опозорить человека публично.

5. ОТНОШЕНИЕ К НЕЕВРЕЯМ

Возникновение государства Израиль коренным образом изменило наши отношения с неевреями. На протяжении тысячелетий мы были меньшинством в чужих странах; теперь же мы - правящее большинство в нашей собственной стране, в которой проживают также и религиозные и национальные меньшинства. Как же мы должны относиться к этим меньшинствам?

Есть много мест в Писании, предостерегающих нас от сближения с идолопоклонниками, наличие которых на нашей земле представляет собой угрозу для еврейства. «И уничтожь имя их из-под небес... Изваяния богов их сожгите огнем...» (Дварим 7:24-25). Но те неевреи, которые сегодня живут в нашей стране и вокруг нее, отличаются от тех, что жили здесь прежде. Наши древние мудрецы неоднократно подчеркивали, что неевреи - мусульмане и христиане - не являются идолопоклонниками. «И мы уже разъясняли, что все эти вещи сказаны в то время, когда эти народы были приверженцами идолопоклонства, но теперь прекратилось идолопоклонство в большинстве мест» (Комментарий «Бейт Габхира» к трактату «Авода зара»).

Сказал рав Кук: «Все неевреи, выполняющие правила поведения, принятые между людьми, имеют уже статус «гер тошав» - «нееврей, живущий среди евреев и принявший на себя заповеди сыновей Ноаха».

Очень часто встречается, что школьники и молодежь с ненавистью относятся к неевреям; это бывает и со взрослыми. Такое отношение можно понять, учитывая обращение с нами неевреев в прошлом и, к сожалению, во многих местах, даже и теперь. Несмотря на это, учитель должен принять на себя нелегкую роль борца с этой ненавистью, и в этом он может опираться на еврейские источники:

«Не отвергай египтянина, так как пришельцем был ты в его земле» (Дварим 23:8). «Если человек ограбил нееврея и потом умер - это не искупается, так как это - «хилуль Гашем» (профанация Имени Б-га) (Бава кама 10, Тосефта).

«Праведники народов мира - есть у них доля в мире грядущем» (Сангедрин 13, Тосефта).

«Призываю я в свидетели небо и землю: и евреи, и неевреи, и мужчины, и женщины, и рабы, и рабыни -все судятся по своим делам, на всех нисходит Б-жественный Дух» (Тана двей Элиягу 10).

Неевреи, живущие под нашей властью - слабы и нуждаются в защите. В этом смысле они похожи на сирот и вдов, которых Тора заповедала нам защищать.

«Бедных-неевреев кормят так же, как и бедных-евреев, и больных-неевреев навешают так же, как и больных-евреев, и хоронят умерших неевреев так же, как и умерших евреев - ради мира» (Гитин 61).

Мы привыкли судить о праведности народа по его отношению к живущим среди него евреям. Ясно, что и сами мы проверяемся нашим отношением к меньшинствам, живущим среди нас. Мы не сможем требовать от народов мира хорошего обращения с евреями, живущими в их странах (а ведь пока большинство нашего народа живет еще в рассеянии, кто по собственной воле, а кто - по принуждению), если мы будем плохо обращаться с народами, живущими в нашей стране. И вместе с тем мы не можем сказать себе: раз в той или иной стране преследуют евреев, мы тоже будем преследовать народы, живущие под нашей властью. Эти народы не виноваты, что братья их в других странах так поступают с евреями, даже если они и согласны с ними. Нельзя наказать одного за грех другого.

«Поэтому человек был сотворен один - научить тебя, что всякого, кто истребляет одну душу, Писание обвиняет так, как если бы он истребил весь мир; а каждому, кто спасает одну душу, Писание засчитывает, как будто он спас весь мир» (Сангедрин 38).

Народы мира обязаны выполнять семь заповедей сыновей Ноаха:

1) запрет грабежа;

2) запрет проклинать Б-га;

3) запрет есть часть от живого животного;

4) запрет идолопоклонства;

5) запрет разврата (связь с замужней женщиной и с определенными близкими родственниками):

6) запрет убийства;

7) обязанность творить справедливый суд.

Тот, кто принимает на себя эти семь заповедей, считается «гер тошав», а у этого статуса есть различные привилегии, в отличие от идолопоклонников, которых следует уничтожать (см. «Мишне-Тора» Рамбама, гл. 8, а).

В наши дни большинство народов мира - не только христиане и мусульмане - выполняют эти заповеди.

«Шимон бен Шетах был торговцем льна. Сказали ему его ученики: ...Раби, отдохни от этой работы, а мы купим тебе осла, и ты не будешь сильно уставать... Пошли и купили ему осла у ишмаэльтянина. На осле висела жемчужина. (Ишмаэльтянин забыл снять драгоценный камень, повешенный на осла). Пришли и сказали ему: «Теперь тебе уже не придется уставать». Он спросил: «Почему?» Они ответили: «Мы купили тебе осла у ишмаэльтянина, а на нем висит жемчужина». Он сказал им: «А хозяин об этом знает?» Они ответили: «Нет». Он сказал: «Идите и верните ее ему».

Они сказали Раби: «Даже хотя есть мнение, что запрещено грабить нееврея, все ведь согласны, что то, что он потерял, можно взять (и не обязательно возвращать)». - Что же вы думаете, Шимон бен Шетах - невежда? Важнее было Шимону бен Шетах услышать «Благословен Б-г евреев» (из уст ишмаэльтянина), чем получить все богатства этого мира» (Бава меция Иерушалми 2).

Союз, заключенный с неевреями, следует соблюдать. Это мы учим из истории с гивонитянами: гивонитяне обманули сынов Израиля (Иегошуа 9), и те заключили с ними союз. Когда три дня спустя обман раскрылся, евреи уже не отменили его: «И не поразили их сыны Израиля, так как поклялись им». Даже этот союз, навязанный нам гивонитянами нечестными средствами, и то соблюдался вплоть до дней Шауля. Шауль хотел очистить Землю Израиля от остатков эмореев и убил много гивонитян. И за нарушение клятвы, пусть даже данной неевреям, сыны Израиля были наказаны голодом (Шмуэль 11:21). Наказание, которое они получили, было очень суровым: некоторых евреев повесили, и их родственникам даже не было разрешено снять их тела с наступлением вечера, как повелевает Тора. Сказали наши мудрецы: «Вот ведь, сказано: «Пусть не ночует труп его на дереве» (Дварим 21:23). Сказал Раби Йоханан от имени Раби Шимона бен Иегоцедека: «Лучше нарушить одну из заповедей Торы, чтобы публично прославить Имя Г-спода - поскольку прохожие спрашивали /о повешенных/: Что это за люди? И им отвечали: это сыновья царей. - А что они сделали? - Простерли руки на неевреев, примкнувших к Израилю. И /прохожие/ говорили: «Нет другого такого народа, к которому стоило бы присоединиться» (так как они поступают справедливо даже с чужими) (Иевамот 79).

Б-г требует от нас, чтобы мы поступали справедливо с неевреями, так же, как и с евреями, и в особенности в случае, если неевреи отданы в нашу власть. Обратите внимание на суровость наказания: было три года голода - а ведь засуха в те дни во много раз тяжелее, чем засуха в наши дни.

В нашей истории мы видим много примеров того, как неевреи помогали евреям. В Писании это Итро, тесть Моше, Эшколь, Анер и Мамре, союзники Авраама. И в наши дни мы находим много подобных примеров: английский офицер Вингейт помогал евреям в организации отрядов обороны еврейских поселений; тысячи неевреев прятали евреев во времена Катастрофы; английские солдаты, американские летчики, друзы и черкесы воевали в рядах нашей армии во время войны за Независимость.

Наше государство заботится о правах народов, живущих среди нас. Оно обеспечивает тысячи детей национальных меньшинств образованием, принимает меры для развития городов и деревень, в которых проживают представители различных народов и религий. В правительстве существуют специальные отделы, призванные решать проблемы различных религиозных общин: христиан, мусульман, друзов.

Основные идеи:

1. Нееврей имеет право на то, чтобы еврей относился к нему с уважением и вел себя по отношению к нему справедливо.

2. Неевреи, которые приняли на себя семь заповедей сыновей Ноаха, достойны награды, и у евреев есть по отношению к ним обязанности.

3. Тот, кто плохо обращается с неевреем, получает наказание, так как он приводит своим поведением к профанации Имени Б-га.

4. Все народы имеют одно происхождение - все сотворены по образу Б-га.

5. Было много случаев в прошлом, и они бывают и сейчас, когда неевреи (как отдельные, так и целые народы) обращались с евреями справедливо и милостиво.

6. В жизни многих великих мудрецов мы находим примеры хорошего отношения к неевреям.

7. Очевидно, что заповедь отдаляться от путей неевреев не означает, что следует притеснять их и преследовать.

6. ОТНОШЕНИЕ К ВРАГАМ И ПЛЕННЫМ

Ненависть к врагу, радость при его падении, жестокость к пленным были распространены во всех древних народах, и сегодня еще мы находим много примеров такого отношения. Тора и наши мудрецы проповедуют гуманное отношение к врагам и пленным. И это понятно: все люди - братья, и не следует человеку радоваться несчастью, постигшему его ближнего. Плохое отношение к врагам и пленным только усилит ненависть и вражду. Хорошее отношение в конце концов приведет к миру.

Еще одно, второстепенное, соображение в пользу хорошего отношения к врагу состоит в следующем: всякая жестокость отрицательно влияет на человеческую душу. Ненавидя врага, человек приучается ненавидеть всех людей. В частности, и по этой причине наши мудрецы так протестуют не только против ненависти между братьями, но и против всякой ненависти, даже к врагу. Мы находим в Торе заповеди, требующие от нас сдерживания самих себя именно в момент разгула страстей, во время войны. «Когда выйдешь на войну с врагом своим, и предаст его Г-сподь Б-г твой в руку твою, и пленишь пленных; и увидишь среди пленных женщину, красивую видом, и пожелаешь ее, и возьмешь ее себе в жены. И приведешь в дом твой, и пусть обреет голову свою, и обрежет ногти свои, и снимет с себя платье пленения, и будет сидеть в доме твоем и оплакивать отца своего и мать свою месяц. А потом ты войдешь к ней и станешь мужем ее и будет тебе женой» (Дварим 21:10-13).

Тора заботится о чувствах пленницы. «Если же не захочешь ее, то отпусти ее, куда она пожелает, но не продавай ее...» (там же, 14).

«Когда приблизишься к городу, чтобы воевать с ним, то призови его к миру, и если он тебе ответит миром, и откроет тебе, то будет весь народ, находящийся в нем, платить тебе дань и служить тебе» (Дварим 20:10-11).

Если город сдался, нельзя убивать его жителей. «Если они заключили мир и приняли на себя семь заповедей, которые заповеданы сыновьям Ноаха, то нельзя никого из них убивать, а они пусть платят дань» (Рамбам, Мишне-Тора, Законы Царей, гл. 6).

«И запрещено нарушать союз и обманывать их после того, как заключен мир, и они приняли на себя семь заповедей» (там же).

Следует отметить, что призыв к миру, который заповедует нам Тора, наносит большой военный ущерб: теряются все преимущества внезапного нападения. Несмотря на это, Тора требует от нас этого, чтобы предотвратить ненужное кровопролитие.

«Падению врага своего не радуйся, и если споткнется он, пусть не веселится сердце твое» (Мишлей 24:17).

«Разве я обрадуюсь несчастью врага моего, и возликую, когда постигнет его зло?» (Иов 31:2а).

«В тот час, когда переходили евреи море, ангелы-служители хотели воспеть Песнь Всевышнему. Но Святой, да будет Он благословен, сказал им: «Творения рук Моих тонут в море, а вы будете петь Мне Песнь?» (Сангедрин 39).

«Мы находим, что в связи с праздником Суккот радость упомянута трижды: «И радуйся в праздник твой» (Дварим 16:14); «И будешь ты только радоваться» (Дварим 16:15); «И будете радоваться перед Г-сподом Б-гом вашим семь дней» (Ваикра 23:40). Но в связи с Песахом радость не упомянута даже и один раз. Почему же? Потому что в Песах решается судьба урожая, и человек не знает, будет у него в этом году урожай, или нет. Другое объяснение: потому что в Песах погибли египтяне. И также находим, что все семь дней праздника /Суккот/ мы читаем Галель, а в Песах мы читаем Галель только в первый день /днем и вечером/. Почему? Потому что «Падению врага своего не радуйся, и если споткнется он, пусть не веселится сердце твое» (Ялкут Шимони, гл. «Эмор»).

В наши дни принято говорить Галель и в остальные дни Песаха, но сокращенный.

В Песах существует и такой обычай: перечисляя десять казней, отливают по капле вина из бокала. По многим объяснениям, это делается в память о египтянах, страдавших от этих казней.

А вот пример из книги Млахим. В этом месте рассказывается о царе Ахаве, который смилостивился над своим пленным врагом, Бен-Гададом. Враги сдались, говоря: «Слышали мы, что цари дома Израилева - цари милостивые» (Млахим 1, 20:31). И Ахав отпустил их на свободу. Пророк осуждает это неуместное милосердие; ведь Бен-Гадад хвастался, что сможет одолеть Израиль (там же, 20:23). Так или иначе, мы видим из этого примера, что сыны Израиля считались милосердными, щадящими врагов. Это можно услышать и сегодня: все знают, какая разница существует между нашим обращением с пленными и обращением с ними наших соседей. Хотя, к сожалению, бывает и наоборот: встречаются случаи, когда евреи неподобающим образом обращаются с пленными.

Бен-Шитрит заплатил свой долг (из газеты «Ворота для нового читателя», 28.6.67). «Это случилось в Газе примерно две недели назад: в город приехал житель Офаким. Вместе с военным охранником он вошел в лагерь пленных. В лагере было 110 пленных из сектора Газа. Человек этот прошел между рядами пленных, внимательно всматриваясь в каждого. Он кого-то искал. Неожиданно он остановился около одного из пленных и долго на него смотрел. Тот вдруг сошел со своего места, и оба начали обниматься и целоваться. Они очень разволновались, и в глазах у них стояли слезы.

В 1962 году Бен-Шитрит, еврей из Офаким, вышел из своего дома, чтобы насобирать в округе грибов. По ошибке он перешел границу сектора, и его схватили солдаты-индусы из войск ООН и передали его египтянам.

Египтяне жестоко избивали Бен-Шитрита. Когда он терял сознание, его обливали водой, чтобы он очнулся, и снова пытали его. Также и заключенные притесняли его. Они заставляли его есть грязную пищу, били. Только один из тюремных охранников сжалился над ним. Это был человек, который родился в Яффо и служил охранником в Хайфе. Когда началась воина за Независимость, он бежал в Газу.

Этот арабский охранник рассказал: «Никто не хотел помочь Бен-Шитриту. Ему не давали ни чистой воды, ни чистой пищи. Я сказал себе: Ведь он человек, у него есть дети, и у меня есть дети. Я дал ему свои сигареты, принес ему еду из своего дома. Я всегда говорил ему: не отчаивайся. Придет день, и ты вернешься домой». И Бен-Шитрит говорит: «Он был моим ангелом, не раз думал я в своем сердце: может быть, это не охранник? Может быть, это пророк Элиягу?».

После того, как израильская армия завоевала Газу, Бен-Шитрит отправился искать своего спасителя. И вот он нашел его в лагере пленных! Бен-Шитрит принес ему полные корзины фруктов, овощей и пирогов.

В тот же день этого охранника освободили».

Основные идеи:

1. Ненависть к врагам - чувство естественное, но не следует с ним примиряться.

2. Тора и мудрецы предостерегают нас от ненависти («Падению врага твоего не радуйся» и другие примеры).

3. Ненависть и жестокость к врагу оказывают губительное влияние на душу человека.

4. Также и среди неевреев встречается хорошее отношение к евреям, попавшим им в руки.

7. БЛАГОТВОРИТЕЛЬНОСТЬ

В Сидуре (нусах Сфарад) мы читаем: «Вот веши, которые, если человек делает, то он пожинает плоды в этом мире, а главная награда ожидает его в мире грядущем: почитание отца и матери, добрые дела, посещение больных, гостеприимство, ранний приход в синагогу, примирение человека с его ближним и мужа с женой; а изучение Торы - как все эти веши, вместе взятые».

А вот нусах Ашкеназ: «Почитание отца и матери, и ранний приход в синагогу утром и вечером, и гостеприимство, и посещение больных, и выдавание замуж невесты, и проводы мертвого, и сосредоточение в молитве, и примирение человека с ближним; а изучение Торы -как все эти вещи, вместе взятые».

Если всмотреться в два эти отрывка, мы увидим, что большинство заповедей, перечисленных в них, относятся к заповедям между человеком и человеком. И именно такие заповеди добавляет нусах Ашкеназ к тому, что упомянуто в нусах Сфарад.

«Добрые дела» - это общее понятие; здесь не имеется в виду какая-то конкретная заповедь, просто бескорыстное оказание услуг ближнему. Понятие «благотворительность» уже: это материальная помощь нуждающимся. Например, проводы мертвого - это добрые дела, но не благотворительность.

Приведем изречения мудрецов и стихи из Писания, в которых говорится о добрых делах и благотворительности.

«На трех вещах стоит мир: на Торе, на служении и на добрых делах» (Авот 1).

«Если обеднеет брат твой и придет в упадок, то поддержи его» (Ваикра 25:35).

«Раскрой руку брату своему» (Дварим 15:11).

«Цийон искупится правосудием, а раскаявшиеся его - благотворительностью» (Пешая 1:27).

«Благотворительность - как все заповеди, вместе взятые» (Бава Батра 9).

«Пусть будут двери дома твоего широко распахнуты, и пусть будут бедные домочадцами у тебя» (Авот 1).«Благотворительность спасет от смерти» (Мишлей 10:2).

«Раби Йегуда говорил: в мире сотворены десять сильных /твердых, крепких/ вещей: гора сильна - железо режет ее; железо сильно - печь размягчает его: печь сильна - вода тушит ее; вода сильна - облака сдерживают ее; облака сильны - ветер разгоняет их; ветер силен - человек преодолевает его; человек силен - страх ломает его; страх силен - вино отгоняет его; вино сильно - сон прогоняет его; сильнее всех смерть - но благотворительность спасает от смерти» (Бава Батра 10).

«Говорили о раби Беньямине-праведнике, что он был назначен ответственным за деньги, сданные на благотворительность. Однажды, в год засухи, пришла к нему женщина. Она сказала: «Раби, прокорми меня!» Он ответил: «Воистину, ничего нет в благотворительной кассе!» Она сказала: «Раби, если в кассе ничего нет, ты сам прокорми меня; вот ведь, женщина и семеро сыновей погибают!» И он кормил ее из своего. Через несколько лет он заболел и был близок к смерти. Сказали ангелы-служители Святому, да будет Он благословен: «Владыка мира! Ты сказал: «Всякий, кто спас одну душу из Израиля, как будто бы спас весь мир» - а Беньямин-праведник, который спас женщину и семерых сыновей ее - умрет молодым?» И сразу же был разорван приговор его. Учли: добавили ему 22 года жизни» (Бава Батра 11).

«У Раби Акивы была дочь. Сказали ему гадатели /предсказывающие будущее по звездам/: «В тот день, что она войдет под хупу, укусит ее змея, и она умрет». Он очень горевал по этому поводу. В день свадьбы взяла дочь его золотую булавку и воткнула в стену. Она попала в глаз змеи и там осталась. На следующее утро, когда она вынула булавку из стены, на ней висела змея. Спросил ее отец: «Что ты сделала?» (Какое доброе дело ты совершила, которое спасло тебя от змеи?). Она сказала: «Вечером пришел нищий и звал у входа, и все были заняты подготовкой к свадьбе, и никто не слышал его. Я встала и взяла порцию, которую ты дал мне, и отдала ему». Отец сказал ей: «Да, ты сделала доброе дело». И так толковал это раби Акива: благотворительность спасает от смерти (Шабат 146).

У богатых евреев Испании был такой обычай: у них дома стоял специальный стол, за который каждый день сажали нищих и кормили их; а когда хозяева умирали, им делали гроб из дерева этого стола. Этот обычай символизирует то, что, умирая, человек берет с собой лишь благотворительность, которой занимался (Доктор Йегуда Берман, Еврейский фольклор).

«Вот история про человека, который занимался благотворительностью. Он продал свой дом и все, что у него было, и истратил деньги на благотворительность. Однажды в день Гошана-Раба /седьмой день праздника Суккот/, жена дала ему десять монет. Она сказала ему: «Пойди, купи на рынке что-нибудь своим сыновьям». Он пошел на рынок и по дороге встретил людей, собирающих пожертвования. Они сказали: «Вот идет человек, занимающийся благотворительностью». Сказали ему: «Дай нам что-нибудь на эту, мы ведь покупаем одежду одному сироте». Он взял эти десять монет и отдал им. Потом ему было стыдно идти домой. Он пошел в синагогу. Увидел там этроги, которые бросают дети в Гошана-Раба /и играют ими/, взял и наполнил ими свой мешок и пошел, и уехал морем, и доехал до столицы страны, где жил царь.

Когда прибыл туда, случилось так, что царь заболел и во сне услышал: «Поешь тех этрогов, с которыми молятся евреи в Гошана-Раба, и ты исцелишься». Проверили все корабли во всем государстве и не нашли. Пошли и увидели этого человека, сидящего на своем мешке. «Есть у тебя что-нибудь?» - спросили у него. Он сказал им: «Я бедный человек, мне нечего продать». Посмотрели, что у него в мешке и увидели, что он полон этрогов. Сказали ему: «Откуда это?» Он ответил: «Это из тех, с которыми евреи молятся в Гошана-Раба». Потребовали у него мешок и принесли его царю. Царь поел этрогов и выздоровел. Освободили мешок и наполнили его динарами» (Ваикра Раба 37).

Можно так подытожить эту тему: сказано в Писании (Когелет 11:1): «Пошли хлеб свой по водам, ибо по прошествии многих дней ты найдешь его». Раши комментирует: «Делай добро человеку, о котором сердце говорит тебе, что ты больше его не увидишь, как человек, который бросает пишу свою в воду; и по прошествии многих дней найдешь его - пройдут дни, и ты получишь свою награду». Ибн Эзра говорит: «Тот, у кого есть - пусть будет щедрым. И пусть руки его будут раскрыты и тому, кого он знает, и тому, кого он не знает». Комментарий Сфорно: «Также и без вознаграждения не переставай делать добро ближнему, пошли хлеб свой, поскольку по прошествии дней найдешь его: приобретешь имя человека, делающего добро другим, и найдешь милость в глазах Б-га и человека».

Эти объяснения подчеркивают пользу, извлекаемую человеком из того, что он дает пожертвования. Это делается для того, чтобы поощрить человека давать побольше денег на благотворительность, но благотворительность важна не потому, что она приносит пользу занимающемуся ей, а потому, что каждый человек обязан помогать своим братьям, у которых нет средств, независимо от того, получит он за это награду, или нет. «Раскрой руку свою братьям твоим» - это заповедь Торы.

Основные идеи:

1. Добрые дела - это оказание помощи человеку не ради вознаграждения.

2. Заповедь Торы - поддерживать бедных и слабых и помогать нуждающимся.

3. Наши мудрецы подчеркивают важность благотворительности; это одна из основ иудаизма.

8. ВИДЫ БЛАГОТВОРИТЕЛЬНОСТИ

Можно материально поддержать человека самыми разными способами, и не все способы одинаково хороши. Рассмотрим на примере различных историй и высказываний какими главными качествами должна обладать благотворительность в своей самой лучшей форме.

Тайное пожертвование

Когда человеку дают милостыню открыто, у всех на глазах, ему становится стыдно, а ведь запрещено позорить человека (см. раздел «Уважение к людям»). Поэтому истинная благотворительность делается скрыто от людей, бедных поддерживают тайно.

Конечно, речь здесь не идет о нищих, просящих милостыню открыто, а о бедных, которые стыдятся своей бедности и пытаются скрыть ее.

«В районе, где жил Map Уква, был один бедный. И Map Уква каждый день бросал четыре зуза в щель его двери. Как-то раз сказал этот бедняк: «Пойду посмотрю, кто делает мне это добро». В тот день Map Уква задержался в доме учения, и жена пошла его встречать и возвращалась вместе с ним. Когда бедняк увидел, что они приближаются к его двери - он вышел им навстречу. Они убежали и залезли оба в пустую печку /из которой недавно вынули угли/. Map Уква обжег себе ноги... И все это ради чего? Потому что говорят: «Лучше человеку залезть в огненную печь, но не опозорить ближнего публично» (Ктубот 67).

В те дни, когда мудрец и праведник раби Йомтов-Липман Геллер (1579-1654), автор комментария к Мишне «Тосафот Йомтов», служил в раввинском суде в Кракове, был в этом городе богатый скупец, которого прозвали Шимон-скупец. Настал час Шимону-скупцу умирать, и он скончался. Работники похоронного общества решили отомстить ему, и похоронили его в самом углу кладбища, у забора.

Не прошло и нескольких дней, как бедняки города начали стучать в дверь раввина и жаловаться на габаев - ответственных за пожертвования, что они дают им очень мало, и даже почти совсем уже перестали давать.

Послал раби Йомтов за габаями, и те пришли к нему. Он сказал: «Что случилось, что вы стали меньше раздавать денег бедным? Может быть, вы подозреваете, что эти бедняки разбогатели?» Ему ответили: «Пока жив был Шимон-Скупец, каждую пятницу он тайно жертвовал большие суммы денег в кассу пожертвований, и этого хватало нам, чтобы давать бедным. Теперь, когда он скончался, не осталось денег в кассе, и бедняки голодны». Когда раби Йомтов услышал это, он написал в своем завещании: «Прошу похоронить меня рядом со святым праведником - раби Шимоном, да будет благословенна память его» (рав Мордехай Коэн, «О Торе», глава «Реэ»).

От всего сердца

Недостаточно просто давать деньги; нужно делать это от всего сердца «с хорошим выражением лица», а не поневоле, с огорчением.

Вот история о мудрецах, которые пошли навестить человека по имени Аба Хилкия, внука Хони Гамеагеля, известного своей праведностью. Когда они были у него, дал Аба Хилкия поесть своим сыновьям, но мудрецов не пригласил к столу. Когда его спросили о причине такого поведения, он объяснил, что еды у него в доме почти не было, и если бы он дал мудрецам, не осталось бы его сыновьям, и уж конечно, он не смог бы дать им поесть от всего сердца. По этому он предпочел вообще не приглашать их к столу (по Тр. Таанит 23).

«Шамай говорил: «Принимай всякого человека с хорошим выражением лица». Что это означает? Это означает, что если человек дал своему ближнему самые лучшие подарки в мире, но лицо его мрачно, и он смотрит в землю. Писание засчитывает это ему, как если бы он ничего не дал. Но тот, кто принимает ближнего своего с хорошей миной, даже если он ничего ему не дал, Писание засчитывает это ему, как будто бы он дал ему лучшие подарки в мире» (Авот дераби Натан, 13).

Всякий человек обязан давать пожертвования в соответствии со своими возможностями: не меньше, но и не больше. Сказали наши мудрецы: «Тот, кто тратит много /на благотворительность/, пусть не тратит более пятой части, потому что иначе он может /сам/ нуждаться /в помощи/ людей» (Ктубот 50). Один человек не может решить все проблемы в мире: даже если он отдаст все свое богатство - все равно останутся бедные, а сам он превратится в бремя для общества. Как сказал английский мыслитель Фрэнсис Бэкон: «Из-за того, что он хотел обеспечить водой все реки, источник весь высох».

С другой стороны, хорошо, если человек жертвует своими излишками, чтобы помочь ближнему, и, конечно, это никуда не годится, если один еврей одевается в богатые одежды и питается мясом и рыбой, а у другого еврея нету хлеба и нечем кормить детей (по книге «Танья» раби Шнеура-Залмана из Ляд).

Рассказывали об одном из хасидских мудрецов, что он в голодный год продал все свое имущество, чтобы прокормить нищих. Но жена его припрятала субботние подсвечники, и только когда времена стали лучше, она вынула их из тайника. Когда раби увидел подсвечники, он упал в обморок; очнувшись, он вздохнул: «Сколько бедных мы могли бы прокормить на деньги, которые получили бы за эти подсвечники!» (Луи Ньюман, Хасидская Антология).

Когда человек делает пожертвования по своим возможностям, это засчитывается ему, как большая заслуга, даже если сумма, которую он дает, меньше, чем суммы, которые дают другие, более богатые люди.

Вот история про одну женщину, которая принесла /в Храм/ горсть муки, и священник стыдил ее и говори: «Что это они приносят? Что здесь можно съесть? Что здесь можно принести в жертву?» Во сне этот священник услышал: «Не стыди ее; она как будто бы душу свою принесла!» (поскольку ничего другого у нее нет) (Мидраш Раба, Ваикра 3).

В соответствии с потребностями

Когда у нас есть возможность оказать кому-то значительную помощь, мы не выполним своего долга, дав человеку монетку. Мы должны выяснить, что именно нужно нуждающемуся (это зависит от того, к чему он привык в детстве или в тот период, когда он еще не был бедным) и постараться вернуть его к его прежнему положению. Человеку, который всю жизнь был торговцем, а теперь разорился, будет очень трудно работать грузчиком, хотя и это работа, которой можно прокормиться. Нам следует подумать не только о том, как исправить материальное положение человека, но и о том, как вывести его из душевной подавленности.

«Рассказывают о Гилеле, что одному бедняку, сыну богатых родителей, он приводил коня, чтобы тот на нем ехал, и раба, чтобы он перед ним бежал. Однажды он не нашел раба и бежал перед ним сам на протяжении трех миль» (Ктубот, 67).

Не откладывая

Когда человек хочет предложить кому-то свою помощь, не следует ему это откладывать, если он может сделать это сразу. «Не говори ближнему своему (Раши комментирует: бедному): иди и возвращайся, и завтра я дам тебе, если у тебя есть /и ты можешь дать сейчас/ (Мишлей 3:28). Промедление может привести к несчастью, даже если оно продиктовано лучшими намерениями. Один хасид ехал на ослах, груженных пищей. Мимо проходил бедняк, умирающий с голоду. Он протянул руку и взмолился о куске хлеба. Хасид, горя желанием выполнить заповедь, открыл ящик с хлебом и увидел, что хлеб в нем черствый. Он стал искать и нашел халы. Вспомнил, что внизу в ящике есть пироги, и стал рыться в нем дальше. В конце концов он нашел пирог. С радостью повернулся он к нищему - но тот уже лежал на земле, умерший от голода...

Иногда необходима немедленная помощь: и медная монета, но вовремя лучше, чем богатство назавтра (Таанит 21).

Вот еще несколько историй, показывающих, как важна безотлагательная помощь.

Был один мудрец, и он был очень богат. За едой он привык пользоваться ложкой из золота. Однажды, когда его не было дома, к его двери подошел нищий и попросил подаяния. Жена мудреца поискала в доме наличных денег и не нашла. Но она не захотела отталкивать нищего, и взяла первую попавшуюся ценную вещь - золотую ложку своего мужа, и отдала ее нищему. Когда муж вернулся домой, она рассказала ему об этом и сказала: «Если тебе это неприятно, я согласна, чтобы ты вычел стоимость этой ложки из моей кетубы». Мудрец отказался и сказал: «Ты поступила правильно - ведь ясно написано: «Руку свою протягивает бедному» (Притчи 31:20). (Игра слов: на иврите слова «рука» (ладонь) и «ложка» являются омонимами).

Нельзя сравнить ценность подаяния, данного сразу, и того, которое дано по прошествии долгого времени. Рассказывают, что магид из Дубно ходил и собирал пожертвования на бедных. Он пришел к одному богачу, и тот хотел отделаться мелким подаянием. Когда магид из Дубно намекнул ему. что этого недостаточно, что другие, беднее его, дали гораздо Польше, богач сказал: «Может быть, это и так. Но я отписал в своем завещании большую сумму на благотворительность». Ответил ему на это магид из Дубно: «Крестьяне выращивают кур и свиней. Куры несут по маленькому яйцу каждый день, а свинья дает много сала и много мяса. Тем не менее, все любят кур, разрешают им прыгать и бегать по дому, а свинье отводят место вдали от человеческого жилья. Почему же? Что есть такого в свинье, что от нее удаляются, несмотря на все ее преимущества? Послушан, и я скажу тебе: курица дает то, что у нее есть, пусть даже и немного - но сразу и каждый день; а свинья дает много, но только после смерти!» (по книге «Притчи и рассказы магида из Дубно»).

Уровни благотворительности

Раби Моше бен Маймон (Рамбам), говоря о видах благотворительности, делит дающих пожертвования на восемь групп, отличающихся друг от друга своим уровнем. Главный критерий этого разделения - насколько стыдно нищему получать пожертвование. «Есть восемь уровней благотворительности, и вот они, начиная с высшего:

1. Самый высокий уровень - это когда человек поддерживает другого, когда у него дела пошатнулись, дает ему подарок, или ссуду, или берет его себе в компаньоны, или подыскивает ему работу, чтобы поддержать его материально, чтобы ему не приходилось зависеть от людей.

2. Следующий уровень (ниже предыдущего): человек дает пожертвования бедным и не знает, кому он дает, и бедный не знает, у кого он взял (например, когда дают пожертвования в благотворительную кассу).

3. Следующий уровень: дающий знает, кому он дает, но берущий не знает, у кого он берет (например, если человек кладет бедному деньги в дом, когда тот не видит).

4. Следующий уровень: бедный знает, у кого он берет, но дающий не знает, кому он дает (например, если человек кладет деньги у порога своего дома, и нищий подходит и берет).

5. Следующий уровень: дающий дает бедному деньги до того, как тот попросит (оба знают, кто и кому дает, но бедному не приходится просить).

6. Следующий уровень: дающий дает, когда его попросят.

7. Следующий уровень: дающий дает меньше, чем следовало бы ( то есть, меньше, чем мог бы дать), но с хорошей миной.

8. Следующий уровень: дает скрепя сердце (неохотно, и берущий это чувствует) (Рамбам, Мишне-Тора, Законы пожертвований бедным, глава 10).

Предостережения, принимающим пожертвования

Наши мудрецы предостерегают от ошибок и дающих пожертвования, и принимающих их.

1. Следует принимать пожертвование только в трудную минуту. «Сделай субботу будним днем, но не нуждайся в милостыне» (Шабат 118). (Здесь не имеется в виду, что можно нарушать субботу, но что лучше в субботу мало есть и пить, но не пользоваться милостыней).

2. Не следует человеку пользоваться тем, что он учит Тору. «Не делай их (слова Торы, которую ты учил) венцом, чтобы возвеличиваться им, и не делай их мотыгой, чтобы его копать» (Авот 4).

«Зарабатывай разделыванием туш на рынке, но не говори: я коген, я большой человек» (лучше заниматься самой непочетной и неприятной работой, чем пользоваться своими знаниями, чтобы получать милостыню) (Песахим 113).3. Нельзя обманывать (притворяться увечным, больным или многодетным, если в действительности это не так). Учили наши мудрецы: «Тот, кто закрывает себе глаз /делает вид, что он слеп/, или выпячивает живот /изображает, как будто он вздулся/, или /делает вид, что/ хромает - не освободится из этого мира, пока с ним этого не случится» (Ктубот, 68).

4. Следует возвратить деньги, когда удастся их заработать. Если обстоятельства бедного улучшаться, он должен постараться вернуть деньги тому, кто ему их дал, если он знает, кто это; а если нет - пусть он даст сам пожертвование другим бедным.

Основные идеи:

1. Нельзя смущать бедного, когда ему дают милостыню, и нельзя человеку требовать почета за то, что он дал милостыню (если давать пожертвование тайно, то будут устранены обе эти опасности).

2. Следует заниматься благотворительностью не по обязанности, а для того, чтобы в самом деле поддержать бедного. Поэтому следует оказывать бедному поддержку тогда, когда ему это нужно и давать ему то, что нужно, - разумеется, в соответствии с возможностями дающего.

3. Если милостыня подается неохотно, то лучше и вовсе ее не давать.

4. Человек должен знать, и как давать пожертвования, и как их принимать, если, не дай Б-г, он будет в этом нуждаться.

9. ПОДАРКИ БЕДНЫМ

Тора заповедует нам помогать бедным: «Если будет у тебя бедный из братьев твоих... не закрывай руку свою... непременно открой ему руку свою» (Дварим 15:7-8).

Для того, чтобы поддержать бедного, в Торе предусматривается несколько видов «подарков»: пеа, лекет, перет, олелот, шихха, десятина бедного. Эти подарки, кроме десятины бедного, не имеют определенных размеров, установленных Торой («вот вещи, которые не имеют ограничений»). Ниже мы приводим строки из Торы, говорящие об этих подарках бедным, по порядку их упоминания в Торе.

1. Ваикра 19:9: «И когда будете жать жатву земли вашей, не завершай жатву края (пеа) поля твоего, и опавшие колоски (лекет) жатвы твоей не подбирай».

2. Ваикра 19:10: «И виноградника твоего не обирай дочиста (олелот) /не собирай отдельные виноградины/ и оставшихся ягод в винограднике (перет) не собирай /не проходи виноградник по второму разу, чтобы собрать то, что забыл/; бедному и пришельцу оставь их».

3. Дварим 14:28: «По истечении трех лет возьми свою десятину от урожая твоего этого года и оставь в воротах твоих. И придет левит, потому что нет у него доли и удела с тобой, и пришелец, и сирота, и вдова, которые в воротах твоих, и будут есть, и насытятся»

4. Дварим 24:19: «Когда будешь жать жатву свою и забудешь сноп в поле (шихха), не возвращайся, чтобы взять его - пришельцу, сироте и вдове будет он».

5. Дварим 24:20: «Когда обивать будешь маслину свою, не обирай за собой оставшихся плодов - пришельцу, сироте и вдове будут они».

6. Дварим 24:21 :«Когда будешь обирать виноградник свой, не добирай остатков за собой: пришельцу, сироте и вдове будут они».

7. Дварим 26:12: «Когда окончишь отделять десятину от всего урожая твоего в третий год, год десятины, - и дашь ее левиту, пришельцу, сироте и вдове, и будут есть в воротах твоих, и насытятся».

Вот все виды подарков бедным, упомянутые в этих стихах:

из первого стиха мы учим закон пеа и лекет;

из второго - олелот и перет;

из третьего - десятину бедного;

из четвертого - шихха;

из пятого - снова шихха; (о маслинах; и отсюда мы учим, что это распространяется и на все остальные плоды);

из шестого - снова олелот;

из седьмого - снова десятину бедного.

Определения этих понятий

Пеа - при жатве поля или при сборе плодов следует оставить часть поля и посадок для бедных (пеа - означает «край»). Размер пеа - по усмотрению хозяина поля; место пеа - край поля.

Лекет - колоски, упавшие во время жатвы. Их не следует поднимать. Если упало разом два колоска -это лекет, если больше - это уже не лекет.

Перет - виноградины, упавшие с лозы при сборе винограда. Их не следует поднимать. Количество - как лекет.

Олелот - виноградная кисть без верхней и нижней части грозди, то есть только несколько виноградин. Их не следует собирать.

Шихха - снопы, забытые в поле. Не следует возвращаться и забирать их. Также и если забыли часть урожая несжатым на поле ( в дополнение к пеа, с самого начала предназначенной для бедных), не следует возвращаться и жать его. Это относится и к плодовым деревьям.

Итак, «подарки» бедным можно свести в такую таблицу:
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Помимо этих «подарков», которые, разумеется, даются бедным каждый год, существует еще десятина бедного, которая дается два раза в семь лет. Для того, чтобы объяснить это понятие, мы перечислили здесь вкратце все законы о десятине и труме.

Тора гласит, что следует обрабатывать землю шесть лет, а на седьмой дать ей отдых. Каждый год следует отделять часть урожая на следующие цели:

Первый год - «большая трума», первая десятина, вторая десятина.

Второй год - «большая трума», первая десятина, вторая десятина (как в первый год).

Третий год - «большая трума», первая десятина, десятина бедного.

Четвертый год - как первый.

Пятый год - как второй.

Шестой год - как третий.

Седьмой год - «субботний год», год шмита.

Объяснение этих терминов

«Большая трума» - пятидесятая часть урожая. Отдается когену.

Первая десятина - десятая часть оставшегося после трумы. Отдается левиту.

Вторая десятина - десятая часть оставшегося после трумы и первой десятины. Ее съедает хозяин урожая в Иерусалиме.

Десятина бедного - отдается бедным (вместо второй десятины в первый и шестой год).

В год шмиты нет ни трумы, ни десятины, все, что произрастает, является бесхозным, а от бесхозного не нужно отделять труму и десятину.

Также и левит отделяет от своей части десятую часть и отдает ее когену - это трумат маасер, трума десятины. По поводу лекета можно вспомнить «Мегилат Рут»: «И сказала Рут-Моавитянка Нооми: пойду в поле и пособираю колоски... И пошла, и пришла и собирала в поле колоски за жнецами» (Рут 2:2).

Подробно все законы о подарках бедным содержатся в книге Рамбама «Мишне-Тора» («Законы о подарках бедным»).

В годы шмиты тоже установлены специальные правила, гарантирующие бедным их долю:

Три раза в день делят пеа (урожай, оставшийся как пеа) или оставляют ее, чтобы они сами ее собирали; и это время фиксировано: на заре, в полдень и в минху (перед заходом солнца). А если бедный приходит не в это время, ему не дают собирать, поскольку нужно, чтобы было установленное время, чтобы все бедные собрались вместе (иначе тот, кто придет первым, заберет все).

И почему не установили какое-нибудь одно время /а не три раза в день/? Потому что есть бедные женщины, которые кормят грудью детей и должны есть утром /не могут ждать до полудня, а должны прийти на заре/; и есть дети бедняков, которые утром спят и не приходят на поле до полудня; и есть старики /которые ходят медленно/ и не могут прийти до Минхи» (Рамбам, Мишне-Тора, Законы о подарках бедным, 2).

Основные идеи:

1. Законы о подарках бедным, содержащиеся в Торе (и разъясненные нашими мудрецами), - это конкретное выражение тех идей, которые мы обсуждали в двух предыдущих главах.

2. Человек обязан отделять подарки бедным от урожая своего поля, от садов и виноградников. Эта обязанность демонстрирует нам идею о том, что имущество человека не является его безраздельной собственностью. Оно как бы дано человеку в пользование, и он обязан отдавать Хозяину этого имущества (Святому, да будет Он благословен!) часть от урожая, как налог или плату за аренду.

10. БЛАГОТВОРИТЕЛЬНОСТЬ ИНДИВИДУУМА И ОБЩЕСТВА

В Торе много раз упоминается наша обязанность давать пожертвования бедным: «Непременно открой руку свою» (Дварим 15:8), «И будет жить брат твой с тобой» (Ваикра 25:36) и т.п. Из текста Торы не всегда ясно, кто несет непосредственную ответственность за эту заповедь: отдельный человек или весь Израиль. Ведь и к общине Израиля Тора обращается в единственном числе.

Если внимательно изучить законы благотворительности по книге Рамбама «Мишне-Тора» или по книге р. Иосефа Каро «Шулхан Арух» (Йоре Деа, параграф 247 и далее), можно увидеть, что прежде всего в них говорится об обязанности индивидуума: «Всякий, кто видит бедного, просящего милостыню, и отворачивается от него, и не подает ему, - нарушает запрет из Торы» (Рамбам, Мишне-Тора, Законы о подарках бедным, 7). Только потом кодексы переходят к обязанности общества: «Во всяком городе, в котором живут евреи, должны быть габаи - люди, ответственные за распределение пожертвований» (там же, 9).

Отворачивающийся от нищего

Несмотря на то, что обязанность благотворительности прежде всего лежит на каждом человеке в отдельности, как это и было в прежние времена, когда каждый отделял часть от своего урожая и отдавал ее бедному без посредничества габая, - многие все же пытаются отвернуться от нужд бедняков по разным причинам.

Первая причина - это скупость: человеку трудно дать из своего имущества другому. Такому человеку приходится пересиливать себя всякий раз, когда он дает пожертвование.

Вот история об одном богатом скупце, который закрывал свою руку и не подавал нищим. Однажды габаи вышли собирать деньги на очень важное дело и зашли также и к этому скупцу. Он их любезно принял и объяснил, что не может дать денег, потому что у него у самого есть очень бедный, несчастный брат. Габаи удовлетворились этим объяснением и ушли.

Через несколько дней к габаям пришел с просьбой о помощи бедный брат этого самого богача. Выяснилось, что богатый брат ему нисколько не помогает. Габаи снова пошли к богачу. Но тот ответил им: «Да, я сказал вам правду. Вот мой брат, плоть и кровь моя, беден и несчастен, и я ничего ему не даю. Неужели же я дам что-то на нужды города?» (рав Мордехай Коэн, комментарий к Торе),

Другая причина - это то, что часто богатый, не понимая, что значит нужда, не может оценить, насколько тяжело положение бедняка, и не чувствует потребности ему помочь.

В одной школе классу дали задание написать сочинение на тему «Бедная семья». Одна девочка, дочь богатого хозяина фабрики, начала свое сочинение такими словами: «Жила-была бедная семья. Мама была бедная и папа был бедный, и дети были бедные, и привратник у них был бедный, и шофер - бедный, и домработница - бедная, и садовник - бедный; все были бедные» (из сборника американских анекдотов).

Известно много примеров тому, как богачи скупятся тратить не только на благотворительность, но даже и на собственные нужды, и даже хвастаются тем, что они живут скромно и экономно. Но хорошо ли это в действительности?

«Человек милосердный творит благо душе своей, а жестокий разрушает свою плоть» (Мишлей 11:17). Этот стих учит нас тому, что хороший человек милосердно поступает сам с собой, ест по потребности, одевается как следует и наслаждается жизнью в разумной мере. Тот же, кто богат, и тем не менее умерщвляет свою плоть, скупится по отношению к самому себе. -это плохой человек, и если уж он немилостив по отношению к своему телу, тем более он будет жесток с другими (по комментарию «Мецудат Давид»).

Один богач пришел к магиду из Козенице (хасидскому ребе).

- Что ты обычно ешь? - спросил его магид.

- Я довольствуюсь малым, - сказал богач (думая, что это понравится магиду, - хлеб с солью, вода - вот и все.

- Что это такое тебе вздумалось? - прикрикнул на него магид, - Ты должен есть жаркое и запивать медом, как все богачи!

И он не оставил его, пока тот не пообещал, что впредь будет питаться именно так.

Потом спросили у магида его хасиды, почему он так странно разговаривал с богачом. «Только если он будет есть мясо, - ответил магид, - он поймет, что бедняку нужен хлеб. Пока он ест хлеб, он думает, что бедняк может есть камни» (Мордехай Бубер, Скрытый свет).

Община несет ответственность за благотворительность

Поскольку в большинстве случаев нужды бедных превышают готовность богатых давать пожертвования, заботу о постоянном обеспечении бедных берет на себя община, и она создает для этого специальные учреждения. Раби Моше бен Маймон (Рамбам) пишет: «Никогда мы не видели и не слышали о такой общине Израиля, в которой нет благотворительной кассы» (Законы о подарках бедным, 9). Этими кассами занимаются габаи, и все счета ведет счетовод. Порядок сбора пожертвований в разных общинах и в разных странах различный, но всегда существуют благотворительные учреждения во всех населенных пунктах, где живут евреи.

Задача габая очень трудна. Нелегко собирать деньги с богатых, трудно справедливо удовлетворить нужды множества бедняков. Поэтому эту нелегкую работу часто поручают лучшим людям общины, и мы знаем много случаев, свидетельствующих об их справедливости и преданности своему делу. Не зря сказано: «Тот, кто заставляет других давать пожертвования и добивается этого, - награда его больше награды дающего» (Рамбам, Законы о подарках бедным, 10). Мы уже упоминали здесь раби Биньямина-праведника, который, когда благотворительная касса была пуста, давал из своих денег. Таких примеров множество.

В городе Гродно, в Литве, был еврей, знаток Торы, по имени раби Нахум. Несмотря на то. что он был одним из крупнейших мудрецов Торы, он по скромности своей хотел только работать служкой в синагоге. Много времени раби Нахум уделял делам, связанным с благотворительностью. Многочисленные бедняки города любили его, как родного отца, и ласково называли его реб Нохемке.

В вечерние часы реб Нохемке заходил в дома восточной части города, где сидели люди и играли в карты. «Люди, живущие ради удовольствия, не скупятся из-за лишней копейки», - говорил он. Он садился рядом с играющими в карты, шутил с ними, и ему всегда удавалось часть от их выигрышей получить на нужды бедных.

Как-то вечером он сидел с играющими в карты. Они узнали его и не обращали на него внимания. «Что вы дадите мне для моих бедняков?» - неожиданно спросил он. Некоторые засмеялись, а один из картежников рассердился и дал реб Нохемке пощечину со словами: «Вот что я дам твоим беднякам!» Удар был сильным, и из губы реб Нохемке струилась кровь. Несмотря на это, он улыбнулся и сказал: «Что ж, прекрасно, мне ты кое-что дал, но теперь ты должен дать что-нибудь бедным». Поведение и слова реб Нохемке пробрали картежника. Он попросил у него прощения и дал ему десять рублей. (Натан Осибел, Сборник еврейского фольклора).

Благотворительные учреждения и организации

В каждой организованной еврейской общине существует много разных благотворительных учреждений. В каждой общине есть благотворительная касса, которая часто еще делится на разные нужды: касса пожертвований на невест, предназначенная для того, чтобы оказать поддержку девушкам из бедных семейств, когда они выходят замуж; касса для поддержки больных, а в диаспоре - также касса для поддержки бедных в Эрец-Исраэль, поскольку это особая заповедь: «Жители Эрец-Исраэль раньше (получают пожертвования), чем жители другой страны». (Шулхан Арух, Йоре Деа, 251). Раньше существовала также отдельная касса для выкупа пленных, и на эти деньги выкупали рабов-евреев у работорговцев и освобождали их.

Обычаи, связанные с благотворительностью в общинах Израиля

В общинах Израиля установлено много обычаев, направленных на помощь бедным, и многие из них практикуются и по сей день. Принято приглашать бедных на сеудат-мицва (Праздничная трапеза, связанная с исполнением какой-то заповеди: обрезания, свадьбы и т.п.), во время похорон принято давать пожертвования; многие женщины кладут в кассу для пожертвований перед началом субботы, когда они зажигают свечи; во время поминальных молитв принято брать на себя решение дать пожертвование.

В Марокко торговцы маслом собирали капли масла, оставшиеся в сосуде, которыми его отмеряли. Масло, собранное в этом сосуде, продавали в конце каждого месяца в пользу бедняков города Йоси Бенеш.

Похожий обычай существовал в Ливии («Еврейство Ливии», под редакцией рава Суареса). Кстати, этот обычай основывается на истории из Талмуда (Бейца 29а).

Во многих странах в канун субботы было принято ходить из дома в дом и собирать халы для бедных. Га-баи заходили во все дома, не делая различий. Если хлеб был, им давали, если не было - габаи сами давали из собранного. Благодаря тому, что они не пропускали ни одного дома, никто не мог знать, кто именно получает хлеб, и по этому бедняки не стыдились. Так было принято, например, в Йемене (Моше Цадок, «Евреи Йемена»), Марокко и в Ливии, и в других странах. Этот обычай известен с древних времен и упоминается Рамбамом в книге «Мишне-Тора» (Законы о подарках бедным, 9).

Основные идеи:

1. Главная обязанность благотворительности лежит на индивидууме.

2. Многие уклоняются от этой обязанности - кто по скупости, а кто потому, что не понимает, что значит быть бедным.

3. Организованная община взяла на себя заботу о благотворительности, и делает это централизованно. Но деятельность общины не освобождает от этой обязанности индивидуума.

4. Во всех еврейских общинах существуют хорошие обычаи, связанные с благотворительностью.

11. ГОСТЕПРИИМСТВО

Когда Тора рассказывает нам о том, как Аврагама посетили ангелы, она подчеркивает гостеприимство Аврагама: «И поднял глаза свои, и увидел, вот, три человека стоят над ним, и увидел, и побежал навстречу им от входа в шатер... Пожалуйста, не проходи мимо раба твоего... вымойте ноги свои... подкрепите сердца ваши... и поспешил Аврагам... и к скоту побежал Аврагам... и взял теленка нежного и хорошего... и поспешил его приготовить... и он стоит над ними под деревом» (Брейшит 18:2-9). Обратите внимание: по тексту Торы Аврагам вовсе и не знал, что это ангелы - то есть, так он обращался со всеми своими гостями. Сравните также: (Брейшит 19:1) «И пришли два ангела в дом... и увидел Лот, и встал навстречу им...» (Раши комментирует «и увидел Лот» - в доме Аврагама он научился принимать гостей).

С помощью этого яркого примера Тора учит нас, как мы должны обращаться с гостями.

Можно так объяснить, почему приему гостей уделяется такое большое внимание: ведь нам заповедано защищать слабых (см. ниже, 15), и также мы должны заниматься благотворительностью (см. выше) - а при приеме гостей мы делаем и то, и другое разом. Гость, странник - чужой в новом месте, он может стать жертвой людей, которые воспользуются тем, что он здесь новый человек, и обманут его. Наш долг - пригласить его к себе домой, помочь ему. У гостя нет в этом месте своего дома, и в этом он подобен бедняку. Мы должны обеспечить его кровом, пищей и помощью.

Сказал раби Иоханан: /нарушение законов гостеприимства отдаляет близких/ Аммон и Моав, которых евреи, проходя через их земли, попросили дать им хлеба и воды, а они не пожелали, и о них сказано: «Не войдет аммонитянин и моавитянин в общину Г-спода... за то, что не встретили вас хлебом и водой» (Дварим 23:4-5) (Аммон и Моав «близки» Израилю, так как они произошли от Лота, племянника Аврагама (прим. переводчика).

И приближает далеких /семья Итро принимала у себя нашего учителя Моше, и поэтому они стали друзьями Израиля/ (Сангедрин 103).

«Раби Ишмаэль говорит: принимай всякого человека с радостью» (Авот 3); «Принимай всякого человека с хорошим выражением лица» (Авот 1).

«Йоси бен Иоханан из Иерусалима говорит: Пусть будет дом твой широко раскрыт, и пусть будут бедные домочадцами твоими» (Авот 1). Что это означает: «пусть будет дом твой широко раскрыт»? Это учит нас, что дом человека должен иметь вход и с севера, и с юга, и с востока, и с запада, как у Иова, который сделал в своем доме четыре входа. А почему он так сделал? Чтобы бедным не приходилось утруждаться, обходя его дом: кто приходил с севера, заходил в северный вход, кто с юга - в южный, и т.д.

«И пусть будут бедные домочадцами твоими» - что это означает? Не настоящими домочадцами, но чтобы бедные рассказывали о том, как они ели и пили у тебя дома, как это было в доме Иова. Когда один бедный встречал другого, он спрашивал: «Откуда ты идешь?» - «Из дома Иова». - «А куда ты идешь?» - «В дом Иова». И когда постигли Иова большие несчастья, он сказал Святому, да будет Он благословен: «Владыка мира! Разве я не кормил голодных и не поил жаждущих, и не одевал раздетых?» Ответил ему Г-сподь: «Иов, ты еще не достиг в этом и половины того, что делал Аврагам: ты сидишь и проводишь время в своем доме, а гости заходят к тебе... а Аврагам так не делал, он выходил и обходил окрестности, а когда находил гостей, вел их к себе в дом... И к тому же он еще строил на дорогах дворцы, и оставлял в них еду и питье, и всякий, кто проходил, заходил в них, ел, пил и благословлял Небеса. Поэтому было ему хорошо, и все что он хотел, было в его доме» (Авот дераби Натан 7).

Угощение гостя

Хозяин должен быть очень внимательным к тому, чтобы не обидеть ни в какой форме своего гостя, и он должен сделать все возможное, чтобы угостить его подобающим образом.

Одна скупая женщина сказала гостье: «Возьми, пожалуйста, еще пирожок». «Спасибо, - ответила гостья, - они очень вкусные, я уже два съела». «Ты съела четыре, - сказала хозяйка, - но кто считает?»

В одном городе жил старец, знаменитый своей мудростью и почтенного возраста, но очень бедный. Однажды царь услышал о мудрости этого старца и сообщил ему, что желает посетить его в его доме и послушать его слова.

«Чем же мы будем угощать царя? - спросила старца его жена. - У нас дома почти ничего нет!» - «Принесешь то, что у тебя есть и сделаешь, как я тебе скажу», - ответил старец. Когда царь пришел, жена старца угостила его арбузом. Хозяин взял арбуз в руку, ощупал его пальцами и сказал жене: «Есть арбуз лучше этого. Пойди принеси его». Жена унесла арбуз, потом вернулась, и в руках у нее был снова арбуз. Старец и его ощупал и сказал ей унести этот и принести другой. Жена ничего ему не ответила и сразу сделала, как он сказал. На этот раз муж ее; остался доволен. Он разрезал арбуз и подал царю угощение. После беседы со старцем царь вернулся к себе; во дворец веселый и довольный словами мудрости, которые он услышал, и в особенности довольный гостеприимством, которое проявил старец. Он и не знал, что в доме у старца был всего один арбуз... (По книге Реувена-Яакова Нана «Собрание историй из жизни»).

Не нужно переусердствовать. в угощении гостей

Гостя обязательно нужно угощать, но если переусердствовать в подготовке приема и в угощении, это отпугивает гостя.

Один гостеприимный человек гостил как-то раз у своего приятеля в течение трех дней. Когда он собрался уходить, хозяин дома попросил извинить его за то, что он не принимал его так, как следовало бы. «Очень хорошо, - сказал гость, - а когда ты придешь ко мне, я тебя приму еще лучше».

Вскоре представился случай этому приятелю к нему прийти. К своему удивлению, он не увидел у него в доме никаких особых приготовлений. Хозяин почувствовал недоумение гостя и сказал: «Я ведь обещал тебе, что приму тебя еще лучше, чем ты принимал меня. Ты обращался со мной, как с чужим, тщательно готовился к моему приходу, а я тебя принял как члена своей семьи». (Из сборника «Сказки и истории восточной страны»).

Обязанности гостя по отношению к хозяину

Много говорят об обязанности хозяина по отношению к гостю, но и гость должен хорошо вести себя с хозяином, и это выражается в следующем:

1. Не следует утруждать хозяина. «Стыдно гостю, утруждающему хозяина».

Гость всегда должен помнить, даже если он гостит \ близких друзей или у родственников, что он не у себя дома. Ему не следует выдвигать требований и предъявлять претензий к хозяину дома. Более того, ему не следует слишком затягивать свое посещение.

Гость, который слишком затрудняет своего хозяина, может привести к тому, что тот перестанет принимать гостей.

«Таков обычай в мире: когда человек принимает гостя, то в первый день он кормит его курицей, на второй день - мясом /оно дешевле/, на следующий - рыбой, на следующий - сыром, на следующий - бобами. И так все меньше и меньше, пока не дойдет до того, чтобы кормить его зеленью» (Песикта 31).

«Сказал раби Зейра: если у человека есть домочадец /гость/, то в первый раз он усаживает его на ложе, когда он приходит второй раз - усаживает его на стул, в третий раз - на скамью, в четвертый раз - говорит ему: «Как уже ты мешаешь мне и утруждаешь меня!» (Шохер Тов 4).

2. Вежливое поведение. Невозможно составить список обязанностей гостя: они выражаются во множестве мелких вещей, можно лишь упомянуть несколько самых общих правил и привести несколько примеров.

Не следует часто делать замечаний хозяину насчет того, что происходит у него дома, или насчет его поведения или поведения его детей. Можно только хвалить его. Если еврею случается быть в гостях у нееврея, не следует насмехаться над его религиозными обрядами. Если нерелигиозный еврей приходит к религиозному и хозяин говорит благословения или делает кидуш, гостю не следует смеяться. А если религиозный еврей пришел к нерелигиозному, и не может есть у него, поскольку подозревает, что еда некошерная, он должен вежливо объяснить ему это, иногда он может поесть фруктов или чего-нибудь подобного, чтобы не обидеть хозяина.

Не следует приходить в гости неожиданно, поскольку, возможно, хозяину нечем будет угостить гостя, и ему будет неприятно. Особенно в канун субботы - поскольку, если гость придет поздно и хозяева не смогут приготовить подобающую трапезу, им будет неудобно. (По Мишне-Тора Рамбама, Законы о субботе 30).

«Гость не приглашает другого гостя» (по трактату Бава батра 98).

«Гость не должен брать ничего из еды, которую приготовил для него хозяин, и давать сыну или дочери хозяина, потому что, может быть, хозяин станет стесняться, может быть у него нет ничего, кроме того, что он принес, и дети все съедят и уйдут - и хозяину будет неприятно, что больше ему нечего предложить гостю» (Рамбам, Мишне-Тора, Законы о благословениях 7).

3. Благодарность хозяину. «Бен Зома говорил: хороший гость - что он говорит? - Как много трудился ради меня хозяин! Как много мяса он мне дал! Как много вина! Как много пирогов! И все это только из-за меня. А что говорит плохой гость? - Ну что тут трудного для хозяина? Я съел один ломоть хлеба, один кусочек мяса, выпил один стакан - все, что хозяин делал, он все равно делал для своих жены и детей» (Брахот 58).

Гость должен упомянуть хозяина и его семью в молитве после еды: «Милосердный, да благословит Он хозяина дома этого» (Молитва после еды, нусах ашкеназ). В молитвенниках нусах сфарад и нусах тейман благословения гораздо длиннее.

Основные идеи:

1. Тора и мудрецы подчеркивают важность заповеди о гостеприимстве, увеличивающем любовь между людьми.

2. Хозяин обязан вести себя по отношению к гостю подобающим образом и угощать его в соответствии со своими возможностями.

3. Чрезмерное усердие в угощении может быть неприятно гостю.

4. Гость должен стараться не утруждать хозяина, вежливо вести, себя и по окончании своего визита поблагодарить его.

12. ПОСЕЩЕНИЕ БОЛЬНЫХ

Человеку заповедано навещать больных. Больной чувствует себя одиноким, думает, что он никому не нужен, страдает от боли, иногда находится далеко от лома - и всякий посетитель его радует. Мы учим о заповеди посещения больных из примера, поданного самим Господом: «И все домочадцы, и родившиеся в доме, и купленные за деньги у чужестранцев, обрезались с ним. И явился ему Г-сподь в дубраве Мамре, а он сидит у входа в шатер в дневной зной» (Брейшит, конец гл. 17 - начало гл. 18) «И явился ему» - чтобы навестить больного. Сказал Раби Хама бар Ханина: «Это был третий день после обрезания, и Святой, да будет Он благословен, пришел к нему и спросил, как он себя чувствует» (приводится в комментарии Раши).

Наши мудрецы своими высказываниями и поступками демонстрируют нам важность этой заповеди.

«Всякий, кто навещает больного, приведет к тому, что тот будет жить» (Недарим 39).

«Всякий, кто навещает больного, забирает у него одну шестидесятую часть его болезни» (там же).

«Сказал Рав Гуна: всякий, кто навещает больного, уменьшает его болезнь на одну шестидесятую. Возразили Раву Гуне: если так, то если придет 60 человек, то больной пойдет с ними на рынок /сразу выздоровеет/?Он ответил им: «Только если они будут любить его, как самих себя - но и без этого ему все же становится лучше» /даже если они не так сильно его любят/ (Ваикра Раба 34).

«Вот история об одном из учеников раби Акивы, который заболел. Мудрецы не пошли навещать его, и раби Акива пошел к нему сам.

Сказал ему больной: Раби, ты оживил меня! Ушел раби Акива и сказал: Всякий, кто не навещает больного - как будто бы проливает кровь» (Недарим 39).

Обращение с больным

У постели больного человек должен быть особенно осторожен в словах. Всякое неосторожное высказывание может огорчить больного. А это может повлиять на исход его болезни. Если в семье больного случилось что-то плохое, лучше от него пока это скрыть. Не следует упоминать ничего такого, что может ослабить его надежду на выздоровление.

«Один человек пришел навестить больного, и больной рассказал ему по его просьбе, что у него за болезнь. Посетитель сказал: «От этой болезни умер мой отец». Больной очень расстроился. Посетитель сказал ему: «Не расстраивайся; я помолюсь за тебя Господу, и Он вылечит тебя». Больной ответил ему: «И попроси еще в своей молитве, чтобы мне не встречались жестокие люди /которые не умеют тактично вести себя/» (Миха-Йосеф Бин-Горион, Ночные рассказы).

Особенно следует остерегаться того, чтобы не поколебать веру больного в его врачей, в лечение и лекарства, которые он получает. Даже если нам кажется, что не все в порядке в лечении, не нужно говорить это больному. Не все случаи похожи друг на друга, и мы мало разбираемся в медицине. Может быть, мы ошибаемся и зря обеспокоим больного. Лучше обратиться прямо к врачу или к администрации, и сделать это не в присутствии больного.

Не всегда следует посещать больного. «Не приходят к больному, пока его не оставит жар» (Недарим 41). Если мы приходим и видим, что у больного уже много посетителей, лучше уйти и прийти в другой раз. Ведь шум и беспорядок мешают больному. Так же следует поступить, если мы видим, что в данный момент больным занимается врач или медицинская сестра.

Упомянем здесь также благословения и молитвы, которые принято говорить в связи с болезнью. Тот, кто видит, что его товарищ справился с болезнью, говорит: «Благословен исцеляющий больных». Вот другое, менее распространенное благословение: «Благословен милосердный Б-г наш. Царь Вселенной, Который дал тебя нам, а не отдал тебя праху».

Сам человек, вылечившийся от тяжелой болезни, говорит специальное благословение в синагоге, когда его вызывают к Торе, - «биркат-гагомель»: «Благословен Ты, Г-сподь Б-г наш, Царь Вселенной, творящий добро виновным, за то, что Ты сделал мне добро». На это отвечают: «Тот, Кто сделал тебе добро, пусть делает тебе добро вечно!»

В молитве Шмоне-Эсре (18 благословений), в благословений «Излечивающий больных народа Своего Израиля» есть место, куда можно вставить молитву за какого-то конкретного больного.

Основные идеи:

1. Посещения друзей облегчают больному его состояние и помогают ему выздороветь.

2. Следует знать, как вести себя у постели больного.

3. Следует остерегаться, как бы не помешать больному неподходящими разговорами, или поведением, или вмешательством в его лечение.

4. Следует благословить больного благословением о быстром выздоровлении.

5. Выздоровевший больной должен поблагодарить Г-спода за то, что Он помог ему.

13. ОПАСНОСТЬ ДЛЯ ЖИЗНИ И ЕЕ СПАСЕНИЕ

Человеку заповедано спасать жизнь другого от опасности, и нельзя от этого уклоняться. Тот, кто бросил человека в минуту опасности - как будто бы сам убил его.

«Не стой на крови ближнего твоего» (Ваикра 19:16).

«Если мы видим /ближнего/ в смертельной опасности, и могли бы спасти его, например, если он тонет в воде, а мы хорошо плаваем и можем его спасти; или нееврей хочет убить его, и мы можем помешать ему сделать это, - то на это есть нам предупреждение, запрещающее нам уклоняться от того, чтобы его спасать, в словах Г-спода, да будет Он превознесен: «Не стой на крови ближнего твоего» (Рамбам, Книга заповедей).

Спасение без промедления

Вспомним историю о хасиде, который хотел дать пищу голодному нищему, и тот умер до того, как он ему дал (см. главу «Виды благотворительности»). Когда речь идет об опасности для жизни, необходимость действовать быстро еще отчетливей, чем при оказании материальной помощи.

«Кто такой «безумный хасид»? Это тот, кто видит, как ребенок пускает пузыри /тонет/ в реке, и говорит: «Вот когда сниму тфилин, спасу его» /из почтения К тфилин/. А когда он снимет тфилин, у ребенка уже выйдет душа. Видит, как женщина тонет в реке и говорит: «Неприлично смотреть на нее и спасать ее» (Сота 20).

Ребенок мылся в речке, и вдруг его унесло течением, и он стал тонуть. Он увидел на берегу человека и позвал его на помощь. Человек начал произносить длинную речь о том, как опасно мыться в речке, как важно быть осторожным. Мальчик крикнул ему: «Сначала спаси меня, а потом говори, сколько душе твоей угодно» (из басни Эзопа).

Не следует думать об ущербе и об опасности

Понятно, что спасая человека, спаситель зачастую может принести ущерб своему имуществу, а иногда даже сам подвергнуть свою жизнь опасности. Когда вытаскивают человека из реки или из горящего дома, вполне возможно, что повредится одежда, или деньги, которые в кармане у спасающего, - более того, спасающий может нанести вред своему здоровью и даже может погибнуть сам. Не раз слышали мы о людях, которые бросались в реку, чтобы спасти товарища, и сами тонули, или о санитарах, которые спешили перевязать раненого солдата на поле боя, и были при этом ранены или даже убиты. Тем не менее, нельзя уклоняться от того, чтобы спасать человека, за исключением случаев, когда надежды на спасение нет, а опасность для спасающего велика.

Много лет назад в Нью-Йорке произошло убийство: в центре густонаселенного района города человек ударил молодую женщину ножом. Следствие пыталось понять, как могло случиться, что ни один из соседей не попытался спасти женщину. Убийство произошло вечером, в непоздние часы, когда все жители района были дома. Выяснилось, что многие видели убийство из окон своих квартир, слышали крики женщины, но не пришли ей на помощь. Тридцать восемь человек дали показания в полиции о том, что они видели убийство и, по словам следователей, было еще много свидетелей, которые отказались давать показания.

Вот их объяснения: «Я думал, они просто ссорятся; я боялся выйти; жена сказала мне не выходить; я не хотел вмешиваться, чтобы не пришлось потом идти в полицию; чтобы не подумали, что я как-то связан с этим делом».

Автор статьи, рассказывающий от этом происшествии, замечает: «Конечно, нет закона против того, чтобы уклониться от помощи ближнему». (По статье из американской газеты «Лайф Интернэшенал», 1964 г.)

Но в иудаизме такой закон есть: «Не стой на крови ближнего своего».

Ради спасения жизни можно нарушить закон

Когда нужно спасти человека, мы обязаны нарушить любую другую заповедь, если это необходимо. Сказано в Торе: «И соблюдайте законы Мои и установления Мои, которые будет выполнять человек и жить по ним» (Ваикра 18:5). Сказали наши мудрецы: «Жить по ним, а не умирать из-за них» (Нома 85).

«Греют воду для больного в субботу, и это делают мудрецы Израиля» (чтобы показать, что это засчитывается, как заповедь) (Иома 84).

Когда не надо спасать

Бывают случаи, в которых не нужно пытаться спасти человека: если мы видим, что человека несет течением реки, а мы не умеем плавать, - тогда мы не обязаны прыгать в реку, так как тонущего мы не спасем, почти наверняка утонем сами.

«Не спасают одного за счет другого» (Оголот 87).

«Двое идут по дороге /в пустыне/, и в руке у одного есть кувшин с водой, и если оба будут ее пить, - оба умрут, а если выпьет один - он дойдет до поселения /а другой умрет/. Сказал бен Птура: «Пусть лучше пьют оба, и оба умрут, но не увидит один из них смерти своего товарища». Но пришел рабби Акива и сказал: «И будет жить брат твой с тобой» (Ваикра 25:36) - твоя жизнь прежде, чем жизнь твоего товарища /то есть человек не обязан жертвовать жизнью ради товарища/ (Бава Меция 62).

«Если человек тонет в реке, и он тяжел, не надо ему помогать, а то спасающий утонет вместе с ним» (Сефер Хасидим).

Вот еще один случай, который обсуждает Талмуд: группе людей сказали неевреи: «Дайте нам одного еврея, и мы его убьем, а если не дадите, мы убьем вас всех». Пусть убьют всех, но нельзя выдать им одного еврея. Но если им назвали /сказали: дайте нам такого-то, как назвали Шеву бен Бихри/ (Шмуэль И, 20:22), то пусть выдадут его им, чтобы не убивали всех. «И пришла женщина ко всему народу в мудрости своей» (там же) - она сказала им: «Лучше пусть его убьют, чем чтобы вас всех убили; дайте им /его/, и не убьют вас всех» (Трумот 7, Тосефта).

Во время Второй мировой войны немцы захватили в плен Ицхака Витенберга, главу подполья в Виленском гетто. Его товарищи атаковали полицейский участок, в котором он находился, распилили цепи, которыми он был закован, и освободили его. Назавтра немцы потребовали выдать им Витенберга живым - а если нет, они уничтожат все гетто. Еврейский герой знал, что вскоре немцы все равно собираются уничтожить всех евреев города. Тем не менее, он не хотел подвергать других опасности и сдался в руки врага. Его пытали и убили. Это случилось в 1943 году. (По книге Натана Осибаля «Еврейский фольклор»).

Основные идеи:

1. Человек обязан спасти другого, если он может это сделать.

2. Нужно попытаться помочь человеку, находящемуся в опасности, не откладывая, даже если это представляет опасность для жизни или имущества спасающего.

3. Можно нарушать почти все запреты ради спасения жизни человека.

4. Нельзя приводить к смерти одного человека, чтобы спасти жизнь другому.

14. ДОБРОСОСЕДСКИЕ ОТНОШЕНИЯ

«Лучше близкий сосед, чем далекий брат» (Мишлей 27:10).

«Хороший сосед всегда рядом - и днем, и ночью» /и по этому всегда может помочь/ (раби Шимон бен Цемах Дуран, Маген Авот).

«Какая болезнь самая худшая? Плохой сосед!» (Давидзон, Собрание притч).

«Тот, у кого есть хорошие соседи, может спать спокойно» (голландская поговорка).

Хорошие отношения с соседями - закон спокойной жизни, и они свидетельствуют о поведении человека в целом. Легко говорить о необходимости хорошо ко всем относиться, но гораздо труднее осуществить эти слова на деле, в повседневной жизни.

Осуществление добрососедских отношений

«Тот, кто заставляет жену дать обет, что она не возьмет взаймы и не даст взаймы сито, и решето, и жернова, и печку /имеется в виду переносная печь/ - пусть даст eму кетубу /т.е., если она захочет развестись с ним, он обязан выплатить по брачному договору/, поскольку он дает ей дурное имя среди соседей.

И также, если женщина сама дала обет, что она не берет взаймы и не дает взаймы сито, и решето, и жернова, и печку, выходит без кетубы, потому что она создала себе дурное имя среди соседей» (Кетубот 72).

Среди соседей должна существовать взаимопомощь в мелких вещах, и тот, кто не готов помогать другим и принимать помощь сам, будет считаться плохим человеком и скрягой.

Сосед обязан давать вещи взаймы своему соседу, но и берущий должен вести себя как следует: «Пусть не затрудняет человек своего товарища, прося у него слишком много, /пусть просит/ только по необходимости, если он никак не может эту вещь купить или без нее обойтись. А если возьмет взаймы, пусть вернет поскорее; ...лучше /вернуть/ на час раньше и в таком же виде, как тот ему дал: не меньше и не испачканное» (раби Элиэзер Папу, Чудесный советник).

Не следует переходить границы в близости с соседями

Хорошие отношения между соседями не означают, что к соседу можно в любой момент зайти, что можно вмешиваться в его дела и отнимать у него время на пустые разговоры. Для добрососедских отношений полезно соблюдать некоторую дистанцию!

«Если упал забор, разделяющий дворы двух соседей, каждый имеет право заставить соседа отстроить его до высоты в четыре локтя, чтобы соседи не видели друг Друга» (Рамбам, Мишне-Тора, Законы о соседях, 3).

«Хорошие заборы - хорошие соседи» (американская поговорка).

«Говорят люди: закрой дверь свою и хвали соседа; и хорошо, когда соседи не прилеплены друг к другу в одном дворе или в одном доме, так как очень трудно удержаться от споров» (раби Элиэзер Папу, Чудесные советник).

Не следует мешать соседу

Очень много ссор бывает из-за того, что соседи мешают друг другу. С давних времен установлено много законов, обязывающих людей считаться с соседями, и они существуют и по сей день.

Эти законы очень различны в городе и в деревне. В городе главная проблема - это шум и плохие запахи, в деревне же домашние животные или неосторожно оставленный огонь могут попортить поле соседа. Общее в этих проблемах одно: что бы человек ни делал, он должен подумать о своем соседе.

«Если один из жителей переулка хочет стать врачом, или ремесленником, или ткачом, или учителем нееврейских детей, соседи могут воспротивиться этому, так как тогда мимо них будет проходить много народу» (Рамбам, Мишне-Тора, Законы о соседях, 6).

Однако нельзя помешать человеку стать учителем Торы для еврейских детей, поскольку изучение Торы очень важно (там же, 12).

Один из совладельцев двора хочет развести животных или установить жернова, или выращивать кур - сосед может воспротивиться этому; это относится и ко всему, что не принято в данной местности устраивать во дворе - во всех этих случаях соседи могут воспротивиться (там же, 5).

Это, разумеется, лишь немногие примеры нарушений правил общежития. К ним можно добавить еще много: радио и патефон в поздние часы, шумное возвращение поздно ночью из кино, бег по лестнице рано утром, и многое другое.

В деревенской жизни тишина не так важна, поскольку дома обычно находятся на некотором расстоянии друг от друга. Но есть много других вещей, которые мешают соседям, и некоторые из них упоминаются в Торе: животные, переходящие с поля хозяина на поле соседа, огонь, перекидывающийся с одного поля на другое (Шмот 22:4-5).

«Тот, кто нанес ущерб своему ближнему... как например, пустил скот свой на поле соседа, и он его объел, или попортил корни посадок тем, что ходил там... -мы должны обязать его оплатить это» (Сефер Гахинух).

«Тот, кто нанес ущерб своему хозяину огнем... даже если он разжег его у себя /на поле или во дворе/ и огонь сам перекинулся и повредил /территорию соседа/ - человек должен /оплатить ущерб/, поскольку он не следил за своим огнем, так как человек обязан следить за огнем, чтобы у него не было вреда, так как огонь может перекинуться сам» (Сефер Гахинух).

Для хороших отношений главное - это умение уступить

«Хороший сосед должен не доходить до черты закона /то есть должен делать больше, чем обязан по закону/ и должен уметь забывать ущерб, нанесенный ему соседом, и помнить пользу, которую он ему принес» (раби Шмуэль ди Озеда, Мидраш Шмуэль).

Когда Авраам Линкольн, который впоследствии стал одним из президентов Соединенных Штатов Америки, был адвокатом в деревенской местности, он однажды ехал на лошади в один из окрестных городков. Это была хорошая лошадь, но трудно было бы утверждать, что это прекрасное скаковое животное. По дороге Линкольн встретил старого крестьянина, которого он хорошо знал. «Здравствуй, дядя Том», -сказал ему Линкольн. «Здравствуй, Эйби /так ласково называли Авраама Линкольна его знакомые/, скоро я приду к тебе по одному делу». «А что случилось?» - спросил Линкольн. - «Ты знаешь дядю Джима, не правда ли? Его участок граничит с моим, он мне мешает. Я хочу пожаловаться на него в суд». «Дядя Том, ты ведь не поссорился с ним по-настоящему, правда?». «Нет» «И он не такой уж плохой сосед?». «Да, терпеть можно, Эйби». «И он твой сосед уже много лет, правда?». «Примерно 15 лет». «Иногда вы совсем неплохо ладите, не так ли?». «Да, правда, Эйби». «Послушай меня, дядя Том, вот видишь мою лошадь? Это не такая уж хорошая лошадь, и иногда я выхожу из-за нее из терпения. Но все-таки она не такая уж и плохая. И конечно, мне бы понадобилось много времени, чтобы привыкнуть к недостаткам другой лошади. Ведь у всякой лошади есть недостатки. Вот и с дядей Джимом вы должны поладить друг с другом, как я со своей лошадью». «Я думаю, ты прав» - сказал дядя Том. И Авраам Линкольн продолжил свой путь с улыбкой на губах. (По книге Эдмунда Фалера «2500 анекдотов»).

Основные идеи:

1. Человек должен стараться поддерживать хорошие отношения со своими соседями. Это выражается в дружбе и помощи в мелких и крупных делах.

2. Чрезмерная близость не улучшает отношений, а портит их: важно знать меру в близости между соседями.

3. Очень важно, чтобы человек старался не мешать своим соседям.

4. Если придираться к соседу в мелочах, это приведет к ссоре, уступка - путь к миру.

15. ЗАБОТА О СЛАБОМ, СИРОТЕ И ВДОВЕ

«Если обеднеет брат твой, и придет в упадок у тебя, то поддержи его» (Ваикра 25:35). «И вдову и сироту не притесняйте. Если притеснением притеснять будешь ты его. то когда воплем возопит он ко Мне, слухом услышу вопль его, и разгорится гнев Мой, и убью вас мечом, и станут жены ваши вдовами, и сыновья ваши -сиротами» (Шмот 22:21-23). Рамбан комментирует это место так: «Слова здесь удвоены /«притеснением притеснять; воплем возопит; слухом услышу»/, чтобы показать важность этого.

«Проклят извращающий суд пришельца, сироты и вдовы; и скажет весь народ: «Амен» (Дварим 27:19).

«Требуйте суда., рассуживайте сироту, защищайте вдову» (Иешайя 1:17).

«Делающий добро во всякое время - сказал раби Шмуэль бар Нахмани - это тот, кто растит сироту у себя дома и помогает им» (Кетубот 3).

«Всякому, кто растит дома сироту, Писание засчитывает это, как если бы он его родил» (Сангедрин 19).

Личный пример наших мудрецов

Слабый, сирота и вдова - о них некому позаботиться, и поэтому общество должно обеспечить их всем необходимым. Наши мудрецы заботились об имуществе сирот больше, чем о своем собственном; ограбить сироту - это одно из самых страшных преступлений.

«Отцу Шмуэля приносили на хранение деньги сотен сирот. Когда он умер, Шмуэля не было рядом /и он не знал, куда его отец положил сиротские деньги/. И о нем сказали: сын проедает деньги сирот. Шмуэль пошел к нему /к своему отцу/ на кладбище. Он сказал ему: «Где деньги сирот?» Ответил ему /отец/: «Возьми их в дырке от мельничного жернова; сверху и снизу -наши /деньги/, а в середине - сиротские. Он /сын/ сказал ему: «Зачем ты так сделал?» Тот ответил ему: «Если украдут, то пусть украдут наши /сверх}/. Если их испортит земля - то пусть испортит наши /снизу/ (Брахот 18).

«Когда габаи видели раби Элазара из Барту ты, они от него прятались, поскольку он отдавал им все, что у него было /не думая о собственной семье/. Однажды он пошел на рынок, чтобы купить приданое для дочери. Увидели его габаи и спрятались от него. Он побежал за ними и сказал им: «Заклинаю вас, скажите, чем вы занимаетесь /на что собираете деньги/?» Они ответили: «Собираем деньги на свадьбу жениху-сироте и на приданое девушки-сироте». Он сказал им: «Клянусь я, что эти /сироты/ раньше /должны быть обеспечены/, чем моя дочь!» Взял все, что у него было, и отдал им. Остался у него один зуз, он пошел и купил на него пшеницы, и принес ее в амбар. Пришла его жена и сказала дочери: «Что тебе принес отец твой?» Она сказала: «Все, что он принес мне, он положил в амбар». Жена пошла и открыла дверь амбара. Увидела, что амбар полон пшеницы, и колосья уже прорастают и вылезают в дверную щель и дверь не открывается из-за того, что там так много пшеницы. Пошла дочь в бейт-мидраш /дом учения/. Сказала ему /отцу/: «Пойди посмотри, что сделал тебе Тот, кто любит тебя /Г-сподь/». Он сказал ей: «Клянусь тебе, это - для Небес, и нету мне в этом /доли/ больше, чем одному из бедняков Израиля» /отказался пользоваться чудом/ (Таанит 24).

«Однажды поссорилась жена раби Зеэва /один из хасидских вождей/ с одной своей служанкой. Хозяйка обвиняла служанку в том, что она разбила сосуд, и требовала, чтобы она оплатила ей убыток, а служанка отрицала свою вину и отказывалась платить. Ссора продолжалась до тех пор, пока хозяйка не решила привести служанку в суд. Раби Зеэв увидел, что его жена переоделась и собирается идти к раввину. Тогда и он переоделся в субботние одежды. Жена спросила его. почему он это сделал. Раби Зеэв ответил, что и он тоже хочет пойти к раввину. Жена воспротивилась этому и сказала, что, это ему не пристало, что она сама сумеет представить суду свои претензии. «Ты-то, конечно, сумеешь, - ответил раби Зеэз, - но вот эта несчастная сирота, твоя служанка, не сумеет представить свои доводы, и я хочу быть ее защитником, поскольку нет у нее никого, кто за нее постоял бы» (Мордехай Бубер, «Скрытый свет»).

Похожую историю рассказывают об одном из мудрецов Мишны:

«Жена раби Посе поссорилась со своей рабыней. Отрицал раби Иосе /слова/ жены своей перед ее рабыней /т.е., говорил, что она неправа/. Жена сказала ему: «Почему ты отрицаешь /мои слова/ перед рабыней?» Он ответил: «Не так ли сказал Иов: «Разве я отвергал суд раба моего и рабыни моей в споре их со мной?» (Иов 31:13) (Сефер Гагада).

Однажды раби Хаим из Цанза /один из хасидских вождей/ увидел на рынке бедную вдову, которая сидела и плакала около фруктовой лавки. Он спросил ее: «Почему ты плачешь?» Женщина ответила: «Люди не хотят покупать мои фрукты, они говорят, что мои фрукты не хороши». Раби Хаим встал рядом с лавкой и начал громко кричать: «Покупайте, хорошие яблоки, дюжина на меру!» Сразу же по рынку распространилась весть о том, что цадик продает яблоки. Все богатые люди пришли покупать у него фрукты, поскольку считали за честь купить у известного мудреца и праведника. Яблоки были быстро распроданы по высокой цене.

Раби Хаим отдал женщине деньги и сказал: «Яблоки твои хороши, просто жители нашего города этого не знали» (по книге рава Ш.-П. Зевина «Хасидские Рассказы»).

Особо следует заботиться об увечных

Особый вил слабых - это увечные, и Тора предписывает нам различные законы, связанные с ними: «Не проклиная глухого и перед слепым не ставь претыкание, и бойся Б-га твоего. Я - Г-сподь» (Ваикра 19:14).

«Проклят тот, кто сбивает слепого с дороги, и скажет весь народ: «Амен» (Дварим 27:18).

Нов, желая напомнить о своих хороших поступках, говорит: «Я был глазами слепому и ногами - хромому» (Иов 29:15).

Раби Элиэзер бен Яаков пригласил слепого человека к себе на трапезу и посадил его на более почетное место, чем то, на котором сидел сам. Сказали гости: если бы это не был важный человек, раби Элиэзер не сидел бы на месте, менее почетном, чем его. И ему оказывали большой почет. Слепой спросил: «Чем я заслужил такой почет?» Ему ответили: «Раби Элиэзер посадил тебя на более почетное место, чем сел сам». Молился слепой за раби Элиэзера так: «Ты оказал милость тому, кто виден, но сам не видит, пусть же тебе окажет милость Тот, Кто видит, но Сам не виден /Г-сподь/» (По Талмуду Иерушалми, тр. Пеа, 8).

Во всяком прогрессивном обществе организовано много видов помощи слабым, и тому есть много примеров в нашей стране: работа различных бюро помощи, служба национального страхования, учреждения для сирот, для слепых и для парализованных детей. Есть много мелких правил, установленных с целью облегчить жизнь тем, кому выпала нелегкая судьба: в автобусах инвалидам отведены специальные места, в местах, где живут слепые, сделаны специальные проходы для перехода улицы. Несмотря на все усилия общества, есть еще многое, что могут сделать отдельные люди. Пожертвования на детей-инвалидов, на сирот И на слепых - это, безусловно, один из наиболее достойных видов благотворительности.

Частные лица могут многое сделать для того, чтобы помочь инвалидам найти подходящую работу, и тогда они не будут бременем для общества и благодаря этому не будут чувствовать себя лишними и бесполезными. Есть очень много полезных дел, которые могут успешно делать инвалиды, слепые и старики /еще один вид слабых!/ и следует оставлять им такого рода работу.

Основные идеи:

1. Тора предписывает защищать всех тех, кто не может защитить себя сам: сирот, вдов, пришельцев, стариков, увечных.

2. Наши мудрецы показали нам много личных примеров того, как надо вести себя по отношению к людям, которым выпала горькая судьба, и мы должны учиться у них оказывать помощь нуждающимся в ней.

3. Хотя главную заботу о слабых взяло на себя общество, остается еще много простора для частной инициативы.

16. МИЛОСЕРДИЕ К ЛЮДЯМ

Многие из упомянутых нами заповедей, такие, например, как помощь бедным, забота о вдовах, сиротах и слабых, учат человека милосердию. Это качество очень важно для всех человеческих взаимоотношений.

«И вот Тора эта, которую дал Моше сынам Израиля ведет нас по дороге милосердия и доброты, посредством того, что она повелела нам оставлять пакет, шихха и пеа для бедных и пришельцев, и запретила брать с Одного проценты; и запретила приходить к нему домой требовать, чтобы он дал что-то в залог; и запретила брать у него в залог жернова, или одежду у вдовы» (Шмуэль-Давид Луцатто, «Основы Торы» к книге Шмот 22:25).

«И так велико и дорого милосердие в глазах Дающего Тору, да будет Он благословен, что сразу после дарования Торы, когда Он стал учить народ законам, в соответствии с которыми он должен себя вести, с чего Он начал? «Если купишь себе раба-еврея...» (Шмот 21:2).

Все знают, каково было положение рабов в древние времена, что они были собственностью своего хозяина, и они сами, и их потомство, как вол и осел, и хозяин мог бить их и убивать, и никто ему не мешал. Тора уже в начале раздела «Мишпатим» провозглашает свободу раба-еврея - он не может быть в рабстве больше шести лет, и даже раба-нееврея запрещено убивать или жестоко бить. И Тора говорит, что если хозяин ударит его так, что тот умрет от удара, он будет отмщен /хозяин будет наказан судом/, а если уничтожит /повредит/ ему глаз или выбьет зуб - следует освободить.

Также Тора заповедовала дать рабу отдых в субботу и праздники: «Не делай никакой работы, и ты, и сын твой, и дочь твоя, и раб твой, и рабыня твоя» (Шмот 20:10; Ш.-Д. Луцатто, Основы Торы, гл. 20).

Хорошая черта и правильный путь для человека -это быть милосердным и стремиться к справедливости. И нельзя взваливать слишком тяжелую ношу на раба И обижать его, и нужно давать ему поесть и попить всего, что есть у хозяина. И нельзя позорить его ударами И словами. И нельзя на него много кричать и сердиться, но нужно разговаривать спокойно и выслушивать его претензии. Потомки нашего праотца Аврагама, которым даровал Святой, да будет Он благословен, благо Торы и заповедовал им праведные законы и уставы, -они должны быть милосердны ко всем. Так же и атрибут самого Г-спода - «милосердие ко всем творениям своим» (Псалмы 145:4), а нам заповедано подражать Ему (Рамбам, Мишне-Тора, Законы о рабах, 9).

Без милосердия общество не может существовать

Место, где люди не готовы жалеть друг друга, где не проявляют милосердие и не оказывают помощь слабым, сиротам, вдовам и бедным, - такое место в конце концов будет разрушено: мы учим это из примера Седома, который был разрушен из-за жестокости его жителей.

«Раби Иегуда говорит: «В Седоме провозгласили: всякий, кто подаст кусок хлеба пришельцу, бедному или нищему, будет сожжен огнем» (Пиркей дераби Элиэзер, 25).

«Вот история о двух девушках /в Седоме/, которые спустились к источнику начерпать воды. Одна сказала другой: «Почему ты такая бледная?» Та ответила: «У нас кончилась еда, и мы уже скоро умрем». Что же она сделала /первая девушка/? Наполнила кувшин мукой и поменяла его: одна взяла тот, что в руках у другой, а другая - тот, что в руках у первой. Когда жители Седома узнали об этом, то схватили ее и сожгли.

Сказал Святой, да будет Он благословен: «Даже если бы Я хотел промолчать, суд этой девушки не Дает мне промолчать» (Мидраш Раба к книге Брейшит, 40:10). «Если так, как /говорит Мне/ вопль этой девушки /которую сожгли/ сделали в Седоме - переверну основания его так, что станут они сверху, а верх его - снизу» (Пиркей дераби Элиэзер, 25). И вот Результат: «И Г-сподь пролил дождем на Седом и Амору серу и огонь от Г-спода, с Небес» (Брейшит 19:24).Есть еще много примеров тому, что общество, в котором нет милосердия, разрушается: разрушение мира в поколении Потопа - «так как наполнилась земля грабежом» (Брейшит 6:13), разрушение Храма из-за ненависти евреев друг к другу, и т.п.

Нужно приглашать бедных соучаствовать в радости

Человеку заповедано всегда быть милостивым к людям, в особенности к бедным и несчастным, но прежде всего следует помнить о нуждающихся в помощи в минуту радости. В праздничные дни, в дни семейных торжеств, когда человек занят своей личной радостью, он должен подумать и о тех, кто находится в тяжелом положении, пригласить их разделить свою радость.

«Обратите лица ваши к несчастным и сжальтесь над бедными и притесненными. Веселите их в веселье вашем и помните о них в праздники ваши, когда Г-сподь простирает к вам Свою благую Руку» (из письма Рамбама его сыну, раби Аврагаму).

«А тот, кто запирает ворота двора своего и ест со своими сыновьями и женой, и не кормит и не поит бедных и огорченных душой, то это его веселье - не веселье заповеди, а веселье брюха. И такое веселье -это позор» (Рамбам, Мишне-Тора, Законы о Праздниках, 6).

Милосердие есть в сердце каждого человека

Человеку не следует оправдывать нежелание помочь ближнему и жестокость тем, что и другие не всегда ведут себя милосердно. В каждом человеке, даже в наших врагах, живет чувство милосердия, и его можно пробудить, если мы сами будем вести себя с ним" гуманно и воздерживаться от жестокости.

Господь милостив к Своим творениям

Многие стихи из Торы указывают нам на то, что милосердие - один из атрибутов Святого, да будет Он благословен, как сказал Моше, учитель наш. после того, как евреи сделали золотого тельца: «Господь, Б-г милостивый и милосердный, долготерпеливый и великий в благодеянии и истине» (Шмот 34:6). Когда Б-г сотворил мир, Он думал основать его на мере суда /и поэтому сказано: «В начале сотворил Б-г - «Элоким» - это имя, как говорит нам Традиция, употребляется Торой, когда она хочет подчеркнуть Б-жественную меру суда/; но Он увидел, что мир не может устоять /на одной только мере суда, поскольку люди грешны/, и тогда Он предпослал мере суда меру милосердия, и поэтому сказано: «В день сотворения Г-сподом Б-гом неба и земли» (Бреишит 2:4) (Имя «Г-сподь» - «гаШем», - как говорит нам Традиция, символизирует меру милосердия)». (Комментарий Раши к книге Бреишит 1:1).

Святой, да будет Он благословен, милостив не только к Израилю, но и ко всем Своим творениям, даже к злодеям. Даже над Седомом, грехи которого были так велики, что Г-сподь решил его разрушить, Он готов был смилостивиться, если бы в нем нашлось десять праведников (Бреишит 18). И когда тонули в море египтяне, порабощавшие сынов Израиля, заставлявшие их тяжело работать, и ангелы-служители хотели славить и петь песнь Г-споду за силу его. Святой, да будет Он благословен, сказал: «Дела рук Моих тонут в море, а вы говорите Мне песнь?!» (Мегила 12).

Сказал Аба Шауль: «Старайся быть похожим на Него... Как Он жалостлив и милосерден - так же и будь жалостлив и милосерден» (Шабат 133).

Награда милосердным

«Рабан Гамлиэль, сын Раби, говорил: «Всякий, кто милосерден к людям, - милосердны к нему Небеса, а всякий, кто немилосерден к людям, - Небеса немилосердны к нему» (Шабат 15).

«Они преисполнились милосердия друг к другу, и Святой, да будет Он благословен, преисполнился милосердия к ним» (Мидраш Раба к книге Брейшит, 34). ,1

«Капара гулял по берегу моря в Кейсарии и увидел, что в море тонет большой корабль, и из него выходит Антифита /глава города/, и он голый /потому что вся его одежда осталась на тонущем корабле/. Когда он увидел его /главу города/, подошел к нему /Капара/ и поприветствовал его, и дал ему две селы /деньги, чтобы тот купил себе одежду/. Что он сделал? Привел его к себе домой, накормил, напоил, дал ему еще 3 селы. Сказал ему: «Нужно, чтобы у такого большого человека, как ты, было еще 3 селы /нужно, чтобы у тебя были деньги в кармане/».

Через несколько дней в Сифсуфе /город, главой которого был тот человек, над которым сжалился Капара/ были взяты в плен евреи. Они сказали: «Кто пойдет и уговорит его?» /Пошел/ Капара, поскольку он был важен для царства /был уважаемым человеком/. Сказал им: «Вы знаете, что это царство ничего не делает задаром? /то есть, нужно дать взятку, чтобы пленников отпустили/. Они сказали ему: «Вот 500 динаров, отнеси их царству». Когда он увидел того самого главу города, он поприветствовал его. Тот спросил: «Зачем раби трудился /чтобы прийти сюда?/» Тот сказал: «Пожалуйста, сжалься над этими евреями». Он сказал: «А ты знаешь, что наше царство ничего не делает задаром?» ~ «Есть у меня 500 динаров, возьми их и сжалься над нами». Тот сказал: «Пусть эти динары останутся у тебя за эту еду и питье, что я съел и выпил у тебя в доме, а ты иди с миром и почетом» (Мидраш Раба к Когелет).

Не нужно жалеть злодеев

Несмотря на то, что милосердие - очень хорошее качество, и нам не следует спешить с решением, что такой-то человек недостоин нашей жалости, существуют все-таки границы и для этого хорошего чувства. Иногда нам нельзя быть милосердными.

«Милосердие к преступникам - это жестокость» (из предисловия к комментарию Рамбама к Мишне). «Нужно, чтобы человек был жесток и суров по отношению к подстрекателям и совратителям, чтобы он не жалел злодеев, как сказано: «И пусть не сжалится глаз твой, и не жалей и не защищай его» (Дварим 13:9; здесь говорится о человеке, который совращает Израиль на идолопоклонство) (Из книги Рабейну Гама «Сефер Гаяшар»).

«Сказал раби Янай: «В тот час, когда сказал Святой, да будет Он благословен, Шаулю: иди и порази Амалека (Шмуэль 1, 15:3), сказал /Шауль/: если даже за одну душу Тора сказала: «Принесите обезглавленную телку» (см. Дварим гл. 21), то уж тем более все эти души /амалекитяне/ (т.е., если Тора беспокоится даже об одной смерти, тем более нужно сжалиться над множеством человек и не убивать их). И если человек согрешил - чем виновата скотина? И если взрослые грешили - чем виноваты дети?» /И Шауль со своим войском оставили в живых скот Амалека и Царя Амалека, в противоречие тому, что заповедовал ему Б-г/. Сразу же послышался голос с неба и сказал: «Не будь слишком праведным» (Когелет 7:16) /То есть, не будь милосердным в случае, когда им быть не следует. Нужно быть «жестоким» 1И выполнить заповедь Г-спода: «Сотри память об Амалеке» (Дварим 25:19)/ (Лома 22) «И сжалился Шауль и народ над врагом /царем Амалека/ (Шмуэль 1, 15:9) «Сказал раби Шимон бен Лакиш: всякий, кто проявляет милосердие в случае, когда /нужно быть// жестоким, в конце концов проявит жестокость в случае, когда /нужно быть/ милосердным /как Шауль, который пощадил Амалека, а в конце концов перебил! целый город священников/, как сказано: «И Нов, город священников, поразил мечом» (Шмуэль 1, 22:19;). И неужели Нов /не достоин милосердия хотя бы как/ потомство Амалека!» (Мидраш Раба Когелет).

«Вот история о человеке, который шел из Вавилона в Эрец-Исраэль. Он шел по дороге, чтобы поесть хлеба. Увидел двух птиц, дерущихся друг с другом. Одна из них убила другую, а потом принесла травы, положила ей в рот и оживила ее. Пошел этот человек, взял траву, которая упала у этой птицы, и пошел оживлять ею мертвых в Эрец-Исраэль. Когда он дошел до Суламы /сегодня Рош Ганикра, место на Ливанской границе/, нашел там на дороге мертвого льва. Он сказал: Лучше попробую на этом льве /хорошо ли это лекарство/. Положил траву ему в рот и оживил его. Лев встал и съел его. И вот смысл этой притчи: «Не делай добра злодею, и ты не узнаешь зла» ((Мидраш Раба, Ваикра, 22).

Основные идеи:

1. Тора заповедует нам быть милосердным к людям. Есть много заповедей, обязывающих нас быть милостивыми к бедным, сиротам, вдовам, пришельцам, рабам: подарки бедным, возвращение залога, ссуда; тот, кто выполняет заповеди Торы, приучится быть милосердным ко всем людям.

2. Общество и мир не могут существовать без милосердия- Место, в котором нет милосердия, будет в конце концов разрушено.

3. Человек должен давать бедным возможность принять участие в своей радости. Именно в день празднования человек обязан вспомнить о бедных.

4. Чувство милосердия есть в сердце каждого человека. Даже у злодеев есть это качество, и иногда сострадание побеждает жестокость.

5. Мы все учимся милосердию у Самого Г-спода. Г-сподь сотворил мир с помощью меры милосердия; Г-сподь милостив даже к злодеям.

6. Тот, кто делает доброе дело, получает награду; и над милосердным тоже смилостивятся.

7. Есть случаи, когда не следует быть милосердным. Не нужно жалеть злодеев, если они не сходят с дурного пути.

17. ЖАЛОСТЬ КО ВСЕМУ ЖИВОМУ

Мы говорим здесь о заповедях между человеком и человеком. Но можно расширить это понятие и сказать, что есть и заповеди, обязывающие человека поступать милостиво и с животными.

Животное - друг человека

«Пастухи надоили молока. Приползла змея и попила его, а собака увидела это. Когда пастухи вернулись и сели есть и пить молоко, собака начала на них лаять, но они не обратили на нее внимания. Тогда собака подошла, выпила молоко сама и умерла.

Пастухи похоронили ее и на могиле поставили ей памятник, и по сей день зовут это место: Памятник собаке» (геспекта дерав Кагана, 10).

Вот история об одном вельможе, которого царь очень любил. Другой вельможа позавидовал ему. Однажды, когда они были на охоте, завистник убил друга царя в лесной чаще, где никто этого не видел. Только собака убитого была свидетелем убийства. Несколько дней не отходила собака от тела своего хозяина. Потом она вернулась в город и беспокоила своим бесконечным лаем всех горожан, пока они не пошли за ней и не нашли тело убитого вельможи.

Как-то раз царь собрал всех своих вельмож. Среди них был и убийца. Когда собака увидела его, она прыгнула на него и укусила, и сколько ни старались ее прогнать, ничего не получалось. Родственники убитого рассказали царю, что это собака, которая ходила с его покойным другом в лес перед его смертью. Этот рассказ заставил царя задуматься, и он повелел расследовать хорошенько обстоятельства этого дела, и был доказано, что этот вельможа - убийца.

Так верный пес добился наказания для убийцы своего хозяина (по древнеримскому рассказу).

Человека нужно приучать быть жалостливым

Хорошее отношение к животным свидетельствует о том, что у человека доброе сердце. «Сказали наши мудрецы: когда Моше, учитель наш, пас скот Итро в пустыне, убежал от него козленок, и Моше бежал за ним, пока не добежал до скалы. Когда он добежал до скалы, он увидел пруд и козленок стоял и пил из него. Моше подошел к нему и сказал: «Я не знал, что ты бежал из-за жажды. Ты устал». Он взвалил его на плечо и пошел. Сказал Святой, да будет Он благословен: «Раз у тебя есть достаточно милосердия, чтобы так вести себя с овцами, принадлежащими людям, клянусь, что ты будешь пасти Моих овец - Израиль» (Шмот раба, 2).

Тот, кому не жалко животных, жесток по природе своей. Римляне, после того, как они привыкли видеть, как животных режут на цирковой арене, перешли к спектаклям, в которых друг с другом сражались люди, и один убивал другого. «Ребенок, который смеется над воплями животного, назавтра будет смеяться над криками своих отца и матери» (Шмуэль-Давид Луцатто, «Основы Торы»).

Для того, чтобы приучить человека быть милосердным, наши Мудрецы обращали большое внимание на поведение человека по отношению к животным.

«Сказал рав Йегуда: сказал Рав: запрещено человеку что-либо есть, пока он не покормит свою скотину, как сказано: «И дам Я траву в поле для скота твоего» (Дварим 11:15), а только потом сказано: «И будешь есть, и насытишься» (там же) (Гитин 62).

«Человек не имеет право заводить себе скотину, зверей или птицу, если он не приготовил для них пропитание» (Талмуд Иерушалми, Иевамот, 15).

Животные тоже чувствуют

«Мучения животных - из Торы» /обязанность следить за тем, чтобы не доставлять животным мучений, упоминается в Торе/ (Шабат 72).

«Не заграждай рта быку молотящему» (Дварим 25:4) /нельзя перевязывать морду животного, когда оно работает в поле или на гумне, чтобы оно не ело во время работы, - потому что это жестоко/.

«Коровы или овцы не режьте в один день с потомством ее» (Ваикра 22:28). «И запрещено резать корову и потомство ее в один день, чтобы не случилось, что теленка режут на глазах его матери, поскольку это большое страдание для животного, нет разницы в страдании человека /когда у него на глазах зарезают сына/ и страдании животных» (Рамбам. Путеводитель заблудших, ч. 3).

Животное - часть Творения

Как мы уже видели, животное многое чувствует, и поэтому человек должен считаться с ним не только потому, что оно приносит пользу, и просто потому, что это живое существо, сотворенное Господом.

«Наказания /болезнь/ Раби /Иегуды Ганаси/ пришли на него из-за его поступка, из-за поступка же они ушли.

Пришли из-за поступка: это потому, что однажды он вел теленка, чтобы его зарезали. Теленок вырвался, положил голову под полу одежды Раби и жалобно мычал, как будто говоря: спаси меня! Раби сказал ему: иди, ты для этого сотворен! И сказал: на того, кто не милостив, приходят наказания. Из-за поступка ушли: потому что однажды рабыня Раби подметала дом, и там были мышата, и она их вымела. Сказал ей Раби: оставь их, ведь сказано: «Милосердие во всех делах его». И сказали: над тем, кто милостив - смилостивятся /и он выздоровел/» (Бава меция 85).

В наши дни многое делается для того, чтобы сблизить человека с животными, чтобы он узнал их и полюбил. Во многих странах мира, и в нашей стране в частности, есть заповедники, цель которых - дать животным возможность существовать, не мешая людям, и вместе с тем предоставить человеку возможность любоваться живой природой без того, чтобы его отделяли от нее решетки. Понятно, что заповедники могут успешно существовать только в случае, если посетителями строго соблюдаются установленные правила и они не делают животным ничего плохого.

Основные идеи:

1. Следует хорошо обращаться с животными вообще и с теми, которые на нас работают, в частности.

2. Жестокость к животным губит душу человека.

3. Животное прекрасно чувствует, как к нему относятся.

4. Любовь к животным - это само по себе хорошее качество.

18. ЗЛОСЛОВИЕ

«Жизнь и смерть зависят от языка» (Мишлей 18:21).

Речь, которая дает человеку возможность общаться, - это одно из важнейших оснований жизни общества. С ее помощью человек может сделать очень много - и хорошего, и плохого. «Если /человек/ хочет, уста занимаются Торой. Хочет - занимается злословием и проклинает» (Мидраш Раба к книге Брейшит, 61). Злословие - это без сомнения одно из самых распространенных дурных качеств, и с ним очень трудно бороться. Многие не придают значения огромному ущербу, которое оно наносит. Трудно описать всю силу человеческого языка. Неудивительно, что все Диктаторы пытаются помешать людям свободно говорить /включая свободные газеты, литературу, радио, фильмы/ с помощью специальных законов и слежки. Всякий злой властитель боится, что люди будут высказывать свое недовольство тиранией, а это приведет и к действиям. Наши мудрецы на многих примерах подзывают нам силу человеческого языка. «Хафец-хаим», раби Исраэль-Меир Коген, посвятил целую книгу этой теме. Она называется: «Осторожность в словах».

Сила языка

«Сказал рабан Шимон бен Гамлиэль рабу своему Тави: пойди купи мне хорошей еды на рынке. Тот пошел и купил ему язык. Сказал ему /рабан Шимон/ пойди купи мне плохой еды на рынке. Тот пошел и купил ему язык. Сказал ему рабан Шимон бен Гамлиэль: почему, когда я сказал тебе купить мне хорошей еды ты принес мне язык, и когда я сказал тебе купить плохой еды, ты принес мне язык? Тот ответил: От него и хорошее, и дурное. Когда он хорош, нет ничего, лучше него; а когда он плох, нет ничего, хуже него». (Мидраш раба к книге Ваикра, 33).

«Вот история о персидском царе, который совсем исхудал и был близок к смерти. Врачи сказали ему: тебя может вылечить только молоко львицы. Сказал им царь: кто пойдет и принесет мне молоко львицы? Ответил один из них и сказал: если ты хочешь, я пойду, а ты дай мне десять коз. Ему дали, и он пошел к львиному рву. И была там львица, кормившая львенка. В первый день он /этот человек/ стоял поодаль, и бросил ей одну козу, и она ее съела. На второй день он стоял поближе и бросил еще одну козу; и так каждый день. К концу десяти дней приблизился к ней, и играл с ней... И взял у нее молоко и пошел своей дорогой.

На середине пути он уснул и увидел во сне, что органы его спорят друг с другом. Ноги говорят: нет органа, важнее нас, если бы не шли, не служили, то он не смог бы принести молоко. Глаза говорят: мы важнее всего, потому что если бы не показывали ему дорогу, ничего бы не получилось. Сказало сердце: я важнее вас всех, потому что если бы я не посоветовало /как действовать/, ничего не удалось бы сделать. Сказал язык: я важнее вас всех, потому что если бы не моя речь, что бы вы делали? Сказали все органы языку: как только ты не боишься сравниться с нами? Ведь ты сидишь в темном мрачном месте, и в тебе нет кости, как у тех других органов. Сказал им язык: сегодня же вы признаете, что я властвую над вами.

Когда человек проснулся, он сохранил в сердце своем этот сон и пошел своей дорогой. Он пришел к царю и сказал: вот тебе молоко собаки, которое ты просил, попей. Сразу же разгневался царь и повелел его повесить. Когда он шел на виселицу, начали дрожать все его органы. Язык сказал им: если я спасу вас, вы признаете, что я властвую над всеми вами? Они сказали ему: Да. Сразу же сказал язык палачам: Верните меня к царю. Вернули его к царю, он сказал царю: Почему ты повелел меня повесить? /Царь/ сказал: потому что ты принес мне собачье молоко. Он сказал ему: какая тебе разница, главное, чтобы оно тебя вылечило! А еще, львицу иногда называют собакой. /Царь/ взял /молоко/ и попробовал и увидел, что это молоко львицы. Он выпил его и выздоровел, и отпустил /этого человека/ с миром. Сказали все органы языку: теперь мы признаем, что ты властвуешь над всеми органами. Вот почему сказано: жизнь и смерть зависят от языка» (Мидраш «Шохер тов», 39).

Язык подобен стрелам. Почему? Если обнажит человек меч, чтоб убить другого человека, тот взмолится и попросит его о милосердии, он сжалится над ним и вложит меч в ножны. Но стрела, после того, как она выпущена, сколько ни желай вернуть ее, не может вернуться» (Мидраш «Шохер Тов», 120). Так же и слова - после того, как они сказаны, их нельзя отменить или вернуть, но они вылетают из уст и влетают в ухо и делают свое черное дело.

Что такое злословие?

"Тот, кто злословит о своем товарище, нарушает запрет из Торы, как сказано: «Не ходи сплетником в народе своем» (Ваикра 19:16). Это большой грех, и из-за него истребляются многие души в Израиле, поэтому рядом с ним /в Торе стих/ «не стой на крови ближнего своего» (продолжение стиха 19:16). «Иди и учи, что сталось с Доэгом-Эдомитянином!» (см. об этом дальше).

Кто сплетник? Это тот, кто слышит слова, /которые говорит его товарищ/ и идет от одного к другому и говорит: «Ты сказал такой-то, так и так слышал я от такого-то», даже если это правда..

Есть грех еще больший /чем сплетни/, и он входит в этот же запрет, и это клевета. Тот, кто говорит плохое о своем товарище, даже если это правда /сплетник/. Но если он говорит неправду, то он называется «наводящий дурное имя» на товарища.

Сказали наши мудрецы: злословие убивает троих -того, кто его говорит; и того, кто его принимает /слушает и не прерывает говорящего/; и того, о котором говорят. И принимающего - более, чем говорящего. Есть вещи, которые являются «пылью» злословия /злословием в скрытой форме/, например, если человек говорит товарищу: «Кто сказал бы, что такой-то будет тем, чем он теперь стал!» /И этим намекает, что никак нельзя было подумать, что такой ничтожный или плохой человек сможет достичь высокого положения/. Или если он говорит: «Не будем говорить о таком-то... Я не хочу рассказывать, что случилось, что произошло». /И так намекает, что он мог бы сказать о нем много плохого/. И если человек рассказывает хорошее о своем товарище перед тем, кто его ненавидит /этого товарища/, - это тоже пыль злословия, потому что это приводит к тому, что о нем будут говорить плохое... из хорошего, /которое про него рассказывают/ перейдут на плохое». (Рамбам, Мишне-Тора, Законы о характерах, 7).

Отсюда мы видим, что злословие - это не обязательно ложь; если о человеке рассказывают правду» которая его порочит, это тоже злословие.

«Проклят тот, кто бьет ближнего своего тайно» (Дварим 27:24) - «это имеется в виду злословие» (Раши).

«Кто тот, кто желает жизни, любящий долголетие, чтобы видеть добро? Стереги язык свой от зла, и уста твои - от лживых слов. Уклоняйся от зла и делай добро, ищи мира и стремись к нему» (Тегилим 34:15-17).

«У всякого, который занимается злословием, нету доли в мире грядущем» (Пиркей дераби Элиэзер, 43).

«Сказал Рейш-Лакиш: всякий, кто занимается злословием, увеличивает свои грехи /так, что они доходят до неба/» (Арахин 15).

«Таков путь злословящих: начинают с хорошего, а кончают плохим» (Танхума).

К чему приводит злословие

В разных местах в Танахе рассказывается о том, к чему приводит злословие. Народу пришлось спуститься в Египет - это связано с тем, что Йосеф рассказывал отцу дурное о своих братьях. Долгие годы евреи блуждали в пустыне - к этому привела их клевета на Эрец-Исраэль. Мириам - пророчица была наказана проказой за то, что говорила плохое о своих братьях (Бемидбар 12).

Еще один пример упоминает Рамбам (см. выше), это история о царе Шауле и Доэге-Эдомитянине. Давид бежал от Шауля и пришел в город когенов - Нов (Шмуэль 1, 21). Первосвященник, живший в Нове, Ахимелех, хорошо принял Давида, накормил его и дал ему меч Гольата, который хранился в Нове. В это время в Нове находился один из людей Шауля, Доэг-Эдомитянин. Он рассказал Шаулю, как когены Нова помогли Давиду (гл. 22). Шауль приказал убить Ахимелеха. «Сказал рав Шмуэль бар Нахман: Злословие... Убивает троих - того, кто его говорит, и того, кто его принимает, и того, о ком говорят. Откуда мы это учим? Доэг, который злословил, и Шауль, который принял злословие (и был убит на войне, Шмуэль 1, 31), и Но» город когенов, о котором злословили (Мидраш Раба к Дварим).

«Злословие, если и не входит /в уши/ все, то входит его половина» (Мидраш Раба к книге Брейшит). Велик ущерб, наносимый злословием. Даже те, кто не хочет верить сплетням, что-то запоминают и в конце концов начинают верить.

«Однажды пошел Чань-Шень в город, а в этот день в городе убили человека, и убийцу тоже звали Чань-Шень. Услышал один человек об этом, пошел к матери Чань-Шеня и закричал: «Чань-Шень убил человека!» - «Не может быть», - ответила мать и продолжала спокойно ткать. Через некоторое время пришел еще один человек и закричал: «Чань-Шень убил человека!» Мать продолжала работать, ничего не говоря. Но когда пришел третий человек с той же вестью, она испугалась, уронила свой станок и убежала в комнату. Мать знала, что Чань-Шень - хороший человек, но когда она услышала эту весть несколько раз, и она начала сомневаться» (древняя китайская притча).

Нельзя принимать злословие

Мы уже говорили, что нельзя принимать злословив, - то есть, слушать его; и это такое же преступлен», как и само злословие. «Не поднимай ложный слух» (Шмот 23:1) - «это предупреждение тому, кто внемлет злословию» (Раши). «Те, кто слушает злословие - причина того, что его говорят, поскольку они видят, что их злословие с радостью принимается, и приучаются этому, и поэтому наши мудрецы предостерегают нас, чтобы мы не принимали злословие» (раби Исраэль бен Йосеф Альнаква).

«Вот история об одном правителе, который убивал скупщиков краденого, а воров отпускал на волю. Все жаловались, что так делать неправильно. Что же он сделал'? Созвал весь народ на соборную площадь, привел туда крыс и положил перед ними пищу. Крысы забирали пищу и относили ее в свои норки. Назавтра правитель снова собрал весь народ на площадь, привел крыс, положил перед ними пищу, а норки их заткнул. И крысы брали пищу, тащили ее в норки, видели, что норки заткнуты и приносили пищу обратно. Значит, все воровство - только из-за скупщиков краденого» (Мидраш Раба к книге Ваикра).

Отсюда мы учим и о злословии: если бы никто не хотел его слушать, никто бы его и не говорил.

Основные идеи:

1. «Смерть и жизнь зависят от языка». С помощью языка можно сделать много хорошего и много дурного; сказанное слово нельзя вернуть, следовательно, следует быть очень осторожным в словах.

2. Злословие - большой грех. Запрещено говорить о человеке плохое независимо от того, правда это или ложь. Следует быть очень осторожным и в том, что может привести к злословию - «пыль» злословия. Наши мудрецы видят в злословии большой грех, и ущерб от него очень велик.

3. Результаты злословия. Мы видим, что злословие приносит вред и в то время, что его говорят, и на будущее. Вред наносится и тому, кто злословит, и тому, кто его слушает, и тому, о ком говорят. Примеры этому в Танахе: Йосеф и его братья, Мириам и Моше, соглядатаи, Шауль и Ахимелех. Можно увидеть также много примеров этому в повседневной жизни.

4. Запрет принимать злословие тоже очень силен, если бы люди не слушали сплетен, никто бы их и не говорил.

19. ПРАВДА И ЛОЖЬ

«На трех вещах стоит мир; на суде, и на правде, и на миролюбии» (Авот 1). Это означает: /благодаря этим трем вещам/ может существовать человечество (комментарий раби Овадии Бартануры).

Правда - это одна из основ общества. Все отношения между людьми основаны на доверии. Очень часто мы должны верить словам человека и полагаться на них. Мы верим, что весы в магазине верные; что учитель говорит нам правду; что люди, которых мы выбрали в какой-нибудь комитет или на какой-то общественный пост, служат честно и порядочно; что счетоводы не обманывают нас и присылают правильные счета, что правительство пользуется налогами, которые мы платим, на наше же благо; что нищие, которым мы даем милостыню, действительно бедные и нуждаются в пожертвованиях; и во многое, многое другое. Мы не можем проверять каждого человека, каждое дело. Мы верим, что большинство людей, как правило, говорят правду и поступают честно. Если это основание будет подорвано, если мы не сможем больше верить словам людей, мир не сможет существовать. Одна из причин разрушения Седома - это лживость его судей, и из-за этого весь город не мог существовать. «Четыре судьи было в Седоме - одного звали Шекер /ложь/, другого - Шакрай /лгун/, третьего - Шикри /лжец/, а четвертого - Шакрайя /врун/ (по «Тора шлема» к книге Брейшит). Незамедлительно последовало наказание: «И Г-сподь пролил дождем на Седом серу и огонь» (Бытие 19:24).

Ложь ставит под сомнение саму возможность существования общества. Поэтому мы находим в Танахе много предостережений, призывающих нас удаляться от лжи и прилепляться к правде. Приведем лишь несколько примеров.

Запрет лжи в Танахе и в словах наших мудрецов

«От слов ложных удаляйся» (Шмот 23:7).

«Не крадите, и не утаивайте и не обманывайте друг друга» (Ваикра 19:11).

«Не утаивайте - это если человек оставил у тебя что-то на хранение, не говори, когда он придет за ним, что он тебе ничего не давал» (комментарий Ибн Эзры).

«Вот слова, которые выполняйте: говорите правду друг другу» (Зехария 8:16).

«Тот, Кто взыскал с поколения Потопа, и с поколения Вавилонской башни, и с жителей Седома и Аморы, и с египтян - на море, - Он взыщет в будущем и с тех, кто не держит слово» (Бава меция 48).

И наоборот: «На всякого, кто держит свое слово, с нисходит дух мудрости» (Мишна «Швиит», 10).

Пути Г-спода - истинны

«Г-сподь Б-г жалостливый и милосердный, долготерпеливый и великий в благодеянии и истине» (Шмот 34:6).

«Все пути Г-спода - милость и истина» (Тегелим 25:10).

«Сказал раби Ханина: печать Святого, да будет Он благословен - истина» (Шабат 55).

Г-сподь любит правду и ненавидит ложь

«Мерзость для Г-спода - лживые уста, а творящие правду - благоволение Его» (Мишлей 12:14).

«Того, у кого на устах одно, а в сердце - другое, Святой, да будет Он благословен, ненавидит» (Песахим 103); «Кампания лжецов не увидит лика Шехины» /Божественного Присутствия/ (Сота 42).

В конце концов правда откроется

«Уста правды пребудут прочными навеки, а язык лживый - на миг» (Мишлей 12:19).

Наши мудрецы придавали очень большое значение правдивости

«Праведник ненавидит ложь» (Мишлеи 13:15).

«У рава Сафры была вещь на продажу, и пришел к нему один человек в тот час, когда он читал «Шма», и сказал ему: «Отдай мне эту вещь за столько-то денег». А тот не ответил, потому что читал «Шма». Покупатель подумал, что он не хочет продать ему за эту сумму и набавил цену. Сказал: «Отдай мне за столько-то». Когда хозяин кончил читать «Шма», он сказал покупателю: «Бери эту вещь за ту сумму, которую ты назвал сначала, потому что за эти деньги я собирался ее продать» (Комментарий Раши к тр. Макот, 24).

Из этой истории мы видим, как осторожны была наши мудрецы в вопросах, касающихся правдивости. В данном случае рав Сафра даже не сказал, что он готов отдать свой товар за первую названную сумму, но так он подумал в своем сердце. И потому он не хотел отказаться от своего слова, даже и мысленного. Если уж в мыслях следует так остерегаться, что же говорить о словах!

«Раби Рефаэль из Бершад /городок в Восточной Европе/ был известен своей любовью к правде. Случилось так, что одного еврея обвинили в тяжелом преступлении, и этот праведник должен был дать показания, которые могли бы спасти ему жизнь. /Поскольку даже неевреи верили словам праведника/. Раби Рефаэль знал, что человек этот виновен, и ему было трудно решиться на то, чтобы дать ложное свидетельство. В ночь перед судом он не ложился спать, а молился до самой заря.

После этого он лег на пол, закрыл глаза и в мгновение ока вышла из него душа» (Мартин Бубер, «Скрытый свет»). Раби Рефаэль стоял перед трудным выбором: с одной стороны стояла его любовь к истине, а с другой - жизнь еврея. Праведник не смог сделать выбор; из-за своей любви к правде он предпочел умереть.

Ложь вредит самому лжецу

Когда человек привыкает лгать, в конце концов ему самому будет плохо. Так что даже с точки зрения собственной выгоды ему не следует лгать.

«Таково наказание лжеца - даже если он говорит правду, его не слушают» (Сангедрин 81).

«Мальчик пас овец и сделал вид, что видит волка. Он закричал: «Спасите! Волк! Волк!» Крестьяне бросились ему на помощь и увидели, что он лжет. Так мальчик сделал и второй раз, и третий раз. Случилось так, что в самом деле пришел волк. Мальчик снова закричал: «Сюда, сюда, скорее! Волк!» Крестьяне подумали, что он снова обманывает, как всегда и не откликнулись. Волк увидел, что ему нечего бояться, и спокойно загрыз все стадо» (из басен Эзопа).

Человеку не следует приучаться лгать

Но истинная причина того, что следует удаляться от лжи, в том, что ложь - это зло, и она портит душу человека. Поэтому лгать запрещено, даже если это не принесет никому вреда. Человек должен приучить себя и своих детей удаляться от лжи.

«Сказал раби Зейра: пусть не говорит человек ребенку: «Я тебе кое-что дам», а потом не дает, потому что так он научит его лгать» (Сукка 46).

«У Рава была сварливая жена. Когда он говорил ей: приготовь мне чечевицы, она варила ему бобы, просил бобы - варила чечевицу. Когда вырос Хия, их сын, он говорил ей наоборот /то есть, говорил матери приготовить бобы, если отец просил чечевицу, чтобы она сварила ему как раз чечевицу/. Сказал Рав сыну: мать твоя исправилась. Сказал ему /Хия/: Это я ей все говорил наоборот. Сказал ему /отец/: вот что говорят люди: вышедший из тебя учит тебя /то есть, у сына я научился мудрости/. И несмотря на это, не делай так, как сказано: «Научили язык свой слову ложному» (Ирмия 9:4) (Йевамот 63).

Человек, который привык лгать, уже не может отличить «праведную ложь» от просто лжи. Приобрести дурную черту легче, чем хорошую. «Истину творить трудно, а ложь стоит у самого уха» (Ялкут Шимони в Книге Брейшит). Сначала человек лжет в мелочах, не имеющих никакого значения, а потом приучается лгать во всем, поскольку ему уже становится трудно говорить правду. Поэтому нужно бороться с ложью с самого начала, даже в тех случаях, когда от нее, казалось бы, нет никакого вреда.

Когда можно отклониться от правды?

«И сказал раби Исай от имени раби Элизара бен Шимона: человек может сказать неправду ради сохранения мира, как сказано: «Отец твой /Яаков/ заповедовал перед смертью, говоря: так скажите Йосефу: «Пожалуйста, прости прегрешение братьев твоих и вину их, хотя они сделали тебе зло; а теперь прости вину служителей Б-га отца твоего» (Брейшит 50:17). Братья сказали так Йосефу, потому что боялись, что после смерти их отца он захочет отомстить им за их дурные дела; поэтому они сказали, что отец завешал ему не причинять им зла, а Яаков такого никогда не говорил. Но в Торе не сказано, что они солгали, или что они были наказаны за эти свои слова. Отсюда мы учим, что можно отклоняться от истины ради мира между людьми.

«Раби Натан говорил: Это доброе дело /то есть, в таких случаях лгать не только можно, и нужно/, как сказано /когда Г-сподь сказал Шмуэлю пойти помазать Давида на царство/: «И сказал Шмуэль: Как же я пойду, ведь услышит Шауль и убьет меня? И сказал Г-сподь: Возьми с собой телку и скажи: Принести жертву Г-споду пришел я» (Шмуэль 1,16: 2-3) (Иевамот 65). То есть, если Шауль спросит тебя, куда ты идешь, скажи ему, что идешь принести жертву Г-споду в Бейт-Лехеме, в том городе, где жил И тай, отец Давида. Сам Г-сподь посоветовал Шмуэлю ради мира сказать неправду, чтобы избежать кровопролития.

Бывают и другие случаи, в которых наши мудрецы разрешают уклонятся от истины.

«Сказал рав Иегуда: Сказал Шмуэль: Вот в этих трех случаях наши мудрецы отклонялись от истины: /когда речь идет об/ учении, и о Пуриме, и о гостях. Что значит «учение»? Если человек выучил какой-то раздел, и кто-то пришел и спрашивает его, хорошо ли он знает этот раздел, он может сказать, что он не знает, так как это - скромно» (Бава меция 23). Что значит «Пурим»? Сказали наши мудрецы, что человек обязан в Пурим напиться так, чтобы не знать разницы между высказываниями «проклят Гаман» и «благословен Мордехай». Но нехорошо слишком много пить, поэтому разрешается говорить, что пьян, даже если это не так, или если он только немножко пьян, и еще знает разницу между Аманом и Мордехаем (Хидушей Магарша к тр. Бава Меция). Что значит «гости»? Если к человеку пришел гость, и тот хорошо его принял, а потом гостя спросят, как его приняли - не надо рассказывать, как хорошо его приняли, а то будет к нему приходить много гостей, и он на них потратится, и получится, что гость платит ему злом за добро. И здесь имеется в виду только, что не нужно говорить правды людям недостойным. Но если его спрашивают хорошие, честные люди, им нужно сказать правду, поскольку следует хвалить хозяина за его гостеприимство (Раши к Бава Меция. 23).

И еще об одном случае, когда можно и даже желательно исказить истину, говорят наши мудрецы: это когда речь идет о мире между мужем и женой. «Учили наши мудрецы: как танцуют перед невестой /чтобы повеселить ее на свадьбе/? Дом Шамая говорит: какая она есть /то есть хвалят ее за те качества, которые есть/, а дом Гилеля говорит: /говорят/ невеста пригожая и красивая. Дом Шамая сказал дому Гилеля: «а если она хромая или слепая, тоже говорят ей «пригожая и красивая»? Ведь Тора говорит: «Удаляйся от слов лжи» (Шмот 23:7). Дом Гилеля ответил дому Шамая: по-вашему, если человек купил на рынке плохой товар, то что нужно делать, хвалить /этот товар/ или ругать? Те ответили: хвалить /чтобы он не огорчился, ведь все равно он уже купил это и нельзя это изменить/. Поэтому сказали мудрецы: пусть всегда человек думает о людях /чтобы радовать их, а не огорчать/».

Говорили о раби Йегуде бен Нае, что он брал миртовую ветвь, танцевал перед невестой и говорил: «Невеста пригожая и красивая» (Кетубот 16). И так же делают и в наши дни, независимо от того, какая невеста, чтобы никого не огорчать и не приводить к спорам, зависти и раздорам между друзьями и близкими.

Правда и иносказание

Часто бывает, что сказав просто неприкрытую правду, мы не достигнем своей цели. Порой от неосторожно сказанных слов правды бывает только вред. Но это не означает, что нужно скрывать истину. Есть много способов сказать правду осторожно, вежливо и с пониманием. Один из таких способов, широко применяющийся нашими мудрецами и мудрецами народов мира -это притча, иносказание. В притче мы не говорим правду прямо, но слушатель, если он человек умный, поймет, что мы имеем в виду. Множество притч находим мы в Танахе, как например, притча Иотама (Шофтим 9:8-16) и притча об овечке (Шмуэль 11, 12:1-4).

Наши мудрецы использовали этот способ, чтобы научить народ Торе. «Сказал раби Иоханан: когда раби Меир толковал главу, треть его рассказа была галаха /законы/, треть - агада /рассказы устной Торы/ и треть - притчи. Сказал раби Иоханан: у раби Меира было 300 притч о лисицах, а у нас есть только одна /все остальные забылись/ (Сангедрин, 38).

«Однажды у Магида из Дубно спросили, почему притчи оказывают на людей такое сильное действие. Магид ответил: я и это вам объясню с помощью притчи.

Раньше Правда ходила по улицам голая, в чем мать родила. Это, конечно, не понравилось людям, и никто не пускал ее к себе домой. Все, кто ее видел, пугался и убегал. Однажды, когда грустная, обеспокоенная Правда бродила по улицам, она встретила Притчу, одетую в красивые одежды, радовавшую глаз. Притча спросила Правду: «Почему ты ходишь по улицам голая и такая грустная?» Правда печально опустила голову и сказала: «Сестра моя, я опускаюсь все ниже и ниже. Я уже стара и несчастна, поэтому люди удаляются от меня». «Не может быть - сказала Притча, -что люди удаляются от тебя потому, что ты стара. Я вот тоже не моложе тебя, но чем старше становлюсь, тем больше во мне находят. Я открою тебе секрет: люди не любят простых, открытых вещей. Они предпочитают, когда вещи немного скрыты и приукрашены. Давай я тебе одолжу несколько своих красивых платьев, и ты сразу увидишь, как полюбят тебя люди».Правда приняла совет Притчи и оделась в ее красивые одежды. И вот чудо: с того дня никто не убегал от нее и ее принимали с радостью и с улыбкой. С тех пор Правда и Притча не расстаются, и все их любят и уважают» (Из притч Магида из Дубно).

Основные идеи:

1. Правда - основание общества. Танах и наши мудрецы говорят: лгать запрещено; пути Г-спода - истинны; Святой, да будет Он благословен, любит правду и ненавидит ложь; правда в конце концов всегда обнаруживается.

2. Наши мудрецы придавали большое значение правдивости.

3. Лжец наносит вред самому себе.

4. Нельзя приучаться говорить неправду. Если человек говорит неправду в мелких, не имеющих значения вещах, он приучается лгать всегда.

5. В некоторых случаях разрешается искажать истину.

6. Иногда лучше преподнести правду в форме притчи. Человеку следует подумать, в какой форме лучше всего преподнести правду, чтобы ее охотно приняли.

20. ЛЕСТЬ И ХАНЖЕСТВО

Группа льстецов не увидит Сияние Шхины /Б-жественного Присутствия/, как сказано: «...Так как не предстанет пред Тобой льстец» (Иов, 13:16).

«Сказал раби Элазар: всякий человек, который лицемерит, приводит гнев Господень в мир, как сказано: «И лицемерные сердцем приведут гнев» (Иов 36:13)-Сказал раби Элазар: всякий человек, который лицемерит, попадает в Гейгином /Геенну/» (Сота 61).

Лесть и лицемерие - очень плохие качества. Они принимают много разных форм. Если кто-то поступил плохо. а ему говорят, что он поступил хорошо, потому что надеются от него что-то получить, или хвалят злодея, или говорят что-то для того, чтобы понравиться собеседнику, хотя и знают, что это неправда - все это лесть. Можно льстить и без слов. Если человек сидит и слушает, как обсуждается какой-то злодейский план, или как о другом человеке говорят плохое, и он молчит - то его молчание как бы оправдывает эти слова и дела. «Тот, кто говорит злодею: ты праведник! - проклянут его народы, разгневаются на него племена. А к обличающим будет благоволение, и придет на них доброе благословение» (Мишлей 24:24-15).

Тот, кто упрекает своего товарища, предостерегает его от дурных поступков. Упрекать, увещевать - заповедь из Торы: «Увещеванием увещевая ближнего своего» (Ваикра 19:19). И наоборот, тот, кто льстит и говорит: «Ты поступил хорошо», укрепляет его на его дурном пути.

«Устами льстец губит ближнего своего» (Мишлей 11:9). «Словами лести льстец губит своего ближнего, потому что он совращает его на то, чтобы продолжать так поступать» (комментарий «Мецудат Давид» к этому стиху).

Льстивые советники

Больше всего вреда наносят те, кто будучи советником царя или главы правительства, вместо того, чтобы давать мудрые правильные советы льстят ему и говорят только то, что ему приятно услышать. В конце концов такие советники наносят большой ущерб всему государству, поскольку царь слушает их слова и начинает верить, что все, что он делает - мудро и правильно- После того, как он утвердился в таком мнении, он вообще не станет слушать советов, и если он совершит зло (а ведь все люди иногда ошибаются), некому будет дать ему совет, как исправить то. что он сделал, каким путем пойти.

Советники персидского царя Ноширвана обсуждали важную проблему, от которой зависело благополучие страны. Каждый советник выражал свое мнение в соответствии со своей мудростью и пониманием. Царь тоже выразил свое мнение, и его поддержал министр Барзикумир. Потом министры спросили Барзикумира: какое преимущество он нашел в словах царя по сравнению со словами его советников? Он ответил: мы ведь не знаем, как повернется дело; все зависит от царя, и если выяснится, что решете было неудачным, царю некого будет обвинять, он не разгневается на нас, ведь он сам хотел так сделать. Не надо противиться словам царя; и если в полдень он (кажет, что сейчас ночь, нужно кричать: «Правильно! Вот луна и звезды!» («Полистан» персидского поэта 3-го века Сзади).

Бывает, что человек льстит тем, кто занимает высокое положение и обладает силой, в надежде на продвижение по службе. И сказали наши мудрецы: «Всякий, кто льстит своему ближнему ради почета, в конце концов уходит от него: позором» (Авот дераби Натан).

Король Франти имел обыкновение развлекаться сочинением стихов Когда он показывал их своим министрам, они всегда очень хвалили их, и славили своего короля, говоря что он, якобы, величайший поэт своего поколения. На самом деле министры знали, что эти стихи никуда не годятся. Однажды король сочинил стихи, которые даже ему самому не понравились. Он решил испытать своего главного министра и сказал ему: «Господин министр, прочти, пожалуйста, это небольшое стихотворение и скажи, читал ли ты в своей жизни стихи хуже этих. Когда люди прослышали, что я люблю поэзию, мне стали приносить самые разные стихи».

Министр прочел стихи и сказал королю: «Ваше величество совершенно правы и приговор ваш верен. Это самое глупое стихотворение, какое мне только доводилось читать. Король рассмеялся и сказал: «Ведь правильно было бы сказать, что его автор - глупец, если он думает, что он великий поэт'?» - «Безусловно, мои господин, лучше и выразиться невозможно». - «Прекрасно, - сказал король. - Я рад, что ты говоришь со мной так откровенно. Это я сочинил это стихотворение». - «О господин мой, какая ошибка! Ваше величество! Прочтите мне еще раз эти стихи. Я их прочел совсем невнимательно!» - «Нет, господин министр. Первое впечатление всегда правильное» (по рассказу французской писательницы де Севинье «Правда»).

В приведенных нами рассказах говорится о королях и их советниках, но следует помнить, что аналогичные ситуации встречаются и в повседневной жизни, например, во взаимоотношениях рабочего или служащего с директором его завода или учреждения. Во многих случаях человек должен сделать выбор: польстить своему начальнику, в надежде ему понравиться, или сказать правду, несмотря на опасения, что он рассердится.

Смелый человек не льстит

Уважающий себя человек никогда не станет льстить, даже если, высказываясь смело, он подвергает себя опасности.

Раб царя Яная (одного из хасмонейских царей) убил человека. Сказал Шимон бен Шетах (крупнейший мудрец своего поколения) мудрецам: «Всмотритесь в него, и будем его судить». Янаю сообщили: «Твой раб убил человека». Он передал им его /для суда/. Они послали ему /послание/: приходи и ты сюда. «И предостерегали хозяина его» (Шмот 21:29) - то есть, Тора говорит: пусть придет хозяин вола /который бодался/ к стоит при своем воле. /И значит, когда судят раба, хозяин тоже должен явиться в суд/». Он пришел, и его посадили рядом с Шимоном бен Шетахом. Сказал ему Шимон бен Шетах: «Царь Янай, встань и с тебя возьмут показания. Не перед нами ты стоишь, а перед Тем, по слову Которого сотворен мир, как сказано: «И встанут два человека, между которыми спор, перед Г-сподом» (Дварим 19:17). Сказал /Янай/: «Не как ты скажешь /буду делать/, а как скажут твои товарищи». Повернулся направо - опустили /мудрецы/ головы /поскольку боялись царя/. Повернулись налево - и /там/ опустили головы. Сказал им Шимон бен Шетах: «Вы все пытаетесь рассчитать /сомневаетесь, можно ли требовать от царя сделать то, что он должен делать в суде/ - пусть придет Тот, Кто все рассчитал /Г-сподь/ и взыщет с вас» (Сангедрин, 19).

Однажды к Александру Македонскому привели морского пирата, схваченного солдатами его войска. Пленник спокойно смотрел на людей, готовящих для него орудия пытки и ничего не говорил. «Кто позволил тебе, - спросил Александр - бороздить моря и грабить корабли и судна?» «А тебе, - спросил пленник, -кто позволил грабить весь мир? Я плаваю по морям на одном корабле и называюсь разбойником, а ты делаешь так же, как я, но с помощью большого войска и сильного флота, и тебя называют великим царем». Этот резкий ответ спас пирату жизнь. Александр повелел его отпустить, а сам погрузился в глубокие раздумья (по книге Ицхака Леванона «Мудрость поколений»).

Интересно сравнить поведение раби Шимона бен Шетаха и пирата. Кто проявил больше смелости? Следует учитывать, что пирату уже нечего было терять; а Шимон бен Шетах готов был подвергнуться опасности, только чтобы не угодничать царю.

Лесть и позорна, и вредна

Греческий мыслитель Аристофан благодаря лести, которой он осыпал царя Дениса, разбогател. С насмешкой смотрел он на своих современников-философов, которые не так преуспели, как он. Однажды он увидел, как философ Диоген промывает горсть чечевицы, чтобы сварить ее, и сказал ему с презрением: «Если бы ты научился льстить царю Денису, не пришлось бы тебе сейчас мыть чечевицу». - «А тебе, - ответил ему Диоген, тоже с презрением, - если бы ты научился питаться чечевицей, не пришлось бы льстить царю Денису» (по книге Ицхака Леванона «Маленькие рассказы и большая правда»).

Льстец вредит людям; но и тот, кто слушает слова лести, и принимает их, как будто -это правда, наносит вред самому себе. Сказали наши мудрецы: «Люби упрекающего тебя и ненавидь того, кто хвалит тебя» (Авот дераби Натан, 29). Злодей ненавидит тех, кто обличает его в его поступках, «не обличай кощунствующего, ибо он возненавидит тебя, обличай мудрого - и он полюбит тебя» (Мишлей 9:9). Мудрый знает, что лесть не приводит к добру.

Об этом говорится в известной басне Эзопа «Ворона и лисица» (перевод И. Крылова):

«Уж сколько раз твердили миру.

Что лесть гнусна, вредна; но только все не впрок,

И в сердце льстец всегда отыщет уголок.

Вороне где-то Бог послал кусочек сыру; 

На ель ворона взгромоздясь 

Позавтракать было совсем уж собралась, 

Да призадумалась, а сыр во рту держала. 

На ту беду Лиса близехонько бежала; 

Вдруг сырный дух Лису остановил: 

Лисица видит сыр, Лисицу сыр пленил.

Плутовка к дереву на цыпочках подходит;

Вертит хвостом, с Вороны глаз не сводит

И говорит так сладко, чуть дыша:

«Голубушка, как хороша!

Ну что за шейка, что за глазки!

Рассказывать, так, право, сказки!

Какие перышки! какой носок!

И, верно, ангельский быть должен голосок!

Спой, светик, не стыдись! Что, ежели, сестрица,

При красоте такой и петь ты мастерица, -

Ведь ты б у нас была царь-птица!»

Вещуньина с похвал вскружилась голова,

От радости в зобу дыханье сперло, -

И на приветливы Лисицины слова

Ворона каркнула во все воронье горло.

Сыр выпал - с ним была плутовка такова.

Яаков и Эсав

Мудрецы говорят о лести, обсуждая встречу Яакова с Эсавом. Яаков возвращался из дома Лавана в Эрэц-Исраэль и встретил своего брата Эсава (Брейшит 32,33). Мудрецы приводят разные мнения об этом эпизоде.

«И сказал /Эсав/: Что у тебя весь этот отряд, которьй я встретил? И сказал /Яаков/: Чтобы найти милость в глазах господина моего» (Брейшит 33:8).

«В тот момент, когда Яаков назвал Эсава «господин мой», сказал ему Святой, да будет Он благословен: «Ты унизил себя и назвал Эсава «господин мой» восемь раз (Брейшит 32:5,6,19; 33:8,13,15 и дважды в стихе 33:14); клянусь тебе, что Я поставлю восемь царей из его сыновей, как сказано: «И вот цари, царствовавшие в земле Эдома прежде царствования царя у сынов Израилевых» (Брейшит 36:31) (Мидраш Раба к книге Брейшит, 75).

«Раби Иегуда бен Симон сказал: «Загрязненный родник и испорченный источник - праведник, падающий перед нечестивым» (Мишлей 25:26). Это значит: если праведник унижается перед злодеем, то это - как загрязненный родник и как испорченный источник» (и здесь имеется в виду Яаков перед Эсавом) (там же).

Но другие мудрецы полагают, что не следует считать слова Яакова лестью, что он ведет себя в соответствии с правилами дипломатии, принятыми во взаимоотношениях между различными народами и государствами.

«И послал Яаков посланцев перед собой к Эсаву, брату своему» (Брейшит 32:4). «Сказал раби Иоханан: всякий, кто хочет умиротворить царя или властителя, и не знает, как это сделать, пусть положит перед собой эту главу /о Яакове и Эсаве/ и учит из нее способы добиться умиротворения и благоволения» (Леках Тов, 61).

Двуличие и лицемерие

Двуличный человек, который тайком грешит, а на людях делает вид, что он большой праведник. Лицемер - это человек, который делает вид, что очень любит кого-то, а сам его ненавидит.

Двуличный человек опаснее, чем просто злодей. Злодея легко распознать и можно остерегаться его; но тот, кто внешне ведет себя как достойный и порядочный человек, а втайне делает свои злые дела, может поймать нас в ловушку и принести нам большой вред. Так сказано о двуличных: «Дела их - как у Зимри, а награду они просят, равную награде Пинхаса...» (Сота 22

(Наши мудрецы сравнивают двуличных людей со свиньей, которая снаружи выглядит, как будто бы она - кошерное животное, поскольку у нее раздвоенное копыто. как у коровы, и невозможно увидеть, что она - не жвачное животное (а поэтому некошерное). Свинья, когда лежит, выставляет копыта, как бы говоря: посмотрите, я - чистое животное (Мидраш Раба к книге Брейшит, 65).

Если человек старается выглядеть очень праведным, можно заподозрить, что он двуличен. Истинный праведник скромен и не говорит о своих добрых делах; он, наоборот, скрывает их, как иной скрывает свои грехи (по книге Йосефа бен Забары «Книга развлечений»).

«И был Эсав человеком, знающим охоту... и любил Ицхак Эсава» (Брейшит 25:27-28). «Знающий охоту»-умел обманывать своего отца и залавливать его своими речами. И как же он /ловил/ сердце отца своего, обманув его? Он его спрашивал: «Папа, как отделять десятину от соли и от соломы?» /от которых вообще не отделяют десятину/. И отец думал, что он очень тщательно выполняет заповеди» (Комментарий Раши к этому стиху).

В городе Цидоне жил старик, двуличный обманщик. Он заманивал людей в свои сети тем, что делал вид, что он - праведник, проводящий время в молитвах и учении. Однажды в город пришел торговец с кошельком полным денег. Торговец опасался носить с собой такую крупную сумму, но и оставить ее в гостинице не решился, так как никого там не знал. Однажды в синагоге он увидел этого старика, который страстно молился и взывал громким голосом к Г-споду. Торговец решил, что на него можно положиться и попросил его взять на хранение его кошелек.

Через неделю торговец закончил свои дела в городе и пришел к старику за своим кошельком. Но тот прогнал его, говоря, что он ничего от него не получал. Несчастный торговец, потерявший вмиг все свои деньги, не знал, что делать. Тут он встретил своего земляка. тоже торговца. Он рассказал ему, как он положился на двуличного старца и отдал ему все свои деньги, не попросив у него взамен расписки.

Второй торговец принялся его утешать и предложил ему план возврата этих денег. Назавтра этот второй торговец пошел к старику домой с большим кошельком в руках. Он застал старика закутанным в талес и погруженным в молитву. Когда старик поздоровался с ним и спросил, что он хочет, торговец сказал ему, что он чужой в этом городе и не знает, где ему хранить крупную сумму, находящуюся у него в руках и нужную ему для его торговых дел. Он сказал, что прослышал о праведности этого старика и решил, что ничего не может быть лучше, чем отдать ему эти деньги на хранение.

Старик согласился взять деньги, и пока они говорили, - вдруг вошел первый торговец. Разумеется, так и было задумано торговцами с самого начала. Он попросил старика вернуть ему кошелек, который он давал ему на хранение. Обманщик подумал, что если он не вернет ему сейчас кошелек, у второго торговца возникнут подозрения, и он не захочет оставить ему свои деньги, а ведь это гораздо более крупная сумма, чем та, что в кошельке первого торговца. Он сразу же вернул ему кошелек со словами: «Вот тебе твои деньги, я хорошо хранил их и не отдал одному обманщику, который пришел ко мне вчера и утверждал, что это он их хозяин».

Торговец с радостью взял свои деньги и ушел. С ним повернулся к выходу и второй торговец. Старик спросил: «Почему же ты не оставляешь мне свои деньги, как собирался?» Торговец ответил: «Мне достаточно того, что я вызволил деньги своего товарища, двуличный обманщик, а уж моих денег тебе, конечно же, не увидеть (По книге Ицхака бен Саула «Древние притчи»).

Основные идеи:

1. Льстивость - дурное и вредное качество. Увещевание предотвращает плохие поступки, а лесть поощряет их; льстивый советник приносит много зла.

2. Смелый, уважающий себя человек не льстит.

3. Лесть позорна и вредит самому льстецу.

4. Двуличие еще хуже открытого злодейства. Двуличный человек вводит людей в заблуждение; настоящий праведник не кричит о своих делах; если кто-то выставляет напоказ свою праведность, следует заподозрить, что это двуличный человек.

21. СЛОВО И МОЛЧАНИЕ

Большая часть хороших и плохих человеческих качеств связана с тем, что человек говорит. Большинство проблем, которые мы обсуждали в нескольких предыдущих главах, обладают одной общей чертой: и злословие, и ложь, и лесть, и двуличие - все они невозможны без речи. Как много плохого можно сделать с помощью языка, можно увидеть, вдумавшись, например, в молитву, которую говорят в Йом-Кипур: «За грехи, которые мы совершили...» Как много в ней упоминается проступков, связанных с речью: «за грех, который мы совершили перед Тобой нечистыми устами... запирательством и ложью... злословием и сплетнями... наглыми речами... хитрыми словами... клеветою». И это еще не все.

Наши мудрецы сказали много похвальных слов в адрес молчания и осторожности в словах. «Думай о словах своих, вплоть до того, чтобы не говорить их..» (Дерех-Эрец Зута, 1). «Шимон, сын его (рабана Гамлиэля) говорит: «За то время, что я рос среди мудрецов, я не нашел ничего лучшего, чем молчание» (Авот 1)

Раби Акива говорит: «Ограда для мудрости - молчание» (Авот 3).

«Учил бар Капара: хорошо молчание для мудрых, а тем более - для глупцов». И так же говорил царь Шломо: «Также и глупый, если промолчит, его сочтут за умного» (Мишлей 17:28). И тем более, если умный промолчит (Талмуд Иерушалми, Песахим, 9).

И так говорит раби Менахем Меири: «Если человек будет меньше говорить, он сделает меньше ошибок». «Слово стоит селы, а молчание - две селы» (села - это монета) (Мегила 18) (ср. русскую пословицу: «Слово - серебро, молчание - золото»).

В городе Хамадане в Персии была знаменитая академия, и первый параграф ее законов гласил: «Члены академии должны много думать, мало писать и как можно меньше говорить». Ее прозвали «молчаливая академия», и не было в Персии ни одного ученого, который бы не стремился туда попасть. Доктор Зав, автор блестящей маленькой книги, прослышал в своем заброшенном уголке, что в «молчаливой академии» есть свободное место. Он сразу поехал в Хамадан, пришел в академию, и как только он очутился у порога зала, в котором собрались члены академии, он попросил привратника передать председателю записку, в которой был написано: «Доктор Зав просит освободившееся место». Привратник немедленно выполнил поручение -но доктор Зав и его записка прибыли слишком поздно. Место уже было занято.

Академики очень огорчались из-за этого недоразумения. Перед этим академия с неохотой приняла в свои члены одного фата, который своими легковесными, но блистательными речами завоевал себе восхищение простаков; а теперь академия была вынуждена отказать доктору Заву, человеку знающему и понимающему. Председатель, которому выпало сообщить доктору Заву эту неприятную весть, не знал, как быть. Он долго размышлял, и в конце концов сделал так: взял бокал, наполнил его водой. Бокал был полон до краев, так что не оставалось места ни для одной капли. Тогда он дал знак, чтобы к нему привели претендента на членство в академии. Председатель встал и, не говоря ни слова, показал ему печальным движением на полный стакан. Доктор понял, что в академии больше нет мест, и решил объяснить, что ничего не случится, если в академии будет еще один член. Он взял лепесток розы и осторожно положил его на поверхность воды, так, что не пролилось ни капли.

Этому блестящему ответу аплодировала вся академия, и доктор Зав был принят. Ему сразу дали карточку, куда записывали новых членов академии. Он записал свое имя и ему оставалось только сказать, как это принято, благодарственную фразу. Но, как истинный член «молчаливой академии», доктор Зав выразил свою благодарность без слов. Он написал на полях книги число «100» - количество его новых собратьев. Перед этим числом он написал цифру «О» и подписал под этим: «Их ценность не убавилась, и не прибавилась (0100)». Президент академии вежливо поблагодарил скромного доктора, и тоже не простым способом: он перенес ноль из начала в конец и подписал: «Их ценность возросла в 10 раз (1000)» (по книге Ицхака Леванона «Мудрость поколений»).

Цена слова

Все это не означает, что говорить вообще не нужна или что слово не имеет ценности. Без возможности разговаривать не был бы общества. Без речи невозможно было бы учить Тору. Танах и мудрецы призывают нас лишь не говорить ненужных слов, чтобы освободить время для нужных дел. Всякий школьник знает, что бывает, если он занимается, а к нему приходят его товарищи и начинают рассказывать всякие истории. Вот От этого и предостерегают нас наши мудрецы, советуя удаляться от пустых слов и заниматься важными делами.

«Время молчать, и время говорить» (Когелет 3:7).

«Иногда человек молчит и получает награду за свое молчание, а иногда говорит, и получает награду за свои слова» (Звахим 115). Награда за молчание - как сказано: «И промолчал Агарон» /после того, как умерли два его сына, Надав и Авигу/ (Ваикра 10:3), и удостоился того, что с ним говорил Г-сподь - «И сказал Г-сподь Агарону» (этот стих расположен в непосредственной близости от того) (Ваикра 10:8). «Время говорить» - как сказано: «Тогда воспел Моше...» (Шмот 15:1) и «И воспела Двора..» (Шофтим 5:1) (комментарий Раши к книге Когелет 3:7).

Иногда лучше промолчать, а иногда - высказаться. Наши мудрецы говорят об этом в следующей истории:

Сказали наши учителя: два мудреца, мастера диалога, стояли перед Адрианом, римским императором. Один из них говорил о /пользе/ хорошей речи, а другой - о пользе уместного молчания. Первый сказал: «Господин мой! Нет в мире ничего, лучше речи. Если бы не речь, как бы мы хвалили невесту перед женихом? Как бы велись в мире все переговоры? Как бы корабли плавали по морю (без распоряжений капитана)?»

Сказал император тому мудрецу, который собирался говорить о пользе молчания: «Что же ты скажешь о молчании?» Мудрец начал говорить, а первый мудрец подошел к нему и дал ему пощечину. Император спросил «Почему ты ударил его?» Сказал мудрец: «Господин мой! Я защищал свое своими средствами - словами /защищал/ слова. А он собирается моим /словами/ защищать свое! Пусть он защищает свое своим! (то есть, пусть попытается доказать пользу молчания с помощью молчания)» (Ялкут Шимони).

Не следует отвечать

Человеку чрезвычайно трудно молчать, когда его ругают и проклинают. Тем не менее, именно так следует поступать. Почему? На это есть несколько причин. Во-первых, часто дело начинается с ругани, а кончается дракой и даже убийством, поскольку одно влечет за собой другое. Умный человек не ответит на брань. Во-вторых, мы больше накажем ругающегося, если промолчим, чем если ответим. Одна из целей бранящегося - разозлить нас. Если мы сможем сохранить спокойствие и даже посмеяться, то разозлится он сам, а мы выйдем из положения с честью. «Не сможешь бороться со злодеем иначе, чем молчанием /в ответ на его проклятия/, потому что ты так победишь его и отплатишь ему» (комментарий «Маген Авот» к трактату Авот 1:7).

Поступать так очень трудно, так же, как зачастую трудно нам молчать и терпеть, когда мы видим что-то, что сердит нас. Но мы не должны забывать «дать волю гневу - ошибиться» (Сифрей).

Когда человек сердится, он совершает поступки, которых он сам потом стыдится. В Танахе мы находим рассказ о том, как человека проклинали, а он молчал -это царь Давид. Когда восстал на него сын его, Авшалом, и он вынужден был бежать, вышел человек по имени Шими бен Гера и проклинал царя. Слуги Давида хотели убить Шими, но Давид остановил их: «Оставьте его, пусть проклинает... может быть увидит Г-сподь бедствие мое... и отплатит мне Г-сподь добром за его проклятия» (Шмуэль 11, 16:11). И вскоре люди Давида победили людей Авшалома, Давид вернулся и стал снова царствовать, а Шими вынужден был просить У царя прощения, чтобы тот не казнил его за его проклятия (Шмуэль 11, 19:19 и далее).

«Ребецн Шейндл, жена «святого еврея» из Пршиски (хасидского ребе) часто досаждала своему мужу криками и руганью, а он молча выслушивал ее. Однажды тот ответил ей, а она ответила ему вдвое, он снова ответил ей, и она ругалась все больше и больше.

При этом присутствовал его ученик, раби Симха-Бунем. Он удивился, что его учитель изменил своему обыкновению оставаться обижаемым, но не обижающим. Ученик спросил своего учителя: «Чем отличается сегодняшний день от всех дней?» Ответил ребе: «Я увидел, что из-за того, что я молчу, она еще больше расстраивается. Сжалился я над ней и ответил ей» (Ш.-Й. Зевин, «Хасидские истории»).

Распространение слухов

У одного человека жена была болтунья. Он уговаривал ее избавиться от этого недостатка, и она обещала ему. Вскоре после этого он решил испытать ее. Посреди ночи он начал стонать, как будто ему очень больно или он охвачен тревогой. Жена проснулась и спросила его, что с ним. Муж ответил: «Я не знаю, что со мной. У меня такое чувство, будто я снес яйцо». А в постели у него было яйцо, которое он заранее приготовил. Он еще повздыхал и взмолился, чтобы жена не рассказывала об этом, чтобы его не прозвали в деревне «несущим яйца». Жена пообещала, что придержит язык, и действительно никому ничего не рассказала - до утра. Утром же она уже не могла больше сдерживаться и рассказала эту потрясающую новость, но только одной соседке. Она сказала: «Ты мне не поверишь, но мой муж снес яйцо! Только очень прошу тебя: никому об этом не рассказывай». Соседка пообещала, и сразу же пошла сообщить эту весть соседке. И яйцо в ее рассказе превратилось в гигантское яйцо. Вторая соседка еще раздула эту историю, яиц стало три, потом четыре... К вечеру вся деревня знала, что этот человек снес дюжину огромных яиц (из басен Лафонтена). Люди рассказывают друг другу то, что они слышали, даже не проверив, правда ли это. Услышавший рассказывает следующему, добавляя от себя подробности приукрашивая свои рассказ. Такие слухи могут привести к ущербу и панике. Однажды у одного человека кувшин упал с крыши. Другой человек подумал, что это бомба, следующий рассказал, что бомба взорвалась, следующий - что взорвалось несколько бомб, в городе стало известно, что его идут бомбить и что уже высажены десантники. Была большая паника, многие бежали из города, на улицах было столпотворение и давили детей. И все это - из-за кувшина, упавшего с крыши. Следует очень остерегаться распространи непроверенных слухов.

Слово и дело

Многие говорят о том, что они собираются делать, хвастаются своими планами, но когда приходит время осуществить задуманное, выясняется, что они не могут этого сделать. Сказать легче, чем сделать!

В Танахе рассказывается о людях, которые говорили о своей силе или добросердечии, но не делали того, что говорили, порой оттого, что не могли, а порой и оттого, что не хотели. Один из наиболее известных примеров этому - хвастовство Гольата-филистимлянина перед Давидом: «И подходил филистимлянин все ближе и ближе к Давиду... и посмотрел... и увидел Давида» и позорил его... и сказал... Давиду: Что я, собака, что ты идешь на меня с палками? ...И сказал филистимлянин Давиду: иди отсюда, и я отдам твою плоть птицам небесным и зверям полевым» (Шмуэль 1,17:41-44). Все знают, чем кончилось их сражение.

В другом месте мы читает о войне Ахава с Бен-Гададом, царем Арама. Бен-Гадад хвастается перед войной: «Пусть так-то и так-то сделают мне боги, больше если праха шомронского достанет по горсти для всех людей, идущих за мною» (Радак комментирует: Это означает, что с ним так много народу, что всей пыли Шомрона не хватит для того, чтобы запылить ноги его воинов). «И отвечал царь Израиля, и сказал: Скажи ему: пусть не хвалится опоясывающийся, как распоясывающийся» то есть, говорить о результатах надо не до войны, а после (Млахим 11, 20:10-11). Бен-Гадад потерпел поражение и попал в плен.

Аналогичная ситуация произошла с Санхеривом, царем Ассирии. Он хвастался, что завоюет Иерусалим, а в конце концов ангел Г-сподень поразил его войско, и он с позором вернулся домой (Млахим 11, гл. 18-19, Пешая, гл. 36-37).

Когда Александр Македонский шел воевать с огромной Персидской империей, Дарий не верил, что этот молодой правитель, со своей маленькой армией, посмеет войти во владения Персии, сильнейшей империи мира в те времена. Когда он услышал, что Александр и его войско приближаются к границам Персии, он послал навстречу ему гонцов с таким посланием: «От сильного царя, властителя Персии и Мидии - рабу его, Александру. Слышал я, что ты собираешься со своим немногочисленным войском перейти границу моего государства. Предлагаю тебе ради твоего же блага вернуться в твою страну, и я прощу тебе твою наглость, источник которой, несомненно, твой юный возраст. Но знай, что если я выйду на тебя со своей армией, то от меня не спасешься. Не останется и одного уцелевшего, чтобы возвестить в твоей земле о падении твоей армии».

Александр послал ему в ответ письмо, состоящее всего лишь из одного слова: «Если».

И здесь тоже результат был далек от того, который описывал хвалящийся: Александр победил персидское войско, захватил его государство, и правление Дария подошло к концу (по греческим сказаниям). 

Урок ясен. Легко говорить, но трудно сделать. Перед тем, как человек сообщает свои намерения и планы, он должен хорошенько подумать, сможет ли он их осуществить, чтобы не выглядеть в глазах людей хвастуном и не стать объектом насмешек. Лучше ничего не говорить, но сделать, а не наоборот. «Шамай говорил: Говори мало, а делай много» (Авот 1).

«Праведники говорят мало, а делают много; злодеи говорят много, а не делают даже малого... Откуда /мы это учим/?» (Бава Меция 87) - «Это мы находим по поводу Аврагама, праотца нашего, которым сказал ангелам: «Вы сегодня съедите со мной кусок хлеба, и как сказано: «И возьму кусок хлеба, и подкрепите сердца ваши» (Бреишит 18:5), но потом - смотри, что сделал Аврагам ангелам-служителям (Авот дераби Натан, 13): «И взял масла, и молока, и теленка, которого приготовил, и положил перед ними» (Брейшит 18:8).

И наоборот: идите, посмотрите, как поступают злодеи - говорят много, а не делают даже и малого. Вот ведь Эфрон сказал: «Поле отдал я тебе... тебе я отдал его... отдал тебе...» (Брейшит 23:11) - здесь говорится как бы о трех подарках. А потом: «И отвесил Аврагам Эфрону серебра, о котором говорил... четыреста шекелей серебра, ходящих у торговцев» (то есть, Эфрон не подарил Аврагаму поле, а продал, и притом очень дорого) (Брейшит 23:16) (Мидраш Тора шлейма).

Основные идеи:

1. Речь - источник многих грехов. Злословие, ложь, лесть, лицемерие - все это следствия речи; мудрый человек мало говорит, а глупец говорит много.

2. Речь важна и без нее нельзя обойтись. Без речи общество не может существовать, и невозможно учить Тору; человек должен решать, когда лучше сказать, Я когда - промолчать.

3. Не следует отвечать на брань. Если отвечать на брань, это приводит к спорам и ссорам, если промолчать - ругающийся не достигает своей цели.

4. Распространение слухов может нанести ущерб. Не следует распространять непроверенных слухов.

5. Говори мало, а делай много. Не следует устраивать много шума по поводу дел, которые еще не сделаны - может быть, они и не будут сделаны. Человек, который провозглашает, что он что-то сделает и не выполняет свое слово, становится для всех объектом насмешек.

22. ЗАВИСТЬ, АЛЧНОСТЬ И УМЕНИЕ УДОВЛЕТВОРИТЬСЯ МАЛЫМ

Первое убийство в мире произошло из-за зависти: Каин позавидовал своему брату Ревелю, поскольку Г-сподь принял жертву Гевеля, а жертву Каина не принял. Поэтому встал Каин и убил Гевеля (Брейшит 4).

Братья рассердились на Иосефа не только потому, что он рассказывал о них плохое отцу, они еще завидовали ему, потому что отец любил его больше, чем их самих, и даже сделал ему разноцветную рубашку. Эта зависть и привела к тому, что братья продали Иосефа (Брейшит 37).

Бунт Кораха и его сообщников произошел тоже из-за зависти: «Что же увидел Корах, что он поспорил с Моше? Он позавидовал Элицафану бен Узиэлю, что тот стал князем, поскольку назначил его Моше князем над сыновьями Кегата по слову Г-спода» (Числа 3).

Вот еще один пример тому, как зависть принесла много зла: зависть Шауля к Давиду. Когда сыны Израиля вернулись с войны с филистимлянами, на которой Давид убил Гольата, женщины пели: «Поразил Шауль тысячи, а Давид - десятки тысяч» (Шмуэль 1, 18:7), что означало, что Давид преуспел больше, чем Шауль. С того дня возненавидел Шауль Давида, начал преследовать его и несколько раз пытался его убить. «Также и Шауль, избранник Г-спода, который не знал и вкуса греха, и не было в его правлении никакого изъяна... и он был лишен царства и убит, вместе со своими тремя сыновьями из-за того, что завидовал Давиду по поводу Гольата» (Рав Хаим Виталь, «Шаарей Гакдуша»).

Сила зависти

Норовам бен Нават, который был царем Израиля и привел к тому, что царство было разделено (см. книгу Млахим 1, 12), совратил Израиль на служение золотым тельцам, которых он поставил в земле Израиля. Так говорят о нем наши мудрецы: «Схватил Святой, да будет Он благословен, Иоровама за одежду и сказал ему: вернись /раскайся, и я прощу тебя/, и я, и ты, и сын Ишая /царь Давид/ будем вместе прохаживаться по Ган-Эдену (райскому саду). Сказал ему /Норовам/: А кто будет первым? Сказал ему Святой, да будет Он благословен: Первым будет сын Ишая. /Тот ответил/: Если так, я не хочу! (Сангедрин 102). Таков путь завистников: они готовы пожертвовать собственным благом, только чтобы не было хорошо другому. Норовам не хотел, чтобы Давиду был оказан больший почет, чем ему самому, и эта зависть не давала ему раскаяться.

«Шли по дороге стяжатель и завистник. Встретился им царь. Он сказал им: один из вас может у меня что-нибудь попросить, и я дам ему, а второму я дам вдвое больше. Стяжатель хотел получить двойную долю, поэтому он не хотел просить первым; завистник же тоже не хотел просить первым, поскольку он завидовал второму, у которого тогда будет вдвое больше. В конце концов стяжатель заставил завистника попросить первым. Тогда завистник попросил, чтобы ему выкололи один глаз - тогда второму выколют оба глаза.

Вот как велика сила зависти!» (Раби Иосеф-Хаим из Багдада. «Книга притч»).

Вот что говорят о зависти Танах и мудрецы: «Зависть- гниение костей» (Мишлей 14:30). Комментарий «Мецудат Давид» к этому стиху гласит: «От зависти человек причиняет вред собственному телу».

«У того, у кого в сердце есть зависть, гниют кости» (Шабат 142). «Лучше сто смертей, чем одна зависть!» (Мидраш Раба к Дварим). Раби Элазар Гакапар говорил: «Зависть, алчность и жажда почета выводят человека из мира» (то есть, приводят к его смерти) (Авот 4).

Алчность

Примеры из Танаха показывают нам, что зависть лежит в основе многих злых дел. Зависть приводила к убийствам и бунтам, влекшим за собой немало жертв. В случае Шауля и Давида зависть привела к ненависти между близкими людьми. Зависти часто сопутствует и другое дурное качество: алчность. Случается, что человека одолевает страсть заполучить что-то, принадлежащее другому. Это - алчность. Алчность - это не поступок, она может быть только в сердце. Но даже и чувство такое запрещено Торой: «Не возжелай дома ближнего твоего, поля его, раба и рабыни, вола и осла, и всего, принадлежащего ближнему твоему» (из Десяти заповедей, Дварим 5:18).

Этот стих предостерегает нас даже от алчности, которая только в сердце (Мидраш Раба к Дварим). Когда Десять заповедей перечисляются в книге Шмот (20:14), Тора употребляет в десятой заповеди вместо «возжелай» несколько иное слово, означающее «домогайся». «Не возжелай» - это означает, что нельзя желать чужого даже в сердце; но, как правило, алчность не остается просто чувством. Очень скоро приводит она человека к планам, как же заполучить то, чего он так желает: может быть заставить хозяина продать эту вещь, или еще каким-нибудь способом выманить ее у него. И это уже не просто желание, а поступок. «Этот запрет предостерегает нас от различных уловок, с помощью которых можно выманить вещь, которую мы желаем из имущества ближнего, и даже если ее купить, и заплатить за нее много денег, все равно это будет нарушением десятой заповеди». Но если человек заплатил деньги, что же он сделал плохого? «Потому что его товарищ не собирался ее продавать, но тот заставил его и ухищрялся, пока не заполучил то, чего хотел» (Рамбам, Книга заповедей).

Алчность - причина больших преступлений

Вот история, описанная в книге Млахим 1,21: У Навота-изреэльтянина был прекрасный виноградник неподалеку от дворца Ахава, царя Израиля. Ахав очень страстно возжелал заполучить этот виноградник и предложил Навоту поменять этот виноградник на другой, или продать его. Навот не хотел расставаться с уделом своих отцов. Ахав огорчался из-за этого, и жена его Изевель, посоветовала ему послать в город Навота лжесвидетелей, которые дадут о нем показания, что он будто бы проклял имя Г-спода и царя. За такие грехи наказывают побиением камнями. И вот, Навота судили и приговорили к смерти, а имущество отдали царю. Этот случай показывает нам, к каким тяжелым последствиям может привести алчность.

Похожая история произошла в истории Израиля более поздних времен. Пророк Миха упрекает народ такими словами: «Горе тем, кто замышляет грех и совершает зло на ложах своих - при свете утра сделает» (Миха 2:1). Комментарий «Мецудат Давид» объясняет: те, кто замышляют зло на своих постелях ночью, как только наступает утро, поспешат сделать это. И дальше пророк продолжает: «Возжелают полей - и украдут; домов - и захватят; и ограбят мужа и дом его, и человека и удел его» (Миха 2:2).

«Алчность приводит к домогательству, домогательство - к грабежу. Потому что, если хозяин не хотел продавать, даже за большие деньги, и /покупатель/ уговаривал его с помощью людей /и тот все равно не хотел/ - /алчный/ украдет, как сказано: «И ограбит мужа и дом его» (Миха 2:2). А если хозяин будет стоять за свое имущество, или /другим способом/ не даст себя ограбить, /алчный/ дойдет до кровопролития. Учи это из истории об Ахаве и Навоте» (Рамбам, Мишне-Тора, Законы о грабеже и пропаже, гл. 1).

На стяжательство не снисходит благословение

Перед тем, как сыны Израиля завоевали и разрушили Иерихон, Йегошуа Бин-Нун предупреждал их, что они не должны брать золото и серебро, которое есть в городе, потому что все в нем заклято (Йегошуа 6:18-19). Но один человек нарушил приказ Йегошуа и взял из заклятого имущества; тогда разгорелся на Израиль гнев Г-сподень, и в первой битве сыны Израиля потерпели поражение, и 36 человек погибли. Г-сподь сказал Йегошуа, что среди сынов Израиля есть человек, который взял из заклятого. Йегошуа бросил жребий, и Г-сподь указал ему с помощью жребия на виновного. Это был Ахан бен Кармели из колена Йегуды. Когда жребий указал на него, Ахан признался в своем грехе и сказал: «И увидел я среди добычи плащ один хороший Шинарский /тканый плащ из страны Шинар/, и 200 шекелей серебра, и слиток золота один весом в 50 шекелей, и возжелал я их, и взял; и вот они спрятаны в земле, внутри шатра, а серебро под ним /под плащом/ (Йегошуа 7:21).

Ахан был казнен, а все его имущество сожжено. Человек, который заполучил себе имущество, ему не принадлежащее, потерял все, что у него было и поплатился за свой грех жизнью.

«Лисица нашла виноградник, и он был обнесен изгородью со всех сторон, и была в ней дырка одна, и /лисица/ хотела пролезть в нее, но не смогла. Что же она сделала? Три дня голодала, пока не похудела и не влезла в эту дырку, и наелась /винограда/, и растолстела. Хотела выйти - и не смогла пролезть. Снова голодала три дня, пока не похудела, и тогда вылезла» (Когелет Раба, 5).

Тот, кто очень стремится увеличить свое имущество, теряет порой и то, что у него было: лисица в начале была здоровой и толстой, а из виноградника она вышла слабой и худой.

Мышь вылезла из норки и увидела, что ей приготовлена мышеловка, а в ней - кусочек мяса. Она подумала: «Вот приготовили мне ловушку, чтобы я в нее попала. Хорошо, что я такая умная и умею сделать так, чтобы не попасть в ловушку. Я ведь отлично знаю: если я дотронусь мордочкой до этого железа, мышеловка сразу захлопнется, и я погибну. Что ж, я буду остерегаться и ни за что не коснусь мышеловки. Но не нужно и слишком бояться. Понюхать мясо издали неопасно». И она начала его нюхать. Набрала воздуху в ноздри, и еще, и еще, подошла немножко поближе, чтобы еще получше понюхать. Покружилась вокруг мышеловки, понюхала, подошла еще поближе - и в конце концов прикоснулась к мышеловке, попалась и погибла (Авраам Робинзон, «Избранные притчи»).

Умение довольствоваться малым

Умение довольствоваться малым - это противоположность алчности. Алчный человек никогда не бывает полностью удовлетворен; а тот, кто умеет довольствоваться малым, всегда доволен своей долей, даже если она совсем не велика.

Если человек алчный, то сколько бы не увеличивалось его имущество, он хочет еще и еще. «Любящий деньги не насытится деньгами» (Когелет 5:9). «Тот, кто любит копить деньги, никогда не удовлетворится накопленным, так как никогда ему не будет достаточно того, что у него уже есть, он всегда будет хотеть еще» (Комментарий «Мецудат Давид» к этому стиху)-

«Бен Зома говорил...: Кто богат? Тот, кто доволен своим уделом» (Авот 4). Только тот, кто удовлетворен этим и не желает чужого имущества - тот в самом деле чувствует себя богатым.

Гемара рассказывает нам, как многие великие мудрецы умели довольствоваться самым малым. Рассказывают о раби Ханине бен Доса, что он питался кавом (мера объема) плодов рожкового дерева от субботы до субботы (Таанит 24). Раби Акива женился на Рахели, дочери Калба Савуа, крупного богача. Отец рассердился на нее за то, что она вышла замуж за тогда еще невежественного пастуха, и не дал ей ничего из своего обширного богатства. «Зимой они спали на соломе; (раби Акива) вынимал солому из ее волос и говорил ей: «Если бы я мог, я дал бы тебе «золотой Иерусалим» (украшение из золота с изображением Иерусалима). Пришел к ним пророк Элиягу в образе бедного человека и позвал с порога: «Дайте мне немного соломы -моя жена родила, и мне не на чем ее уложить». Сказал раби Акива жене: «Видишь, у этого человека даже и соломы нет» (Ктубот 62).

Во времена Александра Македонского в Греции жил мудрец по имени Диоген. Этот мудрец всегда учил, что человек должен уметь довольствоваться малым, что от большого имущества только беспокойство и неприятности. Чтобы продемонстрировать свое учение на личном примере, он жил в старой бочке на краю города, и все его имущество состояло из мешка, которым он укрывался, дорожной сумки и посоха. Вначале у него Пыла еще глиняная чашка, но однажды он увидел, как пастух зачерпывает в реке воду ладонью и пьет, и тогда он нашел, что и чашка человеку не нужна, и выбросил ее. Когда Александр Македонский услышал об этом странном философе, он пошел к нему вместе со своей свитой. Они пришли и увидели, что он лежит у отверстия бочки и греется в свете солнечных лучей. Александр приблизился к нему, но Диоген не сдвинулся с места.

Александр сказал ему: «Я Александр Македонский».

Диоген ответил: «Я - Диоген».

- Почему ты не встаешь из почета перед царем?

- Я - создание, и ты - создание, почему я должен оказывать тебе почет?

- И ты меня не боишься?

- Почему я должен тебя бояться? Разве ты - плохой человек?

Царь стоял и удивлялся его словам. Потом он сказал: «Диоген, я хочу дать тебе то, что ты попросишь». На это мудрец ответил: «Если так, я попрошу тебя -подвинься немножко, не заслоняй мне солнце». Царь сказал ему: «И больше ты ничего не просишь?» Тот сказал: «А разве обычно богатые просят у бедных?» «А разве же я - бедный, а ты - богатый?» Диоген сказал: «Да, ведь ты хочешь завоевать страны, увеличить свое богатство и имущество, а мне уже достаточно того, что у меня есть, мне всего довольно» (по энциклопедии «Мааян»).

«Следует человеку быть довольным своим уделом, даже если он и невелик». Если он довольствуется необходимым, то счастлив он в этом мире, и хорошо ему в мире будущем (комментарий Сфорно к Тегилим 128:2).

Основные идеи:

1. Зависть - источник многих грехов. Ссоры, войны, убийства происходят из-за зависти одного человека к другому, одного государства - к другому; завистник готов пожертвовать собственной выгодой, только бы не стало лучше другому; завистник не может жить спокойно, так как его постоянно беспокоит мысль о том, что другому хорошо.

2. Алчность - спутница зависти. Тора запрещает нам желать чужое имущество.

3. Алчность никогда не остается лишь желанием, чувством. Алчность в сердце приводит к попытке заполучить чужое, к ухищрениям, направленным на то, чтобы добыть желанную вещь; это приводит к грабежу, а грабеж - к убийству (случай с виноградником Навота).

4. Алчный человек зачастую теряет свое имущество. Пытаясь увеличить его за счет чужого, он может потерять и то, что было у него раньше (Ахан бен Карми).

5. Алчность развивается в человеке постепенно.

6. Кто богат? Тот, кто доволен своим уделом. Человек, довольствующийся тем, что у него есть, счастливее, чем алчный богач.

7. Алчный человек никогда не бывает удовлетворен. Чем больше его имущество, тем большего ему хочется, и сердце его никогда не удовлетворится.

23. СКРОМНОСТЬ И ГОРДОСТЬ

В песках египетской пустыни, вдали от всех поселений человеческих, стоит огромная статуя. Голова ее отсечена и лежит рядом с ней; статуя утопает в песке. Тысячелетия минули с тех пор, как эта статуя была создана ваятелем; черты лица ее, тем не менее, все еще можно разглядеть.

На подножии статуи написаны слова: «Я Узимандас, царь царей. Посмотрите на мои великие дела - кто подобен мне и кто со мной сравнится!» Вокруг статуи - пустота (по сонету П.Б.Шелли «Египетский Узимандас»).

Много было могучих, которые завоевали множество стран, гордились своей силой, и думали, что их имена и память о делах будут жить вечно. Но поколение сменяет поколение, и ничего не остается от их великих деяний. В чем же смысл их гордости и хвастовства?

«Раби Левитас говорил: будь очень, очень смиренным духом, потому что конец человека - это червь /который в конце концов будет поедать его в могиле/» (Авот 4:4).

К чему приводит гордость

Всякий, кто гордится своими поступками, в конце концов будет стыдиться, и чем больше он похвалялся, тем ниже будет его падение. Некоторые еврейские мудрецы, которые отличались, в целом, своей скромностью, были наказаны за один проступок, связанный с заносчивостью. Впрочем, проступки были маленькие, я поэтому наказание не было тяжелым.

«И принес Моше суд их /дочерей Цлофхада/ к Г-споду» (Бемидбар 27:5). Разве же Моше не знал этого закона /о наследовании земли, если нет сыновей)? «Некоторые говорят, что Г-сподь скрыл от Моше /этот закон/, потому что бывает так, что праведники начинают гордиться своим выполнением заповедей, и Г-сподь ослабляет их силу... Моше сказал: «Дело, которое будет для вас трудно, приносите ко мне, и я выслушаю его» (Дварим 1:17). /А следовало бы ему сказать:

«Приносите к Г-споду»/. - Пришли дочери Цлофхада, и Он скрыл от Моше этот закон, как сказано: «И принес Моше их суд к Г-споду». «Сказал ему Святой, да будет Он благословен: «Ты ведь сказал: «А дело, которое будет для вас трудно, приносите ко мне»? Закон, которого ты не знаешь, могут вывести даже женщины!» (Как сказано: «Правильно говорят дочери Цлофхада») (Бемидбар 27:7) (Мидраш Раба к книге Бемидбар).

«Сказали о царе Давиде: в тот час, когда он закончил книгу Тегилим, возгордилось его сердце. Сказал он Святому, да будет Он благословен: «Владыка мира! Есть ли в мире Твоем создание, которое сказало бы больше песен и славословий?» В эту же минуту попалась ему лягушка и сказала ему: «Давид, пусть не гордится твое сердце - я говорю больше песен и славословий, чем ты» (Перек Шира, 61).

Когда Шауль пошел искать своих ослиц, и искал пророка Шмуэля, чтобы спросить его, где они, он сказал: «Скажи-ка мне, где здесь дом провидца?» И ответил Шмуэль: «Я - провидец» (Шмуэль 1, 9:18-19). Сказал Святой, да будет Он благословен: «Ты /говоришь про себя, что ты/ провидец? Клянусь тебе, что Я покажу тебе, что ты не /всегда/ провидец!» И как же Он ему показал? /Когда Шмуэль пошел в дом Ишая, чтобы помазать Давида на царство, Шмуэль ошибся, и хотел помазать одного из старших сыновей Ишая/. «...И сказал ему Г-сподь: «Не смотри на внешность его, и на высокий рост его... ибо не то, что видит человек, ибо человек смотрит по глазам, а Г-сподь видит сердце» (Шмуэль 1, 16:7) (Сифра).

«Сказал рав Иегуда: сказал Рав: «Всякий, кто гордится, - если он мудр, мудрость его оставляет его; если он пророк - пророчество оставляет его».

«Если он мудрец - мудрость его оставляет его» - откуда мы это учим? Из /истории с/ Гилелем. Однажды случилось так, что мудрецы забыли галаху, связанную с пасхальной жертвой, и был там Гилель. Спросили его, и он дал правильный ответ. Сделали его мудрецы главой и назначили «наси» - главой сангедрина, и стал он учить весь народ. Возгордилось его сердце из-за того почета, который ему был оказан, и он рассердил мудрецов такими словами: «Почему меня назначили наси? Потому что вы не учились как следует у своих учителей». И из-за того, что возгордился, он забыл галаху, которую знал, и когда задали ему другой вопрос, он не смог ответить (Песахим 66).

«Если он пророк - пророчество оставляет его». -/Откуда мы это учим?/ Из /истории с/ Дворой, как сказано: «Пока не встала я. Двора, пока не встала я, мать в Израиле» (Шофтим 5:7). - Раши комментирует - «Она унижала предводителей, которые были до нее, и возвеличивала себя». И сказано /далее/: «Проснись, проснись. Двора. Проснись, проснись, воспой песнь!» (Шофтим 5:12). Раши комментирует: «/Проснись/-потому что она молчала из-за того, что отошло от нее пророчество». /Из-за того, что Двора возгордилась и похвалялась, пророчество отошло от нее и ей нужно было пробудить себя словами: «Проснись, проснись!», чтобы продолжать пророчествовать/ (Песахим 66).

Подобные случаи происходили с мудрецами и пророками, когда они начинали гордиться какими-то мелочами; мы видим отсюда, что гордость - недостойное качество. Ведь мудрецы Израиля известны были своей скромностью (как мы это увидим дальше). Настоящие же гордецы и хвастуны получали несравненно большее наказание.

«Невухаднецар (вавилонский царь, разрушивший Первый Храм) сказал: «Не стоит мне жить среди жителей земли /потому что я важнее их всех/. Сделаю себе небольшое облако и буду жить на нем. Как сказано: «Поднимусь на вершины облаков» (Йешая 14:14). Сказал ему Святой, да будет Он благословен: «Ты сказал в сердце своем: «На небеса поднимусь» (Йешая 14:13) -Я спущу тебя в бездну. Ты сказал: «Не стоит мне жить среди жителей земли» - /поэтому вот что произойдет с тобой/: «И ты будешь удален от людей, и со зверями полевыми будет жилье твое, и травой, подобно быкам, будут кормить тебя...» (Даниэль 1:22) (Тосефта к трактату Сота 84).

Гордецу очень трудно преодолеть свою натуру и стать скромным, или хотя бы обычным человеком.

Городом Фее правил арабский шейх Мухаммад аль-Дурайди. Он был жесток по отношению к жителям города, особенно к евреям. Через несколько лет после начала его правления город захватил другой царь. Он повесил шейха на дереве, пронзив его живот копьем. Много народу приходило посмотреть на то, как наказан их притеснитель. Но шейх и в этом положении оставался заносчивым и говорил: «Раньше я был выше вас, и сегодня я выше вас» (Х.-З. Гиршберг, «История евреев северной Африки»).

«Ободряет смиренных Г-сподь, унижает нечестивых /гордецов/ до земли» (Тегелим 147:7).

«Высокомерие человека унижает его, а смиренный духом стяжает честь» (Мишлей 29:23).

«Гордецов бросает на землю, а скромных поднимает ввысь» (из утренней субботней молитвы).

«Раби Элазар Гакапар говорил: «Не будь, как верхняя притолока /двери/, до которой люди не могут дотронуться, а будь, как порог, на который все ступают -и в конце концов все здание разрушается, а он /порог/ остается на своем месте /то есть, гордецы исчезнут, а скромные и смиренные останутся навечно/» (Авот де-раби Натан, 26).

«Всякого, кто принижает себя, Святой, да будет Он благословен, возвышает, а всякого, кто возвышает себя, Святой, да будет Он благословен, принижает» Эрувин 13).

Учили мудрецы: человек был сотворен накануне Субботы. Почему? Потому что, если он возгордится, скажет ему /Г-сподь/: «Комар предшествует тебе в сотворении мира» /поскольку все животные были сотворены раньше, чем человек/ (Сангедрин 38).

«Вот в чем состоит гордость: человек думает о себе, и кажется его сердцу, что вся слава и хвала полагается ему. Потому что есть такие, которые считают себя очень умными, и такие, которые считают себя очень красивыми, и такие, которые считают себя достойными почета, и такие, которые считают себя мудрецами, и вот общее правило: если человек думает, что он обладает каким-то хорошим качеством, он может сразу же упасть из-за своей гордости» (р. Моше Хаим Луцатто, «Месилат Иешарим»).

«Веди себя всегда скромно... пусть каждый человек будет в глазах твоих значительнее, чем ты сам» (Письмо Рамбама сыну, которое он послал ему из Акко в Испанию).

Мы учимся скромности у Г-спода

«И сказал Б-г: «Сделаем человека» (Брейшит 1:26). Почему сказано: «сделаем»? Ведь Г-сподь один сотворил человека, как сказано: «И сотворил Б-г человека (Брейшит 1:27). Мы видим здесь скромность Святого, да будет Он благословен, поскольку человек похож на ангелов, и они возревновали бы (что Г-сподь сотворил нечто, похожее на них). Поэтому Он посоветовался с ними, и хотя они ему не помогали в создании человека, Писание, тем не менее, /говорит «сделаем»/, чтобы научить /людей/ правильному поведению И скромности, и что великий должен советоваться Я спрашивать разрешения у малого /чтобы его не обидеть/ (комментарий Раши к этим стихам).

«Куст, куст! Не потому ведь, что ты выше всех деревьев, снизошел на тебя Святой, да будет Он благословен /когда он явился Моше/ (см. Шмот 3:2). Но потому, что ты ниже всех деревьев, Он снизошел на тебя» (Шабат 67).

«Сказал Раби Иосе Гаглили: «Когда пришел Святой, да будет Он благословен, дать Тору на Синае, юры бежали и спорили друг с другом. Одна говорила: на мне будет дана Тора, а другая: на мне. Одна говорила: меня позвали, а другая: меня (Мидраш Раба к книге Брейшит). Но ни одну из высоких гор не выбрал Г-сподь, а только самую низкую гору - гору Синай. Сказал рав Иосеф: Пусть всегда учится человек /скромности/ у Создателя своего, потому что Святой, да будет Он благословен, прошел мимо всех /высоких/ гор и холмов, и снизошел на гору Синай; и прошел мимо всех хороших деревьев, и снизошел на куст (Мидраш Раба к книге Бемидбар).

Предводители Израиля были избраны за их скромность

«А человек Моше очень скромный, /скромнее/ всех людей, которые на земле» (Бемидбар 12:3). «Моше, Моше» (Шмот 3:2) - почему два раза названо его имя? Чтобы научить нас скромности Моше: он /был/ Моше, пока с ним не говорил /Г-сподь/, и он /остался/ Моше, когда /Г-сподь/ говорил с ним (Сота 5) - то есть Моше не возгордился тем, что Святой, да будет Он благословен, заговорил с ним» (комментарий «Матнот кегуна» к Мидраш раба и книге Бемидбар).

«Почему Шауль удостоился царства? Из-за своей скромности, как сказано: «А то перестанет отец беспокоиться об ослицах /которые у него пропали/ и начнет беспокоиться о нас (Шмуэль 1, 9:8). Шауль приравнивает к себе своего раба /говоря: «о нас», а не «обо мне»/. И /еще/ сказано: «Вот он, спрятался в обозе» /потому что не захотел выделяться/ (Тосефта Брахот 61).

Царь Давид не считал, что непочетно ему идти плясать перед ковчегом завета вместе со всем народом. Когда жена его Михаль, дочь Шауля, смеялась над ним и говорила, что он вел себя не так, как подобает царю, он отвечал ей, что он принизил себя перед Г-сподом, а перед Ним и царю следует себя принижать, и это он считает себе за честь (см. Шмуэль 11,6:14-23). И так сказал царь Давид (Тегелим 131:1): «Г-сподь, не вознеслось сердце мое» - в час, когда я убил Гольата, «и не следовал я за великим» - в час, когда Ты вернул меня к моему царству, «и за недостижимым для меня» - в час, когда я поднял ковчег. (Давид не возгордился, несмотря на великий почет, которого он удостоился с помощью Г-спода). (Мидраш Раба к книге Бемидбар).

Мудрецы Израиля всех поколений отличались своей скромностью

«Пусть всегда человек будет скромным, как Гилель» (Шабат 31).

«Рабейну /Иегуда Ганаси/ был очень скромным» (Мидраш Раба к книге Брейшит).

«Раби Йегошуа... был очень скромным» (Писката дерав Кагане).

Из письма Рамбама к раби Шмуэлю ибн Тивону мы видим, как почтительно относился Рамбам ко всем людям, даже к самым простым и бедным. В этом письме Рамбам описывает свой насыщенный, напряженный распорядок дня. Каждый день он должен был несколько часов проводить во дворце султана, личным врачом которого он был. Когда он приходил домой, его ждало там много народу, пришедшего к нему за врачебной помощью. «Я слезаю с осла, мою руки и выхожу к ним, чтобы они не обижались, что им придется еще подождать меня, пока я перекушу». В дополнение к его обширной врачебной практике, в свободное время Рамбам занимайся сочинением своих многочисленных книг и делами еврейской общины в Египте, и он был занят почти весь день и всю ночь. И тем не менее, он сам отвечал на все письма, которые он получал - большая часть их была посвящена общественным делам и галахе. и не поручал писать письма своему секретарю, чтобы его корреспонденты не сочли его за жреца. (По книге Н.Ц.Эфрати «Рамбам - жизнь и деятельность, высказывания и изречения»).

Вот история об одном раввине, который был очень скромен, и, несмотря на то, что во всех еврейских общинах тех краев он был знаменит своей великой мудростью и хорошими качествами, он совсем не гордился и не считал себя великим человеком. Однажды он заехал в один из соседних городков. Когда жители городка прослышали, что к ним едет этот праведник, они с радостью вышли ему навстречу. Раввин увидел, что к нему приближается толпа евреев, и спросил: «Куда идут все эти евреи?» Проходящий мимо странник сказал: «Встречать праведника». Скромный раввин не понял, что говорится о нем, и решил, что приезжает какой-то праведник, а он об этом не знает. Он хотел тоже принять участие во встрече праведника. Он сказал вознице развернуть повозку и присоединиться к евреям, едущим встречать его самого. (По книге Йегуды Штейнбергера «Язык и книга»).

Основные идеи:

1. Гордость приводит к стыду и позору.

2. Мы учимся скромности из того, что рассказывается нам о путях Г-спода.

3. Мудрецы Израиля отличались своей скромностью, и некоторые из них удостоились величия именно благодаря этому качеству.

24. МИР И РАЗДОРЫ

«Велик мир... весь свет управляется миром. Вся Тора - мир, как сказано: «Пути ее - пути приятные, и все стези ее - мир» (Мишлей 3:17). И если человек приходит с дороги - ему говорят: «Шалом» (мир тебе). Евреи читают «Шма» и заканчивают так: «Распростерший куши мира над своим народом». Молитва «Шмонэ-Эсре» тоже заканчивается упоминанием о мире: «Установи мир... благословляющий народ Свой Израиль миром». Благословение когенов заканчивается упоминанием мира. «Обратит Г-сподь лицо Свое к тебе и даст тебе мир». Сказал раби Шимон бен Халафта: «Ничто не удостаивается благословения так, как мир, как сказано: «Г-сподь дает силу своему народу, Г-сподь благословляет свой народ миром» (Тегелим 29:11) (Мидраш Раба к книге Бемидбар).

«Если по уставам Моим будете ходить, и заповеди Мои выполните, и сделаете их, и дам я дожди вам вовремя, и даст земля свой урожай, и дерево полевое даст свои плоды» (Ваикра 26:3-4). «Может быть, ты скажешь: вот еда, вот питье /и что мне еще нужно? Все дал мне Г-сподь. Но это ошибка/. Если нет мира - нет ничего. И вот что говорит Тора /сразу после этого стиха/: «И поселитесь спокойно в земле своей, и дал я мир стране» (Ваикра 20:5-6). Это учит нас тому, что мир -как все это вместе. И так мы говорим (в утренней молитве): «Сделавший мир и сотворивший все» (Сифра).

Сказал Хизкия: «Велик мир; во всех заповедях сказано: «Если встретишь вола врага своего... » (Шмот 23:4), «Если увидишь осла ненавидящего тебя... » (Шмот 23:5), «Если встретится тебе птичье гнездо... » (Дварим 22:6) - если эта заповедь тебе попадется, ты должен вспомнить ее, а если нет - не должен. Но о мире что сказано? «Ищи мира и стремись к нему» (Тегилим 34:15) - ищи его у себя и стремись к нему в другом месте» (Мидраш Раба к книге Ваикра).

Сказал Раби Негу да Ганаси: «Велик мир, так как даже когда идут воевать, сначала предлагают мир, как сказано: «Когда пойдешь войной на город - призовешь его /сначала/ к миру» (Дварим 20:10) (Мидраш Раба к книге Ваикра).

Наши мудрецы старались сделать так, чтобы люди жили в мире

«Гилель говорил: будьте учениками Агарона - любите мир и стремитесь к миру» (Авот 1). А как же вел себя Агарон? «Если два человека ссорились друг с другом, Агарон подходил к ним, садился рядом с одним из них и говорил ему: «Сын мой, посмотри-ка! Сердце товарища твоего разрывается, он рвет на себе волосы и говорит: горе мне! Как я подниму глаза и посмотрю на моего товарища! Стыдно мне перед ним, это я все испортил!» И так он сидел рядом с ним, пока не устранял весь гнев из его сердца. Потом шел к другому и говорил ему то же самое. Когда они встречались, /каждый думал, что другой очень расстраивается из-за ссоры/, они обнимались и целовались» (Авот дераби Натан 12).

«Раби Меир сидел и толковал /Тору/ в субботнюю ночь в синагоге Хамата /около Тверии/. Там была одна женщина, которая /всегда/ стояла и слушала его толкования. Однажды раби Меир рассказывал свое толкование очень долго. Она слушала до самого конца. Когда она пришла домой, она увидела, что свеча уже погасла. Муж сказал ей: «Где ты была до сих пор?» Она сказала: «Я слушала толкование толкователя». А человек этот /ее муж/ был насмешник. Он сказал ей: «Так и так /клянусь/, что ты не войдешь в мой дом, пока не пойдешь и не плюнешь в лицо этому толкователю». Она ушла из дому /и не возвращалась/ одну неделю, вторую, третью. Сказали ей соседки:«Вы все еще в ссоре? Пойдем вместе к толкователю/и расскажем ему, что случилось/». Когда увидел их раби Меир, он почувствовал пророческим духом /что случилось/ и сделал вид, что у него болит глаз. Он сказал: «Может быть, среди вас есть женщина, которая умеет заговаривать глаз?» /В ту пору верили, что можно вылечить глаз, если плюнуть в него, приговаривая при этом, и раби Меир сделал вид, что он ищет женщину, которая так сделает, так как он хотел помочь ей выйти из сложного положения/. Соседки сказали: «Иди ты, пошепчи и плюнь ему в глаз и сможешь вернуться к мужу /так как выполнишь его клятву/». Она пошла, но когда села перед ним, испугалась и сказала: «Раби, я не умею заговаривать глаз» /поскольку не хотела его обманывать/. Он сказал ей: «Все равно, плюнь мне в лицо семь раз, и я вылечусь». Она сделала это. Он сказал ей: «Пойди, скажи своему мужу: ты сказал мне один раз плюнуть, а я плюнула семь раз».

Сказали раби Меиру его ученики: «Раби, разве можно так унижать Тору? Если бы ты нам это рассказал, мы бы взяли его и били палками, привязав к столбу, пока он не уступил бы и не помирился со своей женой». Он сказал им: «... /может человек поступиться своей честью/ ради того, чтобы установить мир между мужем и женой» (Талмуд Йерушалми, Сота 81).

«Велик мир - даже Святой, да будет Он благословен, отошел от правды ради него, так как сначала сказано: «И рассмеялась Сара... и сказала: «А господин мой стар /как он может зачать сыновей?/» (Брейшит 18:12), а потом сказано: «И сказал Г-сподь Аврагаму: почему смеялась Сара, говоря: «Разве я рожу, ведь я состарилась»? (Брейшит 18:15) (Йевамот 65). Святой, да будет он благословен, передал Аврагаму слова Сары не точно, чтобы он не обиделся и они не поссорились.

Ненавистны раздоры

«Велик мир и ненавистны раздоры» (Мидраш Раба к книге Брейшит).

Ссоры и раздоры приводят к ущербу для ссорящихся - а к тем, кто удаляется от ссор, приходит спасение и простор.

«Один человек ехал по пустыне на лошади, и вез на лошади мешок с деньгами. Он хотел отдохнуть и немножко поспать, и он снял мешок с лошади и положил его на землю рядом с собой, привязал лошадь к своей руке и заснул. Когда он спал, увидел его вооруженный разбойник, находившийся к югу от него, и побежал, чтобы ограбить его.

Случилось так, что с севера тоже шел разбойник, и он тоже увидел этого человека издали и побежал, чтобы ограбить его. Но тот, кто шел с юга, подумал про того, кто шел с севера, что он хочет помочь тому человеку; поэтому они не тронули его, а только дрались друг с другом, так как каждый думал, что сначала надо убить того, кто хочет помочь наезднику, а потом уже ограбить его. В руках у них было оружие и они сражались.

А наездник спал. Он проснулся и увидел, что два вооруженных разбойника сражаются друг с другом, и он понял, что оба они пришли его грабить, а не спасать и не помогать. И пока они были заняты дракой, он взял свой мешок с деньгами, погрузил его на лошадь, сел на нее, и ускакал, и спасся от обоих». (Рабейну Йосеф-Хаим из Багдада, Притчи).

Сила единства

«Если человек берет связку тростника - кто может ее сломать? А если он берет тростник по одному стеблю - даже ребенок может их сломать» (Танхума).Если общество раздираемо спорами, оно не может успешно функционировать. Государство никогда не избирает двух люден на посты глав правительства и не назначает двух главнокомандующих одной армией. И когда две армии вместе воюют с общим врагом, назначают по соглашению одного командира для двух армий, потому что если будет два командира, будет и два мнения, и начнутся споры, и враг использует это себе на благо. Когда евреи воевали с римлянами перед разрушением Второго Храма, среди тех, кто защищал Иерусалим, были раздоры. Там были разные группы, одни слушали своих предводителей, а другие - своих. Внутренние раздоры ослабили сопротивление евреев римлянам и помогли врагам, которые были едины и действовали сообща, захватить город. Ссоры между арабскими армиями во время войны за Независимость очень сильно помогли нам выиграть войну. Вывод ясен: если мы будем едины, мы сможем выстоять перед общим врагом, а если нет - не сможем, а будем как стебли тростника, которые легко сломать по одному.

«Не делайте на себе надрезов» (Дварим 14:1) - не разделяйтесь на группы, будьте все одной группой (Сифри).

Когда люди разделяются на различные группировки, они начинают спорить, и в конце концов все становятся слабее, все проигрывают.

«От поколения потопа не осталось никого /кроме Ноаха/, а от поколения Вавилонской башни - осталось. /Они остались жить. Почему же поколение потопа было наказано строже?/ В поколении потопа люди грабили друг друга, поэтому от них никого не осталось. Но в поколении Вавилонской башни люди хорошо относились друг к другу, как сказано: «И был у всей земли язык один и слова одни» (то есть было у них согласие) - поэтому они остались в живых» (Мидраш Раба к книге Брейшит).

Даже злодеям единство засчитывается в заслугу, тем более праведникам!

«Сказал Хизкия: велико согласие. Обо всех переходах /сынов Израиля/ сказано: «И двинулись...» (во множественном числе) - они шли в спорах /раз употреблено множественное число, значит у них было много разных мнений/ и останавливались в спорах. Когда пришли к Синаю, расположились на стоянку /все вместе, единым сердцем/, как сказано: «И расположился там Израиль напротив горы» (Шмот 19:2) /в единственном числе/. Сказал Святой, да будет Он благословен: «Раз евреи возненавидели раздоры и полюбили мир, и сделали единую стоянку - значит, /настало/ время дать им Мою Тору» (Мидраш Раба к книге Ваикра 9:9). Раши к словам «И расположился там Израиль» говорит: «Как один человек, единым сердцем».

Терпимость

Мирного существования не может быть, если в обществе не будет терпимости. Люди бывают очень разные: «Как несхожи лица людей, так же несхожи и их суждения.» (Мидраш Раба к книге Бемидбар). У каждого человека, у каждой группы людей есть свои мнения. Во всех местах, где существует человеческое общество, существуют и разные мнения. Различия могут быть велики или малы, но они всегда есть. Неизбежно мы всегда оказываемся в обществе людей, которые мыслят не так, как мы сами. Ежедневно мы встречаемся с людьми, принадлежащими к другой религии, или к другой политической партии, или предпочитающими другой образ жизни (город, кибуц, мошав) - и все это может противоречить нашим мнениям и пристрастиям. Даже в каждой семье существуют разные мнения и взгляды. Если мы будем по поводу всех разногласий спорить, ссориться и пытаться доказать, что только наша точка зрения - правильная, а все остальные заблуждаются. - не будет конца спорам и раздорам, и жизнь превратится в бесконечную воину. И тем не менее, нам не удается никого переубедить. Только в редких случаях человеку удается повлиять на другого, чтобы тот в корне изменил свою точку зрения. И если это удается, то только посредством мягкой спокойной беседы, а не яростными спорами и криком. И поскольку мы знаем, что нет никакой надежды на то, что все люди вдруг придут к одному и тому же мнению, нам следует стараться привыкнуть к совместной жизни с представителями разных взглядов, независимо от того, нравится нам это или нет. Безусловно, если есть на это добрая воля, можно жить в братстве и мире и с теми, кто думает иначе, чем мы. И если есть по какому-то поводу спор - это не причина для ненависти и ссор. Во многих местах Талмуда мы находим истории о том, как наши мудрецы расходились друг с другом в вопросах Галахи, но это не приводило к ссоре; они спорили о законе, пытались добраться до истины. В жизни же они оставались хорошими товарищами, любящими друг друга. «Хотя дом Шамая спорил с домом Гилеля - одни запрещали, а другие разрешали - все равно мужчины из дома Шамая женились на женщинах из дома Гилеля, а мужчины дома Гилеля - на женщинах дома Шамая. Это учит тебя тому, что они относились друг к другу с любовью и уважением, исполняя написанное: «Истину и мир любите» (Захария 8:19)» (Йевамот 14).

Причиной раздоров зачастую бывает незнание

Часто бывает так, что ссоры возникают просто из-за невежества, и если бы люди уделили побольше времени учению, они лучше понимали бы друг друга и у них было бы меньше поводов для раздоров. «Человек дал золотую монету четырем беднякам. Один из них был перс, и он сказал: «Я хочу на эту монету купить «ангор». Другой был араб. Он сказал: «Да нет, глупец! Я хочу купить «анав», а не «ангор». Третий был турок. Он сказал: «Нет, друзья мои, я не хочу «анав». Я хочу «узум». Последний был грек. Он сказал: «Перестаньте спорить! Я хочу «истниль». И бедняки начали спорить и ссориться, поскольку они не знали, что означают эти слова. Разозлившись, они даже били друг друга кулаками. Эти люди были невежественными глупцами. Если бы там был в это время хоть кто-нибудь, кто знал истину, ученый человек, знающий много языков, он бы их примирил. Он сказал бы им: «Я могу с помощью этой монеты выполнить желание всех четверых. Вы все четверо будете как один. Ваши слова привели вас к ссоре; мои же слова принесут вам мир» (из стихов персидского поэта Руми). Все четыре слова означают «виноград».

Основные идеи:

1. Благословение мира сильнее всех благословений. Без мира свет не может существовать. Мы обязаны устанавливать мир между людьми, любить мир и стремиться к нему. Особая заповедь - установление мира между мужем и женой; ради мира можно даже искажать истину.

2. Споры ведут к неприятностям. После того как разгорелся спор и пошли раздоры, примириться уже нелегко.

3. Единство ведет к добру. Люди, которые по отдельности не могут справиться с чем-то, объединившись могут сделать очень многое.

4. Разногласия не должны приводить к раздорам. Можно жить в мире и дружбе и при разных мнениях.

5. Незнание может привести к ссоре. Чем умнее человек, чем больше он знает, тем меньше он видит поводов для ссор; человек обязан попытаться понять точку зрения товарища.

25. ПУТИ ДОБРА

«И будешь поступать прямо и хорошо в глазах Г-спода» (Дварим 6:18). Этот стих говорит об очень общих вещах и, в отличие от большинства заповедей Торы, он неясен и неопределен. Что значит - поступать прямо и хорошо? Разве если человек будет выполнять все заповеди, написанные в Торе, он не будет поступать прямо и хорошо? Зачем нужно это общее указание?

Рамбан в своем комментарии к этому стиху так объясняет его: Тора перечисляет нам много заповедей и учит нас, как вести себя в разных ситуациях. Но жизнь очень разнообразна и многогранна, в ней есть бесконечное число разных положений, в которых может оказаться человек. Поэтому, «поскольку невозможно упомянуть в Торе все взаимоотношения человека с его соседями и товарищами, все его торговые дела, все правила поведения в обществе и государстве, - /то после перечисления конкретных заповедей/ Тора обобщает, что человек должен поступать честно и хорошо во всем, и в это /обобщение/ входит и /умение/ уступать /пойти на компромисс/, и то, что нужно действовать «внутри черты закона» /то есть не взыскивать с других по всей строгости закона/... пока /человек/ не станет во всех делах честным и праведным».

Внутри черты закона

Человек не выполняет своих обязанностей, если он всегда только скрупулезно соблюдает законы письменной и устной Торы. Часто в законе мы можем найти оправдание своей позиции, но прекрасно чувствуем, что лучше и правильнее было бы уступить, даже если закон на нашей стороне. Примеры привести нетрудно: если богатый ссужает деньги бедному, то по закону бедный должен вернуть их до определенного времени, и любой судья так и постановит. Но богатый прекрасно знает, что человек достойный и справедливый простит бедняку его долг или хотя бы отложит срок его выплаты: «И поступишь справедливо и хорошо».

«Сказал раби Иоханан: Иерусалим был разрушен не за что иное, как за то, что устанавливали законы /строго/ по законам Торы, и не поступали внутри черты закона» (Бава Меция 30).

«Судья судит по закону, выносит приговор, что тот, кому причитается выплата, должен ее получить, а виновный должен заплатить, но если видит, что платить должен бедный - дает ему из своих денег; это и есть «творящий суд и справедливость» (Шмуэль И, 8:15). «Суд - одному /тому, кто получает деньги/ - в том, что его имущество ему возвращается, а справедливость -другому /бедняку, который должен платить/ - в том, что судья дал ему из своих денег» (Сангедрин 6).

В Талмуде приводится много примеров тому, как наши мудрецы поступали «внутри черты закона». Вот один из таких случаев, происшедший с мудрецом по имени Раба бар бар Хана:

«Рабе бар бар Хане грузчики разбили бочку вина. Он забрал у них их одежду. Грузчики пошли и рассказали Раву. Рав сказал ему: «Отдай им одежду». Тот спросил: «Таков закон?» Он ответил: «Да! /потому что сказано:/ Чтобы ты шел по дороге добра» (Мишлей 2:20). Тот отдал им их одежду. Они сказали: «Мы бедняки, и весь день работали, и мы голодны, и у нас ничего нет». Рав сказал ему (Рабе бар бар Хане): «Иди, заплати им их плату». Тот спросил: «Таков закон?» Он ответил: «Да!» /потому что сказано далее в том же стихе/: «... и пути праведных соблюдай» (Бава Меция 83).

Доброе имя 

«/Доброе/ имя лучше доброго елея» (Когелет 7:1).

«Добрый елей - на время /его хватает только на короткое время/, а доброе имя - навсегда /праведника вспоминают и долгие годы после его смерти/. Добрый елей кончится, а доброе имя - нет. Добрый елей - за деньги /покупается/, а доброе имя - даром /только хорошими поступками, не за деньги/. Добрый елей хорош только для живых, а доброе имя - и для живых, и для мертвых. Елей хорош для богатых, /которые могут его купить/, а доброе имя - и для богатых, и для бедных. Добрый елей - от спальни до прихожей /запах его идет из спальни, где царь им умащается, до прихожей дворца, где стоят вельможи и слуги/, а доброе имя - от одного конца мира до другого конца..» (Мидраш Раба Когелет, 7).

«Сказал раби Шимон: есть три венца - венец Торы, и венец священства, и венец царства, но венец доброго имени выше их всех» (Авот 4).

Как приобретается доброе имя

Тремя именами называют человека: одно - это то, которым его зовут отец и мать, одно - то, которым зовут его люди, и одно - то, которое он сам себе приобретает (добрыми делами). И самое лучшее - это то, которое он приобретает себе сам (Танхума).

Сказано в Торе (Брейшит 6:9): «Вот потомки /порождения/ Hoaxa. Hoax человек праведный, непорочный был...» Раши комментирует: «Главное наследие /порождение/ праведников - добрые дела». Поэтому Писание сначала рассказывает нам о его поступках, а потом уже - о его сыновьях. После смерти от человека остается лишь его доброе имя. От многих великих еврейских мудрецов ничего не осталось - ни могилы, ни памятника, ни домов - но осталась память об их добрых делах, их доброе имя.

Ценность доброго имени

Доброе имя важно не только потому, что благодаря ему человека будут вспоминать в будущих поколениях. Доброе имя важно и в повседневной жизни. Каждый человек отлично знает, насколько велико значение доброго имени в жизни общества. Человеку, у которого есть доброе имя, все доверяют. Если человек просит в каком-либо учреждении ссуду, от него требуют, чтобы он представил поручителей. Этими поручителями должны быть известные, надежные люди -иными словами, люди, у которых есть доброе имя. Многие организации не сделают человека своим членом до тех пор, пока другие члены этой организации не засвидетельствуют, что он этого достоин. При любых сомнениях мы больше полагаемся на слова человека, у которого есть доброе имя, чем на слова кого-нибудь другого.

Доброе имя имеет большое значение для торговли. Всякий торговец, который хочет сохранить своих покупателей, заботится о своем добром имени. Он продает только хороший товар, аккуратен в подсчетах, следит за тем, чтобы у него были правильные весы, а в спорных случаях хороший торговец предпочтет уступить покупателю, чтобы сохранить свою хорошую репутацию. Если выяснится, что он продал некачественный товар, он спешит принять его обратно и заменить хорошим. Мы же, со своей стороны, всегда предпочитаем пойти к торговцу, который известен своей честностью, а от тех, у кого нет доброго имени, стараемся держаться подальше.

Выбор правильного пути

Откуда же мы знаем, какой путь правильный? Прежде всего - от самих себя. В большинстве случаев мы отлично понимаем, правильно мы поступаем или нет. Нашими поступками управляет внутренний голос. Только нам не всегда хочется к нему прислушиваться, и иногда мы пытаемся заставить его замолчать. В нас всегда идет борьба между добрым побуждением - совестью - и дурным побуждением. «Кто герой? - тот, кто побеждает свое /дурное/ побуждение» (Авот 4).

Если же мы не знаем, как правильно поступить, наши мудрецы укажут нам правильный путь. Наши мудрецы установили, какие качества похвальны, а какие -нет, к чему человек должен стремиться, а от чего удаляться. Мы учим это из их слов, и на их личных примерах. Тот, кто пойдет по пути, указанному мудрецами, - не может ошибиться.

Основные идеи:

1. Хороший человек не настаивает на точном соблюдении буквы закона; он готов сделать больше, чем с него требует закон, уступить ближнему, даже если по закону он не обязан этого делать.

2. Ценность доброго имени неизмерима. Она приобретается добрыми поступками, а не принадлежностью к известной семье или почетной должностью.

3. Доброе имя приносит большую пользу в повседневной жизни.

4. Хороший человек идет по пути, указанному нам мудрецами. 

Часть II

ИСТОРИЯ О РАБИ ЙОХАНАНЕ-ГАБАЕ

Усталый и утомленный, спешил раби Йоханан-габай домой после долгого рабочего дня. Но жена встретила его неласково.

- Бездельник! - закричала она в гневе, как только габай показался на пороге дома. - Когда ты уже займешься своим домом?

- Своим домом? - удивился габай. - А что мне делать со своим домом? Сыновья наши, благодарение Богу, уже вышли в люди, да и мы, в сущности, ни в чем не знаем недостатка.. Что же я должен делать, скажи мне?

И, поглядев по сторонам, добавил:

- Постель, я вижу, застелена без меня; пол сверкает без моей помощи; к стенам я не прикасался, но не вижу на них ни пылинки, ни паутины. Вот и стол накрыт; скатерть бела, как снег, ножи и вилки сияют, как солнце, и вот я вижу и хрен, и вино поблескивает в бутылке...

- Хватит болтать, иди умывайся!

- Нет, я не пойду умываться и не сяду есть, пока не выскажусь, пока ты не поймешь, что я прав. Разве ты не видишь: здесь для меня нет работы, а там, в бейт-мидраше, у меня полно работы, - ведь кто еще займется бейт-мидрашем, если не я?

- Но я уже больше не сержусь.

- Неважно, неважно; я знаю, что тебя легко успокоить, но я хочу теперь доказать тебе, что я все-таки забочусь о своем доме. Посмотри на мои седины! Разве не настало нам время запастись на дорогу?

- На дорогу? Какую дорогу? - спросила его жена в удивлении, и пока произносила эти слова, поняла, что он имел в виду, и вздрогнула, - Боже упаси! не накликай беду!

- Не бойся, жена моя, ведь и тебе уже не двадцать лет... Что мы будем делать, если нас там спросят о делах наших в этом мире? Что же мы скажем? Скажем, что мы ели, пили? А что скажет Святой, да будет Он благословен? Ну, ты, например, можешь похвалиться тем, что много занималась пристройством невест...

- Замолчи! - закричала жена, испугавшись, что его слова повредят ей в будущем мире.

- Ну вот и я хочу сделать что-нибудь хорошее...

- Хорошо, хорошо, делай, как хочешь, только иди сейчас умойся и садись за стол.

- Только одно слово хочу еще тебе сказать: ты помнишь свое свадебное платье, расшитое серебром?

- Как же мне его не помнить!

- Отдай мне его на завесу для Торы...

- Хорошо, сейчас принесу.

- Подожди, я его уже забрал! Оно уже в синагоге.

- Воришка! - ласково назвала его жена.

И после этого габай помыл руки и ел, пока не насытилась душа его, и благословил Бога, и лег на кровать свою, и уснул.

Габай спал, и душа его поднялась ввысь, и подлетела к раскрытой книге, и стала писать справа, в той части, где перечисляются добрые дела:

«Понедельник, неделя чтения главы «Трума», год...

Я, Йоханан, сын Сары, целый день занимался священной работой. Я велел рабочим заделать трещины в бейт-мидраше; сегодня привезли две новые деревянные скамейки и новый стол; я велел, чтобы вымыли пол и стены и всю священную утварь - деревянную, медную и серебряную; и в восточной части я поставил новый светильник. В кассе пожертвований было триста золотых, и я добавил еще сорок пять своих, и все было очень хорошо. Из платья моей жены я сделаю шелковую завесу, и пусть Г-сподь вспомнит ей это добром, помимо того, что она много занимается пристройством невест. Все было очень хорошо и, уходя, я приказал служке, чтобы он запирал на ночь двери, - чтобы не было святилище Г-сподне постоялым двором, и чтобы не осквернил его прокаженный и слизеточивый».

Душа габая еще не закончила писать справа, но тут подлетела другая душа и стала писать слева такие слова:

«Я, Берл, сын Иегудит; мне семьдесят лет. Пока у меня были силы, я трудился в поте лица, а когда состарился и силы оставили меня, начал я ходить по домам. Вначале мне удавалось прокормиться, потому что многие знали меня и готовы были мне помочь, но постепенно люди стали гнушаться меня и порой бросали мне черствый, заплесневелый хлеб, а ведь у меня нет зубов, чтобы жевать. И я понял, что так умру с голоду, и покинул свой город, и пошел в город, известный своими еврейскими мудрецами. И было очень холодно, и я пошел в бейт-мидраш, чтобы переночевать там, как это принято у евреев. Но служка закрыл передо мной дверь, потому что так приказал ему габай, чтобы не был дом Б-га постоялым двором. И вот я сплю сейчас на улице, и мороз пробирает мои старые сухие кости. Я голоден, мне очень, очень холодно... Владыка мира! Кому больше нужен дом - Тебе или мне?»

И вышел голос с неба и сказал: «Позовите обоих на суд!» Наутро обоих нашли мертвыми: габая в его постели и нищего старца - на улице, рядом с бейт-мидрашем.

(По рассказу И. Л. Переца)

УРОЖАЙ ХАМАГУТИ

В далекой Японии жил старец, и звали его Хамагути. История, которую я расскажу вам, случилась на самом деле. С тех пор минуло около двухсот лет, но жители той деревни все еще вспоминают этот случай.

Если бы вы предприняли поездку в Японию, в деревню, где жил Хамагути, вы бы увидели в самом сердце деревни небольшое здание, сделанное целиком из резного дерева, с острой крышей - местное святилище. На воротах перед святилищем висит табличка, и на ней золотом выгравированы буквы - имя Хамагути, в честь того старца.

Деревня стоит на берегу моря, у маленького залива. Как лепестки зеленого цветка, виднеются позади ее отроги холма. Холм же сделан террасами, и каждая терраса засеяна рисом. Все террасы орошаются каналами, отведенными от реки, спускающейся с холма.

К вершине холма вьется белая тропинка. Прохожий, который поднимется по ней, выйдет к открытому месту, просторной площадке, возвышающейся над холмами. Здесь когда-то жил Хамагути, здесь стоял его дом, усадьба земледельческого хозяйства, построенная из черного дерева, с крышей из рисовой соломы. Здесь же жили его отец и дед, это была земля их из рода в род. Место было очень красивым, и в то же время защищенным от стихий. Гора покрыта лесом, который и сейчас привлекает взгляд; и с нее стекают потоки, орошающие крестьянские угодья. Солнце посылает свои благословенные лучи на поля и пастбища, с моря дует свежий ветер, идут обильные дожди. Земля здесь плодородна и дает богатый урожай.

Хамагути был человеком умным и праведным. В тяжелую минуту соседи приходили к нему за советом, и он всегда хорошо их принимал, разбирал их тяжбы, мирил их друг с другом. Крестьяне доверяли ему и прислушивались к его словам. Почти всю жизнь он был предводителем деревни, и когда состарился, его ласково называли Оги-сан, что означает «старый отец наш».

Дни его проходили в довольстве и спокойствии, и к тому времени, когда произошел случай, о котором мы здесь расскажем, он был уже стар.

Наступали летние сумерки. Снопы риса были сложены в стога; в этом году поле дало большой урожай. После жатвы все жители деревни собирались устроить пир и праздник в саду вокруг святилища. Все намеревались принять участие в праздновании, кроме двоих: старца Хамагути и его маленького внука Тады.

Дорога, которая вела в деревню, была извилистой и крутой, так что старцу было трудно спускаться и подниматься по ней на своих ослабевших ногах. И вот все его слуги и домочадцы ушли, а он остался один со своим маленьким внуком.

Когда все ушли, старец уселся на своем деревянном балконе и стал смотреть вниз, на деревню. Он видел со своего места яркие флаги, развевающиеся в деревне, большие пестрые бумажные фонари, в которых вечером зажгут свет, и они станут похожи на разноцветные луны. Он слышал далекие звуки музыкальных инструментов, видел, как мелькают, словно бабочки, Деревенские жители. За деревней синело огромное море. Зрелище было захватывающим. Сердце Хамагути Радовалось, когда он смотрел на счастье и довольство своего народа.

Вечер был теплым, ветра не было, гладь моря не колыхалась от волн. Но, сидя в своем кресле, старец вдруг почувствовал, что дом задрожал, и его ноги ощутили легкую волну сотрясения. Он знал, что это значит: где-то не слишком далеко произошло землетрясение. В Японии часто случаются землетрясения, и население не слишком их боится. Но на этот раз, подумал старец, очень уж длительной была волна. Наверное, где-то вдали землетрясение было очень сильным.

С волнением всматривался Хамагути в деревню, простиравшуюся внизу. В ней не было видно никаких признаков несчастья. Люди веселились; не заметно было ни страха, ни беспокойства. Хамагути посмотрел на море и стал внимательно вглядываться в него. Там происходило что-то чрезвычайно странное. Он не мог поверить своим глазам: море уходило от своих берегов!

Хамагути видел это со своего высокого обиталища, а вскоре это заметили и люди в деревне. Море быстро уносило свои воды; берег обнажился, скалы стояли голые, а море все продолжало двигаться вспять. Залив оставался пустым. Люди бежали к нему, чтобы посмотреть, что случилось с морем, почему оно уходит от своих берегов.

Хамагути стоял и всматривался в море. Вдруг в памяти его всплыли слова, которые он слышал когда-то в молодости от своего отца. Когда-то, много лет назад, уже случалось такое, что море обратилось вспять и ушло от своих берегов, как сейчас, у него на глазах. Где-то вдали произошло землетрясение, и из-за этого воды моря сдвинулись и собрались у одного края, обнажив дно у другого края. Но потом, рассказывал отец, воды вернулись. Вот это и происходит сейчас. Еще немного - и море вернется на свое место гигантской волной, с ужасной скоростью, и унесет все, что попадется ему на пути.

Так было тогда и, без сомнения, так будет и сейчас. Но жители деревни ничего не знают о несчастье, которое их ожидает. Они все вышли на берег, чтобы посмотреть на чудо, происходящее перед их глазами. Они стоят там в изумлении, взволнованные, бегают взад-вперед по столь неожиданно обнажившемуся дну залива.

Хамагути понимал, какая страшная опасность им грозит. Но как же ему их спасти? Ведь они не услышат его голоса! Что же ему сделать, чтобы спасти своих братьев от неминуемой смерти?

И вдруг Хамагути осенило.

- Скорей, скорей! - позвал он своего маленького внука Таду. - Беги, принеси мне горящий факел!

Тада побежал и принес охапку горящей рисовой соломы. Хамагути встал и побежал на своих заплетающихся ногах к ближайшему из рисовых полей. Он бросил горящий факел в первый стог риса и сразу же побежал к следующему и поджег также и его. Так он бегал по полю и поджигал все стога. Пламя поднималось к небесам золотыми языками, и над полем повис густой черный дым.

Тада стоял в стороне, пораженный поступком своего деда. Сердце его разрывалось при виде этой страшной катастрофы.

- Оги-сан, - кричал мальчик, - что ты делаешь? Что ты делаешь? Зачем ты поджег рис? Зачем, Оги-сан, зачем?

Но Хамагути все еще бегал по полю с зажженным факелом в руках, и стога занимались пламенем один за другим, пока все поле не превратилось в один гигантский костер.

Тогда зазвонил один из больших колоколов святилища, оповещая жителей деревни о пожаре. Люди оторвали взгляды от неожиданно высохшего моря, посмотрели наверх и увидели поднимающиеся к небу языки пламени.

Сразу же по праздничной толпе разнесся крик: «Горят поля Оги-сана! У нашего старца несчастье!»

Все сразу обо всем забыли, даже об удивительном, невиданном чуде, которое только что случилось перед их глазами. Все как один побежали на помощь своему любимому Хамагути.

А Хамагути с нетерпением смотрел вниз. Он видел, как толпы народа отходят от залива, поднимаются по берегу моря, бегут по деревне и начинают карабкаться на вершину горы. Вскоре, запыхавшись, прибыли самые молодые, сильные, быстроногие мужчины. Они сразу попытались потушить пожар, пока еще не все сгорело, но старец остановил их.

- Пусть огонь горит, - сказал он, - тогда сбегутся и все остальные. Вся деревня в смертельной опасности, так что все должны быть здесь.

Люди не поняли, в чем дело, но подчинились. Народу прибывало все больше и больше. Постепенно вся деревня собралась на вершине горы. На лицах жителей деревни было удивление, смешанное с испугом. Они смотрели на старца и его горящие поля. Но глаза Хамагути были устремлены к морю, и вдруг он закричал громким голосом:

- Смотрите все!

Все посмотрели туда, куда показывал старец. Это был пустой залив, освещенный лучами заходящего солнца. Ничего не было видно, кроме сплошного песка; море ушло и больше не возвращалось. Но вдали обозначилась вдруг черная линия, напоминающая очертания отдаленного острова. И вдруг эта линия начала приближаться, становится все толще, все чернее. Потом она поднялась и стала похожа на высокую стену, потом на огромное здание, на высокую гору. И она приближалась с диким шумом и грохотом. Это море возвращалось на свое место. Громадные валы воды обрушились на маленький залив. Послышался громоподобный шум воды. Воды вздымались и мощные волны вырвались на берег и затопили деревню. Они продолжали рваться вперед, пока не разбивались о скалы холма. И хотя народ находился далеко от моря, до него доле-

тали мелкие соленые брызги. Люди в ужасе попятились, но вода уже больше не прибывала.

Жители деревни стояли и всматривались в бушующее море до тех пор, пока буря не начала утихать и море не вернулось постепенно в свое лоно.

И только тогда поняли они, что сделал для них Хамагути. Весь его урожай, пища на зиму и посадки на будущий год пожрал огонь. Все пропало, но его односельчане были спасены. Он спас их от смерти и за это отдал все, что у него было. Люди преклонили перед ним колена в благодарности.

От деревни не осталось и следа. Дома, сады - все было разрушено морем. Посевы риса были стерты с лица земли. Вся земля была покрыта песком и тиной.

Деревня была разрушена, но жители деревни остались живы все до одного. Они стояли в оцепенении и смотрели вниз, не произнося ни слова. Тут раздался голос старца:

- Вот из-за этого я поджег свои поля.

Хамагути улыбнулся. Больше он ничего не мог сказать.

Весть о случившемся чуде быстро облетела окрестные села, и они пришли на помощь своим соседям, оставшимся бездомными. Вскоре были выстроены новые дома. А имя Хамагути было выгравировано золотыми буквами, и до сих пор оно живет в сердцах людей.

(По рассказу Элизабет Кларк)

СМЕРТЬ ГЕРОЯ

В годы, предшествовавшие Первой мировой войне, разные страны соревновались за честь первой дойти до Южного полюса. До 1910 года ни одной экспедиции не удалось добраться до Южного полюса. В 1910 году вышли две экспедиции, имевшие целью добраться до полюса: одна - норвежская, под предводительством Амундсена, а вторая - английская, под предводительством Роберта Скотта. Среди участников английской экспедиции был майор по имени Лоуренс Оутс.

Оутс был молодым человеком, жаждавшим приключений. Сотни молодых англичан изъявили желание принять участие в экспедиции. Но Оутс умел обращаться с собаками и лошадьми, что очень важно в экспедиции, и, кроме того, у него была прекрасная физическая подготовка - поэтому на него пал выбор.

Летом 1910 года корабль английской экспедиции вышел в море. Перед отплытием главные члены экспедиции во главе с капитаном Робертом Скоттом побывали на приеме у короля. Оутса среди них не было - он был рядовым участником, и в это время он уже вовсю занимался своими лошадьми и собаками.

В начале зимы экспедиция добралась до полярного круга. Поскольку в это время года в этом районе невозможно продвигаться вперед из-за сильных снежных бурь, экспедиция раскинула лагерь в Антарктике (это земля покрытая вечным льдом, окружающая Южный полюс). Большую часть времени Оутс проводил в уходе за лошадьми. Он выполнял свои обязанности тщательно и самоотверженно. Зима миновала и участники экспедиции готовились к последнему переходу - к тому, чтобы дойти до самого полюса. Этот переход был заранее продуман и разработан во всех деталях: Большинство членов экспедиции должны были остаться в лагере на берегу моря; на первой части пути маршрута были заготовлены склады с запасами пищи. Для этого перехода было отобрано пятнадцать человек, не считая самого Скотта. Неожиданно для Оутса и он оказался среди тех, кто был отобран для перехода. По плану до самого полюса должны были добраться только пять человек, поскольку туда очень трудно нести пишу на всех. Остальные должны были группами вернуться в лагерь.

В первые дни 1912 года пять человек с большим трудом продвигались к заветной цели. Это были: начальник экспедиции - капитан Скотт, врач - доктор Вильсон, лейтенант Баурс, сержант Эванс и майор Оутс.

До полюса оставалось еще около 250 километров. Еще четырнадцать дней они медленно продвигались вперед, волоча за собой по бугристому льду сани, нагруженные продовольствием и снаряжением. Иногда случались сильные снежные бури и экспедиция была вынуждена останавливаться. Постоянной опасностью были также и глубокие трещины во льду. В конце концов экспедиция прибыла к своей цели - Южному полюсу. Участники экспедиции думали, что прибыли туда первыми, - но там уже развевался норвежский флаг: Амундсен и его товарищи опередили их на один месяц.

Дорога назад была полна лишений и страданий. Сердца их терзало разочарование. Погода была чрезвычайно плохая, что необычно для этого времени года. До лагеря было около 1400 километров. 1400 километров должны были они преодолеть, спотыкаясь о ледяные глыбы, утопая в глубоком снегу, волоча за собой сани, которые день ото дня казались все тяжелее, несмотря на то, что продовольствия на них становилось все меньше и меньше. 1400 километров было впереди -а люди были голодны, замерзали от холода; они шли сквозь снежные бури по промерзлой, безмолвной земле. Было очень холодно. Они были одеты в теплые шубы, но при температуре 40 градусов ниже нуля замерзает даже слизистая оболочка носа, и для того, чтобы дышать через нос, нужно было удалять ножом лед из ноздрей. От пронизывающего холода беспрестанно слезились глаза, каменело лицо. Суставы одеревенели, люди шли, спотыкаясь и хромая, как старики. Но у них не было выбора - только продолжать путь.

Через месяц умер Эванс. На следующий день оставшиеся четверо прибыли к складу с продовольствием и несколько приободрились. «Если погода будет работать на нас...» - записал капитан Скотт в своем дневнике, который он вел с удивительным постоянством каждый вечер. Но погода не работала на них. Бури продолжались. Продвижение все замедлялось и замедлялось.

Прошел еще один месяц. Мощная снежная буря заставила их остановиться. До большого склада с продовольствием и топливом оставалось тридцать километров. Но неясно было, смогут ли они преодолеть это расстояние. Сначала их задержала снежная буря, а тут еще Оутс отморозил руки и ноги и не мог идти в том же темпе, что и другие. Он шел с огромным трудом и все время спотыкался. И это случилось как раз тогда, когда необходимо было двигаться быстро: если они не достигнут в ближайшее время склада с продовольствием, они умрут от голода и холода. Силы их были уже на пределе. Все участники экспедиции сознавали это. Лежа на стоянке в спальных мешках, они мучительно напрягали мозг, пытаясь придумать способ поскорее добраться до склада.

Оутс лежал и не произносил ни слова. Он думал об Англии, зеленой Англии с синим небом. Она казалась ему сейчас бесконечно далекой. Он думал о своих товарищах, оставшихся в лагере, о своих планах на будущее, о том, что будет, когда он вернется в обитаемый мир. Человек хватается за жизнь даже тогда, когда руки и ноги его онемели от холода, когда он умирает от голода, усталости и изнеможения. Но одна мысль терзала его: если товарищам придется его нести, они никогда не дойдут до склада. Без него - у них еще есть шанс.

В этот момент он принял решение. Настало утро. Буря все еще бушевала. Оутс с трудом поднялся. Он тихо сказал товарищам: «Я на несколько минут выйду».

Он выполз из палатки и шагнул прямо в снежную бурю.

Когда буря стихла, трое оставшихся продолжили свой путь. Но через несколько дней смерть настигла и их. когда они лежали в палатке и ждали конца очередной бури.

Год спустя другая экспедиция обнаружила их останки. Из дневника Скотта люди узнали о поступке Оутса. Его останки не были найдены. Но приблизительно в том месте, где он предпочел умереть, чтобы спасти своих товарищей, установили простой памятник и на нем высекли слова: «В этих местах умер очень смелый человек».

(По дневнику начальника экспедиции Скотта)

СИЛА ДРУЖБЫ

В городе Сиракузы, в Сицилии, жили два верных друга - одного звали Дамон, а другого Пифиас. Для всего города они были символом истинной дружбы. Всюду они ходили вместе и всегда были готовы сделать все друг для друга.

Однажды сиракузский царь Дионисий разгневался на Дамона. Дамон оказался замешанным в заговоре против царя. Заговор был раскрыт, Дамона схватили и приговорили к смерти. Казнь была назначена через три дня.

Жена и сын Дамона жили в деревне далеко от Сиракуз. Дамон попросил у Дионисия разрешения пойти попрощаться с семьей перед смертью. Он обещал вернуться в назначенный срок в Сиракузы. Его друг Пифиас тоже просил Дионисия уважить просьбу Дамона и поручился за него своей жизнью.

Дионисий согласился выполнить просьбу друзей, подумав так: «Если Дамон не вернется, казню Пифиаса и так избавлюсь сразу от двух врагов». Дамона отпустили, а Пифиаса посадили в тюрьму вместо него.

Дамон пришел к себе домой, встретился с женой и сыном, побыл с ними немного, потом поцеловал их, обнял и сказал: «Живите в мире!»

Дамон велел своему слуге оседлать коня, так как ему настало время возвращаться в Сиракузы.

- Коня? - спросил юноша, дрожа от страха. - Ты велел мне оседлать твоего коня?

- Да, - вскричал Дамон, - моего коня! Я должен спешить назад, в Сиракузы. Почему ты дрожишь? Отчего ты так побледнел? Уж не случилось ли что-нибудь с моим конем?

- Да, господин мой, - ответил юноша, - твой конь мертв.

- Мертв? - побледнел и Дамон. - Это ты, негодяй, убил его!

- Смилуйся, господин мой, - взмолился юноша, -сердце мое не позволило мне отпустить тебя на смерть. Подумай о своей жене, о маленьком сыне. Останься с нами, царь не найдет тебя здесь.

- Убийца! - закричал Дамон. - Не коня моего ты убил! Ты убил моего лучшего друга! Кто мог подумать, что я не сдержу своего слова!

- Пожалуйста, останься с нами, господин, останься! - умолял юноша.

Но Дамон побил его и прогнал от себя.

- Вон отсюда, предатель и убийца! Если я задержусь тут, убьют Пифиаса!

И Дамон побежал в Сиракузы. Он прибежал к реке. Река эта всегда была спокойна и мелководна, но на этот раз она вся бурлила. Дамон прыгнул в воду и изо всех сил поплыл к другому берегу. Он вылез на берег и побежал дальше, пока силы окончательно не оставили его. Тут он увидел торговца, ехавшего верхом на лошади.

- Друг мой, - сказал Дамон, - продай мне твою лошадь. Я должен засветло вернуться в Сиракузы. Бежать у меня больше нет сил. Я заплачу тебе столько, сколько ты скажешь.

- Нет, - ответил торговец, - лошадь мне нужна. Я еду далеко, пешком мне не добраться. Кроме того, если я пойду пешком, на меня нападут разбойники и отберут у меня мой товар.

- Отдай мне лошадь, - закричал Дамон, - от нее зависит жизнь моего друга. Продашь мне ее?

-Нет!

Дамон сбросил торговца с лошади, кинул ему кошелек, полный денег, сел на лошадь и помчался в Сиракузы.

Наступил вечер третьего дня. У ворот Сиракуз собралась огромная толпа. Там собирались казнить Пифиаса. Все знали, что Дамон не вернулся и Пифиас должен умереть вместо него.

Пифиаса вывели из тюрьмы и злодей Дионисий стал над ним издеваться:

- Друг твой не вернулся. Дурак ты, что поверил, что он сдержит слово! Я-то знал это с самого начала. И не проси милости, я не сжалюсь над тобой.

- Я не прошу милости, - сказал Пифиас. - С Дамоном, видно, случилось несчастье. Он заболел или умер. Слово он не мог нарушить. Он верен мне так же, как и я ему.

Солнце село. Пифиаса привели на площадку, где был установлен эшафот. Жители Сиракуз очень огорчались, видя, как этого смелого и верного человека ведут на казнь. У Дионисия же сердце ликовало.

Вдруг послышался шум, крики. Толпа расступилась. Сквозь нее прорвался конь, весь в пене и пыли, и с него слез Дамон.

- Прости меня, Пифиас, - сказал он. - Я не смог прибыть раньше. Слава богам, что я не опоздал! Тогда весь народ воскликнул:

- Помилование! Дай Дамону помилование! И Дионисий сам устыдился и сказал:

- Освободите узника!

И потом он похвалил Дамона и Пифиаса и их дружбу и воскликнул:

- Ах, если бы и у меня был такой верный друг!

(Греческая легенда в обработке Ицхака Леванона)

ЧТОБЫ НЕ ПОЗОРИТЬ БЛИЖНЕГО

Когда раби Иехиэль вошел к себе домой, он увидел, что в его комнате стоит человек и прячет что-то под полой своей одежды.

Завидев раби Иехиэля, человек этот очень испугался и попытался как-то скрыть вещь, торчавшую у него из-под одежды.

Раби Иехиэль знал этого человека, знал, что он - не вор, не дай Б-г, а достойный бедняк. В трудную минуту он пришел попросить помощи - и не устоял перед искушением.

Раби Иехиэль приветливо взглянул на него и сказал:

- Друг мой, тебе, наверное, нужна ссуда? Ты принес залог? Покажи мне его, пожалуйста. Бедняк стоял, стуча зубами.

- Почему же ты стесняешься, еврей?... Ведь так всегда в мире: сегодня я тебе одолжу, а завтра ты мне; не стесняйся...

Бедняк подошел, вынул из-под одежды серебряную лампу и поставил ее на стол. А раби Иехиэль сделал вид, как будто он видит эту лампу первый раз в жизни. Он внимательно посмотрел на нее, как бы оценивая.

Бедняк же стоял как на иголках; ему очень хотелось убежать, но ноги у него были как будто связаны веревками.

- Сколько же тебе нужно, друг мой? - спросил раби Иехиэль. Но у бедняка язык прилип к гортани, и он не мог вымолвить ни слова.

- Ты, я вижу, очень застенчив, друг мой... Ну, да что ж тут поделаешь? Попытаюсь сам быть твоим языком.

- Вот, - продолжал раби Иехиэль, - наступают осенние праздники. Я что-то не уверен, что у тебя достаточно денег на праздник. Скажи: ведь нет?

Несчастный покачал головой.

- Без сомнения! Я не пророк и даже не ученик пророка, но твое лицо само об этом говорит! Может быть, у тебя еще и дочь на выданье?

Бедняк не смог больше сдерживаться и разразился рыданиями.

- Что же ты плачешь? Вот дурачок! Ведь я сказал тебе: так всегда в мире. И все-таки, друг мой, не имеешь ты никакого права плакать тут передо мной. Я обязан дать в долг в трудную минуту, но слушать твои рыдания не обязан. Ты не хочешь сказать мне, сколько тебе нужно - ну что ж, одолжу тебе по залогу... Этот залог, я думаю, стоит не меньше ста серебряных рублей; я одолжу тебе семьдесят: десять на праздник, пятьдесят - на приданое и еще десять - на свадьбу... А когда заработаешь - вернешь.

Бедняк дрожал и не мог даже руку протянуть, чтобы взять деньги.

Раби Йехиэль вложил ему деньги в карман и велел ему идти поскорее домой и готовиться к празднику.

- Время коротко, а дел много, друг мой, - сказал он.

(Й.Л. Перец)

В ВОРОТАХ ЭРЕЦ-ИСРАЭЛЬ

В порту Яффо бросил якорь большой корабль. Это было в начале зимы. Море было спокойно, как будто на него вылили масло. В синих водах виднелось много больших и маленьких суден и лодок. Но ни одна из них не приближалась к этому кораблю. Все стояли поодаль, как будто этот корабль - нечист и к нему нельзя прикасаться. Это был корабль с репатриантами и ему предстояло еще пережить трудные часы: проверку Министерства здравоохранения - нет ли на корабле каких-нибудь больных; проверку Министерства иммиграции -нет ли репатриантов без визы (разрешения на въезд в страну от чиновников английского правительства).

350 репатриантов смотрели на прибрежный город, поднимали руки к небесам и молились, чтобы их, не дай Б-г, не отослали обратно.

К кораблю приблизилась маленькая лодка с большим флагом. С корабля спустили трап, и по нему поднялись: английский чиновник из отдела иммиграции, врач-араб из Министерства здравоохранения и чиновник-еврей из Сохнута - Еврейского агентства.

Абу-Али сидел, сложив ноги по-арабски, одну на другую; его голова и часть лица покрыты красным платком; во рту - большая дымящаяся сигарета; лицо у него широкое, толстое, а два глаза внимательно смотрят на 350 пассажиров, которые вот-вот предстанут перед ним.

Проверка началась. Проверка Министерства здравоохранения была короткой. Решение: всех - в карантинный лагерь!

Проверка отдела иммиграции была длинной, очень длинной и трудной. По семь раз проверяли каждый документ, каждую визу. По одному проходили все 350 человек, и каждый стоял с сердцем, замирающим от страха, ждал, каково будет решение англичан.

Проверка кончилась. 344 человека прошли ее благополучно. Их передали Абу-Али, а он передал их своим помощникам, чтобы они отвезли их в карантинный лагерь. У пятерых документы оказались не в порядке. Их отвели в другую сторону, далеко от их товарищей. Они «нечисты» - их отсылают назад.

- Где же еще один? - слышится усталый, раздраженный голос английского чиновника. Он еще раз взглянул на список у себя в руках и увидел, что одного не хватает.

В углу, неподалеку от стола чиновников, рядом со стеной стоял десятилетний мальчик, худой оборванный и босой. Лицо его было бледно и он весь дрожал. Уже несколько часов он стоял там и не отрывал испуганных глаз от людей, сидящих вокруг стола. Одна мысль все время не давала ему покоя: кто из них, из этих людей, может сказать ему доброе слово?

Взгляды трех чиновников обратились к мальчику.

- Кто ты?

- Репатриант.

- Как тебя зовут?

- Давид.

- Где твои документы? Лицо мальчика побледнело еще больше; руки его задрожали.

- Что? У тебя нет документов?

Чиновник-еврей и его помощник грустно посмотрели на мальчишку. Только по лицу Абу-Али прошла легкая усмешка.

- Куда ты едешь?

- В Эрец-Исраэль?

- К кому?

- К отцам.

- Кто они?

- Аврагам, Ицхак и Яаков.

Англичанин от души рассмеялся.

Это была минута сострадания. Абу-Али подошел к столу, приблизился к мальчику и хотел отвести его в лодку.

Но минута сострадания прошла.

- Вернуть его! - приказал правительственный чиновник.

- Нельзя! - вырвалось у Абу-Али. В это время к английскому чиновнику подошел капитан корабля - итальянец.

- Ты знаешь, почему он едет «к отцам»? Его родителей убили в дни погромов. Он пешком ушел из своего городка на Украине, пришел с такими же беженцами, как он, в Севастополь... Оттуда на лодочке доплыл до берегов Турции. И когда наш корабль уже отплыл из Стамбула, матросы нашли этого мальчишку между ящиками.

Английский чиновник не сказал ни слова. Он быстро встал со своего места, подбежал к трапу, и спустился в лодку. За ним спустился чиновник-еврей, грустный, смущенный.

Абу-Али подошел к мальчику и глазами показал ему на море и на город. Он прижал руку к сердцу, сказал ему что-то на ухо и убежал. На что он ему намекал? Что он ему говорил? Мальчик не знал, но он чувствовал, что тот сказал ему что-то хорошее, и сердце его немного успокоилось.

Чиновник-еврей поспешил в Тель-Авив, в Сохнут. Оттуда послали делегацию к городскому управлению. Комендант хорошо принял делегацию, но, услышав ее просьбу, сказал:

- Я могу спросить в Иерусалиме.

Тем временем послышался первый гудок корабля, возвещающий, что корабль скоро отплывет. Гудок этот резанул по сердцу Абу-Али, и он побежал в отдел еврейской иммиграции.

- Что сказал комендант в Тель-Авиве?

- Что спросит в Иерусалиме.

- В Иерусалиме?! Но ведь корабль сейчас отчалит! Так нельзя! - он хлопнул дверью и убежал.

Он прибежал на пристань, позвал пятерых рабочих, и через несколько минут его лодка уже была в море. Пять парней гребли изо всех сил. Абу-Али сидел в лодке и все время кричал:

- Скорее! Скорее!

Когда лодка подплыла к кораблю, послышался второй гудок. Матросы уже готовились поднять трап. Абу-Али прыжками взбежал по трапу и велел своим парням привязать лодку к кораблю. Он поспешил в третье отделение и нашел там забившегося в угол мальчишку. Абу-Али тронул его рукой и глазами показал ему, чтобы тот шел за ним. С сердцем, полным надежды, мальчик пошел за ним. Они зашли за ящики и там Абу-Али быстро снял с себя широкие штаны.

- Иди сюда.

Мальчик подошел к нему и Абу-Али хорошенько привязал его к своей ноге, затем натянул штаны и застегнул их. Мальчишка исчез в его штанине и ничего не было заметно.

Послышался третий гудок. Матросы снялись с якоря и подняли трап. Абу-Али схватил веревку и начал по ней спускаться. Восемь крепких рук подхватили его ноги и помогли ему спуститься в лодку. Он быстро развязал узел, привязывавший лодку к кораблю, и лодка поплыла.

- С вами Б-г, - крикнул Абу-Али по-арабски, - гребите быстрее! - И он встал в носу лодки, широко расставив ноги. Арабы работали охотно и радостно. В считанные минуты лодка достигла берега. Причал был пуст. Корабль ушел, работа кончилась. Абу-Али осторожно вылез на берег и пошел очень медленно, как человек, уставший от тяжелой работы.

В конце концов он дошел до отдела иммиграции и легонько постучал в дверь.

- Входите.

Дверь открылась и Абу-Али вошел. Его толстое, широкое лицо сияло от радости. Чиновник вскочил, увидя его.

- Корабль ушел?

- Ушел... Пусть идет... - сказал Абу-Али смеясь. Он повернулся к двери и открыл ее. Там стоял бледный, трясущийся мальчик. Еще в прихожей Абу-Али выпустил его на волю. Громкий, веселый смех Абу-Али заполнил всю комнату.

- Как? Разве пришло разрешение?

- Без разрешения. Вот так, в штанах.

- А что будет, если узнают?

Улыбка не сошла с лица Абу-Али. Он подошел к чиновнику, положил руку ему на плечо и сказал:

- Не бойся... Ничего не случится. Я за все отвечаю. Я возьму его в деревню, у меня там есть друзья.

И Абу-Али взял мальчика за руку, и они вышли из отдела иммиграции и пошли по узким улочкам. Оттуда они вышли на дорогу в Иерусалим и через фруктовые сады дошли до деревни.

(Моше Смилянский)

ЖАРКОЕ ИЗ ПОТРОХОВ

Много лет назад в городе Арзруме, в Армении, жили два человека: один бедный, по имени Нарсас Акафар, а другой - богатый, по имени Никогус-Ага. Никогус много лет прожил в Стамбуле и хорошо говорил по-гречески, и поэтому жители его города прозвали его Никогус-грек.

Когда-то и у Нарсаса были обширные владения, но его преследовали неприятности и несчастья. Как-то раз, когда караван его верблюдов, нагруженных товаром, шел по дороге из Дамаска в Стамбул, на него напали разбойники и все разграбили. На его судна напали пираты и унесли все, что на них было. Были у него стада - но они погибли в буре и наводнении, и не осталось у него ничего - разве что рубашка на теле.

Шли годы, и Нарсас состарился. Лицо его избороздили морщины, но он не падал духом, не опускал гордой головы. Нарсас был очень беден, но он никогда не протягивал руку за милостыней и не просил о помощи своих друзей и знакомых.

И вот однажды шел он по рынку, зашел в мясную лавку и встретил там своего соседа Никогуса. Тот хотел сделать ему добро и купил ему бараньих потрохов на десять медных монет. Никогус протянул Нарсасу свой подарок и сказал:

- Нарсас, друг мой, возьми эти потроха себе домой.

- Спасибо тебе большое, - сказал Нарсас, взял потроха и оба они, бедняк и богач, вышли из лавки.

Никогус шел, а за ним плелся его слуга, неся на плече тяжелый узел с мясом. Рядом с Никогусом неторопливыми шагами шел Нарсас. Когда они отошли немного от рынка, Никогус сказал Нарсасу с милой улыбкой:

- Скажи жене своей, друг мой Нарсас, чтобы она прежде всего срезала острым ножом жир с легкого и с сердца, и только после этого жарила их на слабом огне. И именно на этом жиру нужно жарить легкое в первый день, а на второй день на нем можно поджарить печенку, а на третий - сердце. И еще скажи ей, чтобы она мелко-мелко нарезала мясо, чтобы не испортить прекрасный вкус жаркого. Ты ведь знаешь, Нарсас, мы с тобой друзья, и мой совет - дружеский совет. Ты видел сейчас, как трудно купить еду на рынке, сколько там народу, какая давка! Да и заработать десять медяков в наши дни нелегко. Нужно вести скромную жизнь, есть поменьше и побольше экономить.

- И еще скажи своей жене, - продолжал Никогус-грек, - чтобы она тушила потроха на слабом огне, чтобы жир не пригорел, не дай Б-г! Чем слабее огонь, тем лучше будет вкус. Ты знаешь, Нарсас, только очень экономная хозяйка может правильно использовать жир, так, чтобы и через три дня ей еще хватило на оладьи для детей. Жаркое из потрохов - вещь очень вкусная, но нужно уметь его правильно посолить и поперчить, а главное, чтобы был умеренный огонь. Друг мой Нарсас, представь себе жаркое из потрохов, приготовленное так, как я тебе сказал, и у тебя слюнки потекут!

Нарсас молча шел за своим благодетелем Никогусом и, когда тот к нему обращался, кивал головой в знак согласия. Никогус же все время надеялся, что бедняк начнет его благодарить, осыпать благословениями и похвалами. Но Нарсас, человек скромный и застенчивый, не произносил ни слова.

«Бедный ты, бедный, Нарсас, - говорил он сам себе - бывали дни, сотни бедняков и обиженных судьбой находили пристанище под твоей крышей, и тебе никогда не приходило в голову требовать, чтобы они тебя благодарили. А теперь какой-то бесстыжий Никогус смеет учить тебя жизни за потроха на десять монет и требует, чтобы ты осыпал его славословиями и благодарностями...»

До самого дома Никогус-грек не переставал учить Нарсаса уму-разуму, призывать его довольствоваться малым, властвовать над дурными побуждениями и помнить добро тем, кто проявляет по отношению к нему милосердие. В конце концов он сказал со значением:

- Ничего не случится, если ты пришлешь мне своего сына наколоть мне дров. Руки у него от этого не сотрутся и внутренности не усохнут. У меня, правда, есть много слуг, но они лентяи, зря только хлеб едят. Не думай, что я хочу эксплуатировать своего ближнего; просто сын твой мне нравится, и он может прийти и оказать мне почет - это ведь дело Б-гоугодное.

Нарсас молчал, Никогус же не унимался:

- А если бы ты, например, прислал к нам свою дочь помыть пол, у нее бы тоже спина не сломалась. Ты, конечно, знаешь, что у нас в доме хватает рабынь и служанок, и пол такой чистый, что если прольешь на него масло, можно его собрать, и оно останется совершенно чистым, но нужно ведь уважить соседа! Да и если бы жена твоя зашла к нам постирать немножко, или замесила бы тесто и испекла, - душа бы из нее, наверное, не вышла! И моя жена ей бы, конечно, этого не забыла.

Нарсас терпеливо слушал излияния своего благодетеля, но рта не открывал и думал про себя: «Пусть лучше и сам я, и вся моя семья помрем с голоду, чем получать у тебя эти проклятые потроха».

Но Никогус не был ни пророком, ни ясновидящим, и он не знал, что делается в сердце у его бедного спутника. У «грека» была одна мечта: чтобы весь город, с утра до вечера, только и говорил о том, что в Арзруме живет такой Никогус-Ага, и все обязаны его почитать и превозносить до небес.

Когда они дошли до дома Нарсаса, Никогус-Ага остановился и сказал:

- Место, на котором построен твой дом, конечно, очень красивое, но строители у тебя были неумные, они не сделали правильный расчет, чтобы твой дом простоял много лет на своем месте.

Нарсас ничего не ответил Никогусу и хотел уже распрощаться со своим благодетелем, но тот придумал еще одну уловку, чтобы выжать из него слова благодарности, и сказал:

- Желаю тебе, сосед мой, чтобы тебе было вкусно и приятно!

- Большое спасибо, - процедил Нарсас сквозь зубы и поспешил скрыться в доме.

У Нарсаса была большая семья. Жена его уже сварила кашу своим многочисленным малышам, а теперь, когда муж принес еще потроха, приготовила и их. И все равно они не наелись досыта: каждому досталось лишь по кусочку этого проклятого мяса. Но дети Нарсаса не привыкли жаловаться на судьбу и терпеливо сносили жизненные трудности.

Вечером Нарсас пошел в молельню помолиться своим богам. По дороге он встретил Никогуса.

- Добрый вечер, Нарсас! - поприветствовал его богач. - Ты ступаешь по земле, как могучий герой! Ну что, вкусное было жаркое из потрохов? Как же приготовила твоя дражайшая жена это прекрасное блюдо?

- Очень хорошо. Я и моя семья благодарим тебя, Никогус-Ага! - поспешно ответил ему Нарсас и поторопился зайти в молельню, чтобы окружающие не услышали их беседу.

- Похоже, что ты поел с аппетитом. Твое лицо очень посвежело. Вы, безусловно, правильно посолили, поперчили и поджарили потроха, - Никогус радостно вращал глазами. - Да, все было хорошо, - смущенно ответил Нарсас, ужасно боясь, что этот разговор будет услышан. Его благодетель, напротив, прилагал все усилия к тому, чтобы весть о том, что он сжалился над своим несчастным соседом и купил ему потрохов, поскорее распространилась.

- Моя мать, мир праху ее, - продолжал Никогус, -была благочестивой женщиной. Она умела готовить из бараньих потрохов вкуснейшее жаркое! Она его так чудесно готовила, что если к нам заходил гость, он бывал сыт от одного запаха. И такое это было замечательное жаркое, что я со дня ее смерти и до сих пор не перестаю грустить по этому блюду. Как жаль, что люди, умирая, забирают с собой в могилу секрет своих блюд. Но я думаю, Нарсас, что и твоя дражайшая жена прекрасно приготовила это жаркое - она ведь тоже не из молодых хозяек.

- Да, потроха были отличные. Моя жена прекрасно их приготовила, - отвечал Нарсас, пытаясь спастись, наконец, от Никогуса и зайти в молельню. Но зайдя внутрь, бедняк забыл, что он пришел вознести благодарственные молитвы своему богу. Вместо этого он стал жаловаться: разве мало ему несчастий и тягот, что бог послал ему еще и это создание - Никогуса, от которого ему уже невмоготу?

На следующий день Нарсас пошел, как обычно, на рынок, и ему захотелось промочить горло. Он зашел в кафе и заказал себе чашечку кофе.

Не успел он еще глотнуть кофе, как в кафе зашел его сосед и благодетель Никогус. Он уселся напротив Нарсаса и Нарсас сжался от страха, что тот сейчас снова начнет разглагольствовать на тему о потрохах.

- Как поживаешь, друг мой Нарсас? - спросил Никогус, когда перед ним поставили чашку дымящегося кофе. - Ты ведь с аппетитом ел жаркое, правда?

- Да, да - промямлил Нарсас, беспокоясь, как бы этот разговор не распространился на другие столики.

- Какое жаркое? Что за жаркое? - спросил какой-то любопытный.

- Да нет, ничего особенного, - ответил Никогус. -Вчера я был у мясника и увидел у него хорошие, жирные потроха, они мне очень понравились. Я купил их и хотел было послать домой, да вспомнил, что у меня дома некому их приготовить как следует, и огорчился, и тут в лавку вошел мой друг Нарсас; ну, я и отдал ему потроха в подарок. Ведь его жена прекрасно готовит! Она их приготовила, и я почти уверен, что друг мой Нарсас пальчики облизывал - так было вкусно! Вот и он сам может рассказать вам, какое вышло жаркое.

- Что тут рассказывать? - сказал Нарсас. - Приготовили и съели.

- На здоровье, на здоровье! Но я не это хотел узнать. Главное - хорошее ли было жаркое, вкусное ли?

- Очень вкусное, отличное! - сказал Нарсас и лицо его покрылось испариной от стыда. И несчастный Нарсас встал и вышел из кафе.

С тех пор Никогус не переставал рассказывать всем встречным и поперечным о милости, которую он оказал своему бедному соседу. Весь город знал о его поступке.

Прошла неделя, месяц, полгода - и где бы ни встречал Никогус-Ага Нарсаса, всюду и всегда он напоминал ему о потрохах, пока, наконец, у бедняка не лопнуло терпение. Однажды в мясной лавке Нарсас увидел, как к ней в сопровождении своего слуги подходит Никогус, чтобы купить мяса. Нарсас сразу купил бараньих потрохов и спрятал их под полой пиджака. Через несколько секунд вошел Никогус и сразу же начал:

- Нарсас, друг мой, как поживаешь, как здоровье твоей семьи? Помнишь ли ты еще потроха, вспоминаешь ли еще вкусное жаркое?

- Вот тебе потроха! - в ярости закричал Нарсас. -Вот тебе жаркое, подавись! И он вытащил потроха из-под полы и со всей силы швырнул в лицо Никогусу. Тот стал красным от крови, которая на него пролилась, а тело его все окаменело от удара. Никогус не издал ни звука, а Нарсас поспешно вышел из лавки. Лицо его теперь сияло и светилось, как если бы с плеч его свалилась тяжелая ноша. Он шел по рынку с распрямленной спиной и счастливыми глазами.

(По рассказу армянского писателя Атарпета)

О. Генри

ПОСЛЕДНИЙ ЛИСТ

В небольшом квартале к западу от Вашингтон-сквера улицы перепутались и переломались в короткие полоски, именуемые проездами. Эти проезды образуют странные углы и кривые линии. Одна улица там даже пересекает самое себя раза два. Некоему художнику удалось открыть весьма ценное свойство этой улицы. Предположим, сборщик из магазина со счетом за краски, бумагу и холст повстречает там самого себя, идущего восвояси, не получив ни единого цента по счету!

И вот люди искусства набрели на своеобразный квартал Гринич-Виллидж в поисках окон, выходящих на север, кровель XVIII столетия, голландских мансард и дешевой квартирной платы. Затем они перевезли туда с Шестой авеню несколько оловянных кружек и одну-две жаровни и основали «колонию».

Студия Сью и Джонси помещалась наверху трехэтажного кирпичного дома. Джонси - уменьшительное от Джоанны. Одна приехала из штата Мейн, Другая - из Калифорнии. Они познакомились за табльдотом одного ресторанчика на Восьмой улице и нашли, что их взгляды на искусство, цикорный салат и модные рукава вполне совпадают. В результате и возникла общая студия.

Это было в мае. В ноябре неприветливый чужак, которого доктора именуют Пневмонией, незримо разгуливал по колонии, касаясь то одного, то другого своими ледяными пальцами. По Восточной стороне этот душегуб шагал смело, поражая десятки жертв, но здесь, в лабиринте узких, поросших мхом переулков, он плелся нога за ногу.

Господина Пневмонию никак нельзя было назвать галантным старым джентльменом. Миниатюрная девушка, малокровная от калифорнийских зефиров, едва ли могла считаться достойным противником для дюжего старого тупицы с красными кулачищами и одышкой. Однако он свалил ее с ног, и Джонси лежала неподвижно на крашеной железной кровати, глядя сквозь мелкий переплет голландского окна на глухую стену соседнего кирпичного дома.

Однажды утром озабоченный доктор одним движением косматых седых бровей вызвал Сью в коридор.

- У нее есть один шанс... ну, скажем, против десяти, - сказал он, стряхивая ртуть в термометре. - И то, если она сама захочет жить. Вся наша фармакопея теряет смысл, когда люди начинают действовать в интересах гробовщика. Ваша маленькая барышня решила, что ей уже не поправиться. О чем она думает?

- Ей... ей хотелось написать красками Неаполитанский залив.

- Красками? Чепуха! Нет ли у нее на душе чего-нибудь такого, о чем действительно стоило бы думать, -например, мужчины?

- Мужчины? - переспросила Сью, и ее голос зазвучал резко, как губная гармоника. - Неужели мужчина стоит... Да нет, доктор, ничего подобного нет.

- Ну, тогда она просто ослабла, - решил доктор. -Я сделаю все, что буду в силах сделать как представитель науки. Но когда мой пациент начинает считать кареты в своей похоронной процессии, я скидываю пятьдесят процентов с целебной силы лекарств. Если вы сумеете добиться, чтобы она хоть один раз спросила, какого фасона рукава будут носить этой зимой, я вам ручаюсь, что у нее будет один шанс из пяти вместо одного из десяти.

После того как доктор ушел, Сью выбежала в мастерскую и плакала в японскую бумажную салфеточку до тех пор, пока та не размокла окончательно. Потом она храбро вошла в комнату Джонси с чертежной доской, насвистывая рэгтайм.

Джонси лежала, повернувшись лицом к окну, едва заметная под одеялами. Сью перестала насвистывать, думая, что Джонси уснула.

Она пристроила доску и начала рисунок тушью к журнальному рассказу. Для молодых художников путь в Искусство бывает вымощен иллюстрациями к журнальным рассказам, которыми молодые авторы мостят себе путь в Литературу.

Набрасывая для рассказа фигуру ковбоя из Айдахо в элегантных бриджах и с моноклем в глазу, Сью услышала тихий шепот, повторившийся несколько раз. Она торопливо подошла к кровати. Глаза Джонси были широко открыты. Она смотрела в окно и считала - считала в обратном порядке.

- Двенадцать, - произнесла она, и немного погодя: - одиннадцать, - а потом: - «десять» и «девять», а потом: - «восемь» и «семь» - почти одновременно.

Сью посмотрела в окно. Что там было считать? Был виден только пустой, унылый двор и глухая стена кирпичного дома в двадцати шагах. Старый-старый плющ с узловатым, подгнившим у корней стволом заплел до половины кирпичную стену. Холодное дыхание осени сорвало листья с лозы, и оголенные скелеты ветвей цеплялись за осыпающиеся кирпичи.

- Что там такое, милая? - спросила Сью.

- Шесть, - едва слышно ответила Джонси. - Теперь они облетают быстрее. Три дня назад их было почти сто. Голова кружилась считать. А теперь это легко. Вот и еще один полетел. Теперь осталось только пять.

- Чего пять, милая? Скажи своей Сьюди.- Листьев. На плюще. Когда упадет последний лист, я умру. Я это знаю уже три дня. Разве доктор не сказал тебе?

- Первый раз слышу такую глупость! - с великолепным презрением отпарировала Сью. - Какое отношение могут иметь листья на старом плюще к тому что ты поправишься? А ты еще так любила этот плющ, гадкая девочка! Не будь глупышкой. Да ведь еще сегодня утром доктор говорил мне, что ты скоро выздоровеешь... позволь, как же это он сказал?., что у тебя десять шансов против одного. А ведь это не меньше, чем у каждого из нас здесь, в Нью-Йорке, когда едешь в трамвае или идешь мимо нового дома. Попробуй съесть немножко бульона и дай твоей Сьюди закончить рисунок, чтобы она могла сбыть его редактору и купить вина для своей больной девочки и свиных котлет для себя.

- Вина тебе покупать больше не надо, - отвечала Джонси, пристально глядя в окно. - Вот и еще один полетел. Нет, бульона я не хочу. Значит, остается всего четыре. Я хочу видеть, как упадет последний лист. Тогда умру и я.

- Джонси, милая, - сказала Сью, наклоняясь над ней, - обещаешь ты мне не открывать глаз и не глядеть в окно, пока я не кончу работать? Я должна сдать эти иллюстрации завтра. Мне нужен свет, а то я спустила бы штору.

- Разве ты не можешь рисовать в другой комнате? -холодно спросила Джонси.

- Мне бы хотелось посидеть с тобой, - сказала Сью. - А кроме того, я не желаю, чтобы ты глядела на эти дурацкие листья.

- Скажи мне, когда кончишь, - закрывая глаза, произнесла Джонси, бледная и неподвижная, как поверженная статуя, - потому что мне хочется видеть, как упадет последний лист. Я устала ждать. Я устала думать. Мне хочется освободиться от всего, что меня держит, - лететь, все ниже и ниже, как один из этих бедных, усталых листьев.

- Постарайся уснуть, - сказала Сью. - Мне надо позвать Бермана, я хочу писать с него золотоискателя-отшельника. Я самое большее на минутку. Смотри же, не шевелись, пока я не приду.

Старик Берман был художник, который жил в нижнем этаже, под их студией. Ему было уже за шестьдесят, и борода, вся в завитках, как у Моисея Микеланджело, спускалась у него с головы сатира на тело гнома. В искусстве Берман был неудачником. Он все собирался написать шедевр, но даже и не начал его. Уже несколько лет он не писал ничего, кроме вывесок, реклам и тому подобной мазни ради куска хлеба. Он зарабатывал кое-что, позируя молодым художникам, которым профессионалы-натурщики оказывались не по карману. Он пил запоем, но все еще говорил о своем будущем шедевре. А в остальном это был злющий старикашка, который издевался над всякой сентиментальностью и смотрел на себя, как на сторожевого пса, специально приставленного для охраны двух молодых художниц.

Сью застала Бермана, сильно пахнущего можжевеловыми ягодами, в его полутемной каморке нижнего этажа. В одном углу уже двадцать пять лет стояло на мольберте нетронутое полотно, готовое принять первые штрихи шедевра. Сью рассказала старику про фантазию Джонси и про свои опасения насчет того, как бы она, легкая и хрупкая, как лист, не улетела от них, когда ослабнет ее непрочная связь с миром. Старик Берман, чьи красные глаза очень заметно слезились, Раскричался, насмехаясь над такими идиотскими фантазиями.

- Что! - кричал он. - Возможна ли такая глупость ~ Умирать оттого, что листья падают с проклятого плюща! Первый раз слышу. Нет, не желаю позировать для вашего идиота-отшельника. Как вы позволяете ей забивать себе голову такой чепухой? Ах, бедная маленькая мисс Джонси!

- Она очень больна и слаба, - сказала Сью, - и от лихорадки ей приходят в голову разные болезненные фантазии. Очень хорошо, мистер Берман, - если вы не хотите мне позировать, то и не надо. А я все-таки думаю, что вы противный старик... противный старый болтунишка.

- Вот настоящая женщина! - закричал Берман. -Кто сказал, что я не хочу позировать? Идем. Я иду с вами. Полчаса я говорю, что хочу позировать. Боже мой! Здесь совсем не место болеть такой хорошей девушке, как мисс Джонси. Когда-нибудь я напишу шедевр, и мы все уедем отсюда. Да, да!

Джонси дремала, когда они поднялись наверх. Сью спустила штору до самого подоконника и сделала Берману знак пройти в другую комнату. Там они подошли к окну и со страхом посмотрели на старый плющ. Потом переглянулись, не говоря ни слова. Шел холодный, упорный дождь пополам со снегом. Берман в старой синей рубашке уселся в позе золотоискателя-отшельника на перевернутый чайник вместо скалы.

На другое утро Сью, проснувшись после короткого сна, увидела, что Джонси не сводит тусклых, широко раскрытых глаз со спущенной зеленой шторы.

- Подними ее, я хочу посмотреть, - шепотом скомандовала Джонси.

Сью устало повиновалась.

И что же? После проливного дождя и резких порывов ветра, не унимавшихся всю ночь, на кирпичной стене еще виднелся один лист плюща - последний! Все еще темно-зеленый у стебелька, но тронутый по зубчатым краям желтизной тления и распада, он храбро держался на ветке в двадцати футах над землей.

- Это последний, - сказала Джонси. - Я думала, что он непременно упадет ночью. Я слышала ветер. Он упадет сегодня, тогда умру и я.

- Да бог с тобой! - сказала Сью, склоняясь усталой головой к подушке. - Подумай хоть обо мне, если не хочешь думать о себе! Что будет со мной?

Но Джонси не отвечала. Душа, готовясь отправиться в таинственный, далекий путь, становится чуждой всему на свете. Болезненная фантазия завладевала Джонси все сильнее, по мере того как одна за другой рвались нити, связывавшие ее с жизнью и людьми.

День прошел, и даже в сумерки они видели, что одинокий лист плюща держится на своем стебельке на фоне кирпичной стены. А потом, с наступлением темноты, опять поднялся северный ветер, и дождь беспрерывно стучал в окна, скатываясь с низкой голландской кровли.

Как только рассвело, беспощадная Джонси велела снова поднять штору.

Лист плюща все еще оставался на месте.

Джонси долго лежала, глядя на него. Потом позвала Сью, которая разогревала для нее куриный бульон на газовой горелке.

- Я была скверной девчонкой, Сьюди, - сказала Джонси. - Должно быть, этот последний лист остался на ветке для того, чтобы показать мне, какая я была гадкая. Грешно желать себе смерти. Теперь ты можешь дать мне немножко бульона, а потом молока с портвейном... Хотя нет: принеси мне сначала зеркальце, а потом обложи меня подушками, и я буду сидеть и смотреть, как ты стряпаешь.

Часом позже она сказала:

- Сьюди, я надеюсь когда-нибудь написать красками Неаполитанский залив.

Днем пришел доктор, и Сью под каким-то предлогом вышла за ним в прихожую.

- Шансы равные, - сказал доктор, пожимая худенькую, дрожащую руку Сью. - При хорошем уходе вы одержите победу. А теперь я должен навестить еще одного больного, внизу. Его фамилия Берман. Кажется, он художник. Тоже воспаление легких. Он уже старик и очень слаб, а форма болезни тяжелая. Надежды нет никакой, но сегодня его отправят в больницу, там ему будет покойнее.

На другой день доктор сказал Сью:

- Она вне опасности. Вы победили. Теперь питание и уход - и больше ничего не нужно.

В тот же день к вечеру Сью подошла к кровати, где лежала Джонси, с удовольствием довязывая ярко-синий, совершенно бесполезный шарф, и обняла ее одной рукой - вместе с подушкой.

- Мне надо кое-что сказать тебе, белая мышка, -начала она. - Мистер Берман умер сегодня в больнице от воспаления легких. Он болел всего только два дня. Утром первого дня швейцар нашел бедного старика на полу в его комнате. Он был без сознания. Башмаки и вся его одежда промокли насквозь и были холодны, как лед. Никто не мог понять, куда он выходил в такую ужасную ночь. Потом нашли фонарь, который все еще горел, лестницу, сдвинутую с места, несколько брошенных кистей и палитру с желтой и зеленой красками. Посмотри в окно, дорогая, на последний лист плюща. Тебя не удивляло, что он не дрожит и не шевелится от ветра? Да, милая, это и есть шедевр Бермана -он написал его в ту ночь, когда слетел последний лист.

Перевод Н.Дарузес

ТРОЕ, КОТОРЫЕ ЕЛИ ВМЕСТЕ

Вот история о том, как трое ели вместе.

Раби Шимон сказал: «Трое, которые ели за одним столом и не говорили о Торе, - как будто бы ели жертвоприношения мертвых, как сказано: «Ибо все столы их полны рвоты, испражнений, /если/ нет /с ними/ Б-га»; но трое, которые ели за одним столом и говорили о Торе, - как если бы ели со стола Всевышнего, как сказано: «И говорил мне: вот стол, который перед Г-сподом» (Авот 3:4).

Но в те времена я еще не умел хорошо отличать одно от другого...

И вот, как облака проплывают в моей памяти разные события; но каждое из них как бы тоже покрыто облаком, глаза мои видят все сквозь дымку - ведь те дни далеки от меня, очень далеки.

Но иной раз кажется душе моей, что это не облако, а огненный столп спускается с небес, чтобы осветить все эти события, и скоро этот огонь станет для меня источником ярчайшего света, великолепным сиянием, которое озарит мне эти воспоминания, приблизит те далекие дни.

Совсем немного могу я вам рассказать - только вот историю о троих, которые ели.

Они ели не в обычный день - это был Йом-Кипур, выпавший на субботу; и ели они не в укромном месте, где их никто не видит, - нет, они ели на глазах у всех евреев, собравшихся в главной синагоге; и были они непустыми, легкомысленными людьми, а предводителями общины, самыми знатными людьми города - городское раввин и с ним два судьи! И глаза всех евреев были обращены к ним в трепете и благоговении, они были святы в глазах всех, перед лицом всей общины они освятились и прославились.

Сейчас, когда я пишу об этом в книге, я вспоминаю, что уже тогда, в день, когда это произошло, я изнурял свою душу, пытаясь понять, разобраться в таинственном и непонятном, в том, что тогда было мне не по силам, и сердце мое подстрекало меня усомниться в правильности поступка этих трех пастырей Израиля. Ведь душе юноши трудно проникнуть в глубины человеческого духа! Но все же, даже и тогда сердце мое как бы озарила искра света, и я понял, что великое дело сделали те трое, что они были святы, исполнены мудрости; сердца их были чисты, и не по легкомыслию сделали они то, что сделали.

И если я проживу много лет и дни мои будут многочисленны, как песчинки, я не забуду этот день, и этих людей, и эту историю. Никогда это не сотрется из моей памяти, память об этих людях не изгладится из моего сердца. Пусть имена их числятся среди героев!

Порой, как облака проплывают перед моими глазами эти события - и вдруг облака эти озаряются ярким светом, и потоки света льются и достигают моего стола, за которым я пишу все это в своей книге...

Всей душой, всем сердцем своим пишу я эти слова.

Дни те были очень тяжелыми; до них не бывало таких дней, а будут ли после - кто знает? В те дни в первый раз пришло наказание от Г-спода, и называлось оно - холера.

Из далекой страны, с востока, пришел в наш маленький город ангел смерти; ни в доме, ни в поле нельзя было от него спастись - он все уничтожал на своем пути. Явился в сумерки, а в полдень, при свете солнца, послал на наш город эпидемию, и те, кто выжил в ней, стояли между жизнью и смертью. Кто исчислит умерших в ту эпидемию? Кто назовет по именам покойников, могилы для которых рыли каждый день?

И по еврейской улице прохаживался он, уничтожая, разрушая, убивая всех - от мала до велика; не было дома, в котором не умирали.

В доме, где жили мои родители, наверху, на чердаке, в один день умерло девять человек; а в подвале, внизу, умерла мать с четырьмя детьми.

Из дома напротив всю ночь слышались вопли, а к утру в нем не осталось ни души-Руки могильщиков ослабли от тяжелой работы, и не было у них сил продолжать ее. Земля была усыпана трупами, как мусором, кости лежали, как уличная пыль, никто не обращал уже внимания на валяющиеся человеческие тела.

Летние дни пронеслись, и вот, лето кончилось. Наступили Страшные дни, а за ними - самый страшный день в году - Йом-Кипур.

Об этом дне сказал я, что никогда не забуду его, память о нем будет жить в моем сердце вечно.

Настала ночь Коль нидрей. Не кантор и не двое важных людей города стояли на этот раз перед Ковчегом Завета, а раввин и с ним - двое судей. Вокруг стояло много свечей, слышалось тихое потрескивание их пламени. Молящиеся стояли у стены, одетые в белые одеяния, закутанные в талесы. На стене виднелись тени - то здесь, то там, они двигались и покачивались, и многие из молящихся смотрели на эти тени. Может быть, это тени тех, кто умер сегодня? Или тех, кто умер вчера, третьего дня? Почему же они теперь двигаются, бродят по стене? Разве они не могут лежать спокойно в своих могилах, зачем они пришли в синагогу?

Тише! Вот слышится голос раввина, а за ним - голоса судей, и по всей толпе проходит глухой стон.

А за стоном - голос: «С ведома Г-спода и с ведома общины мы позволяем молиться с грешниками».И вдруг я прислушался и подумал: Почему раввин так говорит? Где же те легкомысленные люди, с которыми он нам разрешает сегодня молиться? Зачем он упоминает сегодня имя грешников? Неужели он не боится дать этим в такое страшное время предлог Сатане?

И на меня спустилась густая, страшная тьма, и мне казалось, что она опустилась на всех, находящихся со мной, от мала до велика...

Но тут глаза мои увидели, как раввин поднимается на возвышение. Неужели он будет читать проповедь? Неужели обратится с поучением к народу в час, когда мертвые еще лежат перед ним?

И вот, я слышу - не с проповедью обратился раввин к народу. Он поступил на этот раз не так, как у него было заведено: начал с поминовения мертвых, скончавшихся в эти ужасные дни. Как длинен их список, как много людей называет он по именам! Летят мгновения - минута за минутой, минута за минутой - а раввин еще не дошел до конца списка... Неужели никогда не кончатся эти имена?

И вдруг у меня мелькнула мысль: лучше бы раввин назвал имена тех, кто еще жив. Их-то совсем немного, он быстро перечислил бы их, а списку умерших нет конца и края...

Никогда не забуду этот вечер, и молитву эту буду помнить вечно! Это была не молитва - тяжелый вздох из самых глубин человеческого сердца поднимался К небесам, прорывая собой их толщу. Никогда еще не молились евреи так страстно, с таким переполненным сердцем. Никогда еще на ресницах их не виднелись такие горячие слезы.

В ту ночь никто не ушел из синагоги. После молитв и песнопений начали петь пиюты, а после пиютов - читать Тегилим, главы из Мишны и б-гобоязненных книг.

И я тоже стоял всю ночь в доме Б-га, и на ресницы мне спускались густые облака и пласты тьмы, и они давили мне на глаза, а душа моя волновалась, не зная, отчего.

«Ангелы заторопятся, и трепет, и дрожь охватит их» - и мне вдруг показалось, что глаза мои увидели их сквозь тьму и туман. И ангелы спускались и поднимались.

И внезапно увидел я среди них ангела зла - многоглазого, всего усыпанного глазами, с головы до пят!

Никто не уходил в ту ночь из синагоги, и все-таки, когда настало утро, некоторых из общины не хватало. Двое упали в ту ночь и скончались в синагоге, и они лежали среди молящихся, завернутые в талесы, облаченные в белые одежды, в полной готовности представшие перед входом в мир мертвых...

С еврейской улицы в синагогу приходили вести, каких раньше никогда не слыхивали и никогда не услышат впредь; но никто не спрашивал, не вопрошал -каждый боялся услышать в ответ, что это произошло в его доме.

Никогда не забуду эту ночь. И если проживу я долгую жизнь, все равно не забуду никогда! Но еще всемеро страшнее был день, наступивший за этой ночью, День Искупления. Ужасные вещи видели в тот день мои глаза и слышали мои уши - и это главное, что я собираюсь рассказать.

Настали послеполуденные часы. На возвышении в синагоге стоял наш раввин, выпрямившись во весь рост. Что это за чары у него на лице? Нет ли у него какой-то волшебной нити, за которую он тянет за собой всю общину?

В глубине зала стоял юноша, вперив свой взгляд в Раввина, не сводя с него глаз ни на минуту.

Скажу вам правду: такого красивого лица, полного такой святости я еще никогда не видел! Раввин наш Стар, насыщен годами: ему семьдесят или восемьдесят Лет, но он все еще очень высок и статен, на голову выше всей общины. Борода его бела, как серебро, но его густые волосы на голове - всемеро белее, и лицо его очень бело, и даже на фоне белых одежд, в которые он сегодня одет, оно не тускнеет. На лице у него сверкают большие черные глаза, и трудно поверить, что это глаза старца. Еще маленьким мальчиком знал я что раввин наш - человек б-жий, один из крупнейших мудрецов на земле, к которому многие обращаются с вопросами, и многие живут его устами. Многие мудрецы советуются с ним, и его голос - самый важный. И еще знал я, что наш раввин многое разрешает, во многом дает послабления, и все его слушают, потому что делает он так по своей великой учености и святости, и никто не смеет ему перечить.

До сих пор стоит перед моими глазами эта картина, повергающая в трепет, представшая передо мной в тот день, когда я стоял в синагоге. Раввин стоит на возвышении, и его черные глаза светятся на белом лице, обрамленном белыми волосами и белой бородой. Подходит к концу молитва Мусаф, и община стоит в молчании, ожидая услышать слово из уст б-жьего человека, и нет человека, который посмел бы перевести дыхание.

И раввин заговорил...

Его тихий, слабый голос все усиливался, становился все громче. И говорил он о святости дня, о намерениях Того, Кто дал нам Тору, о Йом-Кипуре и о его значении, о живых и мертвых, и в особенности о мертвых, об этой великой эпидемии, которая пришла неожиданно, подкралась, как вор, и убивала всех, никого не жалея, пожирала и не насыщалась, губила, не останавливаясь. До каких же пор, до каких же пор?..

И его бледные щеки слегка порозовели, и губы его, которые были сначала подернуты синевой, стали красны. И вдруг уши мои услышали, как он сказал: «В час, когда человек видит, что на него идут испытания, пусть он подумает о своих делах», - и не только о том, что происходит между ним и Всевышним, пусть он думает, но и о том, что происходит в нем самом, в его теле, в его плоти!

Я был молод - и все же, помню я, когда я услышал эти его слова, кости мои охватила на мгновение дрожь, ибо я понял их.

Он продолжал говорить. Он говорил о чистоте и о скверне, которая уводит человека из мира, о голоде и жажде, о том, что голод и жажда - это и есть те злые ангелы, которые уводят человека из мира, в час, когда приходит эпидемия, чтобы убивать и губить, уничтожать и разрушать.

И раввин сказал:

- И будете жить по ним - а не умирать по ним. И «Время действовать - оставьте свою Тору!» Бывает, что человек нарушает все заповеди Торы и при этом спасает весь мир...

Я стоял и дрожал. Что же хочет раввин сказать? На что намекают его слова, к какой цели он стремится?

Вдруг до моего слуха донесся плач, и сердце мое затрепетало, и все внутренности мои всколыхнулись. Отчего он плачет, отчего?

И сам я, стоя в углу зала, тоже возвысил голос свой и заплакал вместе с ним...

И сейчас, стоит мне сомкнуть на мгновение веки, я сразу вижу, как он стоит там, на возвышении и пальцем показывает двум судьям, чтобы они подошли к нему. И я вижу, как они подходят к нему и поднимаются на возвышение.

Так и стоят эти трое - высокий раввин и два судьи, много ниже его ростом, по обе стороны от него. Что это говорит им шепотом раввин? Почему лицо его пламенеет, а лица судей становятся белыми, как известка?

И вдруг уши мои слышат слова, но я не понимаю Их. так как входят эти слова в мои уши, но в сердце мое не проходят. А ведь слова эти ясны и четки, и говорят все трое, как один. 

И над всей общиной проходит глухой вздох, он идет с возвышения и достигает всех углов, а после вздоха слышатся слова:

- С ведения Всевышнего и с ведения всей общины мы разрешаем сегодня есть и пить!

Страшная, смертная тишина нависла над всей синагогой. Муха не пролетит, ветер не шелохнет воздух.

Я все стою в глубине зала и слышу, как стучит мое сердце, и вдруг снова на меня опускается тьма.

По стенам синагоги двигались тени, и среди них глаза мои видели мертвых, скончавшихся вчера и третьего дня, и их было много, очень, очень много...

И вдруг я понял и осознал, чего хочет от нас наш раввин: он хочет, чтобы мы сегодня ели; он хочет, чтобы евреи ели в Йом-Кипур и не постились - из-за эпидемии - из-за эпидемии - из-за эпидемии...

И я заплакал в голос.

И о, чудо! Не я один плакал в синагоге, остальные тоже возвысили голос свой и зарыдали. И те трое, что стояли на возвышении, тоже плакали, и самый почитаемый из этих троих тоже плакал, как ребенок.

И как у ребенка, дрожал его голос, когда говорил он, и слова его были мягки и нежны, и слезы порой заглушали их и душили его.

- Ешьте! Ешьте! Так сейчас нужно. «Время действовать - оставьте свою Тору!» «И будете жить по ним!»

Но в синагоге никто не сдвинулся с места.

А раввин просил, умолял; он говорил, что берет на себя это тяжелое нарушение закона, что народ будет чист от этого преступления и не будет на нем греха.

Но в синагоге никто не сдвинулся с места.

И тут его голос изменился - он уже не умолял, он приказывал:

- Я разрешаю вам! Я, я, я, я!

Как острые стрелы, вылетали слова из уст его, как камни, летели.

Но народ как будто не слышал - никто не сдвинулся с места.

И снова голос его, как раньше, просит, умоляет, как ребенок.

- Почему же вы все сговорились против меня? Почему не хотите отступиться от меня, пока не увидите, что мне плохо? Разве мало вам, что с утра и до сих пор боролся я со своей душой?

И судьи тоже обратились к народу.

Но вдруг чрезвычайно побледнело лицо б-жьего человека. На мгновение склонилась его голова, и тяжкий вздох прошел по всей синагоге, от края до края, а за вздохом - громкий стон.

- Такова воля Б-га, - заговорил раввин, и голос его был как у человека, который говорит с собственной душой. - Мне восемьдесят лет, и еще ни разу не бывал я вынужден сделать что-то против закона. И это тоже -закон, Тора, мицва. Это - воля Б-га! Служка!

Служка подошел к нему, и раввин сказал ему что-то на ухо. Затем он сказал что-то на ухо судьям, стоявшим рядом с ним, и они кивнули головой в знак согласия. Тем временем служка принес из дома раввина, который располагался во дворе синагоги, бокалы с вином для кидуша и маленькие пресные лепешки.

И если я проживу много лет и дни мои будут многочисленны, как песчинки, я не забуду этот день, и это великое, страшное зрелище. И сейчас, стоит мне закрыть на мгновение глаза, я вижу их перед собой, этих троих. Троих пастырей Израиля, стоявших в синагоге на возвышении и евших в Йом-Кипур на глазах у всего Израиля!

Имена их - среди имен великих. Кто знает, какую борьбу вели они со своим сердцем? Кто знает, что они выдержали, как страдали?

- Вы этого хотели - и вот, я это сделал, - сказал раввин, и голос его был тверд, и губы больше не дрожали. - Да будет благословенно имя Г-спода! И многие другие стали есть. Они ели и плакали...

И мои воспоминания озаряет яркий свет, и потоки его льются и достигают моего стола, за которым я пишу все это в своей книге...

(По рассказу Давида Фришмана, основанному на реальных событиях).

ЗАБАСТОВКА НИЩИХ

Каждый раз, когда раби Ицхак устраивал свадьбу одному из своих сыновей или дочерей, он готовил специальный стол для бедняков города, в соответствии с давней традицией, практиковавшейся в еврейских семьях. Вот и теперь, выдавая замуж свою младшую дочь, он пригласил всех бедняков городка, находившегося по соседству с деревней, где он жил, принять участие в его радости.

Настал день свадьбы. Время шло; часы уже показывали второй час, а бедняки все еще не пришли. Как это может быть? Еще утром приехал Йехезкель, один из слуг раби Ицхака, поехал в городок и повез с собой три большие телеги, чтобы привезти на них всех тамошних бедняков. Видимо, что-то случилось: ведь до городка от деревни всего-то пять километров. Все родственники и гости, конечно, ожидали с нетерпением хупы.

Наконец появился Йехезкель на лошади - но без телег и без бедняков.

- Почему ты вернулся один? - спросил раби Ицхак.

- Бедняки не хотят ехать, - ответил Йехезкель и слез со своей лошади.

- Что значит - не хотят ехать? - в изумлении спросили гости.

- Они говорят, пусть каждому из них дадут по рублю, а иначе они не приедут на свадьбу. Все засмеялись. Слыханное ли дело?

- Сегодня уже была одна свадьба в самом городке, - сказал Иехезкель. - И на ней они договорились между собой: никто из них не выедет из города, пока не получит рубль. И зачинщики - это Шмулик на костылях Авраам Длинный и Яков Плоский Нос. Другие еще, может, и согласились бы, но эти трое кричат и не дают им идти. Что я мог поделать? Я вел с ними переговоры целый час и ничего не добился. Ну, пожалуйста, скажите вы, что тут можно сделать?

Все катались от смеха - вот так забастовка нищих! И только хозяин, раби Ицхак, покраснел от гнева.

- Что же, они ни за что не согласны прийти за меньшую цену? - спросил он.

- Нет, не хотят уступить ни копейки.

- Ах вот как! - кипел раби Ицхак. - Они не согласны? Почему же ты тогда оставил в городе телеги? Обойдемся, в конце концов, и без нищих.

- Я не знал, что делать, - ответил слуга. - Боялся, что ты станешь на меня кричать. Я сейчас же вернусь и привезу телеги.

- Подожди минутку! Куда торопиться? Время еще есть. - И раби Ицхак стал обсуждать этот вопрос с гостями. - Что же все это значит? Слыхивал ли кто-нибудь такое - бедняки ставят условия своего участия в трапезе, ведут переговоры! Кормить, поить их и еще дать каждому рубль? - Рубль! Не меньше! А то они не придут! Ха-ха! А если я дам им по четверти рубля, они не придут! Что же, это им не нужно, что ли? Ну и наглецы эти нищие! Я-то могу без них обойтись. Музыканты, начинайте играть. Пришло время вводить невесту.

Но тут же он передумал.

- Нет, подождите еще немножко. День велик. Ради Б-га, скажите мне, чем я согрешил, за что мне это наказание? Как можно устраивать дочери свадьбу без нищих? О, у меня есть идея! Дам я каждому из них по полтиннику. Мне денег не жалко. Но меня злит, что они еще спорят. Я выполнил свой долг - если они не согласятся, мне все равно. Я-то знаю, они об этом еще пожалеют. Такая свадьба у них не каждый день бывает. Мы, безусловно, сможем без них обойтись.

Подошел один из родственников и спросил, можно ли уже вводить невесту.

- Да, можно... Впрочем... Подожди еще немножко.

Гости начали нервничать. Они считали, что лучше уж перестать думать о нищих и начинать свадьбу. Вдруг у Ицхака появилась новая идея. Он обратился ко мне и еще к двоим из гостей и попросил нас пойти в город и еще раз попробовать убедить нищих.

- На Иехезкеля полагаться нельзя, - сказал он, - он в таких вещах не разбирается.

Нам быстро подготовили повозку, и мы в хорошем расположении духа тронулись в путь. Иехезкель ехал позади на лошади.

Всю дорогу мы не переставали смеяться. Организация нищих! Надо же такое придумать! Мы уже слыхали о забастовках рабочих, которые отказывались работать, если им не поднимут зарплату или не улучшат условия труда. Но забастовка нищих, которые требуют денег за то, чтобы бесплатно поесть? Слыханное ли это дело?

За двадцать минут мы доехали до города. На рыночной площади стояли три повозки, выстланные чистой соломой. Рядом с телегами стояли лошади и ели сено. Вокруг повозок собрались несколько нищих - больные, хромые, слепые, и рядом околачивались все те жители города, которым в этот момент нечего было делать. Все разом кричали и спорили.

Хромой Шмулик сидел на одной из повозок и стучал по ней костылями. Авраам Длинный, с красным платком на шее, сидел рядом с ним. Предводители восстания произносили речи перед народом, то есть перед нищими.

- Отлично, - закричал Авраам Длинный, завидев нас, - они пришли умолять нас - вот увидите! 

- Да, они будут нас умолять! - вторил ему Шмулик, снова стуча костылями по телеге.

- Почему вы не хотите прийти на свадьбу? - спроси, ли мы их. - Вы не сомневайтесь, вы получите свои при. ношения, как всегда.

- Сколько? - закричали все в один голос.

- Что значит «сколько»? Сколько дадут, столько я получите.

- Дадут нам каждому по рублю или нет? Если нет -не поедем.

- Ну уж, вы думаете, что если вы не поедете, мир перевернется, - усмехнулся один из присутствующих.

Нищие сразу напали на него и стали бить своими палками. Авраам встал во весь свой рост на телегу в закричал: «Тише! Тише! Hi-чего не слышно! Тише, люди говорят!» Он повернулся к нам и сказал: «Хочу заявить вам со всей ясностью: мы не сдвинемся с места, пока вы не пообещаете каждому из нас по рублю. Без нас раби Ицхак не выдаст замуж свою дочь. Откуда, скажите мне, он достанет себе других нищих? Что он, в другой город поедет? Тогда придется вообще свадьбу отложить».

- Что вы думаете, - закричал один из бедняков, можно с нами что угодно делать, что ли? Никто не заставит нас ехать! Даже полиция, даже... даже правительство! Знайте: или рубль, или мы не поедем.

- Ру-у-убль! - заорали все хором.

- Рубль! - вопил нищий с плоским носом.

- Рубль! Рубль! - снова прокричали еще двое нищих и от возбуждения даже спрыгнули со своих мест.

- Рубль давай! Рубль давай! - скандировали все нищие вместе. 

Это не было шуткой. Нищие мстили за все обиды, которые они ежедневно терпели, когда вынуждены были умолять дать им корку сухого хлеба и несколько несчастных медяков. Это было восстание против богатых. Наконец-то настал их час: сытые, довольные жизнью богачи стояли перед ними и просили их о том, что могли для них сделать только бедняки. А они с упорством стояли на своем, радуясь победе.

Мы все еще спорили, когда прибыл посланник от раби Ицхака с вестью: каждый получит свой рубль.

Радости не было предела. Бедняки залезли на повозки. Один из них кричал: «Осторожно - у меня больная рука!» Другой: «Ой, моя хромая нога!» Но здоровые плясали вокруг телег от радости. Запрягли лошадей и с громкими песнями выехали на свадьбу. За телегами бежали городские бездельники, насмехаясь над нищими, но те вели себя так, как будто их осыпали благословениями, и продолжали ликовать - так велика была их победа.

После хупы бедняки уселись за стол, и сам раби Ицхак со своими родственниками прислуживали им и угощали их различными кушаньями и напитками. «Лехаим! - кричали бедняки. - Долгой жизни тебе, раби Ицхак! Веселья и счастья тебе! Пусть даст тебе Г-сподь богатство и счастье!»

- Лехаим, лехаим, евреи! - отвечал раби Ицхак. -Ешьте, пейте, будьте здоровы. Да поможет Б-г вам и всему народу Израиля!

После еды все стали плясать, и раби Ицхак плясал с бедняками под музыку флейт и скрипок. И никогда еще не был раби Ицхак так счастлив, как в этот день. Он плясал и подпрыгивал так высоко, будто он порхает в воздухе. Он смеялся и плакал вместе, и все время крутился вокруг нищих, целовал их, словно они его сыновья. «Братья! - кричал он, не прекращая танцевать. - Нужно радоваться! Ну, веселее, евреи! Музыка! Ну-ка, пободрее!»

Гости и нищие хлопали в ладоши и плясали.

Да, друзья мои - это была настоящая еврейская свадьба!

(Сокращенный перевод с идиш рассказа Мордехая Спектора)

МЕЖДУ ЖИЗНЬЮ И СМЕРТЬЮ

Перед Второй мировой войной, в 1936-39 годах, участились нападения арабских банд на еврейские поселения по всей стране. В те годы опасно было ходить одному - всюду могли оказаться арабские банды. От их рук погибло много евреев.

Когда человек находится не дома и опаздывает к машине, которая должна отвезти его назад, он начинает нервничать и сердиться. Так случилось с Агароном Гилади. У него было так много дел в портовом городе Хайфе, что опоздал он к последней машине. Он не только сердился, но и расстраивался. Именно в этот раз он очень хотел вернуться поскорее в Тель-Цук. В большом городе Хайфе он чувствовал себя неуютно и ни за что не хотел оставаться в нем еще на одну ночь. И к тому же дочь его лежала дома больная, и он вез для нее лекарства.

Агарон стоял на улице, одинокий и грустный. Он твердо решил не оставаться на эту ночь в городе. Он обязательно вернется домой, даже если ему придется большую часть пути идти пешком. Верно, конечно, что на дорогах свирепствуют арабские банды, времена сейчас неспокойные.

Но он, Агарон Гилади, не трус. Он уже составил в уме план: с первой же машиной он выедет из города и оттуда пойдет пешком до Тель-Цука.

В начале все шло хорошо. Гилади выехал на машине в Крайот (окрестности Хайфы). Но, поскольку он опоздал на идущий оттуда автобус, ему пришлось долго стоять на дороге, и в конце концов он влез в машину, полную арабов из окрестных деревень. Арабы подвинулись, освобождая для него место, а сами удивлялись, как это еврей в такие дни не боится один садиться к ним в машину. Другие улыбались. И вот, пока одни удивлялись, а другие улыбались, он доехал до того места, откуда нужно было идти пешком.

Гилади пожелал арабам счастливого пути, выскочил из машины и через несколько минут оказался в чистом поле. Он был один среди желтоватых гор, купающихся в лучах заходящего солнца и обширных полей, доходящих на западе до самого моря. Дул прохладный вечерний ветерок, дающий приятное ощущение спокойствия.

В руках у Гилади была только старая кожаная сумка, белая, как пыль. Он старался идти побыстрее, чтобы пораньше добраться до Тель-Цука. Он перепрыгивал с камня на камень, не глядя по сторонам, и сердце его было полно надежды, что до ночи он доберется до дому. Там его ждут жена и дочь.

Вскоре солнце закатилось, опустилось в море. Вышла луна и осветила ему путь, но света было не много. В верхушках деревьев, в поле слышались ночные звуки, а ботинки его как бы повторяли: «До-мой, до-мой, до-мой...»

Агарону оставалось еще около часа пути, когда из оливковой рощи на него выбежали люди и преградили ему путь. Они шли со всех сторон, удивляясь и радуясь, что в руки им попал ничего не подозревающий еврей. И это даже не на дороге, а посреди безлюдных полей, где они отдыхали перед нападением на еврейское поселение.

«Я попал в руки арабской банды, - подумал Гилади, - банды, которая по ночам совершает налеты на еврейские деревни. Может статься, эта та самая банда, которая напала три дня назад на Тель-Цук». Это была долгая, тяжелая схватка, но жители Тель-Цука открыли огонь и отразили нападение. (У Агарона Гилади до сих пор побаливало правое плечо от того, как давило на него в тот день ружье). Да, ясно что он попал сейчас в руки опасной шайки. Не так он представлял себе конец своего пути в Тель-Цук. И вот теперь, он стоит перед ними, штатский человек в серых брюках и белой рубашке, со старой кожаной сумкой в руках... Он не может продолжать свой путь домой, в тихое, мирное место, где ждут его жена и маленькая милая дочка... Да, неприятный, странный конец оказался у его путешествия. Не так представлял себе Агарон Гилади последний час своей жизни. Совсем, совсем не так. На войне, под пулями врага - это другое дело, или, может быть, несчастный случай на работе...Но так вот попасть в руки банды - это странно и, пожалуй, грустно...

Так он стоял в тиши этой ужасной ночи. Вокруг него стояли арабы из города и из деревни, в руках у них было оружие. Все они высокие и сильные, глаза горят огнем, зубы белые, пальцы сжимают ружье. Один из них, молодой, с виду совершенный дикарь, начал вокруг него прыгать. Казалось, вот-вот он нападет на него и убьет. Но главарь банды остановил его - если бы не это, кто знает, что случилось бы...

Арабы стали задавать Агарону вопросы. Гилади тихо отвечал на них. Все смотрели на главаря, стоявшего посередине. Он перебирал пальцами свои усы и молча вглядывался в Агарона: в эту минуту он, безусловно, решал судьбу своего пленника. Агарону было трудно поверить в то, что еще немного - и главарь что-то скажет, бандиты подведут его к какому-нибудь камню или дереву, всадят в него несколько пуль - и конец. Перед глазами у Агарона стояла его дочка - может быть, он больше ее не увидит. Сердце Агарона сжалось. Со страхом поглядывал он на человека, который должен был сейчас вынести ему приговор.

Главарь банды снова поиграл своими усами, поднял палец и вдруг закричал этому дикарю, которому не терпелось уже приступить к убийству, как волку в лесу:

- Он пойдет с нами!

Агарон Гилади перевел дыхание. Пока что он остается в живых; можно не думать пока о том, что будет потом.

Они пошли дальше среди высоких растений и многочисленных деревьев. За первыми тянулась длинная цепочка. Они шли по безлюдной дороге, далекой от человеческих селений Была темная страшная ночь. Агарон тоже шел, пленник среди врагов. Арабы зорко следили за ним. Молодой время от времени давал ему подзатыльники, когда другие не видели: пусть еврей не думает, что он вообще не понесет наказания, если до еж пор он еще не получил его.

Так они шли. Главарь ехал на лошади в центре группы. Он был одет в брюки для верховой езды и в городской пиджак. На голове у него была кефия с черный обручем, в руках - пистолет. Даже лошадь, казалось, чувствовала, какой на ней едет важный человек.

Из разговоров арабов Гилади узнал, что главарь этой шайки сам Абу-Юсуф. Да, тот самый Абу-Юсуф, который гуляет со своей бандой по всей стране, человек, которому неведом страх.

На протяжении всего пути Гилади пытался понять, куда его ведут, но ему это не удалось. Он хорошо знал Галилею, но эти места не были ему знакомы. Они шли вдали от дороги, среди смоковниц и рожковых деревьев. В какой-то момент он почувствовал запах жилых мест - проходили мимо арабской деревни, а потом снова вышли в безлюдные, незаселенные места.

В полночь они пришли к узкой долине, поросшей рожковыми деревьями и усеянной большими камнями. Неподалеку от этой долины протекала река, и среди деревьев слышался шум воды. Здесь банда расположилась на ночь. Агарону связали руки и ноги и швырнули его к одному из больших камней. После этого арабы сложили свое оружие и пошли к источнику пить воду. 

Гилади не мог спать. Он ворочался с боку на бок и думал о доме, о жене и дочке. Связанные руки болели трудно было дышать. И тут как раз одолел его сон.

Грубая рука постучала по его плечу. Он открыл глаза и с удивлением увидел ярки) свет, молодую зелень, птиц, летающих с места на место. Над ним стоял араб и пытался снять с него верещи. Когда ему это удалось, он дал Агарону знак подняться на ноги Гилади встал со своего места, потянул руки, которые он уже почти совсем не ощущал, как если бы они принадлежали кому-нибудь другому, посмотрел на красные следы, которые оставили на его теле веревки, глубоко вздохнул и сказал сам себе:

- Агарон, готовься встретить свод последний час.

Гилади привели к Абу-Юсуфу, сидящему на камне Правой рукой он поигрывал пистолетом, лицо его было лицом властителя. Рядом с ним стояли двое его офицеров. Остальные почтительно держались поодаль. Все стояли тихо и ждали, что буде. А тот парень, которому вчера уже не терпелось расправиться с пленником, не мог ждать. Он бросал на главаря нетерпеливые взгляды и не мог понять, почему он так тихо и медленно обдумывает это дело. Если бы только ему дали заняться этим евреем - он бы показал им, как уничтожают неверных!

В долине стояло прохладное утро. Невдалеке слышался шум воды.

«Здесь будет решена моя участь, - подумал Гилади. Но все-таки он решил вести себя тихо и почтительно. Еще перед тем, как идти на этот суд, он привел в порядок свою одежду, заправил в штаны рубашку, провел пальцами по волосам. И теперь стоя перед главарем шайки, он смотрел прямо ему в лицо, как человек, готовый услышать свой приговор. Принесли его сумку.

Один араб открыл ее и достал из нее полотенце, зубную щетку, книжку, сломанную расческу, несколько сигарет, книжечку квитанций, бутылочки с лекарствами и еще несколько мелких предметов, которые человек берет с собой в дорогу. Содержание сумки было совершенно невинным. В ней не было ничего особенного. Все вещи выложили перед Абу-Юсуфом, и он просмотрел их без особого интереса.

- Откуда ты? - спросил он Гилади.

- Из Тель-Цука.

Абу-Юсуф обменялся взглядами со своими офицерами.

- Да, мы знаем это место, знаем.

Он улыбнулся себе в усы, украдкой взглянул на Агарона, как будто бы подготавливая важный вопрос, и спросил:

- Где ты был во время нападения на Тель-Цук? Чем ты занимался в это время?

Гилади ответил без промедления:

- Я был среди тех, что открыли огонь.

По тишине, воцарившейся вокруг него, Агарон понял, что его ответ вызвал уважение. Хорошо, что он сказал неприкрытую правду.

Абу-Юсуф задал Агарону еще несколько вопросов, выслушал его ответы и распорядился обыскать его карманы. Сразу же проворные руки залезли к нему в карманы штанов и рубашки, вытащили носовой платок, коробок спичек, карандаш, несколько писем и кошелек, в котором было несколько личных документов и Фотографии его жены и дочки. Абу-Юсуф сделал вид, что он читает документы Гилади. Он листал их и смотрел на них с серьезным видом, как будто бы понимал, что в них написано. С детским любопытством просмотрен он все фотографии. Вдруг он взял в руки фотографию хорошенькой темноволосой девочки, с кудрями, как черные змейки, с милым, улыбающимся лицом. Он рассмеялся, и стали видны его зубы, белые и ровные. Он передал снимок своим людям и сказал, одновременно удивляясь и радуясь:

- Латифа!

И другие тоже посмотрели на снимок и согласились с удивлением:

- Латифа!

Лицо Абу-Юсуфа осветилось доброй улыбкой. Он глядел на фотокарточку и не переставал удивляться тому, как эта девочка похожа на его маленькую дочку Латифу. Ее улыбка, волосы - все точно как у его Латифы, как будто они сестры, дочери одного отца.

- Латифа, - сказал он сам себе, и в нем проснулись отцовские чувства. - Удивительны дела Аллаха..

И он посмотрел на Гилади, но уже не сердито, как раньше, а с улыбкой, пробуждающей надежду, и начал рассказывать ему, что их дочери очень похожи. Потом он спросил:

- Ты еще надеешься вернуться домой и увидеть свою дочь?

Гилади с трудом припомнил арабские слова, которые он когда-то учил. Связал эти слова в предложение и сказал:

- Не только увидеть ее я хочу. Дочь моя больна и я везу ей лекарства из города.

Абу-Юсуф очень серьезно выслушал его. Он уже больше не улыбался. Что-то хорошее, что в нем когда-то было, заставило его теперь изменить ход мыслей; что-то сдвинулось в его душе. Он как бы не видел людей, стоявших вокруг него и ожидавших его приказания; и злобного лица того парня он больше не видел. Абу-Юсуф думал: по правилам его банды этот еврей, конечно, должен умереть, но у него есть маленькая дочка, которая так похожа на его Латифу, и она ждет лекарств, которые папа должен ей привезти... Эта милосердная мысль, тайком прокравшаяся в его сердце, в начале лишь слабо звучала в нем, но постепенно все усиливалась. И вдруг он пришел к твердому, неожиданному решению. Это было решение человека, который держит в своих руках власть и может поступать так как захочет. Резким движением он вложил фотокарточку в карман своей куртки и рукой сделал знак, который мог означать только одно:

- Иди себе с миром, ради милостивого Аллаха!

(по рассказу Йосефа Ариха)

Ги Де Мопассан

ВЕРЕВОЧКА

В Годервиле был базарный день, и туда, заполняя все дороги, двигались крестьяне с женами. Мужчины мерно шагали, поддаваясь всем корпусом вперед при каждом движении длинных кривых ног, изуродованных тяжелыми работами. Изнурительный крестьянский труд отразился на всем их облике: усиленный нажим на плуг искривил позвоночник, а левое плечо поднялось выше правого; от косьбы раздвинулись колени. На мужчинах были синие блузы, накрахмаленные до блеска, как будто покрытые лаком; по обшлагам и по вороту шел незатейливый узор, вышитый белыми нитками. На их костлявом туловище блуза эта топорщилась и походила на готовый улететь воздушный шар, из которого высовывалась голова и торчали руки и ноги.

Крестьяне вели на веревке кто корову, кто теленка. А жены их шли позади скотины и, подгоняя ее, хлестали по бокам свежесрезанными ветками, с которых еще не опала листва. На руках у женщин висели широкие корзины, и то там, то здесь оттуда высовывались головы цыплят либо уток. Шли они более мелкими и бойкими шагами, чем их мужья; их тощие плечи были окутаны коротенькой узкой шалью, заколотой булавкой на плоской груди; голову прикрывала белая косынка туго стягивавшая волосы, а поверх был надет чепец.

Иногда проезжал шарабан, лошаденка бежала неровной рысцой, от этого как-то чудно раскачивало двух мужчин, сидевших рядом, и женщину на задней скамье; та держалась за край шарабана, чтобы ослабить резкие толчки на ухабах.

На площади Годервиля была невозможная давка, толчея, скопище людей и животных. Рога быков, мохнатые шляпы богатых крестьян, чепцы крестьянок словно парили над толпой. Крикливые, пронзительные, визгливые голоса сливались в непрерывный дикий гам, а временами его покрывал зычный возглас, вырвавшийся из мощной груди подвыпившего крестьянина, или протяжное мычание коровы, привязанной где-то у забора.

От всего сборища шел смешанный запах хлева и навоза, сена и пота, отовсюду доносился этот кислый, резко неприятный запах скотины и человека, присущий жителям деревни.

Дядюшка Ошкорн из Бреоте только что пришел в Годервиль и направился на площадь, как вдруг он заметил на земле небольшой кусок веревки. Дядюшка Ошкорн - скопидом, как истый нормандец, - вздумал подобрать то, что может пригодиться в хозяйстве; он страдал ревматизмом и потому наклонился с трудом. Подняв валявшийся на земле обрывок веревки, он уже было намеревался заботливо свернуть его, но вдруг Увидел, что у ворот своего дома стоит шорник Малан-Ден и смотрит на него. Они когда-то давно поссорились из-за недоуздка, да так и не помирились, так как были оба злопамятны. Дядюшка Ошкорн был смущен, что его недруг видел, как он рылся в грязи, поднимая бечевку. Он поспешно спрятал находку за пазуху, потом переложил ее в карман штанов и стал шарить по земле, Делая вид, будто еще что-то ищет, но не находит. Затем побрел в сторону базара, вытянув вперед шею, сутулясь от боли. Он сразу затерялся в колыхавшейся крикливой толпе, возбужденной нескончаемым торгом. Крестьяне щупали коров, отходили, возвращались в нерешительности, боясь, как бы их не надули, не могли отважиться на покупку, подозрительно поглядывали на продавца, изо всех сил стараясь разгадать, в чем хитрость человека и изъян животного.

Женщины поставили у ног большие свои корзины, вытащили оттуда птицу; теперь она лежала неподвижно со связанными лапками, поглядывая испуганными глазами, а гребешки ее алели на земле.

Крестьяне сухо и бесстрастно выслушивали предлагаемую цену, не шли на уступки и, вдруг решившись сбавить, кричали вдогонку медленно удалявшемуся покупателю:

- Будь по-вашему, кум Антим! Берите!

Постепенно площадь пустела, и в полдень, когда в церкви зазвонили к молитве Богородице, все жившие далеко отправились в трактир обедать.

Большая зала у Журдена была переполнена посетителями, а обширный двор - всякого рода экипажами: здесь стояли тележки, кабриолеты, шарабаны, тильбюри, невиданные двуколки; все пожелтевшие от глины, погнутые, заплатанные, одни поднимали свои оглобли к небу, точно руки, а другие стояли дышлом в землю, кузовом вверх.

Как раз напротив посетителей разместившихся вокруг стола, ярким пламенем горел громадный очаг и обдавал жаром спины гостей, сидевших направо. Над очагом вращались три вертела, на которые были густо нанизаны цыплята, голуби, бараньи окорока; от заманчивого запаха жареного мяса и мясного сока, стекавшего по зарумянившейся корочке, у присутствующих текли слюнки и на душе становилось веселее.

Вся сельская знать обедала здесь, у трактирщика и барышника, ловкого пройдохи кума Журдена, у которого водились денежки. Блюда подавались и опорожнялись, как и жбаны с золотистым сидром. Гости беседовали о делах, о покупках и продажах. Говорили о видах на урожай: погода хороша для кормов, а для хлебов надо бы поменьше дождей.

Вдруг во дворе перед домом затрещал барабан. Кроме нескольких флегматиков, все сразу вскочили и бросились к дверям и окнам с еще набитым ртом и с салфетками в руках.

Отбарабанив, сельский глашатай стал отрывисто выкрикивать, делая нелепые паузы:

- Доводится до сведения жителей Годервиля и вообще... всех присутствующих на базаре... что сегодня утром на Безевильской дороге между... девятью и десятью часами... потерян черный кожаный бумажник, в котором... было пять тысяч франков и документы. Находку просят немедленно... доставить... в мэрию или же вернуть Фортюне Ульбреку из Манневиля. Будет дано... двадцать франков вознаграждения.

Глашатай ушел. Еще раз, уже издали, донеслась барабанная дробь и его отрывистые выкрики.

Тут все засуетились, начали судачить о случившемся и гадать, повезет ли дядюшке Ульбреку, найдется ли его бумажник.

Обед закончился.

Когда гости допивали кофе, на пороге залы появился жандармский бригадир.

Он спросил:

- Гражданин Ошкорн из Бреоте здесь, в зале? Дядюшка Ошкорн, сидевший на другом конце стола, ответил:

- Я тут.

Бригадир продолжал:

- Гражданин Ошкорн, прошу вас следовать за мной в мэрию. Господин мэр желает с вами побеседовать. Удивленный и встревоженный, крестьянин одним глотком опорожнил свой стаканчик, поднялся и, еще больше согнувшись, чем утром, - ему всегда были особенно трудны первые шаги после передышки, - собрался в путь, повторяя:

- Я тут! Я тут!

И пошел за бригадиром.

Мэр ждал его, сидя в кресле. Это был местный нотариус, человек тучный, важный, любитель витиеватых фраз.

- Господин Ошкорн, - сказал он, - сегодня утром люди видели, как вы подняли на Безевильской дороге бумажник, утерянный Ульбреком из Манневиля.

Озадаченный крестьянин смотрел на мэра, испугавшись выдвинутого против него обвинения, не понимая, откуда оно взялось.

- Это я, я поднял бумажник?

- Да, именно вы.

- Честное слово, знать ничего не знаю!

- Люди видели.

- Кто же это меня видел?

- Шорник Маланден.

Тогда старик вспомнил, понял и покраснел от гнева.

- Ах, он видел, нахал этакий! Только видел-то он, как я поднял веревочку, вот она, посмотрите, господин мэр!

И, порывшись в кармане, он вытащил оттуда обрывок веревки.

Мэр недоверчиво покачал головой.

- Никогда не поверю, гражданин Ошкорн, чтобы господин Маланден, человек обстоятельный, принял эту веревочку за бумажник!

Взбешенный крестьянин сплюнул в сторону, поднял руку, как бы присягая в своей честности, и повторил:

- Ей-богу, вот вам крест, истинная правда! Чем хотите поклянусь, господин мэр!

Мэр продолжал:

- Подняв вышеназванный предмет, вы еще долго рылись в грязи, искали, не закатились ли куда-нибудь монеты...

У старика захватило дух от страха и негодования.

- Такое сказать! Такое сказать, оболгать, оклеветать честного человека! Такое сказать!

Но сколько он ни оправдывался, ему не верили.

Устроили очную ставку с Маланденом; шорник повторил и подтвердил свое обвинение. Они переругивались битый час. Ошкорна обыскали по его просьбе и ничего не нашли.

Мэр был сильно озадачен и, наконец, отпустил Ошкорна, предупредив, что уведомит прокуратуру о случившемся и будет ждать распоряжений.

Новость быстро облетела городок. Когда старик выходил из мэрии, его окружили и стали расспрашивать - одни из сочувствия, другие, желая позубоскалить, но все одинаково добродушно и безобидно. Старик принялся рассказывать свою историю о веревочке. Ему никто не верил. Все смеялись.

По дороге к нему подходили знакомые, расспрашивали его, и он без конца повторял свой рассказ, клялся, что его оклеветали; в свое оправдание выворачивал наизнанку карманы, показывая, что они пусты.

В ответ он слышал:

- Рассказывай, старый плут!

Он сердился, волновался, горячился, приходил в отчаяние, не знал, как ему избавиться от подозрения, и всем повторял историю о веревочке.

Наступил вечер. Надо было отправляться домой. Он пошел с тремя соседями, показал им место, где поднял обрывок бечевки, и всю дорогу говорил только о случившемся.

Придя домой, в тот же вечер он обошел всю деревню Бресте и поспешил всех осведомить о своей беде, но никто ему не верил. 

Ночью он расхворался от волнений.

На следующий день, в первом часу дня, Мариус Помель, работник с фермы дядюшки Бретона из Иммовиля, принес дядюшке Ульбреку из Манневиля его бумажник со всем содержимым.

Помель утверждал, что нашел этот бумажник на дороге; не разумея грамоты, он принес его домой и отдал своему хозяину.

Весть об этом распространилась по всей округе, дошла и до дядюшки Ошкорна. Тот обрадовался и тотчас же отправился повторять всем свою историю с добавлением развязки. Теперь он торжествовал.

- Понимаете вы, не самая напасть меня тяготила, а вранье. Хуже нет, как попасть в беду из-за вранья!

Весь день он только и говорил о своем приключении, рассказывал о нем всем прохожим на дороге, в кабачках - посетителям, в воскресенье на паперти - прихожанам. Останавливал незнакомых, рассказывал и им. Правда, он несколько успокоился, но все же что-то смутно тревожило его. Над ним как будто подсмеивались, когда он рассказывал о веревочке. Казалось, никого он не убедил в своей правоте. И чудилось ему, что за спиной о нем злословят.

На следующей неделе, во вторник, он отправился в Годервиль на базар, только чтобы рассказать о случившемся.

Маланден, который стоял у ворот своего дома, увидя его, расхохотался. Почему бы?

Дядюшка Ошкорн пристал к одному фермеру из Крикето, но тот не дал ему докончить, хлопнул по животу, крикнув прямо в лицо:

- Ладно, ладно, старый плут, - и повернулся к нему спиной.

Дядюшка Ошкорн был крайне поражен и совсем разволновался. Почему он обозвал его «старым плутом»?

В трактире у Журдена за обедом он принялся объяснять, как было дело. Тогда барышник из Монтивиля крикнул ему:

- Будет тебе, старый ловкач, знаем мы твою веревочку!

Ошкорн пробормотал:

- Ведь бумажник-то нашелся.

- Помалкивай, отец, один нашел, другой подкинул. И все шито-крыто.

Крестьянина будто обухом по голове ударило. Наконец-то ему все стало ясно! Его обвиняли в том, что бумажник был подкинут его помощником, его сообщником!

Он открыл рот, хотел было возразить, но все сидевшие за столом захохотали.

Не окончив обеда, он встал из-за стола и ушел под градом насмешек.

Домой он вернулся сконфуженный, возмущенный, вне себя от гнева; он был смущен и досадовал еще и потому, что по свойственному нормандцам лукавству и хитрости был вполне способен выкинуть такую ловкую штуку да вдобавок похвастаться ею при случае. Хитрость его была всем известна, и он смутно сознавал, что не в силах будет доказать свою невиновность. А несправедливость подозрения тяготила его.

И он снова рассказывал о происшедшем, каждый день удлиняя свой рассказ, добавлял все новые и новые доводы, все более убедительные возражения, клятвы его звучали все торжественнее, - все это он придумывал и подготовлял в часы уединения; его ум был всецело занят историей о веревочке. Чем сложнее и хитроумнее были его оправдания, тем меньше ему верили.

- Это все вранье, - говорили за его спиной. Он чувствовал всеобщее недоверие, изводился, надрывался от бесплодных усилий и таял на глазах. А весельчаки, забавляясь, заставляли дядюшку Ошкорна без конца рассказывать о веревочке, как поощряют солдат без устали хвастаться своими подвигами на войне. Потрясенный рассудок бедного нормандца угасал.

В конце ноября он слег.

И в начале января умер; в предсмертном бреду он все еще доказывал свою невиновность, твердя:

- Веревочка, маленькая веревочка., да вот же она, господин мэр!

1883 Перевод А.Ясной

БРАТЬЯ

Одного брата звали Берд, а другого - Андреас. Они очень любили друг друга, вместе пошли в армию, служили на одной базе, вместе прошли войну в одном полку, вместе получили звание ефрейтора. Когда они вернулись с войны, все жители города смотрели на них с гордостью и говорили, что трудно сыскать других таких хороших ребят.

Вскоре после их возвращения умер их отец. Он оставил после себя много имущества, и трудно был поделить его поровну на две части. Братья решили, что не стоит ссориться из-за наследства и, чем спорить о каждой вещи, лучше устроить аукцион и все продать. Каждый житель города купит то, что ему нужно, и сами они тоже примут участие в аукционе на равных правах, а деньги, полученные от продажи, поделят пополам. Как решили, так и сделали.

Но среди вещей покойного отца были большие золотые часы, которые славились на весь город, и ни у кого больше не было таких больших и красивых часов. Когда аукцион дошел до этих часов, самые богатые люди города стали спорить между собой, кто их купит. Но когда в торговлю вступили братья, остальные покупатели отступились. Берд думал, что Андреас ему Уступит, а Андреас считал, что Берд даст ему купить эти часы. Каждый предлагал свою цену, и в минуту торговли братья обменялись недружелюбными взглядами. Цена уже поднялась до двадцати лир, и в сердце Берду закралась мысль, что брат его ведет себя по отношению к нему некрасиво. Они все поднимали и поднимали цену и дошли до тридцати лир. Увидев, что Андреас не уступает и при такой высокой цене, Берд рассердился и подумал, что, видно. Андреас позабыл, сколько раз Берд его выручал, и что Берд - первенец. Он еще поднял цену, и Андреас тоже надбавил еще. Берд разом поднял цену до сорока лир, а на брата он уже и не глядел. Воцарилась тишина. Только аукционист выкликал названную цену. Андреас подождал секунду, а потом подумал, что если Берд готов выложить сорок, то и он может заплатить еще больше и получить часы. Он предложил сорок две лиры. Берд воспринял это как личный выпад. Он предложил пятьдесят, и в его тихом голосе слышался сдерживаемый гнев. На аукционе было много народу, и Андреас сказал сам себе, что не позволит Берду выставлять его на посмешище перед всем городом. Он еще надбавил цену. Берд разразился диким смехом.

- Сто лир! - крикнул он. - И если ты не уступишь -потеряешь брата. С этими словами он повернулся и вышел из зала.

Через несколько минут, когда Берд еще возился с седлом лошади, к нему вышел человек и сказал:

- Часы твои. Твой брат уступил.

Как только Берд услышал эти слова, он сразу раскаялся в своих словах. Он думал теперь только о брате, а не о часах. Седло было уже в порядке, но он не садился на лошадь. Он стоял на месте в нерешительности. Из зала вышло много людей, и среди них - Андреас.

- Бери свои часы, Берд! - издали закричал он. - Но знай, что отныне брат твой близко к тебе не подойдет!

- Ну, и я к тебе домой ногой не ступлю, - в гневе ответил ему Берд. Он вскочил на лошадь и ускакал.

С того дня братья не заходили в дом, в котором родились и выросли. Андреас женился на дочери крестьянина из соседней деревни, но Берда на свадьбу не пригласил. Жизнь у Андреаса была тяжелой. Через год после женитьбы издохла его единственная корова. Она была привязана к дому, и вдруг упала и издохла. Никто не знал, из-за чего это случилось. Посыпались другие несчастья, и положение Андреаса все ухудшалось. Но самый страшный удар был, когда однажды ночью у него загорелся сеновал и сгорел дотла.

- Это делает нарочно тот, кто ненавидит меня, - решил Андреас. Всю ночь он проплакал. Теперь он был бедняком, и у него уже не было желания работать.

На следующий день после пожара Берд пришел в дом своего брата. Андреас лежал на кровати, но когда Берд вошел, он вскочил на ноги.

- Что тебе здесь нужно? - коротко спросил он и прямо взглянул в лицо брату. Берд секунду поколебался и сказал:

- Я хочу тебе помочь, Андреас. Ты ведь в тяжелом положении.

- Я точно в таком положении, как ты хотел! Убирайся отсюда, или я за себя не отвечаю!

- Ты ошибаешься, Андреас. Прости меня...

- Уходи, Берд. А не то - да смилуется Б-г над нами обоими!

Берд сделал шаг назад.

- Если хочешь часы, - сказал он, - можешь их взять.

- Нет, Берд! - закричал его брат. Берд понял, что ему не стоит оставаться.

С Бердом же вот что происходило: когда он услышал о несчастьях, постигших его брата, сердце его смягчилось, и только гордость не давала ему пойти просить брата о примирении. Несколько раз подходил он к дому Андреаса, и каждый раз ему что-нибудь мешало: то какой-то человек зашел к нему в тот самый момент, то кто-то вышел, а один раз он увидел, что Андреас стоит во дворе и колет дрова, и не пошел к нему. Как-то раз они встретились на улице, и Берд заметил, что брат очень изменился - лицо его похудело и побледнело. Ему еще больше захотелось помириться с ним, и он решил: будь что будет. Но на улице он не мог к нему подойти: там было слишком много народу. Он решил, что лучше он придет к Андреасу домой и тем с ним поговорит.

Когда настал вечер, он пошел к Андреасу. Он стоял у его двери и уже собирался постучать, как вдруг услышал свое имя. Жена Андреаса говорила:

- Я уверена, что твой брат хочет с тобой помириться. Я видела его, он весь погружен в свои мысли. Не иначе, как он думает о тебе.

- Нет, - отвечал Андреас, - я его хорошо знаю. Он всегда думает только о себе.

Наступила тишина. Берд стоял у двери. Лицо его покрылось испариной, хотя на улице было холодно. Жена Андреаса была занята: Берд слышал, как гремели кастрюли. Потрескивал огонь в очаге. Заплакал ребенок, и Андреас что-то сказал ему тихим голосом. В конце концов жена снова сказала:

- Я уверена, что вы оба думаете друг о друге, но не хотите в этом признаться.

- Давай поговорим о чем-нибудь другом, - сказал Андреас.

Через некоторое время он встал и вышел из дома. Берд спрятался в дровяном сарае. Но туда же пошел и Андреас: он хотел взять дров для растопки. Берд хорошо его разглядел. Он был очень худ, одежда на нем висела. Берд стоял, не двигаясь. В сарае стояла такая тишина, что Берд слышал, как тикают у него в кармане золотые часы. Андреас подошел к поленнице, но вместо того, чтобы нагнуться и взять дров, прислонился головой к стене сарая, посмотрел в окно и вздохнул:

- Ой, горе мне, горе...

Всю свою жизнь Берд не мог забыть этих слов. Он хотел подойти к брату и обнять его, но в этот момент Андреас закашлялся, и Берду вдруг показалось, что все слишком трудно, он не смог пересилить себя и остался стоять на месте. Андреас взял несколько тонких веток и ушел. Он прошел так близко к Берду, что ветки поцарапали ему лицо, но Андреас его не заметил.

Берд простоял в сарае еще минут десять. Неожиданно поднялся холодный ветер, подул на его покрытое испариной лицо. Берд задрожал. Потом он вышел из сарая. У него не хватило духу снова подойти к двери брата и войти в дом. Вдруг у него появилась идея: он чиркнул спичкой и поджег лучину, как факел. С помощью этой лучины он нашел крюк, на котором висела керосиновая лампа. На этот крюк он повесил часы. Он потушил лучину, бросил ее и ушел. Ему сразу стало гораздо легче, и всю дорогу домой он бежал, прыгал и скакал, как ребенок.

На следующий день Берд услышал, что у Андреаса загорелся сеновал. Видимо, от горящей лучины отлетели искры и подожгли стог.

Эта весть была большим ударом для Берда. Весь лень он сидел в углу своего дома и молился. Вечером он вышел из дому. Была ночь, ярко светила луна. Он пришел к дому своего брата, порылся немного среди обгоревших остатков сеновала и нашел маленькую золотую лепешку - все, что осталось от часов. С этим кусочком золота в руке он вошел в дом своего брата, чтобы просить его о примирении. Но мы уже знаем, как тот принял его.

Одна маленькая девочка видела, как он рылся в пепле, оставшемся от сеновала. Несколько молодых людей по дороге на танцы заметили, что Берд идет в сторону дома своего брата - и было это как раз незадолго до пожара. Соседи обратили внимание на его странное поведение в день после пожара. И поскольку весь город знал, что Берд и его брат в смертельной вражде, сообщили обо всех этих свидетельствах в полицию, и началось расследование. Доказать ничего не удалось, но подозрение, конечно, осталось, и теперь Берду еще труднее было приблизиться к дому своего брата.

Андреас думал о Берде, когда вспыхнул пожар, но ничего не сказал вслух. На следующий день, когда Берд пришел к нему, бледный, со странным взглядом, Андреас понял, что брат раскаивается. Но такое преступление против брата простить нельзя, думал Андреас. И он не захотел принять его у себя. Позже он услышал, что говорят о Берде жители города и, хотя расследование ничего не доказало, Андреас был уверен, что во всем виноват брат. Братья встретились на суде. Берд посмотрел на Андреаса, когда тот входил в зал суда, одетый в рваные одежды, и Андреас почувствовал, что брат просит его о чем-то. Наверное, он просит меня ни о чем не рассказывать, подумал Андреас. И когда судья спросил его, подозревает ли он своего брата, Андреас громко и четко ответил: «Нет!»

После этого дня Андреас начал много пить, и дела его все ухудшались и ухудшались. Но Берду, хоть он и не пил, было еще хуже. Он настолько изменился, что его трудно было узнать.

Однажды поздно вечером в дом к Берду пришла бедная женщина и попросила его пойти с ней. Он узнал ее: это была жена его брата. Берд сразу понял, почему она его зовет. Он побледнел, но оделся и пошел за ней, не говоря ни слова. Из окна Андреаса лился тусклый свет. Они вошли. У очага сидел маленький мальчик и ел угли. Лицо его был совершенно черным. Он посмотрел на вошедших и засмеялся, и его белые зубы сверкнули на черном лице. Это был сын Андреаса.

На кровати, покрытый различными тряпками, лежал Андреас, худой и бледный, с глубоко запавшими глазами. У Берда задрожали колени. Он сел в ногах у Андреаса и разрыдался. Больной глядел на него, не отрываясь, и не произносил ни слова. Потом он попросил жену выйти из комнаты, но Берд сделал ей знак, чтобы она осталась. И братья стали разговаривать. Они все друг другу объяснили, все, что произошло со дня их ссоры на аукционе и до сего дня. В конце Берд вынул из кармана кусочек золота и показал брату. Пока они разговаривали, оба они поняли, что со дня из ссоры не было у них ни одного счастливого дня.

Андреас говорил мало, так как он был очень слаб. Берд оставался у его постели и не отходил до самого конца его болезни.

- Теперь я совсем здоров, - сказал Андреас, проснувшись однажды утром, - теперь мы всегда будем вместе, как когда-то, и никогда не расстанемся.

И в этот день он умер.

Берд забрал его жену и сына к себе домой и полностью взял на себя заботу о них. В городе стало известно, о чем братья говорили, пока Андреас болел. С тех пор к Берду стали относиться с почтением. К нему стали относиться как к уважаемому человеку, которого постигло много несчастий, а под конец он нашел покой для своей души. Это отношение повлияло и на самого Берда. Он решил, что должен сделать что-нибудь полезное для своего города, и стал учителем. И в разговорах со своими учениками он всегда подчеркивал, что главное - чтобы люди любили друг друга, жили в мире и удалялись от ссор, и он первым всегда так поступал, и ученики любили его, как друга и как отца.

(По рассказу норвежского писателя Б.Бергсона)

Л. Н. Толстой 

МНОГО ЛИ ЧЕЛОВЕКУ ЗЕМЛИ НУЖНО

I

Приехала из города старшая сестра к меньшей в деревню. Старшая за купцом была в городе, а меньшая за мужиком в деревне. Пьют чай сестры, разговаривают. Стала старшая сестра чваниться - свою жизнь в городе выхвалять: как она в городе просторно и чисто живет и ходит, как она детей наряжает, как она сладко ест и пьет и как на катанья, гулянья и в театры ездит.

Обидно стало меньшей сестре, и стала она купеческую жизнь унижать, а свою крестьянскую возвышать.

- Не променяю я, - говорит, - своего житья на твое. Даром что серо живем, да страху не знаем. Вы и почище живете, да либо много наторгуете, либо вовсе проторгуетесь. И пословица живет: барышу наклад - большой брат. Бывает и то: нынче богат, а завтра под окнами находишься. А наше мужицкое дело вернее: у мужика живот тонок, да долог, богаты не будем, да сыты будем.

Стала старшая сестра говорить:

- Сытость-то какая - со свиньями да с телятами! Ни убранства, ни обращенья! Как ни трудись твой хозяин, как живете в навозе, так и помрете, и детям то же будет.

- А что ж, - говорит меньшая, - наше дело такое. Зато твердо живем, никому не кланяемся, никого не боимся. А вы в городу все в соблазнах живете; нынче хорошо, а завтра подвернется нечистый - глядь, и соблазнит хозяина твоего либо на карты, либо на вино, либо на кралю какую. И пойдет все прахом. Разве не бывает?

Слушал Пахом - хозяин - на печи, что бабы балакают.

- Правда это, - говорит, - истинная. Как наш брат с измальства ее, землю-матушку, переворачивает, так дурь-то в голову и не пойдет. Одно горе - земли мало! А будь земли вволю, так я никого и самого черта, не боюсь! 

Отпили бабы чай, побалакали еще об нарядах, убрали посуду, полегли спать.

А черт за печкой сидел, все слышал. Обрадовался он, что крестьянская жена на похвальбу мужа навела: похваляется, что, была б у него земля, его и черт не возьмет.

«Ладно, - думает, - поспорим мы с тобой; я тебе земли много дам. Землей тебя и возьму».

II 

Жила рядом с мужиками барынька небольшая. Было у ней сто двадцать десятин земли. И жила прежде с мужиками смирно - не обижала. Да нанялся к ней солдат отставной в приказчики и стал донимать мужиков штрафами. Как ни бережется Пахом, а либо лошадь в овсы забежит, либо корова в сад забредет, либо телята в луга уйдут - за все штраф.

Расплачивается Пахом и домашних ругает и бьет. И много греха от этого приказчика принял за лето Пахом. Уж и рад был, что скотина на двор стала, - хоть и жалко корму, да страху нет. Прошел зимой слух, что продает барыня землю и что ладит купить ее дворник с большой дороги. Услыхали мужики, ахнули. «Ну, - думают, - достанется земля дворнику, замучит штрафами хуже барыни. Нам без этой земли жить нельзя, мы все у ней в кругу». Пришли мужики к барыне миром, стали просить, чтобы не продавала дворнику, а им отдала. Обещали дороже заплатить. Согласилась барыня. Стали мужики ладить миром всю землю купить; сбирались и раз и два на сходки - не сошлось дело. Разбивает их нечистый, никак не могут согласиться. И порешили мужики порознь покупать, сколько кто осилит. .Согласилась и на это барыня. Услыхал Пахом, что купил у барыни двадцать десятин сосед и она ему половину денег на года рассрочила. Завидно стало Пахому. «Раскупят, - думает, - всю землю, останусь я ни при чем». Стал с женой советовать.

- Люди покупают, надо, - говорит, - и нам купить десятин десяток. А то жить нельзя: одолел приказчик штрафами.

Обдумали, как купить. Было у них отложено сто рублей, да жеребенка продали, да пчел половину, да сына заложили в работники, да еще у свояка занял, и набралась половина денег.

Собрал Пахом деньги, облюбовал землю, пятнадцать десятин с лесочком, и пошел к барыне торговаться. Выторговал пятнадцать десятин, ударил по рукам и задаток дал. Поехали в город, купчую закрепили, деньги половину отдал, остальные в два года обязался выплатить.

И стал Пахом с землей. Занял Пахом семян, посеял покупную землю; родилось хорошо. В один год выплатил долг и барыне и свояку. И стал Пахом помещиком: свою землю пахал и сеял, на своей земле сено косил, со своей земли колья рубил и на своей земле скотину кормил. Выедет Пахом на свою вечную землю пахать или придет всходы и луга посмотреть - не нарадуется. И трава-то, ему кажется, растет, и цветы-то цветут на ней совсем иные. Бывало, проезжал по этой земле - земля как земля, а теперь совсем земля особенная стала.

III

Живет так Пахом, радуется. Все бы хорошо, только стали мужики у Пахома хлеб и луга травить. Честью просил, все не унимаются: то пастухи упустят коров в луга, то лошади из ночного на хлеба зайдут. И сгонял Пахом и прощал, все не судился, потом наскучило, стал в волостное жаловаться. И знает, что от тесноты, а не с умыслом делают мужики, а думает: «Нельзя же и спускать, этак они все вытравят. Надо поучить».

Поучил так судом раз, поучил другой, оштрафовали одного, другого. Стали мужики-соседи на Пахома сердце держать; стали другой раз и нарочно травить. Забрался какой-то ночью в лесок, десяток липок на лыки срезал. Проехал по лесу Пахом - глядь, белеется. Подъехал - лутошки брошены лежат, и пенушки торчат. Хоть бы из куста крайние срезал, одну оставил, а то подряд, злодей, все счистил. Обозлился Пахом: «Ах, - думает, - вызнать бы, кто это сделал; уж я бы ему выместил». Думал, думал, кто: «Больше некому, -думает, - как Семке». Пошел к Семке на двор искать, ничего не нашел, только поругались. И еще больше уверился Пахом, что Семен сделал. Подал прошение. Вызвали на суд. Судили, судили - оправдали мужика: улик нет. Еще пуще обиделся Пахом; с старшиной и с судьями разругался.

- Вы, - говорит, - воров руку тянете. Кабы сами по правде жили, не оправляли бы воров.

Поссорился Пахом и с судьями и с соседями. Стали ему и красным петухом грозиться. Стало Пахому в земле жить просторней, а в миру теснее. И прошел в то время слух, что идет народ на новые места. И думает Пахом: «Самому мне от своей земли идти незачем, а вот кабы из наших кто пошли, у нас бы просторнее стало. Я бы их землю на себя взял, себе в круг пригнал; житье бы лучше стало. А то все теснота».

Сидит раз Пахом дома, заходит мужик прохожий. Пустили ночевать мужика, покормили, разговорились - откуда, мол, Б-г несет? Говорит мужик, что идет снизу, из-за Волги, там в работе был. Слово за слово, рассказывает мужик, как туда народ селиться идет. Рассказывает, поселились там ихние, приписались в общество, и нарезали им по десять десятин на душу.

- А земля такая, - говорит, - что посеяли ржи, так солома - лошади не видать, а густая, что горстей пять - и сноп. Один мужик, - говорит, - совсем бедный, с одними руками пришел, а теперь шесть лошадей, две коровы.

Разгорелось у Пахома сердце. Думает: «Что ж тут в тесноте бедствовать, коли можно хорошо жить. Продам здесь и землю и двор; там я на эти деньги выстроюсь и заведенье все заведу. А здесь в этой тесноте - грех один. Только самому все путем вызнать надо».

Собрался на лето, пошел. До Самары плыл по Волге вниз на пароходе, потом пеший верст четыреста прошел. Дошел до места. Все так точно. Живут мужики просторно, по десять десятин земли на душу нарезано, и принимают в общество с охотой. А коли кто с денежками, покупай, кроме надельной, в вечную, сколько хочешь, по три рубля самой первой земли; сколько хочешь, купить можно! Разузнал все Пахом, вернулся к осени домой, стал все распродавать. Продал землю с барышом, продал двор свой, продал скотину всю, выписался из общества, дождался весны и поехал с семьей на новые места.

IV

Приехал Пахом на новые места с семейством, приписался в большое село в общество. Попоил стариков, бумаги все выправил. Приняли Пахома. нарезали ему на пять душ надельной земли пятьдесят десятин в разных полях, кроме выгона. Построился Пахом, скотину завел. Земли у него одной душевой против прежнего втрое стало. И земля хлебородная. Житье против того, что на старине было, вдесятеро лучше. И пахотной земли и кормов вволю. Скотины сколько хочешь держи.

Сначала, покуда строился да заводился, хорошо показалось Пахому, да обжился - и на этой земле тесно показалось. Посеял первый год Пахом пшеницу на душевой - хорошо уродилась. Разохотился он пшеницу сеять, а душевой земли мало. И какая есть - не годится. Пшеницу там на ковыльной или залежной земле сеют. Посеют год, два и запускают, пока опять ковылем прорастет. А на такую землю охотников много, на всех и не хватает. Тоже из-за нее споры; побогаче кто -хотят сами сеять, а бедняки отдают купцам за подати. Захотел Пахом побольше посеять. Поехал на другой год к купцу, купил земли на год. Посеял побольше -родилось хорошо; да далеко от села - верст за пятнадцать возить надо. Видит - в округе купцы-мужики хуторами живут, богатеют. «То ли дело, - думает Пахом, - коли бы тоже в вечность землицы купить да построить хутор. Все бы в кругу было». И стал подумывать Пахом, как бы земли в вечность купить.

Прожил так Пахом три года. Снимал землю, пшеницу сеял. Года вышли хорошие, и пшеница хороша рожалась, и деньги залежные завелись. Жить бы да жить, да скучно показалось Пахому каждый год в людях землю покупать, из-за земли воловодиться: где хорошенькая землица есть, сейчас налетят мужики, всю разберут; не поспел укупить и не на чем сеять. А то купил на третий год с купцом пополам выгон у мужиков; и вспахали уж, да засудились мужики, так и пропала работа. «Кабы своя земля была, - думает, - никому бы не кланялся, и греха бы не было».

И стал Пахом разузнавать, где купить земли в вечность. И попал на мужика. Были куплены у мужика пятьсот десятин, да разорился он и продает задешево. Стал Пахом ладить с ним. Толковал, толковал - сладился за тысячу пятьсот рублей, половину денег обождать. Совсем уж было поладили, да заезжает раз к Пахому купец проезжий на двор покормить. Попили чайку, поговорили. Рассказывает купец, что едет он из дальних башкир. Там, рассказывает, купил у башкирцев земли тысяч пять десятин. И стало всего тысяча рублей. Стал расспрашивать Пахом. Рассказал купец.

- Только, - говорит, - стариков ублаготворил. Халатов, ковров раздарил рублей на сто, да цыбик чаю, да попоил винцом, кто пьет. И по двадцать копеек за десятину взял. - Показывает купчую. - Земля, - говорит, -по речке, и степь вся ковыльная.

Стал расспрашивать Пахом, как и что.

- Земли, - говорит купец, - там не обойдешь и в год: все башкирская. А народ несмышленый, как бараны. Можно почти даром взять.

«Ну, - думает Пахом, - что ж мне за мои тысячу рублей пятьсот десятин купить да еще долг на шею забрать. А тут я за тысячу рублей чем завладаю!»

V

Расспросил Пахом, как проехать, и только проводил купца, собрался сам ехать. Оставил дом на жену, сам собрался с работником, поехал. Заехали в город, купили чаю цыбик, подарков, вина - все, как купец сказал. Ехали, ехали, верст пятьсот отъехали. На седьмые сутки приехали на башкирскую кочевку. Все так, как купец говорил. Живут все в степи, над речкой, в кибитках войлочных. Сами не пашут и хлеба не едят. А в степи скотина ходит и лошади косяками. За кибитками жеребята привязаны, и к ним два раза в день маток пригоняют; кобылье молоко доят и из него кумыс делают. Бабы кумыс болтают и сыр делают, а мужики только и знают - кумыс и чай пьют, баранину едят да на дудках играют. Гладкие все, веселые, все лето празднуют. Народ совсем темный и по-русски не знают, а ласковый.

Только увидали Пахома, повышли из кибиток башкирцы, обступили гостя. Нашелся переводчик. Сказал ему Пахом, что он об земле приехал. Обрадовались башкирцы, подхватили Пахома, свели его в кибитку хорошую, посадили на ковры, подложили под него подушек пуховых, сели кругом, стали угощать чаем, кумысом. Барана зарезали и бараниной накормили. Достал Пахом из тарантаса подарки, стал башкирцам раздавать. Одарил Пахом башкирцев подарками и чай разделил. Обрадовались башкирцы. Лопотали, лопотали промеж себя, потом велели переводчику говорить.

- Велят тебе сказать, - говорит переводчик, - что они полюбили тебя и что у нас обычай такой - гостю всякое удовольствие делать и за подарки отдаривать. Ты нас одарил; теперь скажи, что тебе из нашего полюбится, чтоб тебя отдарить?

- Полюбилась мне, - говорит Пахом, - больше всего у вас земля. У нас, - говорит, - в земле теснота, да и земля выпаханная, а у вас земли много и земля хороша. Я такой и не видывал.

Передал переводчик. Поговорили, поговорили башкирцы. Не понимает Пахом, что они говорят, а видит, что веселы, кричат что-то, смеются. Затихли потом, смотрят на Пахома, а переводчик говорит:

- Велят, - говорит, - они тебе сказать, что за твое добро рады тебе сколько хочешь земли отдать. Только рукой покажи какую - твоя будет. 

Поговорили они еще и что-то спорить стали. И спросил Пахом, о чем спорят. И сказал переводчик:

- Говорят одни, что надо об земле старшину спросить, а без него нельзя. А другие говорят, и без него можно.

VI

Спорят башкирцы, вдруг идет человек в шапке лисьей. Замолчали все и встали. И говорит переводчик:

- Это старшина самый.

Сейчас достал Пахом лучший халат и поднес старшине и еще чаю пять фунтов. Принял старшина и сел на первое место. И сейчас стали говорить ему что-то башкирцы. Слушал, слушал старшина, кивнул головой, чтоб они замолчали, и стал говорить Пахому по-русски.

- Что ж, - говорит, - можно. Бери, где полюбится. Земли много.

«Как же я возьму, сколько хочу, - думает Пахом. -Надо же как ни есть закрепить. А то скажут твоя, а потом отнимут».

- Благодарим вас, - говорит, - на добром слове. Земли ведь у вас много, а мне немножко надо. Только бы мне знать, какая моя будет. Уж как-нибудь все-таки отмерять да закрепить за мной надо. А то в смерти-животе Б-г волен. Вы, добрые люди, даете, а придется -дети ваши отнимут.

- Правда твоя, - говорит старшина, - закрепить можно.

Стал Пахом говорить:

- Я вот слышал, у вас купец был. Вы ему тоже землицы подарили и купчую сделали; так и мне бы тоже. Все понял старшина.

- Это все можно, - говорит. - У нас и писарь есть, и в город поедем, и все печати приложим.

- А цена какая будет? - говорит Пахом.

- Цена у нас одна: тысяча рублей за день. Не понял Пахом.

- Какая же это мера - день? Сколько в ней десятин будет?

- Мы этого, - говорит, - не умеем считать. А мы за день продаем; сколько обойдешь в день, то и твое, а цена дню тысяча рублей.

Удивился Пахом.

- Да ведь это, - говорит, - в день обойти, земли много будет.

Засмеялся старшина.

- Вся твоя! - говорит. - Только один уговор: если назад не придешь в день к тому месту, с какого возьмешься, пропали твои деньги.

- А как же, - говорит Пахом, - отметить, где я пройду?

- А мы станем на место, где ты облюбуешь, мы стоять будем, а ты иди, делай круг; а с собой скребку возьми и, где надобно, замечай, на углах ямки рой, дернички клади, потом с ямки на ямку плугом проедем. Какой хочешь круг забирай, только до захода солнца приходи к тому месту, с какого взялся. Что обойдешь, все твое.

Обрадовался Пахом. Порешили на ране выезжать. Потолковали, попили еще кумысу, баранины поели, еще чаю напились; стало дело к ночи. Уложили Пахома спать на пуховике, и разошлись башкирцы. Обещались завтра на зорьке собраться, до солнца на место выехать.

VII

Лег Пахом на пуховики и не спится ему, все про землю думает. «Отхвачу, - думает, - Палестину большую. Верст пятьдесят обойду в день-то. День-то нынче что год; в пятидесяти верстах земли-то что будет. Какую похуже - продам или мужиков пущу, а любенькую отберу, сам на ней сяду. Плуга два быков заведу, человека два работников принайму; десятинок полсотни пахать буду, а на остальной скотину нагуливать стану».

Не заснул всю ночь Пахом. Перед зарей только забылся. Только забылся - и видит он сон. Видит он, что лежит будто он в этой самой кибитке и слышит - наружу гогочет кто-то. И будто захотелось ему посмотреть, кто такой смеется, и встал он, вышел из кибитки и видит - сидит тот самый старшина башкирский перед кибиткой, за живот ухватился обеими руками, закатывается, гогочет на что-то. Подошел он и спросил: «Чему смеешься?» И видит он, будто это не старшина башкирский, а купец намеднишний, что к нам заезжал, об земле рассказывал. И только спросил у купца: «Ты давно ли тут?» - а это уж и не купец, а тот самый мужик, что на старине снизу заходил. И видит Пахом, что будто и не мужик это, а сам дьявол, с рогами и с копытами, сидит, хохочет, а перед ним лежит человек босиком, в рубахе и портках. И будто поглядел Пахом пристальней, что за человек такой? И видит, что человек мертвый и что это - он сам. Ужаснулся Пахом и проснулся. Проснулся. «Чего не приснится», - думает. Огляделся; видит в открытую дверь - уж бело становится, светать начинает. «Надо, - думает, - будить народ, пора ехать». Поднялся Пахом, разбудил работника в тарантасе, велел запрягать и пошел башкирцев будить.

- Пора, - говорит, - на степь ехать, отмерять.

Повставали башкирцы, собрались все, и старшина пришел. Зачали башкирцы опять кумыс пить, хотели Пахома угостить чаем, да не стал дожидаться.

- Коли ехать, так ехать, - говорит, - пора.

VIII

Собрались башкирцы, сели - кто верхами, кто в тарантасы, поехали. А Пахом с работником на своем тарантасике поехали и с собой скребку взяли. Приехали в степь, заря занимается. Въехали на бугорок, по-башкирски - на шихан. Вылезли из тарантасов, послезали с лошадей, сошлись в кучку. Подошел старшина к Пахому, показал рукой.

- Вот, - говорит, - вся наша, что глазом окинешь. Выбирай любую.

Разгорелись глаза у Пахома: земля вся ковыльная, ровная, как ладонь, черная как мак, а где лощинка -так разнотравье, трава по груди.

Снял старшина шапку лисью, поставил на землю.

- Вот, - говорит, - метка будет. Отсюда пойди, сюда приходи. Что обойдешь, все твое будет.

Вынул Пахом деньги, положил на шапку, снял кафтан, в одной поддевке остался, перепоясался потуже под брюхо кушаком, подтянулся, сумочку с хлебом за пазуху положил, баклажку с водой к кушаку привязал, подтянул голенища, взял скребку у работника, собрался идти. Думал, думал, в какую сторону взять, -везде хорошо. Думает: «Все одно: пойду на восход солнца». Стал лицом к солнцу, размялся, ждет, чтобы показалось оно из-за края. Думает: «Ничего времени пропускать не стану. Холодком и идти легче». Только брызнуло из-за края солнце, вскинул Пахом скребку на плечо и пошел в степь.

Пошел Пахом ни тихо, ни скоро. Отошел с версту; остановился, вырыл ямку и дернички друг на дружку положил, чтоб приметней было. Пошел дальше. Стал разминаться, стал и шагу прибавлять. Отошел еще, вырыл еще другую ямку.

Оглянулся Пахом. На солнце хорошо видно шихан, и народ стоит, и у тарантасов на колесах шины блестят. Угадывает Пахом, что верст пять прошел. Согреваться стал, снял поддевку, вскинул на плечо, пошел дальше. Отошел еще верст пять. Тепло стало. Взглянул на солнышко - уж время об завтраке.

«Одна упряжка прошла, - думает Пахом. - А их четыре в дню, рано еще заворачивать. Дай только разуюсь». Присел, разулся, сапоги за пояс, пошел дальше. Легко идти стало. Думает: «Дай пройду еще верст пяток, тогда влево загибать стану. Место-то хорошо очень, кидать жалко. Что дальше, то лучше». Пошел еще напрямик. Оглянулся - шихан уж чуть видно, и народ, как мураши, на нем чернеется, и чуть блестит что-то.

«Ну, - думает Пахом, - в эту сторону довольно забрал; надо загибать. Да разопрел - пить хочется». Остановился, вырыл ямку побольше, положил дернички, отвязал баклажку, напился и загнул круто влево. Шел он, шел, трава пришла высокая, и жарко стало.

Стал Пахом уставать; поглядел он на солнышко, видит - самый обед. «Ну, - думает, - отдохнуть надо». Остановился Пахом, присел. Поел хлебца с водой, а ложиться не стал: думает - ляжешь, да и заснешь. Посидел немного, пошел дальше. Сначала легко пошел. От еды силы прибавилось. Да уж жарко очень стало, да и сон клонить стал; однако все идет, думает - час терпеть, а век жить.

Прошел еще и по этой стороне много, хотел уж загибать влево, да глядь - лощинка подошла сырая; жаль бросать. Думает: «Лен тут хорош уродится». Опять пошел прямо. Захватил лощинку, выкопал ямку за лощиной, загнул второй угол. Оглянулся Пахом на шихан: от тепла затуманилось, качается что-то в воздухе и сквозь мару чуть виднеются люди на шихане - верст пятнадцать до них будет. «Ну, - думает Пахом, - длинны стороны взял, надо эту покороче взять». Пошел третью сторону, стал шагу прибавлять. Посмотрел на солнце - уж оно к полднику подходит, а по третьей стороне всего версты две прошел. И до места все те же верст пятнадцать. «Нет, - думает, - хоть кривая дача будет, а надо прямиком поспевать. Не забрать бы лишнего. А земли и так уж много». Вырыл Пахом поскорее ямку и повернул прямиком к шихану.

IX

Идет Пахом прямо на шихан, и тяжело уж ему стало. Разопрел и ноги босиком изрезал и отбил, да и подкашиваться стали. Отдохнуть, а нельзя - не поспеешь дойти до заката. Солнце не ждет, все спускается да спускается. «Ах, - думает, - не ошибся ли, не много ли забрал? Что как не поспеешь?» Взглянет вперед на шихан, взглянет на солнце: до места далеко, а солнце уж недалеко от края.

Идет так Пахом, трудно ему, а все прибавляет да прибавляет шагу. Шел, шел - все еще далеко; побежал рысью. Бросил поддевку, сапоги, баклажку, шапку бросил, только скребку держит, ей попирается. «Ах, -думает, - позарился я, все дело погубил, не добегу до заката». И еще хуже ему от страха дух захватывает. Бежит Пахом, рубаха и портки от пота к телу липнут, во рту пересохло. В груди как мехи кузнечные раздуваются, а в сердце молотком бьет, и ноги как не свои -подламываются. Жутко стало Пахому, думает: «Как бы не помереть с натуги».

Помереть боится, а остановиться не может. «Столько, - думает, - пробежал, а теперь остановиться - дураком назовут». Бежал, бежал, подбегает уж близко и слышит визжат, гайкают на него башкирцы, и от крика ихнего у него еще пуще сердце разгорается. Бежит Пахом из последних сил, а солнце уж к краю подходит, в туман зашло; большое, красное, кровяное стало. Вот-вот закатываться станет. Солнце близко, да и до места уж вовсе не далеко. Видит уж Пахом, и народ на шихане на него руками махает, его подгоняют. Видит шапку лисью на земле и деньги на ней видит; видит и старшину, как он на земле сидит, руками за пузо держится. И вспомнился Пахому сон. «Земли, - думает, -много, да приведет ли бог на ней жить. Ох, погубил я себя, - думает, - не добегу».

Взглянул Пахом на солнце, а оно до земли дошло, уж краюшком заходить стало и дутой к краю вырезалось. Наддал из последних сил Пахом, навалился наперед телом, насилу ноги поспевают подставляться, чтоб не упасть. Подбежал Пахом к шихану, вдруг темно стало. Оглянулся - уж зашло солнце. Ахнул Пахом. «Пропали, - думает, - мои труды». Хотел уж остановиться, да слышит, гайкают всё башкирцы, и вспомнил он, что снизу ему кажет, что зашло, а с шихана не зашло еще солнце. Надулся Пахом, взбежал на шихан. На шихане еще светло. Взбежал Пахом, видит - шапка. Перед шапкой сидит старшина, гогочет, руками за пузо держится. Вспомнил Пахом сон, ахнул, подкосились ноги, и упал он наперед, руками до шапки достал.

- Ай, молодец! - закричал старшина. - Много земли завладел!

Подбежал работник пахомов, хотел поднять его, а у него изо рта кровь течет, и он мертвый лежит.

Пощелкали языками башкирцы, пожалели.

Поднял работник скребку, выкопал Пахому могилу, ровно насколько он от ног до головы захватил - три аршина, и закопал его.

НЕЛЬЗЯ ТАК ДЕЛАТЬ

С 1886 года в гостиной семьи Марч висела куртка из ярких перьев желтого и красного цвета. Над ней висела шляпа из таких же перьев. Эту куртку привез домой Джон Марч, вернувшись из своей первой поездки по островам Тихого океана. Куртка эта, сверкавшая своими яркими красками, поражала всех посетителей. Теперь таких курток уже нет. Исчезли и птицы, которые снабжали людей перьями для таких курток, да и умельцев, которые могли бы их сшить, больше нет. Но >га куртка все еще существует, напоминая нам о тех далеких днях, и краски ее не поблекли. Когда в камине горит огонь, а углы гостиной погружены в полумрак, красные и желтые перья куртки сверкают, как драгоценные камни.

И это неудивительно. Эта великолепная куртка принадлежала когда-то вождю большого племени на далеких Гавайских островах, и красота куртки соответствовала величию вождя. Этот вождь распоряжался жизнями своих подданных, и того, кто не оказывал ему почтения, ожидала неминуемая смерть. Звали этого вождя Куэлаи, и он властвовал над обширной областью самого большого из островов. Куэлаи дал эту куртку молодому Джону Марчу, когда корабль «Полли» бросил якорь у этого острова для того, чтобы купить там сандалового дерева. Нет сомнения, что Джон Марч высоко ценил этот подарок. Он даже упомянул его в своем завещании. Вот что было написано в одном из пунктов завещания:

«Перьевую куртку, которую мне подарил друг мой Куэлаи во время моей первой поездки на Гавайские острова, и прилагающуюся к ней перьевую шляпу я завещаю моей дочери Полли Марч и прошу бережно ее хранить».

Джон Марч много путешествовал в своей жизни. Он побывал во многих странах и оттуда он привозил дорогие и удивительные вещи. Но куртка эта была ему дороже всех вещей, и на это была особая причина. По этой же причине не продали ее и его потомки. И причина эта тесно связана с добрым именем и честностью Джона Марча. Джон был проворным купцом, но он был также и достойным человеком.

Город, в котором жил Джон, был портом. Из этого города расходились по всему миру торговые корабли. Жители этого города чувствовали себя как дома во всех портах мира, и Китайское море было им знакомо не меньше, чем Красное море или Индийский океан. Большинство жителей города зарабатывали на жизнь чем-нибудь, тем или иным способом связанным с кораблями. Кто был матросом, кто торговцем, кто грузчиком в порту, кто рабочим на верфи. Отец Джона Марча был владельцем множества кораблей, он стоял во главе одной из главных компаний города. Джон начал работать в этой компании еще в юном возрасте, чтобы приобрести опыт в торговом деле, и когда придет время, сменить отца на его посту.

Джон не удивился, когда однажды весенним вечером отец попросил его зайти к нему в контору. Когда он пришел туда, он увидел своего отца, сидящего за письменным столом из дорогого дерева. Напротив сидел человек, с которым Джон не был знаком. Они разговаривали тихими голосами, и Джон понял, что не просто так его позвали сюда.

- Джон, - сказал ему отец, - вот капитан Григе. Капитан Григе - старый мореход, специалист по торговле кожей.

Джон посмотрел на капитана. Это был человек высокого роста, сильный, но с печальным взглядом. Он смотрел то на Джона, то на его отца. Потом он встал, закашлялся, протянул руку и сказал:

- Приятно познакомиться, господин Марч, - и добавил, повернувшись к отцу. - Парень, что надо.

Наступила тишина. Григе сел и налил себе рюмку водки из стоявшей на столе бутылки.

- Это хорошо, - заметил он. - Главное в торговле -это проворство и сообразительность, не правда ли, господин Марч?

- Наверное, - сказал Джон с некоторым сомнением.

- Джон, капитан Григе выходит в плавание на «Полли». Ты будешь его сопровождать как ответственный за груз.

Это известие было совершенно неожиданным.

- Куда, отец? - спросил Джон.

- В страны, где ты никогда не бывал, - ответил отец. - Сначала на север, купить там кожи у туземцев, потом - на Гавайские острова, купить сандалового дерева. Оттуда - в Китай, продать там весь груз и купить вместо него китайский чай. Корабль отплывает в конце месяца. Скорее приступай к работе.

Джон не волновался. Он хорошо знал своего отца: он никогда ничего не делает раньше времени. Отец всегда разрабатывал какие-то новые планы. Теперь он решил отправить корабль туда, где еще не бывали суда его компании и, чтобы проверить целесообразность торговли в этих местах, посылает туда своего сына.

Григе налил себе еще рюмочку. Джон взглянул на него и попытался догадаться, что у него за характер, но это ему не удалось.

- Надеюсь, он не слишком нежный, - сказал Григе. - Ему придется привыкнуть к некоторым неприятным вещам. Как говорят: моряк оставляет свою совесть на берегу.

- Это я слышал, - сказал Марч, - но я попрошу тебя взять твою совесть с собой на корабль.

- Ну что вы, господин мой, - заторопился Григе, - еше ни один судовладелец не жаловался на меня. Я всегда стараюсь выполнять все требования компании, как только могу. Я только имел в виду, что на островах мы будем иметь дело с дикарями. - Он встал со своего стула. - Вы будете довольны, господин Марч. Я хорошо знаком со своим делом. Мы возьмем с собой ружье и четыре пушки. Спокойной вам ночи. Он кивнул головой Джону и вышел.

- Похоже, капитан знает свое дело, - сказал Марч сыну, когда Григе вышел из комнаты. - Бывает, что туземцы готовы выменять свои дорогие кожи и сандаловое дерево на безделушки и дешевые стеклянные ожерелья. Я надеюсь, вы сработаетесь с Григсом. У тебя есть вопросы?

У Джона было много вопросов, но он предпочел промолчать.

- Все будет в порядке, - сказал он. - Я умею выполнять приказания.

Когда все было готово, корабль отплыл к северным берегам. В то время в море был мало торговых кораблей: индейцы послали много дорогостоящих медвежьих и бараньих шкур и, чтобы обеспечить себе постоянную торговлю с этими краями, продали их за бесценок. Джон восхищался умением капитана торговать с туземцами. Все моряки были всегда наготове, на случай, что туземцы нападут на них. Туземцы группами всходили на палубу, передавали кожи, получали после коротких переговоров свою плату: зеркала, заколки, ожерелья, одеяла, - и спускались на берег. Кожи складывали в кучи в трюме корабля. После того, как предназначенные для кож склады полностью заполнились, корабль снялся с якоря и отплыл к Гавайским островам, купить сандалового дерева.

Ветер был благоприятный, путешествие шло гладко, без приключений. Вскоре показались покрытые зеленым ковром острова. Обитатели одного из островов издали заметили приближающийся корабль и толпами устремились на берег. Многие сели в лодки и помчались с большим воодушевлением встречать огромный корабль, медленно подплывавший к острову. Корабль бросил якорь в небольшом заливе. Как только он остановился, на палубу со всех сторон полезли смуглолицые люди. Они говорили что-то на своем странном языке, жестикулировали, смеялись, кричали и заполнили собой всю палубу. Вскоре появился человек, одетый в потрепанные матросские штаны. Он прорвался через многочисленную толпу к капитану.

- Господин мой, - сказал он, - я посланец Куэлаи.

- Кто это - Куэлаи? - спросил Григе. - Вождь племени?

- Да, - ответил человек, - он послал меня, потому что я умею говорить по-английски. Куэлаи приветствует вас и просит передать, что он рад вас видеть. Он спрашивает, не хотите ли вы купить сандалового дерева.

Григе ответил утвердительно. Тем временем подготовили лодку, и Григе, Джон и несколько вооруженных матросов отправились вместе с переводчиком к вождю племени. Толпа, стоявшая на берегу расступилась, уступая им дорогу. Они прошли сквозь пальмовые заросли и очутились в деревне, состоящей из домов, сделанных из веток и травы. В центре деревни стоял большой навес, под ним - большое деревянное сиденье, и на нем сидел очень толстый человек. С первого взгляда было ясно, что он - правитель этого места, вождь племени. По лицу его было видно, что он окружен почетом и повиновением. Он был одет в куртку из перьев красного и желтого цвета, ослепительно яркую. За ним стоял слуга и обмахивал его огромным опахалом, сделанным также из перьев. Несмотря на свои вес, вождь легко вскочил со своего кресла и протянул руку пришедшим. Переводчик представил ему прибывших: «Капитан и Джон Марч, сын хозяина корабля».

Куэлаи спросил, является ли Джон сыном вождя. Переводчик ответил утвердительно. Тогда Куэлаи попросил Джона приблизиться и обнял его. Джон дал ему в подарок часы, и вождь посмотрел на них с восхищением. Он приложил их к уху и повторил: «Тик-так». Затем он пригласил Джона ночевать у него дома, пока будут продолжаться погрузка и разгрузка.

Джон согласился, и вскоре они обо всем договорились: островитяне срубят деревья, растущие на склонах гор и погрузят дерево на корабль. Когда все дерево будет уже на корабле, матросы спустят с корабля товары, которые пойдут в уплату за дерево.

В тот же день островитяне приступили к работе, и они работали каждый день допоздна. Джон тем временем находился в доме Куэлаи и, несмотря на то, что он не понимал его языка, проникся к нему уважением. Вождь тоже относился к Джону с большим почтением и показывал ему все, чем славился остров: ковры, которые умело ткали местные жители, диковинные фрукты, которые росли на их плантациях, глубокие пещеры и чистые колодцы, которые были на острове. А когда Джон или Григе дарили ему подарки, он не набрасывался на них с жадностью, но принимал их с достоинством, без преувеличенной благодарности, как подобает вождю.

Две недели прожил Джон в доме Куэлаи. После этого закончились работы по погрузке, и Григе сообщил ему, что он должен подняться на борт корабля.

- Когда ты будешь на корабле, придут туземцы и возьмут себе товары, которые мы им обещали, - сказал Григе.

- Почему мы их раньше не отгрузили? - спросил Джон. - Это сэкономило бы нам много времени.

- Ты еще молод, друг мой, - ответил капитан с хитрой улыбкой. - Эти туземцы - все воры, на них нельзя полагаться. Если бы мы сначала разгрузили товары -кто бы гарантировал нам, что они принесут дерево?

- Куэлаи позаботился бы об этом, он человек честный, - сказал Джон.

Григе задумчиво взглянул на Джона.

- Или да, или нет, - сказал он. - Так или иначе, дерево мы уже получили. Теперь иди на корабль.

У Джона было чувство, что что-то тут неладно, но что именно - он не знал. Он пошел к Куэлаи и сердечно с ним распрощался. После этого он собрал вещи и отправился к кораблю. Когда он подошел к нему, он увидел, что матросы поднимают парус - знак того, что корабль готовится к отплытию. Он сказал одному из бывалых матросов:

- Ведь пока разгрузят товары, пройдет не меньше шести часов. Что же вы так спешите?

Матрос взглянул на него как-то боком и сказал:

- Не беспокойся об этом. Положись на капитана Григса. Он хорошо знает свое дело.

Они взошли на корабль. Джон был в замешательстве, но он все еще не понимал, что задумал Григе. Только когда он поднялся на палубу и увидел, что все готово к отплытию, матросы стоят по местам, паруса подняты, пушки готовы к действию, тогда он осознал, что собирается сделать капитан. Он подошел к Григсу - капитан стоял и смотрел на него с удовлетворением.

- Господин Марч, - сказал он, - твой отец будет доволен тобой. Ты очень хорошо обращался со стариком. Теперь можно отплывать.

Джон Марч сказал, ощущая себя гимназистом:

- А как же товары, капитан? Их же еще не разгрузили!

- Нет, друг мой, - ответил Григе, - не разгрузили и не разгрузим. Зачем? Дерево уже у нас в трюме. А товары мы сможем выменять в другом месте. Джон не верил своим ушам.

- Нельзя так делать, - сказал он, - мы должны передать товары вождю племени!

- Послушай, дружище, - сказал Григе, - мы сейчас не дома. Тут нет справедливости, нет своих законов. Пусть попробуют взойти - за нас скажут свое слово пушки. Не волнуйся.

На мгновение Джон онемел и не мог произнести ни слова. Потом дар речи вернулся к нему.

- Капитан, - сказал он твердо, - этот корабль принадлежит семье Марч. Ты не оставишь этот берег, не выгрузив товар. Мы так не поступаем. Ты не можешь...

Григе в гневе повернулся к нему.

- Достаточно, - прокричал он, - я здесь начальник, и я буду делать так, как сочту нужным. Если тебе это не нравится, ты можешь покинуть корабль.

Джон посмотрел вокруг. Пока они разговаривали, матросы не теряли времени даром. Канаты были уже натянуты, люди бежали на свои постоянные места, рулевое колесо было повернуто в нужную сторону. На берегу туземцы уже поняли, что капитан их обманул. Углолицые мужчины бежали к морю и прыгали в лодки, держа в руках копья и палки. Из деревни слышался барабанный бой.

- Поднять якорь! - кричал Григе. - Пушки наготове! Мы им покажем!

- Капитан, - сказал вдруг Джон. Он знал, что может сделать только одно. - Если ты отплываешь, оставь меня здесь. Я возвращаюсь на берег.

Григе посмотрел на него и рассмеялся.

- Они тебя убьют, - сказал он. - Ты посмотри на них.

- Мы друг другу не подходим, - сказал Джон. -Или разгрузи товар, или я сойду с корабля.

- Может, ты мне скажешь, как ты собираешься сходить с корабля? - спокойно спросил Григе. - Лучше помолчи.

В связи с быстрым отплытием матросы еще не успели поднять на палубу лодку, на которой Джон подплыл к кораблю. Джон подбежал к борту и одним прыжком спрыгнул в лодку.

- За ним, хватайте его! - крикнул Григе.

Двое матросов подбежали к борту. Но Джон уже перерезал канат, соединяющий лодку с кораблем и начал плыть в сторону берега. Со всех сторон он слышал крики, но от волнения даже не обращал на них внимания. Он видел, что якорь поднят и корабль медленно отплывает. Тем временем он прибыл к берегу, и на него со всех сторон напала кричащая, размахивающая палками и копьями толпа. Он ничего не боялся: он был слишком занят своими мыслями. Не обращая внимания на крики и пинки, он шагал в сторону деревни. По мере того, как он приближался к дому Куэлаи, криков становилось все меньше. И вот он увидел, как Куэлаи выходит ему навстречу, облаченный в куртку из разноцветных перьев. В руке у него было копье. Рядом с ним шел переводчик.

- Скажи Куэлаи, - сказал Джон, - что мы - люди порядочные. Я останусь здесь, с ним, пока он не получит то, что ему причитается.

Он видел, что вождь внимательно слушает слова переводчика. Затем Куэлаи поднял копье и вонзил его острие в землю.

- Он говорит: ты - сын ему, - сказал переводчик. -Он говорит: хочешь пожать ему руку?

Пожимая руку Куэлаи, Джон почувствовал, наконец, облегчение после всех своих волнений. Он вдруг ясно понял, что произошло. Он находился один среди дикарей, и вернуться домой не было у него никакой возможности. Но он знал, что другого пути у него не было, только так он и мог поступить.

Ему дали домик и снабдили всем необходимым. В изнеможении распростерся он на одном из мягких ковров и заснул.

Наутро его разбудил переводчик, который радостно кричал:

- Вставай! Корабль вернулся!

- Что? Какой корабль? - спросил Джон, протирая глаза.

- Твой корабль, - ответил переводчик.

Джон встал и пошел на берег. Он увидел, что берег весь покрыт кипами товаров. К нему подошел один из матросов.

- Капитан просил справиться о твоем благополучии, - сказал он, - и пригласить тебя на корабль. Потом он добавил:

- Тебе повезло, что ты - сын хозяина корабля.

- Передай от меня спасибо капитану, - сказал Джон, - и скажи ему, что я надеюсь, что мы сможем забыть эту историю. Но я не поднимусь на борт корабля, пока не будут отгружены все товары.

Когда все товары были выгружены, Джон верну лея к Куэлаи и к переводчику.

- Скажи вождю, - сказал он, - что, по-моему, все в порядке. Попроси от моего имени прощения за задержку. Если выяснится, что чего-то не хватает, наша компания возместит ему недостающее. Передай ему спасибо от меня и скажи, что я должен отправляться в путь.

Переводчик быстро сказал что-то на своем языке. Выслушав его, Куэлаи улыбнулся. Он поднял руку, снял с головы свою перьевую шляпу, а потом снял с себя и перьевую куртку.

- Он говорит: для тебя здесь всегда будет дерево, -сказал переводчик. - Он говорит: возьми эту куртку.

(По рассказу американского писателя Джона Маркенда)

ЖЕНЩИНА И ЕЕ СУД С ВЕТРОМ

Пришла к царю Шломо женщина, усталая и изможденная с виду. Возопила она перед Шломо, и распростерлась перед ним и сказала:

- Ах, отец мой, царь мой! Рассуди мою тяжбу с ветром, вступись за меня!

Сжалось сердце царя от вида женщины, от голоса ее; но очень удивился он словам ее и спросил ее с состраданием:

- С ветром? Что же сделал он с душой твоей, дочь моя? Говори, и я выслушаю тебя!

И женщина заговорила. Слезы текли по ее щекам, и вот что сказала она:

- Я вдова, одинокая женщина, господин мой, царь. Нет у рабы твоей ничего, кроме шаткой деревянной хижины на берегу моря, прикрытия для головы моей, да десяти худых пальцев, которыми питаю я свою душу: я вяжу ими сети и неводы для рыбаков морских. Но вот пришли дни сильных бурь на море, и продолжались очень долго, и кончился мой скудный хлеб. Рыбаки бездействуют; те, кто забрасывает невод, больше не приходят; работа рук моих больше никому не нужна. И вот, утром, посмотрела я - кончилась мука в кувшине, а море все еще буйствует. Сердце мое страшилось голода, и я вышла пособирать колосков в поле, что остаются за жнецами. Весь день ходила по полю, согнувшись, скрючившись, обратив лицо к земле, так как стыд терзал мое сердце. Омыла свои колоски слезами. Ах, царь мой, отец мой! С юности раба твоя бедна, в скудости ест хлеб свой все свои дни, но милостыни не знала я раньше. И призрел Г-сподь на беды мои, и благословил труды мои в тот день и на следующий день, и собрала я много колосков. И также дал мне Г-сподь милость в глазах хозяина поля и его работников, и они добавили мне еще колосков, хоть я и не просила их. На второй день к вечеру смолотила я свои колосья и размолола зерно, и получилось около пол-эфы муки. Завязала я муку в платок и отнесла ее к себе в хижину. Но вот - иду я по дороге, и ветер стучит в меня своей сильной рукой. Стучит, стучит - и вот человек идет мне навстречу, и весь он - страх Б-жий и ужас смертный, и сказала я себе: сверну-ка я от него, но схватил меня человек этот и воззвал:

- Спаси меня, женщина. Вышел огонь с небес и поджег всю мою деревню, и пожрал все, и людей, и имущество, не осталось ничего! Только я один спасся из пламени, и три дня уже не было у меня ничего во рту. Спаси меня от голодной смерти!

Лицо его говорило, что он не лжет. И я поспешила дать ему около трети той муки, что была у меня в узелке, и он ушел, и благословила я Б-га в сердце своем за то, что он дал мне случай сделать доброе дело, спасти душу человеческую от голода, чтобы возместить то добро, которое сделали мне сегодня и вчера ближние мои.

Не успела я далеко уйти, еще предстоял мне путь домой - и вот еще один человек подходит ко мне, в испуге и в смятенье, как будто бы гонятся за ним, и душа его еще в нем, но огонь чуждый, огонь голода в глазах его. И не успела я вглядеться в него, как он преградил мне путь и возопил:

- Хлеба! Дай мне ломоть хлеба! Отряд арабов напал на шатер мой и на стадо мое большое, всех людей убили, все имущество разграбили, я один спасся, и вот уже три дня я не ел хлеба. Подкрепи душу мою, женщина.

Глаза человека - свидетели уст его; и отделила я и ему треть своей муки, и поблагодарила Б-га за то, что он избрал меня, чтобы спасти душу человеческую вот уже второй раз.

А ветер все усиливался.

Я уже почти дошла до входа в свою хижину, рука моя потянулась к ручке двери, - и вдруг вихрь налетел на меня, вихрь сильный и мощный, и ударил он меня, и оглушил меня, и не успела я встать на ноги, как увидела - узелок мой, узелок с мукой, остаток того, что удалось мне собрать, вылетел из рук моих, и нет его. Невидимая рука схватила его и утащила его в море. Секунду еще видела я его, как перо на крылах ветра, и помчалась я за ним с раздирающим воплем, руки свои протянула к нему, как мать, которая простирает руки к ребенку, унесенному орлом. Но крик мой утонул в реве моря, и простертые руки мои остались пусты. Как ночная птица, полетел мой узелок, и не стало его. Разбитая, угнетенная, поспешила я в хижину свою, мое прибежище и ночлег мой, - но и она тоже в руках злодея и сокрушителя. И на нее простер ветер руку свою, и перевернул ее, и вся она обвалилась. Без сил повалилась я на обломки, и так и лежала в темноте всю ночь, как молчащий камень. И вот пришла я, пока душа моя еще во мне, излить вопль свой перед подножием твоим, отец мой, царь, рассуди суд мой! Вступись за меня!

И женщина кончила свой рассказ, и превратилась в поток слез, и многие из тех, кто стоял в зале суда, тоже заплакали в голос, потому что достигли искренние слова женщины сердец их.

И жалко стало царю женщину, и сказал он ей:

- Встань, дочь моя, и отойди в сторону, и я распоряжусь насчет тебя, и ты отдохни, и пусть успокоится Душа твоя, и когда вернется к тебе дух твой, я объявлю свой приговор насчет тебя. И повелел царь Шломо своим рабам, и принесли они хлеба и вина, чтобы подкрепить душу ее. А тем временем три чужестранца пришли во двор суда, и с ними - три мула, груженные тремя полными мешками. И попросили они увидеть царя Израиля.

Привели этих людей в зал, и царь спросил их, чего желают они, и поклонились чужеземцы перед царем до земли, и сказали:

- Мы люди торговые, и приехали каждый из своей земли, каждый от своего народа, и встретились вместе. И сделались мы трое как один, и отплыли вместе на корабле, и с нами наш товар. Весь он завязан в мешки -золотые и серебряные изделия искусной работы, драгоценные камни и дорогие ожерелья, и разные благовония. И вот, плыли мы по морю, и разразилась буря, и море стало бурлить, и понесло оно наш корабль на волнах своих без пути и дороги. Долгое время блуждали мы так в бушующем море и боролись с волнами и шквалами. Но к концу скитаний наших появилась трещина в днище корабля, дыра размером с две ладони, и воды ворвались на корабль и дошли до нутра его. У нас не было ничего, чем мы могли бы заткнуть эту дыру: ни глины, ни смолы, ни ваты, ни тряпья, - ничего. Мы попытались заткнуть ее одеждами, которые сняли мы с тела нашего, но безуспешно, ибо силен был поток воды, и в одно мгновение сбил он их и увлек за собой. А корабль все наполнялся водой, еще немного - и покроют нас воды, и пучина поглотит нас. Напал на нас страх смертный, и в ужасе великом возвысили мы голоса свои и взмолились о помощи. Но и мольбу нашу заглушила буря, и терпели мы бедствие великое. Лицом к лицу были мы со смертью. И в великой беде нашей, стоя по пояс в воде, взывали мы к богам и приносили обеты. Каждый взывал к своему богу, и богов всех остальных народов и стран, и знакомых нам, и неведомых, призывали мы: и богов Ханаана, и богов Цидона, и Амона, и Моава, и Эдома; не было такого бога, к которому не обращались мы, которому не принесли обетов. Но все наши молитвы и обеты остались без ответа. Буря не утихала, море не отступало от гнева своего. И когда достали воды до души нашей, вспомнили мы вдруг о Б-ге Израиля, и воззвали к нему, что было силы, и принесли обет, говоря: Б-г Израиля, если спасешь Ты нас сегодня, все имущество, спрятанное в мешках наших, мы отдадим выкупом за души наши.

И только вышли слова эти из уст наших, как шторм ударил мощно своим крылом, и наш корабль чуть было не перевернулся. И вот - что-то вроде узелка падает на наш корабль с небес, и как раз попадает в нашу течь, и затыкает ее.

И вдруг успокоилась буря и прекратилась. Море затихло и замолчало. И мы спаслись, спаслись!

И тогда мы воочию увидели, что нет никого, кто как Б-г Израиля, Б-г - Спаситель. И мы поспешили, и не медлили, и гребли изо всех сил, и достигли суши. И мы отправились без промедления в Иерусалим, город Б-га вашего, чтобы выполнить свои обеты, принести вовремя выкуп за душу свою, и прибыли в город святости Его и Обиталища Его. И вот мулы наши стоят в воротах, нагруженные полными мешками лучшего нашего товара: серебряные и золотые изделия, драгоценные камни, жемчуг, и много дорогих благовоний. И все это пусть будет Б-гу Израиля и Храму Его. А теперь пусть прикажет царь, и мы передадим все наше добро в руки тому, кому ты скажешь, и пусть кто-нибудь приготовит из него приношение Б-гу вашему, так как мы - чужестранцы, и не знаем, что желанно Б-гу вашему, и как бы нам не погибнуть. А Имя Б-га пусть будет благословенно также и за то, что Он дал увидеть нам царя и помазанника Своего лицом к лицу.

Выслушал царь Шломо слова их от начала и до конца, и когда кончили они говорить, спросил их Шломо:

- Видели ли вы тот узелок, который затолкнул вам течь, что это такое? И ответили люди, и сказали:

- И видели мы его, и специально рассматривали, это всего лишь маленький, бедный узелок с мукой. И удивительно было нам, откуда он взялся? Не иначе, как рука Б-га Просила его с небес, в милости Его великой к нам. чтобы спасти души наши от смерти. Вот он, узелок этот, в руках наших, посмотри, царь. Мы храним его в память вечную.

И люди положили перед царем узелок.

И позвал царь вдову, и сказал:

- Опознай-ка, твой ли это узелок? И узнала женщина узелок свой, и ожил дух ее, и она сказала:

- Да, это тот самый узелок, который выхватила буря у меня из рук. Мой узелок, остаток моей муки.

И осветилось лицо царя, и глаза его засияли, и повернулся он к троим торговцам и сказал:

- Полные мешки, которые вы привезли, отдайте этой женщине, они ее. Праведностью своей и смирением своей души заслужила она их. Верно, что рука Б-га сделала вам это великое избавление, но посланцем Его была эта женщина.

А женщине он сказал:

- Возьми мешки с золотом и серебром, они твои. Это плата тебе от Г-спода за твой узелок. Пусть будет имя Г-спода благословенно во веки веков. Одной рукой Своей Он выхватывает у женщины ее единственный узелок с мукой, и бросает его в пучину бушующего моря, чтобы спасти три души от смерти; а второй рукой Он возвращает ей три мешка золота и серебра, вызволенные из пучины, чтобы утешить сердце вдовы и осушить слезы на лице ее. Да будет Имя Г-спода благословенно вовеки веков.

Но женщина в праведности своей отряхнула руки от золота и серебра и сказала:

- Не может раба твоя взять ничего из того, что принадлежит Г-споду; я ведь не дочь священника и не жена, я просто женщина из народа. Не нужно мне богатство - трудом рук своих хочу жить. Если найду я милость в глазах Г-спода, то пошлет он мне работу, как желают руки мои, и чтобы хватило мне на пропитание, и даст мне шпульку и волчок, иглу и спицы - вот дело мое и опора жизни моей, и с ними не буду знать недостатка ни в чем.

И понравились слова женщины царю, и повелел он отнести мешки с серебром и золотом в сокровищницу Храма. И считались они приношениями женщины этой. И пошли они все на завесы для Дома Б-га. А женщину ту повелел царь отвести к женщинам, которые ткут завесы для Храма, чтобы она занималась с ними священной работой и находила себе пропитание в почете все дни жизни ее.

И сидела эта женщина, и ткала завесы, и работала усердно и днем, и ночью. И завесы, которые ткали ее руки и вышивали ее пальцы, были удивительной красоты, никогда не видел никто такой искусной работы. Свет исходил от них, потому что вкладывала она в работу свою все искусство рук своих и мудрость сердца своего, всю чистоту души своей и праведность свою. И стали они называться в Израиле именем этой женщины: завесы Ципоры, вязальщицы сетей.

(Хаим Нахман Бялик)






